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Cesta kterou jesté nikdo neprezil...

Vychovan mystickymi knézkami Villichi podle Cest Druid(i a Ochrance, Sorak - elf¢ik se
vydava na cestu, aby nasel zdhadného, samotarského ¢arodéje, zndmého pouze pod jménem
Mudrc. Veden kouzelnym svitkem a svymi mucivymi vnitfnimi hlasy, musi Sorak prekrocit
neplodnou, kamenim posetou pustinu, ze které jesté nikdo nevyvazl Zivy, a pokraCovat dal
do Nibenay, kde musi vyhledat tajné Bratrstvo zahalenych.

Spolu s Ryanou, prekrasnou knézkou Villichi, ktera porusila svoje sliby, aby ho provazela na
jeho cesté, a roztomilou, zhyc¢kanou dcerou ¢arodéje-krale, kterou unesli z karavany
vzneSeného Slechtice, Sorak Celi neznamému nebezpedi divoké Athaské pousté...
pronasledovan krutym, neinavnym nepfritelem, ktery se nezastavi pred ni¢im, aby ziskal zpét
princeznu, kterou mu uloupili.
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Zdalo se, Ze Ryana, s kusi pfipravenou, zkamenéla na celou véénost. Mimo tabor uz nebyly
Zadné znamky pohybu a neslysela ted' nic jiného nez Suméni vétru v suché poustni travé a ve
vétvich pagafového stromu nad svou hlavou. Ohen uz Uplné vyhasinal. Zhluboka vydechla,
uvédomuijici si, Ze zadrzovala dech, odloZila samostfil a natahla se pro par vétvi, aby je
prihodila na ohen.

Najednou se pres ni prevalil obrovsky stin a mocné ruce se zezadu ovinuly kolem jejiho téla.
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S pranim vSeho dobrého
Rodu a Shari

Podékovani

Zvlast srdeéné podékovani patfi Bruceovi a Peggy Wileyovym, Becky Fordové, Pat Connors,
Robertu M. Powersovi a Sandie Westové; Pamele Lloydové; Michel Leckbandové,
zaméstnanclm a vedeni Acton, Dystel, Leone a Jaffe Inc. Dékuji timto také Nancy L.
Thompsonové z Pimské Obecné vyssi skoly a vSsem mym studentlm za to, Ze mé udrzovali
svézim a na vrcholu tvorivosti. A jestli jsem na nékoho zapomnél, omlouvam se, bylo to
unavou...



Prolog

Kdyz se temné slunce skrylo za horizont, dvojity mésic Athasu zaplavil celou poust svou
prizracnou zafi. Teplota prudce klesla a Ryana se zahfivala u tdborového ohné, stastna, ze
opustili mésto.

Tyr pro ni nepredstavoval nic jiného neZ nepfijemné vzpominky. Jako mlada divka, vyrUstajici
v klastere knézek villichi, vzdy snila, Ze navstivi mésto na Upati Zvucicich hor. Tyr se ji tenkrat
zdal velmi exotickym a vzrusujicim mistem, kdyz si v mysSlenkach pfedstavovala jeho rusna
trziSté a vabivy nocni Zivot. SlySela o mésté z vypravéni starSich knézek, které se vratily ze
svych pouti, a tésila se, aZ pfijde den, kdy i ona sama bude moci podniknout svou pout a
opustit zdi klastera, aby se seznamila s vnéjSim svétem. Ted ho poznala a nemél nic
spolecného se sny jejiho mladi.

Kdyz si ve svych divcich snech predstavovala precpané ulice a okouzlujici trzisté Tyru,
vykreslila si je bez Zalostné shrbenych Zebrakd, ktefi se krcili v prachu a tklivé skuceli pro par
médakl se Spinavyma rukama prosebné natazenyma ke kazdému kolemjdoucimu. Barvity
obraz, ktery si vytvofila ve své predstavivosti, postradal odporny zapach hnoje, ktery se valil
od vSech téch zvifat zavienych v ohradach na trzisti, i odpadky, které produkovali obyvatelé
mésta, ktefi jednoduse vyhazovali zbytky ze svych oken dold do ulic a uli¢ek. Snila 0 mésté
pIném velkolepych impozantnich staveb, jako by cely Tyr byl stejné ohromujici jako Zlata véz
nebo Kalak(lv zikkurat. Misto toho nasla vétSinou starnouci bloky uniformnich doma
zemitych barev, postavenych z neuméle spojenych cihel, které byly ohozené dnes jiz pukajici
a odlupujici se omitkou, jakymi byly napriklad chatrée v neprehlednych slumech. Tady bydleli
chudi obyvatelé Tyru, v ubohych, politovanihodnych podminkach, namackani jeden na
druhého jako dobytek tisnici se v pachnoucich ohradach.

Rozhodné si nepredstavovala vSechnu tu havét a hmyz, mouchy a nakazlivy puch
rozkladajicich se odpadkd, které hnily na ulici, nebo kapsare a hrdlofezy a sprosté,
zmalované prostitutky nebo boufici se davy zoufalych lidi, ktefi se topili v obtizném
prechodném Udobi mésta, jeZ se snazilo preménit se z mésta ovladaného tyranskym
Carodéjem - kralem v mésto s otevienéjsi, demokratictéjsi formou vlady. Nevédéla, ze
nevkroc¢i do mésta jako putujici knézka, ale jako mlada Zena, ktera porusila svaté sliby a
prchla v noci z klastera, aby nasledovala jediného muze, kterého kdy poznala a milovala.
Také si nemyslela, Ze dfiv, neZ opusti mésto, pozna na vlastni kiiZi, co to znamena zabijet.
Obrétila svij pohled od nejasného obrysu mésta, rysujiciho se v dalce, a nepocitovala zadnou
litost nad tim, Ze ho opustila, a pohlédla na poust, ktera se pod ni rozprostirala. Spolu se
Sorakem se utabofili na hiebeni kopce, ktery se tycil nad udolim Tyr, pfimo na vychod od
mésta. Za méstem, smérem na zapad, se zvedalo predhofi vstfic Zvucicim horam. K vychodu
postupné klesalo, obklopujici udoli témér ze viech stran, kromé prlsmyku, ktery sméroval na
jih a kudy vedla kupecka stezka z Tyru napfi¢ nahornimi planinami. Karavany vzdycky
projizdély prismykem a potom smérovaly bud do Altaruku, nebo odbocily na severovychod
smérem ke Stfibrnému prameni, nez se vydaly na sever do Uriku nebo na severovychod do
Raam a Draj. Na vychod od o4zy, ktera se jmenovala Stfibrny pramen, nebylo nic nez
kamenitd nehostinna poust, pusty kraj bez jediné stezky nebo cesty zndmy jako Kamenna
pustina. Tahla se na mile daleko az k Hrani¢nim horam, za kterymi leZzela mésta Gulg a
Nibenay.

VSechny karavany znaji svj smér, pomyslela si Ryana, zatimco nas je jesté ve hvézdach.
Sedéla uplné sama schoulend ve svém plasti, jeji dlouhé stfibfité bilé vlasy jemné Cechral



vanek, a premyslela, kdy by se mohl vratit Sorak. Nebo aby byla pfesnéjsi, spiSe Stopar. Sorak
kratce predtim, neZ opustil tabor, usnul a do popredi vystoupil Stopat, aby prevzal kontrolu
nad jeho télem. Moc dobre Stopare neznala, i kdyZ se s nim v minulosti uz nékolikrat setkala.
Stopar toho moc nenamluvil. Byl lovcem a stopafem zvére, bytost znald vSeho, co se tykalo
hor, lest a poustnich planin.

Stopar se Zivil syrovym masem stejné jako ostatni, ktefi tvofili Sorakovo vnitini spolecenstuvi.
Sorak, podobné jako knézky villichi, mezi kterymi vyrustal, byl vegetarian. Toto byla jedna z
anomalii jeho mnohocetné osoby. Ackoliv se Sorak nenarodil jako villichi, byl stejné jako
Ryana vychovan v jejich klastere a osvojil si mnoho z jejich zvyk(. A stejné jako viechny
villichi i on pfisahal, Ze bude Zit podle Cesty Druid( a Ochrance.

Ryana vzpominala na ten den, kdy ho starsi z pyreenejek privedla do klastera. Byl zapuzen
svym kmenem a mél zemfrit jenom proto, Ze se narodil jako miSenec. | kdyz se lidské a
pololidské rasy na Athasu ¢asto kfiZily a miSenci jako polotrpaslici, ptlobfi a pllelfi nebyli
vzacnosti, Sorak byl elféikem, mozna jedinym svého druhu.

Elfi a pUlcici byli zapfisahlymi neprateli a vétSinou se na potkdni vrazdili. Pfesto se néjakym
zpusobem elf a pll¢ik spojili a plodem tohoto spojeni byl Sorak, ktery ziskal charakteristické
rysy obou ras. Palcici byli malé postavy, i kdyZz mohutné stavéni, naproti tomu elfové byli
nezvykle vysoci, hubeni a méli velmi dlouhé koncetiny. Sorakovy proporce, smésice téchto
dvou typU, byly podobné lidskym. Vlastné na prvni pohled vypadal Uplné stejné jako ¢loveék.
Rozdily zde byly velmi jemné, ale podstatné. Mél dlouhé, cerné, velmi husté, bujné kadere,
stejné jako byly hrivy pUlcika. Jeho tmavé oci byly hluboko posazené, s nepokojnym,
pronikavym vyrazem, a stejné jako elfi a pulcici Sorak vidél ve tmé. Jeho zornicky v temnoté
zarily jako oci kocky stejné jako pualéikim. Rysy jeho tvare byly blizké elfiim, ostre rezané, s
vystouplymi licnimi kostmi, ostrym nosem, Uzkou, trosku vystupujici bradou, Sirokymi
smyslnymi Usty, obloukovitym obocim a Spicatyma usima. Stejné jako elfim ani jemu
nerostly vousy.

Ale jakkoli unikatni byla jeho vnéjsi fyzicka podoba, jeho dusevni svét byl jesté neobvyklejsi.
Sorak byl spolecenstvim v jednom. Tento stav byl nesmirné vzacny, a pokud si Ryana
vzpominala, pouze knézky villichi byly schopné toto vnitini rozpoloZeni pochopit. Ona sama
védéla o dvou pfipadech, které vSak mezi villichi existovaly davno predtim, nez se narodila.
Obé knézky, které byly takto postizené, si vedly obsahlé deniky a Ryana je jako divka velmi
peclivé studovala v klasterni knihovné, aby mohla lépe porozumét svému priteli.

Kdyz Soraka privedli do klastera, bylo ji teprve Sest let a on byl pfiblizné stejné stary.
Nepamatoval si naprosto nic ze své minulosti, nic z obdobi pred tim, nez byl zatracen, takze
on sam nemél ponéti, kolik mu bylo let. Trauma, které prozil, nejenze smazalo jeho
vzpominky, ale rozloZilo jeho nitro takovym zplisobem, Ze nyni viastnil pfinejmensim tucet
rdznych individualit a kazda méla své vlastni skryté schopnosti, z nichz mocné psionické sily
rozhodné nebyly jedinymi.

NezZ Sorak pfisel do klastera villichi, nikdy pfedtim na tuto pldu nevkrocil muz. Villichi byly
Zenskou sektou nejen ze své vlastni ville, ale rozhodl o tom nahodné osud pfi jejich narozeni.
Byt villichi bylo také velmi vzacné, i kdyz ne tak neobvyklé jako spolecenstvi v jednom. Villichi
se vidy rodily jako Zeny lidské rasy, ale nikdo nemohl fict proc€. Byly uréitou mutaci s
takovymi fyzickymi znaky jako vysokou Stihlou postavou, svétlou pleti a vlasy, prodlouzenym
krkem a koncetinami. Soudé podle proporci mély vic spolecného s elfy nez lidmi, i kdyz
elfové byli prece jen vyssi. Ale ¢im se skutecné lisily, bylo to, Ze se rodily s plné vyvinutymi
psionickymi schopnostmi. Zatimco vétsina lidi a mnoho pololidskych ras, s urcitym



psionickym nadanim, se museli celé roky ucit psionice u Mistra Cest, aby ji mohli vyuzit, déti
villichi se rodily s nadanim v plné sile.

Ryana méla na villichi malou postavu, ackoli se svymi témér Sesti stopami byla stale na
obycejnou Zenu vysoka, a jeji proporce se bliZily spise lidskym méritkim. Jedinou véci, kterou
se odliSovala, byly jeji stfibrité bilé vlasy, jako méli albini. Jeji oci zafily pronikavou svétlou
zeleni smaragdu a jeji plet byla tak bleda, az budila dojem prlsvitnosti. Jako vSechny villichi i
ona se mohla v prudkém athaském slunci snadno spalit, pokud si nedala pozor.

Ryana se narodila chudym rodic¢tm, ktefi jiz Zivili ¢tyti dalsi déti. Uz tak se jim Zilo velmi
bidné, i bez ditéte, které svymi psionickymi schopnostmi obratilo vSechny véci vdomé
vzhlru nohama, kdykoli bylo hladové nebo rozpustilé. Kdyz do jejich malé vesnicky zavitaly
knézky villichi, s ulehéenim predali své tézko zvladnutelné psionické dité do opatrovani radu,
ktery se vénoval laskyplné péci, vychové a vzdélavani jemu podobnych.

Sorakovo postaveni bylo odlisSné. NejenZze byl muz, coz mu uz tak bylo na Skodu, ale nebyl
dokonce ani ¢lovék. Jeho pfichod do klastera rozvifil Fadu vasnivych diskusi.

Varanna, nejvyssi knézka klastera, ho pfijala, nebot byl spolecenstvim v jednom a byl
obdarovan neuvéfitelnymi psionickymi schopnostmi, nejsilnéjsimi, s jakymi se kdy setkala.
Ostatni knézky zpocatku citily odpor k chlapci ve svém stredu, ktery byl navic elféikem.

| kdyZ byl jesté ditétem, zvedly se viny protestll. MuzZi se snazi Zenam vladnout, namitaly, a
elfi jsou nechvalné znami falesnici. Co se tyce pulcikd, jsou to nejenom divoci masozZravci, ale
Casto jedi také lidské maso. Trebaze Sorak nevykazoval Zadnou tuto ohavnou vlastnost,
mladé villichi citily, Ze pouha pfitomnost muze v klastere bude rusivym elementem. Ale
Varanna pfrisné trvala na svém. | kdyzZ se Sorak nenarodil jako villichi, byly mu dany do vinku
neobvyklé psionické schopnosti, stejné jako vSem ostatnim v klastere. Byl také spolecenstvim
v jednom, coz znacilo, Ze bez vychovy, které se mu u knézek villichi dostane, by nebyl
schopen se vyrovnat se svym neobvyklym postavenim a byl by odsouzen k Zivotu plnému
utrpeni a nakonec k Silenstvi.

V den, kdy byl Sorak ptiveden do Ryanina pokoje, ostatni mladé knézky vasniveé protestovaly.
Jedind Ryana se za ného postavila. KdyZ na to ted vzpoming, vlastné ani nevi proc. Snad
proto, Ze byli oba zhruba stejného véku a Ryana neméla zadného jiného vrstevnika, s kterym
by se v klastere spratelila. Mozna to byla jeji pfirozena vzpurnost a nepoddajnost, ktera ji
nutila liSit se od ostatnich a stat na strané elfcika, nebo se mozna citila osaméla a vidéla, ze i
on je sam. Snad uz tehdy hluboko ve svém nitru tusila, Ze je jim souzeno byt navzdy spolu.
Zdalo se, Ze je uvnitf zranén, Ze je ztracen, uplné osamoceny, a ona mu otevrela své srdce.
Selhala mu pamét. Nepamatoval si dokonce ani své jméno. Nejvyssi pani mu dala jméno
Sorak, elfi nazev pro kocovnika, ktery putuje stale sam. Pfes to vSechno se stala Ryana jeho
partnerkou a vyr(stali spolu jako bratr a sestra. Ryana byla vidycky presvédcena, Ze mu
rozumi Iépe neZ kdo jiny. Nicméné existovala zde urcita hranice, jak neddvno poznala,atov
den, kdy Sorakovi vyznala lasku - a kdy byla odmitnuta, protoze nékteré ze Sorakovych
osobnosti byly Zeny a nemohly jeji lasku opétovat.

Nejprve byla otfesend, potom se citila pokofend a pak se zlobila, Ze se ji nikdy nesvéfil, a
nakonec ta bolest... kvlli nému, jeho osamoceni, zvlastni a horké skutecnosti jeho existence.
Odebrala se do ustrani meditacni mistnosti ve vézi chramu, aby si vytfibila svoje myslenky, a
kdyZ zase vysla ven, bylo to jen proto, aby zjistila, Ze Sorak opustil klaster.

Zpocatku vinila sebe a myslela si, Ze ho vyhnala ona. Nejvyssi knézka ji vsak vysvétlila, ze
nanejvys mohla byt onou spousti pro Sorakovo rozhodnuti, kvali kterému se jiz delsi ¢as
trapil.



"Vzdycky jsem védéla, Ze nas jednoho dne opusti," fekla pani Varanna. "Nic ho nemohlo
zadrZet, dokonce ani ty, Ryano. Elfi a pllcici jsou tulaci. Maji to v krvi. A v Sorakovi jsou jesté
jiné sily, které ho Zenou vpred. Je plny otdzek a on la¢ni po odpovédich, které tady najit
nemuze."

"Ale ja prosté nemohu uvéfit, Ze by odesel bez jediného sliivka na rozloucenou," fekla Ryana.
Pani Varanna se usmivala. "Je elf¢ik. Jeho city nemUzes srovndvat s nasimi. Ty bys to uz méla
védét a ze vSech nejlépe. NemUzes od ného ocekavat, zZe se bude chovat jako ¢lovék."

"Ja vim, ale... Prosté jsem... VZzdycky jsem si myslela..."

"Chapu té," fekla nejvyssi pani ucastnym ténem. "UzZ delSi dobu pozoruiji, jaké city k Sorakovi
chovas. Je ti to vidét na ocich. Ale takovy partnersky vztah, v ktery jsi doufala, nema
budoucnost, Ryano. Sorak je elféik a spoleCenstvi v jednom. Ty jsi villichi a villichi nevstupuji v
manzelsky svazek."

"Ale v nasich slibech nestoji nic, co by to zakazovalo," namitala Ryana.

"Po pravdé feceno ne, nestoji," souhlasila nejvyssi pani. "Pfipoustim, Ze vyklad sliba, které
skladdme, mize byt v tomto bodé diskutabilni. Ale ve skute¢nosti je hloupé se o tom pfit.
NemuZeme prece rodit déti. Nase psionické nadani a nase vzdélani, nemluvé o nasem
vzhledu, by vétsSinu muzu zastrasilo. Neni to pro nic za nic, Ze se vétSina knéZek rozhodla pro
celibat."

"Ale Sorak je jiny," namitala Ryana, nejvyssi pani vSak zvedla ruku na protest proti dalSim
namitkam.

"Vim, co se chystas fict," rekla, "a ja souhlasim. Jeho psionické schopnosti jsou nejsilngjsi, s
jakymi jsem se kdy setkala. Dokonce ani ja nemohu prolomit jeho Uctyhodnou obranu. Ale
protoZe je miSenec, muZe byt i pro ného problematické plodit potomky. Navic ma Sorak jesté
dalsi svoje vlastni specifické tézkosti, které nemusi v budoucnu vibec prekonat. Nanejvys
najde zpUsob, jak se s nimi vyrovnat. Jeho Zivotni pout je pout osamélého muze, Ryano. Vim,
nejproduktivné;si |éta lezi jesté pred tebou.

Brzy," pokracovala, "prevezmes vycvikové hodiny po sestie Tamure a poznas, Ze lze najit
hodné uspokojeni i ve formovani dusi a tél mladsich sester. Za ¢as se vypravi$ na svou prvni
pout, abys vyhledala jiné divky nam podobné a pfivedla je do naseho spolecenstvi véficich a
abys nashromdzdila znalosti o tom, co se déje tam venku. AZ se vratis, pom(izes ndm najit
zplisob, jak napravit viechny Skody, které nas svét utrpél z viny necistych ¢arodéjd. Nase
poslani je svaté a vznesené a odména muzZe byt dokonce sladsi nez nehmotné slasti lasky.
Uvédomuji si, Ze slySet takové véci je velmi nepfijemné, zvlast kdyz je clovék mlady," fikala
Varanna s Usmévem. "l ja sama jsem byla kdysi mlada, takze ti rozumim, ale €as s sebou
pFinasi stfizlivy rozum. Cas a trpélivost. Dala jsi Sorakovi to, éeho mu bylo nejvic zapotfebi.
Své pratelstvi a porozuméni. Vic nez kdo jiny jsi mu pomohla nacerpat silu, kterou potreboval
k tomu, aby vyrazil do svéta a nasel v ném svoje misto. Nadesel ten pravy c¢as a ty musis jeho
rozhodnuti respektovat. Musis ho nechat jit."

Ryana si snazila namluvit, Ze nejvyssi pani ma pravdu, Ze nejlepsi véc, kterou mliZe pro
Soraka udélat, je nechat ho jit, ale nedokazala sama sebe presvédcit. Znali se spolu deset let,
jiz od détstvi, a se zadnou sestrou villichi se nikdy nesblizila tak jako se Sorakem. Snad v sobé
Zivila neuskutecnitelné predstavy o jejich vztahu, ale tfebaze ji bylo nyni jasné, Ze se nikdy
nemohou stat milenci, védéla, ze ji Sorak miluje tak hlubokou laskou, jaké byl jen schopen.
Co se ji tykalo, po nikom jiném nikdy netouzila. Vlastné v Zivoté jiného muZe ani nepoznala.
Knézky casto diskutovaly o rozlicnych formach télesnych tuzeb. Prilezitostné se néjaka
knézka na své pouti oddala télesnym rozkosim, protoze jim to sliby vyslovné nezakazovaly,



ale i ty, které tak ucinily, si nakonec zvolily Zivot v Cistoté. U muz(, fikavaly, musis$ o takové
véci jako jsou pratelstvi, vzajemna Ucta a duchovni sblizeni hodné prosit. Ryana byla jesté
panna, takZze neméla zkusenosti, aby si utvofila svij vlastni nazor, ale ziejmé fyzicka stranka
lasky nebyla zdaleka tak dilezita. Co bylo dulezité, bylo pouto, které mezi ni a Sorakem jiz od
détstvi existovalo. S jeho odchodem citila v srdci takovou prazdnotu, Ze ji nemohla ni¢im
zaplnit.

Té noci, kdyz se vSichni odebrali na loZe, sbalila rychle do batohu sv(ij skromny majetek a
potom se vkradla do zbrojnice, kam sestry ukladaly veskeré zbrané pouzivané pfi bojovém
vycviku. Villichi vidy zastavaly filosofii ve zdravém téle zdravy duch. Od chvile, kdy poprvé
vkrocily do klastera, byly vSechny sestry cvi¢eny v boji s mecem, holi, dykou a kusi a navic v
boji s takovymi zbranémi jako cahulakem, palcatem a cepem, kopim, srpem a vdovim nozem.
Osaméla knézka villichi na pouti nebyla zdaleka tak zranitelna, jak se na prvni pohled mohlo
zdat.

Ryana se opasala Sirokym Zeleznym mecem a do kazdé své vysoké mokasiny zastrcila po
jedné dyce. Také si vybrala dlouhou hil a pres zdda si prehodila samostfil spolu s toulcem
Sip0. Ty zbrané nebyly jeji a mozna by je neméla brat, ale podilela se na nich svym dilem,
kdyzZ po urcitou dobu pracovala ve zbrojirské dilné vyrabéjici luky a Sipy a u vyhné, kde kula
mece a dyky. TakZe citila, Ze v urCitém sméru si na né mlze Cinit narok. Nemyslela si, Ze by se
na ni sestra Tamura kvlli tomu néjak horsila. Jestli by ji nékdo pochopil, byla by to Tamura.
Potom Ryana prelezla klasterni zed', aby nepoplasila starou vratnou. Sestra Dyona by ji asi
nebranila v odchodu, ale Ryana si byla jista, Ze by se ji to snazila vymluvit a trvala by na tom,
aby to nejdriv prodiskutovala s Pani Varannou. Ryana neméla naladu na hadky nebo
ospravedInovani svych ¢inu. UZ se rozhodla a bude cely svij dalsi Zivot nést nasledky tohoto
rozhodnuti. Tim bylo prozatim to, Ze neméla viibec Zadnou predstavu o tom, co ji v
budoucnu ¢eka.

Védéla pouze tolik, Ze musi najit carodéje, ktery se jmenoval Mudrc. To se lehko rekne.
Vétsina lidi vérila, Ze Mudrc neni nic nez pouhy mytus, legenda vymyslena pro prosté lidi,
aby neztraceli svou Zivotni nadéji, nadéji, Ze jednoho dne bude moc necistych ¢arodéju
zlomen3, posledni z drak( zabit a Athas se opét zazelena.

Podle tohoto pribéhu Zil Mudrc v osaméni a byl to kouzelnik a ochrance, ktery se vydal na
bolestivou cestu promén v avangiona. Ryana netusila, ¢im by mél avangion vlastné presné
byt. Na celém Athasu se jesté nikdy avangion nenarodil, ale prastaré knihy kouzel a
zaklinadel o tom hovofily. Ze viech zaklinadel, které pisobily promény, byla transformace v
avangiona nejobtiznéjsi, nejnaroCné;jsi a nejnebezpelnéjsi. Vedle nebezpedi, které s sebou
nese sama promeéna, zde hrozilo nebezpeci ze strany nedistych, hlavné ¢arodéjl - krald, pro
které avangion predstavoval nejvétsi hrozbu.

Za magii se draze platilo a tato dan byla nejznatelnéjsi na samotném Athasu, ktery se
proménil v umirajici planetu pokrytou samymi poustémi. Templafi a ¢arodéjové - kralové
prohlasovali, Ze to neni jejich magie, ktera poskvrnila krajinu Athasu. Tvrdili, Ze niceni
ekosystému zacalo jiz pred tisici lety s témi, kdo se snazili ovlddnout pfirodu, a Ze k tomu
prispély i slunecni zmény, které nikdo nemohl ovlivnit. Mohla na tom byt trocha pravdy, ale
malo lidi uvéfilo jejich tvrzeni, protoZze neexistovalo nic, co by vymluvnéji svédcilo proti nim,
neZ devastace, kterou pUsobili provozovanim necistych kouzel.

Ochranci zemi nenicili tak jako necisti, ale vétSina lidi se nenamahala rozliSovat mezi
necistymi a ochranci. Magie vSeho druhu byla obecné odsuzovana jako sila hubici planetu.
Kazdy jednou zaslechl legendy a nebyla nouze o bardy, ktefi je vypravéli. "Balada o umirajici



zemi", "Zalozpév Temného slunce", "Nérek druida" a mnoho jinych byly pisnémi, které
vypraveély o tom, jak byl vyplenén svét.

Byly ¢asy, kdy byl Athas zelenou zemi a kdy se s vétry vanoucimi pfes urodné kvetouci plané
nesl ptaci zpév. Kdysi byly jeho husté lesy pIné lovné zvére a stfidajici se rocni obdobi
prinasela na zimu pokryvky Cistounkého snéhu a kazdé jaro vie znovu probouzela k Zivotu.
Ted tady byla pouze dvé ro¢ni obdobi, jak lidé fikali, "léto a to druhé".

Po vétsSinu roku Athaska poust ve dne zZhnula jako ohen a v noci salala mrazivy chlad, ale po
dva nebo tfi mésice béhem athaského léta byly tak teplé noci, Ze se dalo spat venku i bez
prikryvky a ve dne bylo tak horko, tak vysoké teploty jako v peci. Tam, kde se kdysi
rozprostiraly urodné zelené plané, zbyly nyni pouze jalové poustni planiny fidce porostlé
hnédou poustni travou, kefovitymi stromky Zelezného dreva a stromy pagafa, dale
suchovzdornymi kefi a ¢etnymi zastupci ostnatych kaktus( a sukulent(, mnohymi smrtelné
jedovatymi. Lesy vétSinou ustoupily kamenitym kopctim, kde kolem skalnich utes( hvizdal
pouze vitr, nafikajici jako néjaké obrovské zoufajici si zvife. Pouze ojedinéla mista, jakym byl
napriklad Hfeben lest ve Zvucicich horach, byla pamatkou na svét, jak kdysi vypadal, ale s
kazdym rokem lesy stejné hojné umiraly. A co nezemfrelo, bylo zni¢eno necistymi.

K magii byla potifebna energie a zdrojem mohla byt bud' Zivotni sila ¢arujiciho, nebo energie z
ostatnich Zivych véci, jako napfiklad rostlin. Magie provozovana necistymi a Ochranci byla
témeér stejnd, ale Ochranci si podrZeli Uctu ke vSemu Zivému a pronaseli zaklinadla velmi
opatrnég, takze energie byla ¢erpana z rostlin jen v takovém mnozstvi, aby se mohly pIné
zotavit. Kouzla Ochrancl neprinasela smrt.

Necisti naopak provozovali kouzla smrti. Kdyz necisty ¢arodéj pronasel zaklinadlo, snazil se
nacerpat co nejvice energie, aby co nejvice vzrostla jeho sila a uc¢innost kouzla. Poté, co
necisty vysal energii z rostliny, rostlina zvadla a zahynula a plida, kde Zila, se stala Uplné
neplodnou.

Velké kouzlo necisté magie spocivalo v tom, Ze byla neuvéfitelné navykova. Umoznovala
Carodéji zvétsit jeho moc mnohem rychleji nez tém, ktefi se vydali po Cesté Ochrance, jez
hlasala Uctu k Zivotu. A jako u jiné navykové drogy, neohranicena touha ¢arodéje po moci si
Zadala stale vétsi davky. Ve svém nelnavném zdpase o moc, necisty nakonec dosahl
konec¢ného mnoizstvi, které mohl unést, a kdyby ho prekrocil, pohltilo by jeho samotného...
Pouze ¢arodéjové - kralové mohli vydrzet napor kompletni necisté sily, a to diky proménam.
Pfeménovali se bolestivymi, zdlouhavymi ritualy a prochazeli postupnymi vyvojovymi fazemi,
az se zmeénili ve tvory, jejichZ nenasytné touhy a schopnost absorbovat silu z nich Cinily
nejnebezpecnéjsi zZivé bytosti na planeté - draky.

Draci byli odpornym zvratkem, pomyslela si Ryana, mutaci ¢arodéj(i, ktefi byli hrozbou pro
vsechno Zivé na zemi. Kam vkrocili draci, zbyla pouze zpustoSend zem a strasliva dan
nesCetnych obéti na lidskych i pololidskych Zivotech.

Jakmile jednou carodé;j - kral vykrocil na cestu metamorfdz, ktera ho premeénila v draka,
nebylo uz navratu. Byt byla proména v Uplném zacatku, nedal se uz zachranit. S kazdym
dalSim stupném transformace prochazel ¢arodé;j - kral fyzickou proménou, postupné ztracel
uplné lidskou podobu a nabyval vzezieni draka. Tehdy necisti prestali dbat na svoji lidskost
nebo jeji nedostatek. Proména s sebou pfinasela nesmrtelnost a takovou moc, ktera sahala
za hranice jejich sou¢asného poznani. Drakovi bylo jedno, jestli se jeho samotnd existence
stdva hrozbou pro vse Zivé na zemi; jeho neukojitelny hlad mohl pfeménit svét v neplodnou
vyschlou horninu, neschopnou zrodit cokoli Zivého. Draci se o takové véci nestarali. Draci byli
Sileni.



Existovala pouze jedind bytost, kterd mohla Celit moci drakd, a tou byl avangion. Tak to
alespon tvrdila legenda. Avangion byl pravy opak drakd, vysledek promén dosaZzenych
Cestou Ochrance. Staroddvné knihy kouzel se o tom zminovaly, ale na Athasu jesté nikdy
avangion nebyl, snad proto, Ze jeho zrod trval mnohem déle neZ proména v draka. Podle
legendy proces transformace v avangiona nebyl postaven na pfijimani zivé energie, a tudiz
avangion byl mnohem silnéjsi nez jeho necisti nepratelé. Zatimco draci byli nepfitelem pro
vsechno Zivé, avangion byl bojovnikem za Zivot a mél Uzasné porozuméni pro kazdé zZivé
stvoreni. Avangion mohl zautocit a porazit mocné draky a pomoci tak obnovit zelenou tvar
zeme.

Podle legendy se jeden muz, Ochrance, ¢arodéj Zijici v Ustrani, znamy pouze jako Mudrc,
vydal na svizelnou a osamélou cestu promeén, jez ho transformuji v avangiona. ProtoZe tato
dlouha, nesmirné narocna pfemeéna plna bolesti potrva mnoho let, Mudrc se stahl do
ustrani, tajného skrytého mista, aby se mohl pIné soustfedit na slozité formule zaklinadel a
ochranit pred necistymi, ktefi se ho snazili za kazdou cenu znicit. Dokonce jeho pravé jméno
se tajilo, aby ho necisti nemohli zneuzit a ziskat nad nim moc nebo vyhledat misto jeho
ukrytu.

Ten pribéh mél mnoho verzi, podle toho, ktery bard ho zpival, a koloval uz mnoho let a Zzadny
avangion se dosud neobjevil. Nikdo Mudrce nikdy nespatfil, nikdo s nim slova nepromluvil,
ani o ném nic nevédél. Ryana si podobné jako vétsina lidi vidycky myslela, Ze tento pribéh
neni nic jiného nez pouhy mytus... az do této chvile.

Sorak se vydal na pout, aby Mudrce nasel. Chtél jednak odhalit pravdu o své vlastni
minulosti, ale také najit smysl svého budouciho Zivota. Nejprve vyhledal Lyru Al'Kali, starsi
pyreenejku, kterd ho kdysi nasla v pousti a pfinesla do klastera.

Pyreenejové, znami také jako poslové miru, na sebe uméli brat rizné podoby a byli Mistrové
Cest, zaméreni na Cestu Druidli a Ochrance. Byli nejstarsi rasou Athasu, a i kdyz jejich Zivoty
urcovaly béh staleti, byli nyni na pokraji vyhynuti. Nikdo nevédél, kolik jich vlastné zbylo, ale
mélo se za to, Ze velmi maly pocet. Pyreenejové byli poutnici, mystikové, kteti putovali
svétem s cilem matit zhoubny vliv nelistych, ale obycejné tihli k sobé navzajem a vyhybali se
styku s lidmi a pololidmi. Kdyz Starsi Al'Kali privedla Soraka do klastera, bylo to poprvé a
naposled, co Ryaniny oci spatfily pyreeneje.

KaZzdorocné putovala Lyra Al'Kali na vrchol Draciho zubu, aby obnovila svoje sliby. Sorak ji
tam zastihl a ona mu poradila, Ze vlidcové Bratrstva zahalenych - ilegalni sité ochranc(, ktefi
bojovali proti ¢arodéjam - kralim - udrzuji urcité spojeni s Mudrcem. Sorak se vydal do Tyru,
aby je vyhledal. Ve snaze zkontaktovat Bratrstvo zahalenych se omylem zapletl do politickych
intrik namifenych na svrhnuti vlady, odhaleni ¢len( Bratrstva a obnoveni moci templaf pod
vedenim necistého ¢arodéje. Sorak napomohl odhalit spiknuti a na oplatku mu vidcové
Bratrstva zahalenych predali svitek, ktery, jak tvrdili, obsahoval vSe, co védéli o Mudrci.

"Ale proc to sepsali na svitek?" divil se Sorak poté, co ¢lenové Bratrstva odesli. "Pro¢ mi to
jednoduse nerekli?"

"Snad proto, Ze to bylo pfilis slozité," hadala Ryana, "a mysleli si, Ze bys to mohl
zapomenout, kdyby ti to nenapsali."

"Ale fikali pfece, Ze to musim spalit poté, co si to prectu," fekl Sorak a kroutil hlavou. "Kdyz
se tak obdvali, aby tato informace nepadla do nepravych rukou, pro¢ se vibec namahali s
psanim? Proc riskovali?"

"Je to opravdu velka zdhada," souhlasila Ryana.

Sorak zlomil pecet svitku a rozvinul ho.

"Co tam stoji?" ptala se netrpélivé Ryana.



"Neni toho mnoho," odpovédél Sorak. "Je tam napsano: ,Vylez na vrchol hfebene zapadné
od mésta. Seckej do svitani. Az vyjde slunce, hod' svitek do ohné. Kéz Tuldk vede tvé kroky
béhem tvého hledani.' A to je vsechno." Zavrtél hlavou. "Nedava to zadny smysl."

"Mozna ano," fekla Ryana. "Vzpomen si, Ze ¢lenové Bratrstva zahalenych jsou ¢arodéjové."
"Myslis, Ze je ten svitek kouzelny?" zamyslil se Sorak. Potom pfikyvl. "Ano, to by mohlo byt.
Jinak bych byl oklamdan a zmanipulovan jako hlupak."

"Tak nebo tak, zitra za svitani budeme védét vic," fekla Ryana.

Kdyz padla noc, dosahli vrcholu kopce a rozdélali tabor. Ryana na chvili usnula a potom
vstala, aby prevzala hlidku a Sorak se mohl trochu prospat. Jakmile zavrel vicka, ovladl jeho
télo Stopar. Potichu se postavil na nohy a nepozorované se odplizil do temnoty s oima
Zhnoucima jako oci kocky. Védeéla, Ze Sorak spi hlubokym spankem, ponofen hluboko ve
svém nitru, jak sam fikdval. Az se probudi, nebude si vibec pamatovat, Ze Stopar byl na lovu.
Ryana si zvykla na toto podivné chovani, uz kdyz byli détmi v klastefe. Sorak z ucty ke
knézkam villichi, které ho vychovaly, by nikdy nepozrfel maso. Nicméné jeho vegetarianska
strava se pficila jeho pfirozenosti zdédéné po elfech a pllcicich a ostatni jeho aspekty
nesdilely jeho nads$eni Zit podle zpUsobd villichi. Aby se vyhnuli konfliktu, jeho vnitini
spolecenstvi ucinilo jedine¢ny kompromis. Zatimco Sorak spal, Stopar chodival lovit a zbytek
spolecenstvi mohl vychutnat chut teplé krve z Cerstvé skoleného zvifete, aniz by se Sorak
hodovani zucastnil. Ten se probouzel s plnym Zaludkem, ale nevzpominal si, jak doslo k jeho
nasyceni. Védél by to, kdyby on sam ulovil a pojedl zvéfinu, ale takto bylo jeho védomi
zamlZené.

Ryana si pomyslela, Ze je to podivna logika, ale zjevné Soraka uspokojovala. Co se ji tykalo,
bylo ji vcelku jedno, zda jedl maso, ¢i nikoli. Byl elféikem a bylo pro ného ptirozené tak Cinit.
Z tohoto pohledu, premyslela, by se jeden mohl pfit, zda i pro lidi bylo samoziejmé
konzumovani masa. JelikozZ porusila dané sliby svym odchodem z klastera, nemohla nic
ztratit tim, kdyby jedla maso, ale nedélala to. Jen samotné pomysleni se ji pricilo. Stacilo ji,
kdyz Sorakovo vnitini spolecenstvi odeslo, aby skolilo a snédlo zvife daleko od tabora.
Usklibla se pfi predstave, jak Sorak trha poradny kus syrového, jesté teplého krvavého masa.
Rozhodla se, Ze zUstane vegetariankou.

UZ se témér rozednivalo, kdyZ se Stopar vratil. Naslapoval tak tiSe, Ze i ona, villichi, se svymi
vycvi¢enymi smysly ho neslysela, dokud se neobjevil v zafi tdborového ohné a neposadil se
se zkfizenyma nohama vedle ni. Zavfel oci, svésil hlavu na hrudnik... a neubéhl ani okamzik a
Sorak se probudil a vzhlédl k ni.

"Odpocinul sis dobre?" zeptala se ho trosku ustépacnym ténem.

Jenom néco zabrucel. Dival se vzhlru na nebe. "Uz je témér den." Sahl do svého plasté a
vytahl srolovany svitek. Rozvinul ho a znovu se na néj zadival. "P¥i vychodu slunce vhod’
svitek do ohné. Kéz Tuldk vede tvé kroky béhem tvého hledani," Cetl.

"Zda se to byt jednoduché," fekla Ryana. "Vysplhali jsme na hrfeben a rozdélali ohen. Za chuvili
se dozvime ostatni..., at uZ je to cokoli, co mame védét."

"Premyslel jsem o té posledni vété," fekl Sorak. "At Tuldk vede tvé kroky béhem tvého
hledani." Je to bézny obrat, kdyZ nékomu chceme popfat stastnou cestu, ale ten vyraz
"hledani" je vtomto pripadé pouzit misto slova "cesta"."

"No, védéli, Ze tva cesta je hledani," fekla Ryana a pokrcila rameny.

"To je pravda," Fekl Sorak, "ale ostatni slova napsana na svitku jsou jednoduchad a pfima, bez
jakéhokoli prani nebo osloveni."

"Myslis, Ze to mUzZe znamenat néco vic?"



"Snad," odpovédél Sorak. "Zda se, Ze je to odkaz na Tulakovy zapisky. Sestra Dyona mi dala
svQj vytisk v den, kdy jsem odesel z klastera."

Otevrel svuj tlumok, chvili se v ném prehraboval a potom vytahl malou, prostou, v kliZi
vazanou knihu, sesitou zvifecim stfivkem. Nebyla to kniha napsana knézkami villichi, ty své
znalosti zaznamendvaly do svitk(. "Vidis, co tam napsala?"

"Maly darek, ktery povede tvé kroky na tvé cesté. Je to jemnéjsi zbran nez tvlij mec, ale ve
své podstaté neméné ucinnd. Pouzivej ji s rozumem."

"Velmi jemna zbran," opakoval, "pouzivej ji s rozumem. A ted, jak se zd3, svitek od Bratrstva
na ni opét narazi."

"Vi se, Ze Bratrstvo zahalenych kopirovalo a rozsifovalo tento denik," Fekla zamyslené Ryana.
"Ta kniha je zakdzan3, protoZe pravdivé mluvi o neistych, ale pro¢ se domnivas, Ze se za tim
skryva néco vic?"

"Nevim," odpovédél Sorak. "Procetl jsem si to, ale asi by to chtélo pozorné prostudovat. Je
mozné, Ze ten vzkaz obsahuje néjaké skryté poselstvi." Vzhlédl znovu k nebi. Svitalo.

"Za chvili vyjde slunce." Jesté jednou rozvinul svitek, podrzel ho nad ohném a zamyslené se
zadival na pismo. "Co myslis, Ze se stane, az ho spalime?"

Zavrtéla hlavou. "Nemam potuchy."

"A kdyZ to neudélame?"

"Vzdyt uz vime, co je tam napsano," fekla. "Nezda se, Ze by nam byl k né¢emu dobry,
kdybychom si ho ponechali."

"PFi vychodu slunce," opakoval. "To je na tom velice zvlastni. A tady na tomto hiebeni. Na
vrcholku, pisi."

"Udélali jsme vSechno, jak zadali. Proc jesté vahas?"

"Protoze drzim ve své ruce kouzelny svitek," odpovédél. "Jsem si tim nyni zcela jist. Co
nevim, je, jakym kouzlim dame prichod, kdyZ ho spalime."

"Clenové Bratrstva zahalenych jsou ochranci," pfipominala mu. "Nebude to necisté kouzlo.
To by se pfricilo vSemu, v co véfime."

Prikyvl. "Také si to myslim. Ale mam urcité obavy, co se ty¢e magie. Nevéfim ji."

"Pak ddvéruj svym instinktdm," fekla Ryana. "Budu stat pfi tobé, at se rozhodnes pro cokoli.
Podival se na ni a usmival se. "Je mi opravdu lito, Ze jsi kvali mné porusila sliby," rekl, "ale
jsem moc rad, Ze jsi pfisla."

"Vychazi slunce," upozornila Ryana, kdyz se temné slunce vyhouplo nad horizont.

"Tak tedy...," fekl a vhodil svitek do ohne.

Okamtité z€ernal a obratil se v plamen. Hofel modrym plamenem, ktery nahle zezelenal a
potom opét presel do modravého ténu. Svitek pohlcovan ohném metal jiskry, které tancily
nad ohnistém a vznasely se vys a vys, tocice se ve stoupajicim modrozeleném koufi a
Uzasnou rychlosti tvofici trychtyr podobny zvinénému pise¢nému viru, ktery visel nad ohném
a stdle nabiral na rychlosti. Jako by vysdval plameny z ohné a vytahoval je vzhiru do svého
stfedu, kde to jiskrilo a praskalo magickou silou. ZvedI se vitr a opiral se do jejich plasta,
cuchal jim vlasy a o€i zalepil prachem.

Vir se s hvizdanim zvedl| vysoko nad nyni jiz vyhaslé ohnisté a najednou se zdalo, Ze k nim
promluvil hlas, hluboky, zvu¢ny hlas, ktery vychazel z modrozeleného mraku koure a fekl
jediné slovo.

"Nibenaaaay..."

Pak se zarici trychtyrovity mrak vznesl vzhiru, sklouzl dolu ze svahu hory, nabral na rychlosti
a smykl se po pisku pousté. Rychle se ztracel v dali nahorni planiny, sméfujici k vychodu,
smérem na Stfibrny pramen a rozlehlou poust, ktera se za nim rozkladala. Divali se, jak se
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vzdaluje takovou neuvéfitelnou rychlosti, Ze za sebou nechaval pruh modrozeleného svétla,
jako by naznacoval trasu. Potom se jim Uplné ztratil z o¢i a vSude se zase rozprostielo
naprosté ticho.

Oba tam stali, hledice za nim, a chvili nebyli schopni slova. Potom Sorak prolomil hrobové
ticho. "Slysela jsi ho?" zeptal se.

Ryana pfikyvla. "Ten hlas ekl ,Nibenay'. Myslis, Ze to byl Mudrc, kdo promluvil?"

"Nevim," odpovédél Sorak. "Ale zmizel na vychodé. Ne jihovychodnim smérem, kudy vedou
obchodni stezky do

"Velmi jemna zbran," opakoval, "pouzivej ji s rozumem. A ted, jak se zd3, svitek od Bratrstva
na ni opét narazi."

"Vi se, Ze Bratrstvo zahalenych kopirovalo a rozsifovalo tento denik," fekla zamyslené Ryana.
"Ta kniha je zakdzan3, protoZe pravdivé mluvi o neistych, ale pro¢ se domnivas, Ze se za tim
skryva néco vic?"

"Nevim," odpovédél Sorak. "Procetl jsem si to, ale asi by to chtélo pozorné prostudovat. Je
mozné, Ze ten vzkaz obsahuje néjaké skryté poselstvi." Vzhlédl znovu k nebi. Svitalo.

"Za chvili vyjde slunce." Jesté jednou rozvinul svitek, podrzel ho nad ohném a zamyslené se
zadival na pismo. "Co myslis, Ze se stane, az ho spalime?"

Zavrtéla hlavou. "Nemam potuchy."

"A kdyZ to neudélame?"

"Vzdyt uz vime, co je tam napsano," fekla. "Nezda se, Ze by nam byl k né¢emu dobry,
kdybychom si ho ponechali."

"PFi vychodu slunce," opakoval. "To je na tom velice zvlastni. A tady na tomto hiebeni. Na
vrcholku, pisi."

"Udélali jsme vSechno, jak zadali. Proc jesté vahas?"

"Protoze drzim ve své ruce kouzelny svitek," odpovédél. "Jsem si tim nyni zcela jist. Co
nevim, je, jakym kouzliim dame prichod, kdyZ ho spalime."

"Clenové Bratrstva zahalenych jsou ochranci," pfipominala mu. "Nebude to necisté kouzlo.
To by se pfricilo vSemu, v co véfime."

Prikyvl. "Také si to myslim. Ale mam urcité obavy, co se ty¢e magie. Nevéfim ji."

"Pak ddvéruj svym instinktdm," fekla Ryana. "Budu stat pfi tobé, at se rozhodnes pro cokoli."
Podival se na ni a usmival se. "Je mi opravdu lito, Ze jsi kvili mné porusila sliby," fekl, "ale
jsem moc rad, Ze jsi pfisla."

1

Putovali smérem na vychod svézim, ale ne uspéchanym tempem. Odza Stfibrny pramen se
nachdazela asi Sedesat mil pfimym smérem pfes poust od mista, kde rozdélali tabor. Sorak
odhadoval, Ze jim cesta bude trvat nejméné dva dny, pokud denné pljdou osm aZ deset
hodin. Dovolili si na své pouti kratké, pravidelné chvilky odpocinku, ale nic jiného, co by
mohlo zpomalit jejich pochod.

Ryana si byla védoma, Ze by Sorak vzdalenost urazil za mnohem kratsi dobu, kdyby putoval
sam. Diky svému elfimu plvodu a pfedktdim pal¢ikim byl vybaven pro cestovani v pousti
mnohem Iépe neZ ona. Ryana byla villichi a méla fyzické schopnosti nesrovnatelné lepsi nez
vétsSina lidi a také vycvik v klastere prispél k jeji vynikajici kondici. Ale i tak nemohla doufat,
Ze by se kdy mohla vyrovnat Sorakové vrozené vytrvalosti. Temné slunce zpravidla velmi
rychle vysalo z kazdého poutnika vSechnu silu, ale Elfi byli i v nemilosrdném, spalujicim horku
athaského léta schopni uhanét otevienou pousti takovou rychlosti, ktera by roztrhla srdce
kazdému, kdo by chtél s nimi udrzet krok. Co se tyce pul¢ikQ, co jim chybélo na velikosti a



rychlosti, to vyrovnali svou brutdlni silou a vytrvalosti. Sorak predstavoval kombinaci téch
nejlepsich vlastnosti obou ras.

Jak mu Ryana pfipomnéla, poust si na ného uz jednou brousila zuby, ale prohrala. Lidské dité
opusténé v pousti by nemélo zadnou Sanci na preziti, snad par hodin, vic ne. Sorak prezival
celé dny bez jidla a vody, dokud ho nezachranili. Ale prece uz je to velmi davno, co byl Sorak
na pousti, a mél o ni uz jen mlhavou predstavu. VZdycky povaZoval za svlij domov Zvucici
hory, ale poust byla mistem jeho zrozeni a malem i mistem jeho smrti.

Kdyz Ryana kracela po jeho boku, Sorak micel, jako by zapomnél na jeji pfitomnost. Ryana
védéla, Ze to neni ignorance, ale Ze byl ponofen do tichého rozhovoru se svym vnitfnim
spoleCenstvim. Poznala to na ném. Tehdy se Sorak vzdycky zdal byt velmi zaneprazdnén a
jakoby na mile daleko. V tvafi mival neutralni vyraz, ale zracila se na ni zvlastni, zdanlivé
netecna ostrazitost. Kdyby na ného promluvila, slySel by ji nebo, Iépe fe¢eno, Strazkyné by ji
uslySela a pfesmérovala by Sorakovu pozornost na vnéjsi impulsy. Ale zlstala radéji potichu,
aby nerusila konverzaci, kterou nebyla schopna svym sluchem zachytit.

Po celou tu dobu, co Soraka znala, coz bylo témér cely jeji Zivot, se neustale divila, jaké to
pro ného musi byt mit v sobé tolik rGznych lidi. Byla to zvlastni, GZasna skupinka. Nékteré z
nich znala docela dobfe; o nékterych skoro nic nevédéla. A byli zde i taci, o kterych neméla
ani potuchy. Sorak se ji svéfil, Ze si je védom nejméné tuctu osobnosti, které v ném
prebyvaly. Ryana védéla pouze o deviti.

Prvnim z nich byl Stopat, ktery se citil nejlépe, kdyz putoval horskymi lesy nebo lovil
uprostred divoké prirody. Nemiloval mésta, a kdyz se Sorak zdrzoval v Tyru, zfidkakdy
vystoupil na povrch. Kdyz Ryana a Sorak jako déti podnikali vychazky do lesa, byl to vzdycky
Stopaf, kdo ovladl Sorakovo védomi. Byla to silna, vyrovnana osobnost. Jak dalece Ryana
védeéla, jedinym ze Sorakova vnitiniho spolecenstvi, s kym Stopat komunikoval, byl Lyrik,
jehoz hravost a détska radost ze Zivota vyrovnavaly Stoparav tvrdosijny introspektivni
pragmatismus.

Ryana se s Lyrikem uz nékolikrat setkala, ale méla ho radéji ve svém détstvi nez nyni. Zatimco
ona a Sorak dospéli, Lyrik v podstaté zGstal déckem. Pokud vystoupil na povrch, bylo to
obycejné proto, aby se rozplyval nad néjakou planou kvétinou nebo aby si zahral pisni¢ku na
drevéné flétné, kterou Sorak nosil pfivazanou ke své torbé. Nastroj mél délku jeho ruky a byl
vyfezany z tvrdého modrého pagafového dfeva. Sorak na ni neumél hrat, ale Lyrik, jak se
zdalo, mél vrozenou schopnost hrat na kterykoli nastroj, jejz vzal do ruky. Ryana netusila,
kolik by mohlo byt Lyrikovi let, ale oCividné se "narodil" nékdy potom, co Sorak pfisel do
klaStera. Pfedtim asi neexistoval vibec, pfemyslela Ryana, protoZe vSechny charakteristické
rysy Sorakovy povahy se vytfibily az v ném samotném.

Sorakovo rané détstvi muselo byt opravdu strasné. Ryana nechapala, co by tim Sorak ziskal,
kdyby se mu podafilo se na né rozpomenout.

Eyron to také nechapal. Jestli Lyrik byl ditétem, pak Eyron byl cynicky, Zivotem omrzely
dospély muz, ktery neustdle zvaZoval nasledky kazdého skutku ostatnich. Pokud mél Sorak
dlivod pro své jednani, Eyron obvykle vystoupil se tfemi nebo ¢tyfmi argumenty proti.
Sorakovo patrani by mohlo slouzit jako nazorny priklad. Eyron zastaval nazor, Ze Sorak by
mél i nadale zlstat v nevédomosti, co se ty¢e minulosti. Co se ve skute¢nosti zméni, ptal se,
kdyZ se Sorak dozvi, z kterého kmene pochazi. Nanejvys bude védét, ktery kmen ho zatratil.
Jak mu to prospéje, kdyz bude védét, kdo byli jeho rodice? Jeden byl elf, druhy palcik.
Existoval néjaky naléhavy dlivod, aby védél vic? Co se zméni, ptal se Eyron, jestli se Sorak
dozvi o okolnostech, které vedly k jeho narozeni? MozZna se jeho rodi¢e nahodou setkali,
zamilovali se do sebe a zplodili dité, navzdory vsem pravidlim a presvédceni jejich vlastnich



kmenu a ras. Jestli tomu tak bylo, oni sami mohli byt vypovézeni nebo se jim mohlo prihodit
jesté néco horsiho. Na druhé strané, Sorakova matka mohla byt také znasilnéna béhem
utoku na jeji kmen a Sorak mohl byt vysledkem - nechténé dité, kletba jak pro matku, tak pro
jeji lid. At uz byla pravda jakakoli, Eyron tvrdil, Ze s tim nemohou nic vyziskat. Sorak odesel z
klastera a mohl zacit novy Zivot. Mohl zit, jak se mu zlibi.

Sorak takto neuvaZoval a véfil, Ze nemuzZe najit opravdovy smysl a cil svého Zivota, dokud
nezjisti, odkud vlastné pfisel. | kdyby se rozhodl nechat svou minulost spat, musi nejprve
zjistit, ¢eho se vlastné vzdava.

Kdyz rekl Sorak Ryané o této hadce, uvédomila si, Zze se Sorak vlastné hadal sam se sebou.
Byla to debata mezi dvéma uplné odliSnymi osobnostmi, ale zaroven to byla roztrzka mezi
rdznymi povahovymi strankami jedné osoby. Samoziejmé v Sorakoveé pripadé se tyto
jednotlivé povahové aspekty pIné vyvinuly v samostatné individuality. Ochrankyné byla
prvnim prikladem. Sorakova vychovna, empaticka a ochranujici stranka povahy se vtélila do
matersky zaloZzené osobnosti, jejiz uloha nebyla pouze chranit celé spolecenstvi, ale také
udrzovat rovnovahu mezi vSemi jeho cleny.

KdyZ Ryana procitala deniky dvou knézek villichi, které byly také spolecenstvim v jednom,
dozvédéla se, Ze spoluprace mezi jednotlivymi osobnostmi nebyvala vibec pravidlem. Ba
naopak. Obé Zeny psaly, Ze zamlada vibec nechépaly, v jakém jsou postaveni, a Ze ¢asto
zazivaly "chvile nevédomosti", jak je nazyvaly, béhem kterych si nebyly schopné vybavit
Casové useky, trvajici od nékolika hodin az po celé dny. BE€hem téchto casovych Useku jedna
z bytosti prebyvaijici v jejich téle vystoupila na povrch a prevzala kontrolu a ¢asto se chovala
uplné v rozporu s chovanim pavodniho ¢lovéka. Zpocatku si ani jedna z knézek nebyla
védoma pritomnosti ostatnich osobnosti, a i kdyzZ tyto si uvédomovaly primarni osobu,
nevédély ¢asto o sobé navzajem. Byla to, jak psaly obéti, velmi neprehledna a dosti désiva
existence.

Stejné jako Sorakovi, obéma Zenam umoznil vycvik, kterého se jim dostalo v klastere villichi,
poznat své ostatni soucasti a naucit se s nimi Zit. Vychova v duchu Cest nejenze uchranila
jejich dusevni zdravi, ale umoznila jim zZit plnym, plodnym Zivotem.

V Sorakové pripadé to byla Ochrankyné, s kterou poprvé komunikoval a ktera slouzila jako
spojka mezi Sorakem a ostatnimi ¢leny jeho vnitfniho spolecenstvi. Méla psionické
schopnosti ovladajici telepatii a telekinezi, zatimco Sorak, v rozporu s pocatecnimi
predstavami, nemél viibec zadné psionické nadani.

Béhem vyucovacich hodin to Soraka nesmirné trapilo, a kdyz uz dosahlo jeho zoufalstvi
vrcholu, Ochrankyné vzdycky prevzala jeho ulohu. Byla to Pani Varanna, ktera si toho vsimla
jako prvni a ktera presvédcila Ochrankyni, aby oteviené, v Sorakové zajmu, vystoupila, nebot
nebylo dobré zatajovat pfed nim pravdu. Pro Soraka to byla rozhoduijici chvile jeho Zivota.
Jelikoz Ochrankyné promlouvala vidycky Sorakovym hlasem, Ryana nikdy nepoznala, Ze je
vlastné Zenou. A nedozvédéla se to dfiv, nez odhalila Sorakovi svoje city a touhy. Tehdy
poznala o Ochrankyni pravdu. Neméné Sokujici byla pro ni skute¢nost, Ze Sorak v sobé ma
nejméné dalsi dvé osobnosti Zenského pohlavi - Strazkyni, kterd byla stale ve stfehu a
zfidkakdy promluvila, a Kivaru, nezbedné, uli¢nické mladé dévée s nesmirné zvédavou a
nestydatou povahou. Ryana se Strazkyni jeSté nemluvila, protoze se navenek nikdy
neprojevovala, a také se jeSté nesetkala s Kivarou. Kdyz Sorakovo télo ovladla Ochrankyné,
nebylo to na Sorakové osobé a jeho vystupovani viibec znat. Z toho, jak Sorak mluvil o
Kivare, bylo jasné, Ze ta by se nikdy nemohla chovat tak nendpadné. Ryana si nedovedla
predstavit, jaka Kivara mohla byt. A nebyla si ani jista, zda by to chtéla védét.



Znala jesté tri dalsi osobnosti, které sdilely se Sorakem spolecné télo. Nebo lépe feceno,
které ovladaly jeho samotného. Byl zde Skiek, zvifeti podobna bytost, ktera byla schopna
komunikovat pouze s jinymi divokymi tvory, a Pfizrak, temna, ponurd a désiva postava, ktera
prebyvala hluboko v Sorakové podvédomi a ktera se vynofila jen tehdy, kdyz byl ohrozen
zZivot celého spolecenstvi. A konecné tady byl Kether, jedina, ale nejvétsi zahada Sorakovy
slozité rozStépené osoby.

Ryana se potkala s Ketherem pouze jednou, ackoli uz mnohokrat diskutovala se Sorakem o
této tajemné bytosti. Tenkrat, kdyz ho vidéla, demonstroval témér magickou silu, tfebaze asi
Slo o psionické schopnosti, nebot Sorakovi se nedostalo Zadného vzdélani v oboru magie.
Toto ovSem byl pouze jeji logicky zavér, a kdyZ se jednalo o Kethera, nebyla si Ryana jist3,
zda logika byla to pravé. Ani Sorak si nebyl jist, kdo Kether vlastné je.

"Na rozdil od ostatnich, Kether neni opravdovym ¢clenem vnitfniho spolecenstvi," vysvétloval
ji Sorak, kdyz vyslovila své myslenky. Byl asi troSku nervézni, kdyz se snazil objasnit to malo,
co védeél o tajemné nadpozemské bytosti jménem Kether. "Aspon mi to tak pfipada. Ostatni
o ném védi, ale nekomunikuji s nim a nemaji potuchy, odkud prichazi."

"Mluvis, jako by prichazel odnékud mimo tebe," fekla Ryana.

"Ano, ja vim. A pfece to presné tak vypada."

"Ale... tomu nerozumim. Jak to prijde, Ze...? Jak je to mozné?"

"Bohuzel nevim," odpovédél Sorak s pokréenim ramen. "Kéz bych to mohl vysvétlit Iépe, ale
neumim to. Byl to Kether, ktery se objevil, kdyZ jsem umiral na pousti, a vyslal tak mocné
volani o pomoc, Ze doletélo az ke Starsi

Al'Kali na samotny vrchol Draciho zubu. Ani ja, ani nikdo z ostatnich bychom nikdy nebyli
schopni takového vykonu. Nemame pro to schopnosti. Pani Varanna si vidycky myslela, Ze
tyto schopnosti mam, ale ja mam podezreni, Ze ve skutecnosti je ma Kether a ja jsem pouze
prostifednikem, pres kterého se nékdy uvolni. Kether je zdaleka ten nejsilnéjsi z nas, jesté
mocnéjsi nezZ Prizrak, ale nezda se, Ze by byl nasi soucasti. Necitim ho uvnitf jako ostatni."
"Mozna ho necitisS proto, Ze prebyva hluboko mimo hranice tvého vnimani jako tva détska
duse, o které jsi hovoril," fekla Ryana.

"Mozna," rekl Sorak, "ackoli o svém détském jadru mam urcitou predstavu, tfebaze velmi
mlhavou. Vim také o jinych, ktefi jsou ponoreni hluboko ve mné a nevychazeji na povrch...
nebo zatim odmitali vynofit se. Citim jejich pfitomnost; uvédomuiji si je skrze Ochrankyni. Ale
s Ketherem je to néco jiného, tézko to Ize popsat."

"Zkus to."

"Je to...," zavrtél hlavou. "Nevim, jestli to presné vyjadrim. Citim, jak mi celym télem
prostupuje pronikavé teplo a mam... zavraté, i kdyz to mozna neni to pravé slovo. Je mi tak
lehko, mam zavratny pocit, jako bych padal z velké vysky... a potom se prosté rozplynul. Kdyz
se vzpamatuji, stale citim nesmirné horko, které se po chvili postupné vytrati. A at mé Kether
ovladne na jakoukoli dobu, nic si vétSinou nepamatuji.”

"KdyZ mluvis o ostatnich, ze se projevuiji," fekla Ryana, "jednoduse fikas, Zze ,vystoupi do
popredi', ale kdyZ mluvi$ o Ketherovi, rikas, Ze té prosté ovlada."

"Ano, tak to citim. Neni to tak, ze Kether vychazi z mého nitra, ale jako by... na mé sestoupil."
"Ale odkud?"

"Pral bych si to védét. Mozna ze svéta duch(."

"Myslis, Ze Kether je démon?"

"Ne, démoni jsou jen legendarnimi bytostmi. Vime, Ze neexistuji. Ale vime o existenci duch.
Jsou Zivoucim jadrem kazdého ¢lovéka. Cesty nas uci, Ze duse ve skutecnosti neumiraji, ale
prekonaiji fyzickou smrt a splyvaji s vyssi hnaci silou vesmiru. UCili nas, Ze obycejni duchové



jsou nizsi formou duse, bytosti prirody, které jsou vazany k hmotnému svétu. Ale vyssi
duchové existuji na vyssi Urovni, kterou nemGzeme svymi smysly postihnout, nebot nase
vlastni duse k tomu jesté nedospély."

"A ty si snad myslis, Ze Kether je duch, ktery nasel zpUsob jak pfekonat tyto existencni roviny
a dostal se k tobé?"

"Snad. Nevim. Vim jen, Ze z Kethera vyzaruje nesmirna dobrota, klid a sila. A zda se, Ze neni
prosté moji soucasti. Spis je to laskavy navstévnik, sila zvenéi. Neznam ho, ale nebojim se ho.
Kdyz na mé sestoupi, je to, jako bych usnul a potom se vzbudil, prostoupeny klidem a mirem
a novou silou. Nemohu to Iépe vysvétlit, i kdyz bych si to opravdu pral."

Znam ho témér cely svij Zivot, pomyslela si Ryana, a pfece mu v urcitych smérech viibec
nerozumim. Ostatné, jsou véci, které ani on sam nechape.

"PUl kralovstvi za to, kdyZz mné rfeknes, na co myslis," vytrhl ji Sorak z jejiho snéni a vratil zpét
do reality.

Usmala se na ného. "Neumis si to precist?"

"Ochrankyné ma sice telepatické schopnosti," odpovédél, "ale neodvazi se Cist tvoje
myslenky, pokud nebudes souhlasit. Aspon si myslim, Ze by je necetla."

"Tedy si tim nejsi uplné jist?"

"Kdyby citila, Ze je to vyznamné pro blaho celého spolecenstvi, pak by to mohla udélat, aniz
by mi o tom povédéla," odpovédél Sorak.

"Nemam strach, Ze Ochrankyné precte mé myslenky. Nemdam nic, co bych chtéla pred tebou
skryt," fekla Ryana. "Pred Zadnym z vas. Ted' jsem zrovna premyslela, Ze té ve skutecnosti
znam velmi malo, dokonce i po deseti letech."

"Mozna je to proto, Ze v mnoha smérech ani ja neznam sebe sama," odpovédél zamyslené
Sorak.

"To samé mé praveé napadlo," fekla Ryana. "Musel jsi precist moje myslenky."

"Rekl jsem ti prece, ze bych védomé nikdy nesouhlasil s..."

"Jen jsem Zertovala, Soraku," uklidiovala ho Ryana.

"Aha, tak je to."

"Asi bys mél pozadat Lyrika, aby ti pujcil trosSku svého smyslu pro humor. Jsi stale pfrilis
vazny."

Rekla to z legrace, ale Sorak pFikyvl a vzal to opét velmi vazin&. "Lyrik a Kivara vlastni, jak se
zda, vSechen nas smysl pro humor. A snad také Eyron, ackoli jeho humor je jakéhosi
sarkastického razeni. Nikdy jsem dobre nerozeznal, jestli lidé se mnou Zertuji, nebo ne. Ani u
tebe. Citim se jaksi... neschopny."

Vlastnosti, které mély tvofit jednu dokonalou osobnost, byly rozptyleny mezi viemi
ostatnimi, pomyslela si trochu posmutnéle Ryana. Kdyz byli ona i Sorak mladsi, ¢asto si z
ného tropila Zerty, protoze byl tak snadnou obéti. Pfemyslela, jestli by neméla své vtipky
spisSe Setfit pro Lyrika, ktery ji Casto zlobil tim, Ze nedoved| zachovat Zadnou vaznost, anebo
jestli by se méla pokusit probudit v Sorakovi lehkovaznéjsi stranku jeho povahy.

"Nikdy mi nepfipadalo, Ze bys byl v né¢em neschopny," fekla mu. "Jen jiny." Povzdechla si.
"Je to zvlastni. Kdyz jsme byli mladsi, prosté jsem té pfijimala, jaky jsi byl. Nyni se s obtizemi
snazim trochu porozumét - vam vsem. Snad kdybych se o to pokusila dfiv, nebyla bych té
vyhnala z klastera."

Zamracil se. "Ty si myslis, Ze jsi mé vyhnala z klastera?" Zavrtél hlavou. "Mél jsem své vlastni
dlivody pro to, abych odesel."

"MuUzes prisahat na svou Cest, Ze ja jsem nebyla jednim z téch dlvodi?" zeptala se primo.
Chvili vahal, nez odpovédél. "Ne, nemohu."



"Tolik tedy o falesnosti elf(," rekla.

"Jsem zcEasti elfem," namitl Sorak. Potom si uvédomil, Ze ho trosku skadli, a usmal se. "Mél
jsem, pravda, svoje vlastni dlivody pro to, abych odesel, ale také jsem nechtél zranit tvoje
srdce."

"TakZe jsi mé ranil jesté vic tim, Ze jsi odesel," fekla tise. "Chapu té. Prosté jsi uvazoval jako
elfcik."

Patravé se na ni zadival. "PUsobim ti bolest celou tu cestu?"

"Mozna jen malou," odpovédéla, zvedla ruku a palcem a ukazovackem ukazovala ne vic nez
coul. "Uplné mali¢kou."

"Jse$ skoro tak zIa jako Lyrik."

"No, jestli se citi$ dotéen, tak se klidné mUzes$ ponofit do podvédomi a udélat misto Eyronovi
nebo Ochrankyni. S obéma dvéma bych urcité mohla vést Zivéjsi rozhovor."

"Jsem s tebou skoro zajedno," odpovédél Sorak, ale najednou Uplné jinym ténem hlasu,
usecnéjsim, bezstarostnym, s nddechem ironie. Ryana poznala, Ze to uz neni Sorak, ale
Eyron. Sorak ji vzal za slovo. Asi se domnival, Zze se na ného hnéva, a stahl se do sebe a
umoznil Eyronovi vystoupit do popredi.

Také jeho drzeni téla se nepatrné zmeénilo. Jeho vzpfimena ramenata postava se trochu
nahrbila, zménil nepatrné tempo, délal mensi a tézsi kroky jako starsi osoba ve stfednich
letech. Nahodny pozorovatel by si téchto odliSnosti asi sotva povsiml, ale Ryana byla villichi a
uz davno rozpoznala i tu nejjemné;jsi zménu v Sorakové drzeni téla a chovani. Poznala by
Eyrona, i kdyby nepromluvil.

"Pouze jsem si Soraka trosku dobirala," vysvétlovala. "Ve skutecnosti jsem se nezlobila."
"Ja vim," odpovédél Eyron.

"Vim, Ze tobé je to jasné," fekla Ryana. "Ale chtéla jsem, abys to rekl Sorakovi. Nemyslela
jsem tim, aby odesel. Pouze jsem si prala, aby nebyl stale tak zadumcdivy a vazny.

"Bude vZdycky zadumcivy a vazny," rekl Eyron. "Je zadumcdivy a vainy aZ do hloubi duse.
Nezménis ho, Ryano. Nech ho na pokoiji."

"Ty bys byl asi rad, kdybych té poslechla, Ze ano?" fekla rozzlobené. "Vsichni byste se citili
mnohem bezpecnéji."

"Bezpecnéji?" opakoval Eyron. "Ty se domnivas, Ze tva pritomnost nas ohrozuje?"
"Nemyslela jsem to Uplné tak doslova," fekla Ryana.

"Oh? A jak jsi to tedy myslela?"

"Pro¢ musis byt porad tak svarlivy?" vratila mu to.

"Protoze ¢as od ¢asu se mi libi rozumna debata, stejné jako se tobé ¢as od ¢asu libi pokouset
Soraka. Trebaze rozdil mezi nami je nasledujici, ja vychutnavam osvézujici ucinek Zivého
rozhovoru, zatimco ty $kadlis Soraka, protoze je uplné bezbranny a ztraceny, kdyz se s tim
ma vyporadat."

"To neni pravda!" protestovala.

"Opravdu ne? VSiml jsem si, Ze mé nikdy nepokousis. Ptam se proc?"

"Protoze Skadleni je vlastné hra, kratochvile. Tvj humor je samd ironie a horkost."

"Aha, tak ty chces hravy a l[askovny humor? V tom pfipadé zavolam Lyrika."

"Ne, pockej..."

"Proc¢pak? Myslel jsem, Ze si to prejes."

"Pfestan prekrucovat moje slova!"

"Jen se ti snazim ukazat, jak jsou dllezita," odpoveédél suse Eyron. "Nikdy se nepokusis$
dobirat si svymi vtipky meé, ne proto, Ze se bojis, Ze jsem silny protivnik, ale proto, Ze ke mné
necitis zlobu jako k Sorakovi."



Ryana se nahle zastavila, UpIné uzasla nad jeho slovy. "Coze?"

Eyron se za ni ohlédl. "Prekvapuje té to? Ano, zda se, Ze znds sebe sama méné nezZ Sorak
svoji osobu."

"0 ¢em to tady mluvis? Miluji Soraka! Necitim k nému zlobu! On to vi! Vy vSichni to vite!"
"Opravdu?" zeptal se Eyron s Usklebkem. "Ve skutecnosti vi Lyrik o tvé lasce k Sorakovi jen
proto, Ze slysel, jak to Fikas. Ale on sdm tyto city vibec nechape. Stopaf to muze, ale nemusi
védét. Tak nebo tak, neni to stejné dllezité. Skiek? Skiek by urcité mohl vnimat pohlavni
spojeni, ale ne cely sloZity cit, kterym laska je. Strazkyné vi o tvé lasce a ma pro ni pochopeni,
ale je znepokojena, protoze se jedna o lasku Zeny. Kivara je pfijemné vzrusena pfi této
predstavé, ale u ni se jednd pouze o smyslnou lasku, netyka se to jejiho srdce. A Pfizrak a
laska, to jsou dva pojmy sobé vzdalené jako noc a den. Nu, Ochrankyné vi, ze milujes Soraka,
ale pochybuji, Ze by se mnou nesouhlasila, kdyz tvrdim, Ze k nému citi$ urcitou zast. A co se
tyce Kethera... no, neodvazil bych se mluvit za Kethera, protoze Kether se nesnizi k tomu, aby
mluvil se mnou. Nicméné, skutecnost je takovad, Ze tvoje ldska k Sorakovi doutnd hnévem a ty
nemas odvahu nebo Cest si to pfiznat."

"To je prosté absurdni!" fekla rozzlobené Ryana. "Pokud bych k nékomu citila hnév, tak bys
to byl ty, protoZe se neustéle tak hadas!"

"Naopak, presné proto ke mné zadnou zlobu nechovas," rekl Eyron. "Dovoluiji ti vybit si hnév.
Hluboko uvnitf své duse se na Soraka hnévas, ale nemGzes tomu dat priichod. Nejsi schopna
si to pfiznat, ale mas to v sobé."

"Vzdycky jsem se domnivala, Ze mezi vami ma telepatické schopnosti Ochrankyné," rekla
jizlivé Ryana. "Nebo uz mas tento dar taky?"

"Nemusim byt telepatem, abych nevédél, co citis," fekl Eyron. "Ochrankyné o tobé kdysi
rekla, Ze jsi sobecka. A ty jsi. Netvrdim, Ze je to Spatné, rozuméj, ale pokud si nepfiznas, ze
tvlj hnév a zast maji kofeny ve tvych sobeckych touhach, rozhodné situaci neprospéjes.
Mozna bys toto radéji prodiskutovala s Ochrankyni. Snad bys to prijala Iépe, kdybys to slysela
z Ust zeny."

"Ne, ty jsi zacal, tak to také skoncis," fekla Ryana. "Pokracuj. Vysvétli mi, jak mé moje
sobecké touhy vedly k tomu, Ze jsem jen kvli Sorakovi porusila své sliby, opustila vSechno,
co jsem znala a co mi bylo drahé."

"Ale prosim té," fekl Eyron. "Pro Soraka jsi neudélala absolutné nic. Co jsi ucinila, délala jsi ve
vlastnim zajmu, protoze jsi to tak chtéla. Snad ses narodila jako villichi, Ryano, ale Zivot v
klastere, v odfikani ti lezl na nervy. Vidycky jsi snila o dobrodruzstvich venku ve svété."
"Odesla jsem z klastera, protoZe jsem chtéla byt se Sorakem!"

"Ano, presné tak," fekl Eyron, "protoze jsi chtéla byt se Sorakem. ProtoZe po Sorakové
odchodu té uz ke klasteru nic nepoutalo. Neobétovala jsi mu vibec nic, protoze vseho by ses
s ulehcenim tak jako tak vzdala."

"No... pokud je to pravda a ja jsem udélala jen to, co jsem chtéla, jaky bych méla mit divod,
abych se na ného hnévala?"

"Protoze ho chces, ale nemUzes ho mit," fekl pfimo Eyron.

| po tolika letech, co ho znala a viddvala, jak se jeho osoba rozstépuje, bylo pro ni tézké slyset
tato slova z jeho ust. Mluvil Eyron, ne Sorak, ale byla to Sorakova tvar, na kterou se divala, a
Sorakav hlas, ktery slysela, i kdyZ tén byl jiny.

"To jsme uz vyresili," fekla a divala se stranou. Bylo tézké pohlédnout mu do oci. Hledi na mé
Eyron, pfipomnéla si, ale byly to stale Sorakovy oci.

"Skutecné?"

"Byl jsi prece pri tom, kdyZ jsme to probirali, nebo snad ne?"



"Jen to, Ze se o problému mluvilo, neznamen3, Ze byl vyresen," odpovédél Eyron. "Vyrostla
jsi se Sorakem a zamilovala ses do ného presto, Ze jsi védéla, Ze je spolecenstvim v jednom.
Myslela jsi, Ze se s tim vyrovnas az do té doby, nezZ sis vynutila pfiznani, Ze tfi z nas jsou Zeny.
Byl to pro tebe Sok a na Soraka padla vina, protoZe ti to mél fici dfive. Odtud prameni tva
zloba, Ryano. Mél ti o tom povédét. Tolik let a ty jsi neméla ani potuchy, protozZe to pred
tebou tajil."

Ryana si musela pfiznat, Ze je to pravda. Myslela si, Ze to chdpe, a snad chapala, ale pfesto se
stdle zlobila a citila se oklamana.

"Ja jsem pred nim nikdy nic netajila," fikala a divala se do zemé. "Dala bych mu vSechno,
udélala bych pro ného cokoli. Stacilo, kdyby mé pozadal! A on pfede mnou tajil Zivotné
dllezitou informaci o tom, kdo je a ¢im je. Kdybych to byla védéla, vSechno by mohlo
dopadnout jinak. Nedovolila bych si zamilovat se do ného. Nestavéla bych si vzdusné
zamky... Pro¢, Eyrone? Pro¢ mi to nemohl Fict?"

"Nenapadlo té nékdy, Ze by se mohl bat?" zeptal se Eyron.

Cela ptekvapena k nému vzhlédla a uvidéla Sorakovu tvar a jeho patravy pohled..., ale prece
to nebyl Sorak. "Bat? Sorak nemél nikdy z ni¢eho strach. Pro¢ by se mél bat pravé me?"
"ProtozZe je muz, a mlady muz, a protoze byt mladym muzZzem znamena utapét se v nejistoté
a pocitech, kterym samotny nerozumi," vysvétloval Eyron. "Mluvim samoziejmé ze
zkusenosti. Prozivam vSechen jeho strach a pochybnosti. Jakpakby ne?"

"Jaky strach? Jaké pochybnosti?"

"Pochybnosti o ném samotném, o jeho identité," ekl Eyron. "A strach, Ze bys ho mohla
povaZovat za ménécenného muze, protoze ma v sobé bytosti Zenského pohlavi."

"Ale to je smésné!"

"Nicméneé je to pravda. Sorak k tobé citi lasku, Ryano. Ale nikdy se s tebou nebude moci
milovat, protoZe Zenské stranky jeho povahy mu to nedovoli. Myslis, Ze mu to nepusobi
utrpeni?"

"Ne mensi nez mné," odpovédéla. Zvédavé se na ného podivala. "A co ty, Eyrone? Nefekl jsi
nic o tom, co ke mné citis ty sam!"

"Beru té jako svého pritele," fekl Eyron. "Velmi blizkého pfitele. Vlastné mého jediného
pritele."

"Jak to? Zadny z ostatnich...?"

"Ale ne, tak jsem to nemyslel," fekl Eyron, "to je néco jiného. Myslel jsem jediného pfitele
mimo spolecenstvi. Zda se mi, Ze neuzaviram pratelstvi velmi snadno."

"Mohl bys mé pfijmout jako Sorakovu milenku?"

"Samozrejmé, jsem muz a povazuji té za svou pritelkyni. Nemohu fict, Ze té pfimo miluji, ale
citim k tobé ndklonnost. Kdybych se mohl sam rozhodnout, tedy ja a Sorak, nebyl bych vibec
proti. Myslim, Ze vy dva se k sobé hodite. Ale bohuzel, jsou zde i jini, které musime brat v
avahu."

"Ano, ja vim. Ale jsem ti vdé¢na za tvoji upfimnost a za tvoji dobrou vli."

"Oh. Je to mnohem vic nez dobra vile, Ryano," fekl Eyron. "Velmi se mi libis. Neznam té sice
tak dobre jako Sorak; nikdo z nas, snad Ochrankyné. A i kdyz musim pfiznat, Ze nemam
povahu stvorenou pro lasku, myslim, Ze bych se té naucil milovat stejné jako Sorak."

"To mé opravdu tési," fekla.

"No, snad tedy nejsem zas tak svarlivy, jak si myslis," fekl Eyron.

Usmala se. "Asi ne. Ale nékdy..."

"Nékdy mas chut mé uskrtit," dopovédél za ni Eyron.

"Asi bych nesla tak daleko," fekla. "Trochu bych ti natloukla, to ano."



"Potom jsem ti vdécny, Ze se tak ovladas. Nejsem velky bojovnik."

"Eyron se boji Zéén - ské! Eyron se boji Zéén - ské!"

"Bud' zticha, Lyriku!" zvolal rozzlobené Eyron.

"Cha - cha - cha, cha - cha - cha!"

Ryana se musela smat, kdyz vidéla ty grimasy, které Sorak délal. Chvilku to byl Eyron, vyzraly,
vyrovnany dospély muz; a v mziku zde byl Lyrik, nepoddajné décko, délajici si stale legraci.
Soraklv vyraz tvare, drzeni téla, jeho gesta, vSechno se ménilo, jak se ty dvé osoby sttidavé
dostavaly ke slovu.

"Tési mé, Ze se dobre bavis," fekl ji nazlobené Eyron.

"Cha - cha - cha, cha - cha - cha!" vysmival se Lyrik vysokym zpévnym hlasem.

"Lyriku, prosim té," fekla Ryana. "Ja a Eyron jsme si povidali. Neni slusné rusit dospélé, kdyz
spolu mluvi."

"Oh, tak déddbre...," fekl trosku sklicené Lyrik.

"Mé nikdy neposlechne tak jako tebe," fekl Eyron, hned jak se misto Lyrikova Spulivého
vyrazu na Sorakové tvafi objevil rozhnévany vyraz Eyrondv.

"To proto, Ze s nim nemas trpélivost," fekla Ryana s usmévem. "Déti vidycky rozpoznaji slabé
stranky dospélych a dovedou jich vyuzit."

"Jsem nervdzni jenom proto, Ze si tak libuje v tom, kdyz mé rozcili," ekl Eyron.

"Snazi se na sebe upozornit," vysvétlovala Ryana. "Kdybys byl k nému shovivavéjsi, necitil by
takovou potrebu té provokovat."

"Zeny témto vécem rozumi lépe," povzdychl si Eyron.

"Mozna, ale muzi se jim mohou vyrovnat, pokud maji ¢as se to naucit," fekla Ryana. "Vétsina
z nich velmi rychle zapomina, jaké to bylo, kdyz byli sami détmi."

"Sorak byl kdysi ditétem," fekl Eyron. "J3 ale nikdy."

Ryana si povzdechla. "Jsou véci, které prosté nikdy nebudu schopna pochopit," fekla
rezignovaneé.

"Je lepsi brat prosté véci takové, jaké jsou, aniz se jim snazis porozumét," rekl na to Eyron.
"Délam, co mohu," fekla Ryana.

Jesté chvili si povidali a cesta jim |épe ubihala, ale Eyron byl z pochodu velmi brzy unaveny, a
tak se stahl a uvolnil misto Ochrankyni. Ur¢itym zplsobem s nimi byla Ochrankyné celou tu
dobu. Podobné jako Strazkyné, nebyla nikdy ponorena pfilis hluboko, byla vidy pfitomna, i
kdyz télo ovladal nékdo z ostatnich. Jak jiz naznacovalo jeji jméno, jeji prvoradou ulohou bylo
ochranovat spolecenstvi. Byla to silnd, matersky citici osobnost, nékdy aktivné spolupracujici
se vSsemi ostatnimi, nékdy zUstavajici potichu stranou, ale stdle zde, umirnéna, udrzujici
uprostied spolecenstvi harmonii. Pokud se projevovala, byl v jeji pfitomnosti nékdy obsazeny
i Sorak. Pokud chtél, mohl promlouvat nebo jen tak poslouchat a pfihlizet, zatimco
Ochrankyné s Ryanou komunikovala.

Pokud Sorakovo télo ovladali ostatni, mély se véci trosku jinak. Byl-li v popredi Lyrik, mohl
byt venku i Sorak, jakoby se dvé individuality probudily v jednom téle. Bylo to stejné jako u
Soraka a Ochrankyné nebo Skreka. Ale pokud to byl Eyron nebo Stopar nebo néktera z
dalSich silnych osobnosti, Sorak pfitomen nebyl. V téchto pfipadech se odebral hluboko do
svého nitra a jeho védomosti o tom, co se udalo béhem doby, kdy silnéjsi ovladali jeho télo,
zavisely vyhradné na tom, zda mu Ochrankyné umozni pfistup do paméti. S Kivarou mél, jak
se zdalo, nejvétsi potize. Ze vSech jeho soucasti byla nejdivocejsi a nejnevyzpytatelnéjsi, a
proto mezi nimi dochazelo ¢asto ke konfliktim. Kdyby bylo podle Kivary, vysvétloval Sorak,
vystupovala by na povrch mnohem castéji, ale Ochrankyné ji usmérnuje. Ochrankyné byla



schopna zkrotit vSechny ostatni véetné Soraka, ale ne Kethera a Ptizrak. Ale ti dva se
zjevovali velmi zfidka.

Ryané trvalo deset let, neZ privykla sloZitosti vztahl Sorakova vnitiniho spolecenstvi.
Dovedla si pfedstavit, jak by se na to dival ¢lovék, ktery by Soraka potkal poprvé. A také
chdpala, proc¢ se Sorak nesnazi vysvétlovat tuto podivuhodnou situaci tém, které poznal. Lidi
by to jen postrasilo a uplné zmatlo. Kdyby nebyl on sdm vychovavan v duchu Cest, byl by
také zdéseny a cely popleteny. Pfemyslela, jestli existuje vibec néjaky zpUsob, ktery by ho
vratil do normalniho stavu.

"Ochrankyné," rekla Ryana a védéla, Zze soukromi jejich mysSlenek bude respektovano, dokud
ji sama nepozve do svého nitra, "o nééem jsem premyslela, ale dfiv, nez budeme o tom
mluvit, chtéla bych se ujistit, Ze si to vylozis spravné. Nemam v umyslu té urazit."

"Nikdy bych to od tebe necekala," odpovédéla Ochrankyné. "Mluv tedy a upfimné se
vyzpovidej."

"Myslis, Ze je néjaka nadéje, Zze se Sorak stane normalnim?"

"Co je to normalni?" odpovédéla Ochrankyné.

"No... vzdyt prece vi$, co mam na mysli. Jako kazdy jiny."

"At se jedna o kohokoli, nikdo neni stejny," odpovédéla Ochrankyné. "Co je normalni pro
jednoho, nemusi byt bézné pro druhého. Ale myslim, Ze vim, co mas na mysli. Prala by sis
védét, jestli se Sorak mizZe stat pouhym Sorakem, a ne spolecenstvim v jednom."

"Ano. Ne, Ze bych si préla, abyste neexistovali, chapej. Ale... v uréitém sméru si to preji, ale
ne proto, Ze bych k vam chovala nepratelské pocity. K nikomu z vas. Jde pouze o to, Ze...
kdyby se véci mély jinak..."

"Rozumim," odpovédéla Ochrankyné, "a prala bych si znat odpovéd na tvou otazku, ale
neznam ji. Saha za hranice mého poznani."

"Nu... predpokladejme, Ze najdeme Mudrce," fekla Ryana, "a Ze by svym kouzlem mohl véci
zménit tak, Ze by Sorak uz nebyl spolecenstvim v jednom, ale prosté jen Sorak. Kdyby toto
bylo mozné...," najednou se odmlcela.

"Jak by mi bylo?" dokoncila Ochrankyné jeji myslenku. "Kdyby to bylo mozné, zalezelo by na
tom, jak by se to provedlo."

"Co tim myslis?"

"Zalezelo by na tom, jakym zpUsobem by se toho dosahlo, pokud by se to dalo provést,"
odpovédeéla Ochrankyné. "Predstav si sebe samu na mém misté, pokud mazes. Nejsi jenom
Ryana, ale Ryana je pouze jednou ze tvych soucasti. Sdilis své télo a mysl s dalSimi
osobnostmi, které jsou tvoji rovhocennou soucasti, a pfitom jsou samostatné. Dejme tomu,
Ze jsi nasla ¢arodéje, ktery té mlze proménit v ¢lovéka, jako je kterykoli jiny - stejného jako
ostatni, tedy aspon tak, jak ty se domnivas. Nezajimala by ses o to, jakym zplsobem k tomu
dojde? Kdyby ti ¢arodéj rekl: ,Mohu z tebe udélat Uplného ¢lovéka, sjednotim vSechny tvé
soucasti v jednu harmonickou osobu,' nu, v takovém pfipadé by ses asi pfiklonila k tomuto
feSeni a pfijala je. A asi velmi dychtivé. Ale co kdyby ti carodéj soucasné rfekl: ,Ryano, mohu
ucinit, abys byla jako vsichni ostatni. Mohu provést kouzlo, aby existovala pouze Ryana, a
vSichni ostatni zmizi,' sdhla bys i po tomto reseni stejné dychtivé? Nebylo by to to samé jako
vyrknout ortel smrti nad vSemi ostatnimi? Pfredpokladejme, aby nase diskuse mohla
pokracovat, Ze bys pfijala takové rfeSeni, jaké by to mélo nasledky? Jestli vSichni ostatni byli
nezavislé osobnosti, kdo z nich vytvori ten vyssi celek, co se ziska a co se ztrati? Kdyby méli
zemfit, jakd osoba tady zbude? Dokonald osoba, nebo pouze torzo nevyvazeného jedince?



"Rozumim," rfekla Ryana. "V takovém ptipadé, kdyby to rozhodnuti bylo na mné, samoziejmé
bych odmitla. Ale pfedpokladejme, Ze by se jednalo o prvni ptiklad, ktery jsi uvedla."
"Sjednotit vSechny v jednu osobu - Soraka?" zeptala se Ochrankyné.

"Zpusobem, ktery by zachoval vSechny z vas, ale byli byste jednim jedincem misto mnoha,"
fekla Ryana. "Co potom?"

"Kdyby toto bylo mozné," odpovédéla Ochrankyné, "myslim, Ze bych pak neméla zadné
namitky. Kdyby spoleCenstvi prospélo sjednoceni v jednu osobnost namisto nékolika a
vSichni by se stali soucasti Soraka, pak by to skutecné nemuselo byt tak zlé. Ale opét musime
zvazit, Cemu by to prospélo a co bychom ztratili. Kam by se podély vSechny ty schopnosti,
které mame jako spolecenstvi? Zachovaly by se, nebo bychom nakonec nékteré ztratili? A co
by se stalo s Ketherem? Pokud je Kether, jak se domnivdme, duch z jiné existencni roviny,
mohl by i nadale skrze Soraka plsobit? Nebo by byl tento most navidy spalen?"

Ryana pfikyvla. "Ano, tyto véci bychom museli zvazit. Stejné to byla pouha spekulace. Mozna
ani Mudrc nema takovou moc."

"Nedozvime se to, dokud ho nenajdeme," prohldsila Ochrankyné. "A kdopak vi, jak dlouho
nase hledani bude trvat? Musime zvazit jesté jednu véc, kdyz uz probirame vSechny
moznosti. Néco, co jsi asi nevzala v ivahu."

"Atoje?"

"Predpokladejme, Ze nalezneme Mudrce a on bude mit tu moc sjednotit nas v jednu osobu,
aniz bychom utrpéli. Sorak se stane, jak fikas, ,normalnim' a spolecenstvi splyne v jednoho
Clovéka. Spolecenstvi se stane Sorakem. Vse, co jsem, co je Kivara a Lyrik, Strazkyné a Stopafr,
Prizrak, Skiek a Eyron a ostatni, z nichZ néktefi jsou jesté skryti hluboko v nitru, vSichni se
stanou soucasti Soraka. Co se asi stane ze Soraka, kterého znas a miluje$? Nestane se z ného
nékdo uplné jiny? Neprestal by Sorak, kterého znas, existovat?"

Ryana sla chvili mI¢ky a premitala. Ochrankyné nerusila jeji soustfedéné uvazovani. Konecné
se Ryana ozvala. "Nikdy jsem neuvaZzovala o moznosti, Ze by se Sorak mohl zménit v nékoho
naprosto jiného. V takovém pripadé by vSsechny moje myslenky a city byly podtizeny
jedinému, zda by takova zména byla v Sorak(iv prospéch. Chci fict ve prospéch vas vsech."
"Nechci byt krutd," fekla Ochrankyné, "ale zvaz skutecnost, Ze Sorak, jakého znas dnes, té
miluje. Rozumim této lasce a jsem schopna ji do urcitého stupné sdilet, ale nemohu té
milovat tak jako Sorak. Snad proto, Ze jsem Zena a pfiroda dala, Ze nemohu milovat druhou
Zenu. Pokud by se Sorak zménil tak, jak jsme o tom hovofily, mozna by se i jeho laska
zménila. A musis vzit v Gvahu i ostatni. Eyron je sice muz, ale jsi pro ného pfitelkyni, ne
milenkou. Strazkyné té nemiluje a nikdy toho nebude schopna. Stopafr k tobé neciti viibec
nic, ne Ze bys méla néjaké chyby, ale Stopar je prosté Stopar a neni schopen opétovat takové
city. Ani Pfizrak. Kivara je fascinovana vSemi novymi vjemy a prozitky, a tfebaze by asi nebyla
zklamana tvoji télesnou laskou, byla by velmi nestalym a nedbalym milencem. A jsou tady
vSichni ostatni, jejichz city a kazdé myslenkové hnuti by presly do nové stvofeného Soraka, o
kterém jsme mluvily. Je zcela mozné, Ze tento novy Sorak by té uz nemiloval."

Ryana si prejela jazykem rty. "Kdyby mu ta zména prospéla, vdm vSem, a ucinila ho stastnym,
potom by mi to nevadilo, navzdory bolesti, kterou by mi to zpUsobilo."

"No, mluvme o néem, co nesmime opominout," fekla Ochrankyné. "Kdyz jsme prve hovofily
o tvé lasce k Sorakovi, nazvala jsem té sobeckou a obvifovala jsem té, Zze mysliS jenom na
sebe. Moje slova byla krutd a ted toho lituji. Nyni jsem poznala, Ze takova vlbec nejsi. Ale co
hodlam fict, nefeknu kvali sobé, ale pro tvoje dobro. TouZit po nécem, co se nikdy nestane,
je stavéni vzdusnych zamku. Tvoje nadéje se utopi v bazinach. Vim, Ze se to snadnéji rekne,



nez provede, ale kdyby ses pokusila Soraka milovat jako pfitele, bratra, tak at se v
budoucnosti stane cokoli, nezlomi to tvoje srdce."

"Mas pravdu," fekla Ryana. "Mnohem snadnéji se to fekne, nez provede. Kéz by tomu bylo
jinak."

Pokracovali v cesté cely den a jen obcas se zastavili, aby si trochu odpocinuli. Po celou dobu
je nepotkalo nic zvlastniho. S postupem dne se teplota vyhoupla prudce nahoru a athaské
slunce je spalovalo svymi paprsky jako nemilosrdny nepfitel. Sorak vystoupil opét do popredi
a doprovazel Ryanu po zbytek cesty. Ochrankyné mu neprozradila, o ¢em s Ryanou hovofily.
Ti dva uz spolu skoro nemluvili, soustfedujice vSechnu svou energii na dlouhou cestu, kterd
pred nimi lezela.

Ryana nikdy predtim Athaskou pousti necestovala a pfi pohledu na planinu, ktera se pred
nimi rozprostirala a tahla se nékam donekonecna, Zasla nad divokou krasou a hrdzu
nahanéjicim tichem zemé. Vzdycky si predstavovala poust jako pusté, skli¢ujici misto, ale byl
to Uplny opak. Poust byla pIna Zivota, ktery si ovSem musel najit cestu, jak se pfizpUsobit
nepriznivému podnebi.

Krajina byla poseta kefovitymi stromky pagafa, i kdyz zde v pousti byly pokrouceného
vzrlstu, mensi nez v lese a v okoli mést, kde bylo k dispozici vice vody. Zde, na otevienych
planich, nedorlstaly vice neZ patnact stop a jejich holé pokroucené vétve bez jediného
listecku neskytaly vibec Zadny stin. Modrozelené kmeny a vétve jim umoznovaly Cerpat
Zivotodarnou slunecni energii a jejich koreny se vétvily hluboko v zemi s nes¢etnymi
vlakenky, které hledaly vodu. Béhem kratkého obdobi destll, kdyz se pfes poust prehnaly
monzunové vétry, a béhem kratkych, ale divokych boufi, které shodily drahocennou vodu, se
vétve pagafovych stromk( obsypaly jemnymi jehlickovymi listecky tvoricimi nadychanou
korunu a vyrazily nové ratolesti vyuzivajici nadbytec¢nou vlahu. Potom kdyz se vratilo témér
nekonecné sucho, jehlickovité listky opadaly a nové vyhonky zemrely, aby si mohl strom
nastradat energii pro dalsi obdobi ristu.

Listky opadaly a seschly za kratSi dobu neZ jeden den a rozprostiely pod stromem rezavé
zbarveny koberec. Toto uschlé listi bylo idedlni vystylkou pro poustni hlodavce, ktefi si
vyhrabavali své nory pod nescetnymi druhy kaktusu, jeZ na pousti rostly. Nékteré z kaktust
byly velmi malé, ne vétsi nez pést ¢lovéka, pokryté jemnym polstarovitym porostem
stfibfitych bodlinek, které se jednou nebo dvakrat za rok - po desti - rozvily v kvéty zarivych
barev, které ale nezily déle nez jeden den. Jiné kaktusy byly obrovské, soudkovitého tvaru a
vysoké jako dospély muz, ale dvakrat tak statné.

Hlodavci radi hnizdili mezi tlustymi kofeny pagafovych strom, kterym nakonec jejich
norovani pfineslo smrt, ale aZz za mnoho let. Strom pomalu ztracel sviij kotvici systém a
vlastni vahou se nakonec vyvratil a seschl. Jeho trosky se staly prechodnym domovem pro
roztoCe a skaraby, ktefi hodovali na jeho trouchnivéjicim masitém drevu. Dlouhé, tlusté
bodliny kaktusu zase sklizeli antloidi, jejichZ délnici vyslapali pfes celou poust dlouhé
cesticky, jak nednavné nosili do svych neprehlednych chodeb tlusté ostny, aby jimi podepfreli
tunely, které vyhloubili ve specené pudé pousté. Obcas na jejich mravenisté zautocili poustni
draci, jedni z nejvétsich plazi Athaské pousté. Vypadali napul jako jestérky a napUl jako hadi
a jejich tlustd klze, ktera byla ve méstech vysoce cenéna na vyrobu brnéni, snadno odoldvala
mravenc¢im kusadlim. Svymi dlouhymi pafaty mohl drak vyhrabavat mravenisté a tlustym
rozeklanym svalnatym jazykem pak chytal antloidy a vytahoval je ven, kde mohl rozdrtit
jejich vnéjsi skelet.

Antloidi se vyhrnuli ven, aby se s nim utkali, a nékdy, kdyz byla kolonie dostatecné velka,
premohli draka svym poctem a zaplavili jeho mohutné télo. Pokud zvitézil drak, antloidi, ktefi



prezili, se rozptylili po okoli a opustili mravenisté. To se pak stalo domovem pro hurrumy,
brouky pestrych barev, ktefi byli ve méstech oblibeni pro své melodické brucivé vrzani, a
renky, velké poustni slimdky, ktefi se Zivili zbytky, jeZ zlstaly v mravenistich.

V pfipadé, Ze se antloidim podafilo zdolat draka, seZrali celé jeho télo spolu s ostatnimi
zivocichy: janxy - chlupatymi kvicicimi savci, Zijicimi na planinach v norach pfipominajicich
velka mésta; nebo z'taly - obrovskymi dvojnohymi plazy, ktefi Zili v malych stadech venku na
pousti a po hostiné kladli sva vajicka do opusténych mravenist.

Rozvolnénd zem, kterd tady zUstala poté, co drak znicil poustni mravenisté, umozrovala
zakorenit planym ostruzinikim, které obrostly nakladena z'tali vejce a svymi ostny, jez
Couhaly ze zemé, uspésné branily vejce proti dravym hadim a hlodavcliim. VSechny Zivé
formy na pousti byly na sobé zavislé a predstavovaly v devastované krajiné, kterou za sebou
zanechavali nedisti ¢arodéjové, jakousi, byt zmutovanou, ekologickou rovnovahu.

Ryana premyslela, jak asi vypadala poust dfive, v dobach, kdy byl Athas jesté zelenou
planetou. Snazila si predstavit pustou, kefi porostlou plan, ktera se vinila pfed ni, jak je
porostla vysokou travou, ohybajici se ve vétru, rozkvetla divokymi kvétinami a jak se pres ni
nese ozvéna ptaciho zpévu. To byl sen kazdého druida, viech villichi a Ochranc( vSude na
svétd, 7e se Athas zase jednou zazelend. Sance byly asi takové, Ze se Ryana toho dne nikdy
nedoZije, ale i tak byla rada, Ze sestoupila z hor, aby na vlastni oci uvidéla poust - ne
rozsahlou prazdnou pustinu, jakou se zdala byt pti pohledu z vrcholkd Zvucicich hor, ale
misto neskutecné krasy, vibrujici Zivotem.

Védéla, Ze néktera z téchto kras mohla byt smrtelna. Pokud by zautocili desetinozi antloidi,
coz bylo hlavné v dobé, kdy kralovna kladla vajicka, nemély by s ni jejich strasliva kusadla
mnoho prace. Vzacné prenadherné horce, které rostly venku na pousti, mohly byt tak
smrtonosné, jak byly krasné. | kdyZ ve dne se jim lidé mohli snadno vyhnout, protoze jejich
shluky byly vidét na mile daleko, mohly pfinést neopatrnému cestovateli smrt brzy zrana,
kdyz se dostal do jejich blizkosti v okamziku, kdy rostliny oteviraly své vonavé kvéty. Zafici,
stribrité barvité kvéty, nékteré dvé az tii stopy velké, se oteviraly smérem ke slunci a
sledovaly jeho drahu po cely den, absorbujici Zivotodarné paprsky a vysilajici zpét svétlo
smrtonosné energie. Byl to obranny systém rostliny. Kdo zahléd| tyto nadherné kvéty, jak se
oteviraji, bylo to to posledni, co viibec v Zivoté spatfil.

Pokud hofce zabijely, bylo to pouze ze snahy pfizpUsobit se nevlidnému podnebi, ale
smrtikvét byl pro to pfimo stvorfen. Smrtikvét byla masozrava rostlina a pfezivala na pousti
jen diky své schopnosti chytat kofist. Chytala ji pomoci Siroce rozvétvenych koren(, které
vypadaly jako podzemni Uponky a které se podobné jako hlavni kofen vétvily od téla kvétiny
az do vzdalenosti padesati stop. Stacil slabounky dotek jediného vyhonku, aby vyslal impuls
do pestiku této pestrobarevné kvétiny, a ta ihned vystrelila zaplavu ostrych jehlickovych
ostna. Tyto ostny byly jedovaté a zplsobovaly ochrnuti téla. Jakmile nestastna obét, at uz
zvife, humanoid nebo clovék, ztuhla a nemohla se hybat, Gponky smrtikvétu se natahly a
ovinuly svoji kofist. Maly poustni hlodavec nebo savec byl strdven béhem hodiny. U ¢lovéka
mohlo utrpeni trvat i nékolik dnd. Byla to strasna a mucivd smrt.

Smrtonosné rostliny a hmyz nebyly na pousti jedinym nebezpetim. Zilo zde mnoho druhd
smrtelné nebezpecnych plazl, od jedovatych hadu ne delSich neZ lidsky prst, aZ po vrazedné
draky, z nichZ nékteré druhy dor(staly délky azZ tficeti stop a byli mohutné;jsi nez kmen
agafarského stromu dobie zdsobeného vlahou. Smrt mohla pfijit z nebe, v podobé Iétavca,
tvord s lehounkym prihlednym télem, které tvofila rosolovita protoplazma a z néhoz dolt
visela Zahava Uponkovita chapadla. Pouhy dotek takového chapadla mohl zpUsobit velkou,



bolestivou podlitinu, ktera se hojila celé tydny, zatimco vétsi kontakt mohl byt osudovy. Smrt
mohla pfrijit i zespod v podobé dunovych lovc(, pise¢nych kaktusd a podzemnich cerva.
Dunovi lovci byli Zivotni formy na rozhrani rostlinné a Zivo¢idné fise. Zili vyhradné pod
povrchem zemé v propadlindch, které se, jak dospivali, postupné prohlubovaly. Tlama
dunového lovce také rostla a rozlévala se po zemi naplnéna nécim, co mohlo pfipominat
chladnou, prihlednou vodu v jezirku. Kolem Usti tohoto zvlastniho stvoreni Zily rostliny,
vyuZivajici vlahu, kterou produkoval, a mylné budily dojem, Ze se jedna o malou, pfivétivou
oazu. Ale priblizit se k jezirku se zamérem, Ze se napijete, znamenalo jistou smrt. Tlama
dunového lovce vyburcovana dotekem chodidla o tenkou membranu, jez se tahla hned pod
ndnosem pisku, vtahla nic netusici obét doll do propasti, kterou stviira obyvala, a tam ji pak
tekutina, ktera se zddla byt pitnou vodou, rozloZila a stravila.

Pisec¢né kaktusy nebyly o nic méné nebezpelné. Stejné jako dunovi lovci i ony mély vétsi ¢ast
svého stonku pod povrchem pousté, zvlast tam, kde byla pisCita zem. Pouze 3picky jejich
nescetnych ostnud vy¢nivaly mirné nad zemsky povrch. Pokryvaly rozsahlé oblasti a ostny,
vykukujici ne vic nez jeden dva palce, se daly snadno pfehlédnout. Pokud nékdo Slépl na
bodlinu, vystfelila a zabodla se do nohy nestastnika, kde se pomoci hackl pevné zachytila a
rostlina zacala sat krev. Jakmile se osten zasekl, bylo jedinou Sanci obéti vytrhnout nebo
vyfiznout osten ven, ale zaroven vyrvat poradny kus svého masa. Pokud vSak osten nebyl
Uplné odstranén a zbytek trnu se v téle obéti usadil, rozsifila se infekce.

Podzemni Cervi predstavovali jesté vétsi nebezpecdi. Bystrozraky cestovatel si mohl vS§imnout
mélkych prohlubni v pisku, které za sebou zanechavali pravé podzemni Cervi. Byt jimi
pronasledovan byla strasliva predstava, protoze vycitili stopu své obéti a zautocili zespodu.
Maly, mlady podzemni ¢erv mohl utrhnout chodidlo i celou nohu. Dospély ¢erv mohl
spolknout celého clovéka.

Ani toto vSak nebylo konecné vycisleni Uskali pousté. Kdyz byla Ryana v klastere villichi,
hodné studovala vSechny formy Zivota, které se na celém Athasu vyskytovaly, a poustni
dravci zaplnili cely stoh svitk(l. Zvucici hory mély také sva uskali, ale ve srovnani s tim, co
méla v zasobé poustni oblast, to bylo nicotné. Poust byla mistem tiché nadpozemské krasy,
ale neopatrnym prinasela smrt. Ve dne se ostrazity poutnik, dobre znaly uskali pousté, snad
jesté mohl ubranit, ale s pfichodem noci se nebezpeci zmnohonasobilo, nebot se probudili
no¢ni dravci.

A noc se blizila velmi rychle.
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Slunce ztracejici se pomalu za obzorem vrhalo bizarni svétlo a zalévalo poust jantarové
oranzovou zafi. Athaska obloha barvy ohné se po setméni zahalila krvavé rudym plastém a
postupné se vybarvila, kdyzZ se dvojity mésic, jmény Ral a Guthay, vydal na svou nebeskou
pout, do tmavé karminové. Sorak a Ryana rozbili tabor pod prastarym pagafovym stromem,
jehoz modrozeleny trojkmen se dosSiroka rozristal a vétvil v pokroucené ratolesti bez
jediného listku. KdyZ se Uplné setmélo, naldmali par mensich vétvi, aby rozdélali ohen. Ridka,
seschld poustni trava, kterou natrhali, se lehce vznitila od jisker jejich kifesadel a z uzké
prohlubné, kterou vyhrabali pro ohnisté, brzy prosvitala slaba zare.

Ryana jen troSku upila ze svého koZzeného méchu, ackoli méla obrovskou Zizen. Po dlouhé
cesté se citila Uplné vyprahl3a, ale voda jim musi vydrzet, dokud nedorazi do oazy Stribrny
pramen, ktera byla vzdalena dalsi den putovani vychodnim smérem. Sorak si rty smocil jen
par kapkami vody ze svého méchu, ale zdalo se, Ze mu to staci. Ryana mu v duchu zavidéla
jeho schopnost vystacit s malym mnozstvim vody. Nostalgicky vzpominala na bystfinu blizko



klastera, kde voda proudila z horskych hifeben( a kaskadou se valila pfes kameny
roztrousené na dné potoka. Byla to svézi, studena, moc dobrd voda a Ryana dale touzebné
snila o ¢asech, kdy ona a jeji sestry po kazdé hodiné vycviku padily doll k laguné, shodily ze
sebe Saty a skotacily v osvézujici vodé. Tenkrat to brala jako samozrejmost, a nyni ji to
pfipadalo jako neuvéfitelny prepych - koupat se kazdy den a z plna hrdla pit.

Tenkrat se Sorak vzdycky oddélil od ostatnich a Sel dal dold po proudu, ke brehu ficky, kde se
voda prelévala pfes obrovské ploché balvany leZici uprostfed dna. Sedaval na svém
obvyklém misté, na nejvétsim skalisku, a vsedé se zkfizenyma nohama, zady k ostatnim,
trochu vy$ po proudu, nechaval kolem sebe proudit vodu. Suméni bystfiny bylo obéas
preruseno rozvernym vyktikem sester, které dovadély v laguné, ale on zlstaval sedét v
ustrani a uprené hledél do dalky nebo na vodu, ktera dole preskakovala mensi kameny.
Ryana se naucila, Ze ho v takové chvili ma nechat samotného, protozZe jak se zdalo, samotu
potfeboval, a to velmi ¢asto. Sedél v osamoceni, meditoval a hloubal.

Zpocatku kdyz byli jeSté détmi, pfidaval se ke svym sestram a hral si s nimi v laguné, ale kdyz
povyrostli, zacal se toulat sdm. Ryana si vidycky myslela, Ze si zacal uvédomovat své muzstvi,
a pfipadalo mu tudiz nevhodné dovadét uplné nahy s ostatnimi.

Jak sama dospivala a uvédomovala si svoje vlastni pohlavi, ¢asto vrhala letmé pohledy na
téla ostatnich sester a srovnavala je se svym vlastnim, které ji vidycky pfipadalo Uplné jiné.
Vsechny byly vyssi postavy nez ona, Stihlejsi, s delSimi a svalnatéjsimi koncetinami a
graciéznéjsi siji. Ve srovnani s nimi se ji zdaly jeji vlastni proporce podsadité a neatraktivni.
Méla mohutnéjsi boky a poprsi a mensi télo a jeji nohy, tfebaze podle lidskych méritek
dlouhé, se zdaly byt ve srovnani s jejich velmi kratké. A také vlasy mély mnohem krasnéjsi
nez ona. Vétsina villichi se narodila s hustymi rezavymi vlasy bud ohnivé barvy, nebo tmavé
rudymi se svétlejsimi konecky. Jeji vlastni stribrité bilé viasy ji pfipadaly jednotvarné a bez
lesku.

Pokukovala po sestrach a premyslela, jestli Sorakovi pripadaji také tak krasné jako ji. Mozna,
premyslela, uz s nimi nedovadél, protoze jeho muzska pfirozenost ho nutila divat se na né
stejné jako ona, Ryana, dozravajici Zena, se divala na ného.

Samoziejmeé tenkrat nevédéla, Ze Sorakovo nitro je mnohem slozitéjsi. Netusila, Ze nékolik
jeho osobnosti je Zenského pohlavi. Ted védéla, zZe kdyz se Sorak odebiral do uUstrani, aby
premyslel, nehloubal nad télesnymi Zadostmi, ale o sobé samém. Jak rostl, byl stale vic
pronasledovan otazkami, na které neznal odpovéd. Kdo vlastné byl? Ke kterému kmeni
patfil? Kdo byli jeho rodice? Jak to, Ze se vibec narodil?

Jeho nezkrotna touha znat odpovédi na tyto otazky byla tim, co ho vyhnalo z klastera a co ho
privedlo na cestu poutnika hledajiciho Mudrce. Ale kdo mohl fict, jak dlouho bude jeho
patrani trvat? Athas byla rozlehla zemé s mnoha tajemnymi misty a Mudrc mohl byt kdekoli.
Jiz roky, delSi dobu nez byli oba dva na svété, se snazili necisti Carodéjové bezuspésné najit
Mudrce, a ti méli navic k dispozici své necisté ¢ary. Mohli byt oni dva bez magie Uspésné;jsi?
"Nemohu se zbavit dojmu, Ze se za Tuldkovymi zdpisky skryvd néco vic nez pouhé rady
cestovatellim," fekl Sorak sedici se zkfizenyma nohama pred ohném. Plamen vydaval velmi
malo svétla na Cteni, ale pro Soraka, s jeho ocima elf¢ika, nebylo problémem rozeznat
jednotliva slova. "Poslechni si tohle," fekl a zacal nahlas predcitat pasaz z deniku.

"Na Athasu existuje nékolik druh duchovenstva. Kazdé z nich uctiva jeden ze Ctyr
elementarnich zivl( - vzduch, zemi, ohen nebo vodu. Samoziejmé, ty posledni jsou v nasem
Ziznivém svété nejvlivnéjsi, ale vSechny jsou mocné a hodné Ucty.

Jind skupina lidi se nazyva druidové a jsou, alespon vétsSinou, pokladani za knéze. Druidové
jsou zvlastni tim, Ze neobétuji Zadnému zZivlu, ale pracuji pro zachranu Zivota na Athasu.



Slouzi prirodé a planetarni rovnovaze. Mnoho lidi to povaZuje za ztracené, ale zadny druid by
si to nikdy neptiznal.

V nékterych méstech jsou zboZzstovani ¢arodéjové - kralové, jako by byli nesmrtelné bytosti.
Ve skute¢nosti mnoho takovych vladcli ma pouze schopnost propujcit sva kouzla templafim,
ktefi jim slouZzi. Stavi je to na roven elementarnim silam, které uctivaji knézi? Myslim, Ze ne.
Ryana zakroutila hlavou. "Jestli tato slova maji néjaky skryty vyznam, pak ho nejsem schopna
pochopit," fekla.

"Mozna jejich smysl neni tak tajuplny, jak se na prvni pohled zd3a," fekl Sorak. "Uvaz, co zde
vlastné Tulak fika. Na prvni pohled se zd3, Ze pouze piSe o magii knézi a jmenuje vsechny
typy, které existuji. V této Casti zapiskl vétSinou popisuje néco, co vlastné kazdy zna. Pro¢
to? Pokud by ovSem jesté nenaznacoval néco navic, co neni na prvni pohled hned patrné."
"A co by to mélo byt?" zeptala se Ryana.

"UvedI zde ¢tyti zakladni Zivotni sily - vzduch, zemi, ohen a vodu," fekl Sorak. "Nu, to zna
kazdé malé dité, ale potom pokracoval, Ze ty posledni jsou pro nas zZiznivy svét asi
nejdllezitéjsi."

"No, to ddva smysl," fekla Ryana. "Voda je pfirozené nejdllezitéjSim prvkem na takové suché
planeté, jako je nase."

"Ale on nepiSe ,ten posledni je', ale ,ty posledni jsou'," fekl Sorak. "To znamena ty dva
posledni, které zminil, voda a ohen."

Ryana svrastila Celo. "Tak? Ohen je také dllezity?"

"Ale proc¢?" zeptal se Sorak. "Kromé toho, Ze nam dava teplo a svétlo a moZnost uvafrit si
jidlo. MUZzeme snadno pochopit, pro¢ by voda méla byt dlleZitéjsi nez vzduch a zemé, ale
pro¢ zrovna ohefi? Mimochodem on netvrdi, Ze by byly oheri a voda ddleZitéjsi. Rika, ze maji
vétsi viiv."

"Stale tomu nerozumim," fekla Ryana a vypadala rozpacité. "Co to je, co vidi$ za témi slovy, a
ja ne?"

"Mozna za nimi prosté ¢tu néco, co tam ani ve skute¢nosti neni," odpovédél Sorak. "Ale mam
pocit, Ze to neni ten pripad. UvaZzuj, zaméfil se zde na predmét duchovni magie. Také se
zminil o druidech. No, my oba jsme vychovani v duchu Cesty Druidd a oba vime, Ze pro magii
knézi jsou prirodni sily jako vzduch a voda mnohem podstatnéjsi nez ohen. Rostliny potiebuji
vzduch a zemi, aby rostly - a samozifejmé vodu - ale neni jim tfeba ohné. Ba naopak. Ohen je
nepfitel Zivych véci. A magie knézi, obzvlast druid(, nema prece kofeny pouze v ohni.
Mnohem vic ¢erpa ze zemé."

"To je pravda," souhlasila Ryana.

"Tak proc v odstavci svych zapisku, ktery je vénovan popisu magie duchovenstva, fika, Ze
ohen ma vétsi vliv nez zemé a vzduch? Mohl by snad byt vlivnéjsi v Zivoté lidi, ale ne pro
magii knézi. Existuje mnohem vice knézi, ktefi uctivaji vzduch a zemi nez ohen."

"Ale existuji i taci, ktefi ohen uctivaji," namitla Ryana. "Zvlast mezi trpasliky."

"Ale zasvécuji se ohni nebo slunci?" zeptal se Sorak.

"No, slunci," fekla Ryana a pokrcila rameny. "Ale to je to samé nebo ne?"

"Opravdu?" zeptal se Sorak. "Tak pro¢ o tom nepise? Ale i kdyby to byla pravda, je mnohem
méné knézi slunce nez téch, ktefi se zasvécuji vzduchu a zemi. Nejvétsi pocet knézi uctiva
zemi a potom vzduch. Ale v této Casti vénované magii, kde se zmiruje zvlast o druidech, taky
mluvi o tom, Ze ohert ma vétsi vliv nez zemé a vzduch. Nebo se mi alesponi zd3, Ze to tvrdi. A
Zadny druid se nezasvécuje ohni."

"Zadny druid se specidlné nezasvécuje zadnému z elementarnich Zivl(," Fekla Ryana. "To tam
stoji."



"Ano, to tam opravdu pise," souhlasil Sorak. "Tak pro¢, jak se zd3, tvrdi, Ze ohen a voda jsou
vyznamnéjsi pro magii duchovenstva nez zemé a vzduch?"

Ryana zavrtéla hlavou. "Nevim."

"Zvaz taky tohle," fekl Sorak. "Dale fika, Ze Carodéjové - kralové jsou velebeni, jako by byli
nesmrtelné bytosti."

"Ale oni jsou nesmrtelni," fekla Ryana. "Jejich nelista magie je toho pfitinou, zvlast u téch,
ktefi se zacali proménovat v draky."

"Ale on nepise, 7e jsou nesmrtelni," trval na svém Sorak. "Rikd, Ze jsou oslavovani, jako by
byli nesmrtelni. Tedy nam Fika, Ze nejsou nesmrtelni, sice mohou Zit navzdy diky svym
mocnym kouzl(im, ale existuje zpUsob, jak je usmrtit.

A nyni pozorné sleduj slova, ktera volil, kdyz psal nasledujici? ,...Ve skute¢nosti ma mnoho
takovych vladcl pouze schopnost propujcit sva kouzla templariim, ktefi jim slouzi. Stavi je to
opravdu na roven elementarnim silam, které uctivaji knézi? Myslim, Ze ne.' Nejprve se zda,
Ze Tuldk zde fika, Ze ¢arodéjové - kralové nejsou tak mocni jako pFirodni Zivly uctivané
knéZimi. Nebo tfeba mysli templare, Ze nemaji takovou moc. Ale to samoziejmé kazdy vi. At
uz templdfi, nebo ¢arodéj - kral, Zadny z nich neni mocnéjsi nez prirodni zivel. Tak proc se tim
vibec zabyva?"

"Ty myslis, Ze tim mysli néco jiného?" zeptala se Ryana.

Sorak ji podal denik. "Pozorné si to precti," rekl.

Musela zaosttit zrak, aby v zafi ohné precetla stranky. Presla uryvek jednou, potom podruhé
a potreti. Poctvrté ho precetla pomalu a nahlas. "Ve skutec¢nosti ma mnoho takovych vladcu
pouze schopnost propUjcit sva kouzla templarim, ktefi jim slouZi. Stavi je to opravdu na
roven elementarnim silam, které uctivaji knézi?"

"Tady se zastav," rekl Sorak. "Precti si tu vétu znovu. KdyzZ pouziva slova 'je', koho tim mysli?
Nebo presnéji, co tim mysli?"

"Co?" opakovala zamracené. A potom ji svitlo. "Aha! Co ne koho! Nemluvi tady o templafich,
ale o kouzlech, ktera jsou jim propGjcéena!"

"Presné tak," rekl Sorak. "ZpUsob, jakym je kniha napsana, umoznuje dvoji vyklad, ale pokud
mysli, Ze vladcové nejsou srovnatelni s prirodnimi Zivly, pak jasné naznacuje, Ze ¢arodéjové -
kralové vyuzivaji tyto elementarni Zivly pro svoji moc stejné jako ostatni mistfi. Precti si to
jinak, a pochopis, Ze se ti snazi fict, Ze elementarni sily mohou porazit kouzla propljcena
templarim, a Tuldk upozorfiuje obzvlast na ohen. Uvadi vyznam vody pro nas Ziznivy svét,
aby mohl skryt pravy smysl slov."

"Ale jsi si jisty, Ze to znamena opravdu toto?" otdzala se Ryana.

"Cim déle o tom pfemyslim, tim vic roste moje jistota," odpovédél Sorak. "Vzpomer si na nas
vycvik v bojovém umeéni kdysi v klastere. Vzpominas, jak to bylo zpocatku Unavné a
bezlcelné opakovat stéle dokola vypady a figury a stdle cvicit ty samé kombinace pohybd?"
Ryana se usklibla. "Ano a my vSichni jsme touZili po opravdovém boji."

"Ale ted vime, Ze tim nekonecnym cvic¢enim figur se do nasi paméti a téla vryly bojové
reflexy, takze kdyz dojde k boji, délame je podvédomé, a aniz si ddvame pozor na techniku,
jsou prosté dokonalé. KdyZz mi sestra Dyona dala tento denik, napsala tam vénovani se slovy:
,jemnéjsi zbran nez tvlij mec, ale svym zplsobem stejné ucinnd.' A ted myslim, Ze jsem
konecné pochopil. Tuldkovy zapisky jsou svym zplsobem také zbran. Pfectes si ho jednou,
dvakrat a seznamis se se zakladnim smyslem. Ale pokud ho budes Cist porad, stale dokola,
pochopis, jak je rafinovany, a vSimnes si jeho struktury, a tim poznas jeho pravy smysl. Je to
radce, Ryano, a to jeden z nejodbojnéjsich. Na prvni pohled je to privodce po Athasu, ale v



hlubsim smyslu je to radce v boji proti necistym. Neni divu, Ze bylo zakazano ho rozsifovat a
Ze Carodéjové - kralové vypsali odménu za Tuldkovu hlavu, at uz je to kdokoli."

"Myslis, Ze jesté zije?" zeptala se Ryana.

"MozZna ne. Zapisky poprvé vysly pred mnoha lety; nikdo vlastné presné nevi kdy a jak. Jsou
velmi peclivé kopirovany a tajné rozsifovany Bratrstvem zahalenych. Tuldk byl oCividné
Ochrance, mozna jeden z vysSich Clenu Bratrstva."

"Jsem zvédava, jestli se nékdy dozvime pravdu," fekla Ryana a pfiloZila na ohen trochu vétvi.
Pagafové dfevo horelo pomalu a uprostfed chladné noci skytalo pfijemné teplo. V dali zavyla
néjaka bestie. Ryané pfi tom zvuku prebéhl mraz po zadech.

"Vypadas unavené," fekl Sorak. "Méla bys néco snist. Musis byt zitra pfi sile. Mame pred
sebou dlouhou cestu."

Otevrela sv(j batoh a vytahla z néj sacek s potravinami: borové ofisky z lesti Zvucicich hor,
kory seminka, Zvykaci duznaté listy z lotosové maty a sladké suSené ovoce cukrovniku.
Nabidla mu sacek, ale on zavrtél hlavou.

"Ty si vezmi," fekl. "Ja ted nemam hlad."

Védéla, Ze tim chtél fict, Ze bude jist pozdéji, az Stopar ulovi zvéf, a tak ho nenutila.

"Ted se trosku prospim," fekl Sorak, "a potom budu drzet straz, aby sis mohla odpocinout
ty." Sklonil hlavu a zavrel oci, ale o chvili pozdéji je otevrel a na jeho misté stal Stopar a
nasaval vzduch. Beze slova se otodil a zmizel bez sebemensiho hluku v mésicem prosvétlené
noci. Za okamzik ho Ryana ztratila z oci.

Zlstala u ohnisté sedét sama. KdyzZ Sorak odesel, citila se najednou bezbrannéjsi a
zranitelnéjsi. Ral a Guthay vrhaly své pfizraéné svétlo dolll na poust, ktera se rozprostirala za
jejimi zady, a vSechny stiny jako by se daly do pohybu. Val studeny vitr. Ticho bylo jen
chvilkami prerusovano vzdalenym revem divoké zvére. Neméla zdani, jak blizko ty bestie,
které slysela, byly. Ozvéna se v pousti nesla velmi daleko.

Povzdychla si a sahla do svych zasob. Pojedla velmi poskrovnu, i kdyz méla velky hlad. Jidlo ji
muselo vystacit na dlouhou dobu, protoZze nemohli tusit, co na cesté nebo v oaze naleznou,
aby si mohli doplnit zasoby. Mozna, pomyslela si, bude nezbytné, aby jedla i maso. Zkroutila
se ji pfi té predstave usta. Ale musela tuto moznost zvazit. Uz stejné nebyla knézkou. Nebo
byla? Po pravdé vzato, porusila sliby svym odchodem z klastera, ale to prfece neznamen3, ze
neni villichi. Véfila, Ze se vlastné nic nezménilo.

Copak uZ nebyla ¢lenkou spolecenstvi sester? Nikdy neslysela, Ze by kdy byla villichi
vypovézena z klastera. Co asi fikala Varanna? Jak jeji sestry reagovaly? Co si asi myslely, kdyz
zjistily, Ze utekla? Pohrdaji ji, nebo se ji snazi porozumét? Tolik je vSechny postradala.
Postradala jejich spoleénost a poklidny, ni¢im nerudeny Zivot v klastere. Zilo se tam dobfe.
Bude se moci nékdy vratit? Bude se vibec chtit k nému vratit?

Nemyslela viibec na to, Ze by Soraka kdy opustila, ale kdyZ Stopaf lovil uprostfed noci nékde
daleko od ni, pfipadala si opusténa a ztracena, tfebaze védéla, Ze se brzy vrati. Ale co kdyz se
nevrati? Tolik véci mohlo postihnout osamélého cestovatele v pousti, zvlast v noci, nebylo
vibec pfijemné na to jen pomyslet. Sorak byl elféik, a i kdyZ vyrostl v lesich Zvucicich hor, byl
od ptirody stvoren pro tuto divokou zemi. Ale nebyl nezranitelny.

Zahnala tuto mys$lenku. Uskali pou$té nebudou jedinym nebezpeé&im na jejich pouti. Pokud
by méli soudit podle zazitkd v Tyru, budou celit jesté vétSimu nebezpedli ve mésté - Nibenay a
na kterémkoli misté, kam je jejich cesta zavede. Bylo nesmysIné zaobirat se takovymi vécmi.
Snatzila se vnitiné uklidnit a dostat se do meditativniho rozpolozeni, uplného klidu, ale se
smysly vnimavymi k okoli, presné tak, jak k tomu byla vycvicena. Citila se velmi unavena a
tésila se, aZz se Stopar vrati z lovu a ona si bude moci trosku zdfimnout.



Nemysli na spanek, porucila sama sobé. Uvolni se a mysli na stfed svého byti. Bud'tiSe a
otevti své smysly vSemu kolem. Stan se soucasti chladné nehybnosti poustni noci. Je mnoho
zpusob jak si odpocinout, pomyslela si, a spanek byl pouze jednim z nich. Ne, nemysli na
spanek...

Nahle otevrela oli a pfekvapené nabyla zase bdélosti. Zdalo se ji, Ze uplynula jen mala
chvilka, ale oheni uz hotel jen nizkymi plameny, témér dohasinal. Nakonec tedy usnula. Ale
jak dlouho spala? A co ji probudilo? Zlstala tise a nehybné sedét a odolavala pokuseni
prihodit na ohen par vétvi. Néco zaslechla. Ale co to bylo? Ted byl vSude klid, ale na zadech
citila mrazeni; méla pocit, Ze néco neni v poradku. Rozhlédla se kolem a patrala po néjakém
naznaku pohybu, sluch vybi¢ovany na nejvyssi miru. Tam venku v mési¢ni noci za
vyhasinajicim ohném nevidéla nic jiného nez stiny. A potom se jeden z nich pohnul.

000

Sorak dfimal, kdyz se Stopar pliZil no¢nim tichem, které bylo jen obcas prerusovano
vzdalenym fevem nocnich pfiSer. Stopar vSak jasné rozeznal i tato nejasna volani; byl to
vzdaleny kfik poustnich ostrokfidlatek, mensich jedinc(, nez byly ty, které Zily v horach, jak
se vrhaly dol( na svou kofist; vyti skalniho psa, ktery svoldval zbytek své smecky, a pisténi
malych chlupatych janx(, ktefi po setméni vylézali ze svych nor a patrali po néjaké potravé.
Dorozumivani nescetnych obyvatel pousté, at uz to bylo hluboké mruceni, nebo vysoko
posazeny Stékot a pisténi, by lidsky sluch nemohl rozlustit, ale Stopar je slysel zfetelné a
rozumél mu. Vlastnil nadptirozenou schopnost vnimat své okoli a Uzasnou bystrost, kterou
Sorak, kdyz byl pfi védomi, v takové mife nemél.

Na rozdil od Soraka, Stopar nevénoval ¢as dumani nad situaci vnitiniho spolecenstvi nebo
jeho mista ve svété. V téch malo pripadech, kdy se tohoto tématu ve svych myslenkach
dotkl, prijimal stoicky jeho existenci a byl prost jakéhokoli vysvétlovani. Nemohl zménit, ani
se nesnazil lépe pochopit puvod a udél svého spolecenstvi, a tak prijimal fakt, Ze on je Stopaf
a ze sdili télo jesté s dalSimi bytostmi. Misto toho, aby si délal starosti a snazil se porozumét,
soustredil svou mysl na bezprostiedni problémy. Problémy, které byl schopen resit.

Nyni byla jeho starosti potrava. Krvavé maso, ne seminka, ovoce a zelenina, které jed| Sorak.
Takovy jidelnic¢ek uspokojoval snad Soraka, ale ne ostatni a Stopare, jejichz chuté byly blizsi
masozravclm. Snad by mohli vSichni preZit s potravou, kterou jedl Sorak a sestry villichi, ale
Stopar nevéfil, Ze by takova strava prospivala télu, o které se vSichni délili. Netouzil
presvédcovat Soraka, ale také nemél chut branit se prirozenému vyvoji. Nevysplhal se na
vrchol potravinového fetézce proto, aby pojidal seminka. Co ted zrovna potieboval a po ¢em
touZili ostatni, byla chut masa z Cerstvé zabité zvére a chut teplé krve protékajici jeho
hrdlem.

TrebaZe ostatni byli hodné hladovi, zUstavali potichu, aby Stopare nerusili, a nevmésovali se
do jeho Uvah. Ten si je jen matné uvédomoval a oni zUstavali v klidu a v povzdali. Byl jejich
lovec, precetl i nejnepatrné;jsi stopu, rozeznal kazdy zvuk a pach divociny, byl mistrem ve
stopovani a plizeni se za zvéfi a rychly a vykonny zabijak. VSichni dychtili po kousku teplé
zvériny, vsichni kromé Soraka, ktery lov a hody vzdycky prospal a po probuzeni se na nic
nepamatoval. VSichni ostatni celi netrpélivi vyckavali lov.

Ackoli Stopar nyni ovladal védomi vSech a prevzal kontrolu nad télem, vsichni, ktefi bdéli, s
nim sdileli jeho dojmy a zazitky. Ne vSechny bytosti, které tvofily Sorakovu postavu, byly této
noci vzharu. Spal Lyrik, ktery daval prednost dennimu svétlu, aby mohl s détskou zvédavosti
obdivovat vSe, co Sorak a ostatni délaji, a kdy se prilezitostné dostaval na povrch, aby
zazpival nebo zahvizdal pisnicku ostatnim, kteti potrebovali trosku bezstarostného
rozpoloZeni. Hrlzu budici bytost jménem Prizrak také spala a ostatni se bali vkrodit do hlubin



Sorakovy duse, kde dfimala. Pfipominala obrovskou selmu spici zimnim spankem, budici se
jen obcas, aby zkontrolovala situaci jako zvite Cihajici v jeskyni, které se vyfiti ven jen tehdy,
kdyZ je tfeba uvolnit temnou stranku Sorakovy povahy.

Jesté hloubéji v Sorakové nitru spala bytost, kterou nikdo z ostatnich neznal, nebot tato
entita se nikdy neprobouzela. VSichni si ji uvédomovali, ale jen do takové miry, ze vnimali jeji
pfitomnost, uzavienou ochrannymi vrstvami duchovnich zataras(. Byla to jejich Détska duse,
jejich nejzranitelnéjsi ¢ast, z niz vSichni povstali. Toto Dité bylo otcem vSech muzli a Zen, ve
které vSichni vyrostli, a stalo u jejich zrodu pred deseti lety v pousti, kdy maly ustraseny
chlapec, kterym Sorak byl, byl zapuzen svym kmenem a odsouzen k smrti v neobydlené
pustiné. Svym poslednim bolestnym vykfikem nejhlubsiho zoufalstvi dalo zrod jim vsem a
prchlo pred utrpenim, které jiz nemohlo vystat. Nyni hluboko v utocisti, které si samo
vytvorilo, spalo sto¢ené do klubic¢ka spdnkem podobnym smrti. Détska duse se
pravdépodobné nikdy neprobudi. A kdyby snad ano, pak nikdo z ostatnich netusil, co by se s
nimi stalo.

Ochrankyné méla urcité predstavy. VSichni se narodili poté, co Dité prchlo ze skute¢ného
Zivota a stalo se zZivym, désivym snem. Nyni to Dité spalo. Ale kdyby se znovu probudilo,
mohlo by to znamenat konec pro vSechny. Snad i pro Soraka; Sorak vlastné nevyrostl z
tohoto Ditéte. Sorak byl mezi nimi primarni, protoze to byla imluva, kterou vsichni ucinili,
smlouva, ktera byla nezbytna, aby si zachovali dusevni zdravi. Ale i Sorak se zrodil teprve
potom, co se Dité odebralo spat. Pokud se jejich détska duse probudi, snad by byla Sance,
Ochrankyné netusila jak velka, Ze by se mohla spojit se Sorakem a mozna s nékterymi z
ostatnich. Ale bylo také mozné, Ze Sorak, stejné jako ostatni, prestane existovat a télo, které
vsichni sdili, bude patfit Ditéti jako kdysi. Ne fyzicky, ale po dusevni strance. Ochrankyné o
tom casto premyslela a spekulovala.

Kivara se tim vibec nezabyvala. V noci se bavila. Pres den si ¢asto zdfimla, aby pak byla svézi
po zapadu slunce, hlavné, kdyz se do popredi dostal Stopaf a vydal se na lov. Kivara nebyla
lovec. Byla tvor vyhradné senzitivni, nezbedn3, zvédava, prohnand mlada Zena, ktera neznala
Zzadnou miru. Pokud by bylo po jejim, oddala by se jakémukoli smysinému pozitku, ktery by
se ji naskytl, a zkusila by kazdou fascinujici.véc, na kterou by narazila, nehledic na nebezpedi.
Z tohoto pohledu mohla byt nebezpecna, a pokud ji ostatni nehlidali, mohla je vSechny
vystavit nebezpedi - a potom prchnout a skryt se do podvédomi s tim, Ze nékdo jiny
prevezme odpovédnost za jejich bezpedi a blaho.

Dnes byla ale Kivara rozhodnuta pouze bdit, divat se, vnimat a poslouchat. Skrze Stopare
vhimala noc prekypujici Zivotem. Sama nebyla schopna potladit Stopare, protoze ji k tomu
chybéla potrebna sila. Stopaf byl mnohem silnéjsi, a kdyby se o to jen pokusila, smetl by ji
hrubé stranou a pfinutil stahnout se do podvédomi takovym zplsobem, jako kdyby ona
sama odhanéla otravnou pisec¢nou blechu nebo poustni mouchu ze svych nohou. Ale

Kivara netouzila vyjit ven, kdyz byl Stopar v Cele, protozZe skrze Stopafe méla mnohem
intenzivnéjsi prozitky, nez kdyz se dostala do popredi sama. A méla samoziejmé také hlad a
nikdo z nich nebude jist, dokud Stopaf neskoli zvér.

Eyron prosté vyckaval... jako vidy netrpélivy. Pral si, aby si Stopaf pospisil a vycenichal
lovnou zvér. Nikdy nemohl pochopit, pro¢ mu to trva tak dlouho. Jeho zahorkla, cynicka a
pesimisticka povaha ho varovala, Ze tuto noc Stopar zklame a Ze budou muset dalsi den jist
Sorakovou druidskou stravu. Eyronovi to pfipadalo hloupé. Ty blaznivé myslenky uplné
pomotaly Soraklyv jasny Usudek. Byl z¢asti elf a z¢asti palcik, a jak pullcici, tak Elfi jedli maso.
Eyron daval prednost syrové, cerstvé skolené zvéri, ale béhem dne by mu pfislo k chuti
jakékoli maso misto vlakniny, kterou jedl Sorak. Co on mél ze semen, ovoce nebo lotosovych



listG? To bylo krmeni pro kanka, a ne pro elf¢ika! Kdyz byli ve mésté a Sorak mijel stanek s
varenym masem a Eyron ho ucitil, pokazdé se mu zacaly sbihat sliny. Nékdy Eyrontv hlad
zpusobil, Ze se zacaly sbihat sliny i Sorakovi, ale Eyron ucitil hnév nejduleZitéjsiho ze
spoleCenstvi a uminénég, se Spatnou ndladou, se stahl zpét. Pral si, aby si Stopar pospisil.
Chtél se najist a ulehnout ke spanku s plnym Zaludkem.

Stopar citil Eyronovu netrpélivost, ale nevénoval tomu pozornost. Zfidkakdy si Eyrona vSimal.
Eyronovy myslenky se mu zdaly byt bezvyznamné a nezajimavé. Eyron prece neumél lovit.
Eyron neumél stopovat zvér. Eyron by ji nevyCenichal a ani nemél ostry zrak, aby si vSiml
néjakého pohybu v housti. NeslySel nic kromé svého vlastniho hlasu, ktery mu pfipadal
nesmirné libozvuény. Eyron, pomyslel si Stopar, byl blazen. Daval mnohem radéji prednost
Lyrikové spolecnosti, tfebaze ten byl také ztfestény, ale pfijemnym zpUsobem. Ve dne, kdyz
Stopar vystoupil do popredi, ¢asto dovoloval Lyrikovi, aby byl venku s nim a zazpival néjakou
veselou pisen, aby jim cesta rychleji ubihala. OvSem poslouchat Eyrona bylo plytvani ¢asem.
Jak tak Stopar o tom premyslel, Eyron zachytil jeho myslenku a nasupené se stahl a vyhnul se
sporu.

Kdyz se Stopar pliZil tmou, jeho ostry pronikavy zrak, podobny o¢im horské selmy, byl
zabodnuty do zemé a patral po sebemensi stopé divoké zvére. Najednou si néceho vsiml,
poklekl a prohlizel si nezretelné otisky v padé, které by jiny urcité prehlédl. Byly tam ryhy,
které tam zanechal prochazejici erdland, obrovsky, bezktidly poustni ptak, ktery si vykracoval
na dvou dlouhych svalnatych nohach, které byly zakoncené ostrymi paraty. Stopar védél, ze
erdlandi jsou pfibuzni erdlu, ktefi se volné prohanéli na planinach, ale ktefti byli také chovani
poustnimi pastevci a prodavani na méstskych trzistich. Erdlu byli u obyvatel mést cenéni
hlavné pro sva vejce, i kdyzZ jejich maso se také Casto prodavalo. Divoci erdlu se chytali velmi
obtizné, protozZe se snadno vyplasili a uméli prchat obrovskou rychlosti. Erdlandi naopak,
protoze byli mohutnéjsi, se nemohli pohybovat tak rychle. A tfebaze jejich vejce nebyla tak
chutna jako od erdlu, jejich maso bylo potravou zcela uspokojivou. Erdland by pro né
predstavoval Uplnou hostinu, nacpali by si sva bficha az k prasknuti a jesté by zbylo pro
zvirata Zerouci mrsiny. Ale i kdyz se erdland nepohyboval tak rychle jako jeho mensi
pribuzny, skolit ho s sebou pfinaselo urcité obtize.

Dospély erdland dosahoval vysky az patnacti stop a vazil i jednu tunu. Jeho silné nohy mohly
ustédrit poradny kopanec a svymi paraty mohl pfivodit smrtelné zranéni. Navic dospély ptak
jako tento, soudé podle stop, mél velky klinovity zobak, oproti malym ptaktm, jejichz zobaky
byly malé a ne tak nebezpecéné. Erdland v pIné sile mohl klofnout tak prudce, azZ se roztfistila
kost, a Uderem svého zobaku mohl utrhnout ruku.

Stopar peclivé prozkoumal pldu v okoli stopy. Divoci erdlandi se vétSinou presunuji v
houfech, ale tento byl samotar a otisky byly jesté Cerstvé. Stopar se vratil pfimo na stopu,
pustil se po ni a zaroven se rozhlizel po néjakém znameni, které by mu prozradilo, Ze byl ptak
zranén. O par metr( dal nasel to, co hledal. Ptaku chybélo kus drapu, ale ne tolik, aby byl
zchromen, ale stacilo to na to, aby nebéZel tak rychle jako zbytek hejna. Zlstal pozadu, ale
stejné nebude snadnou kofisti.

Stopar sledoval rychlym tempem zcela nehluéné stopu. Sem tam, stejné jako zvire, se
zastavil a zavétfil, aby necekané nenarazil na ptaka a neprozradil se. Asi po jedné mili
konecné zachytil jeho pach. Smysly ¢lovéka by toho nebyly schopné, ale Stopaf ve vétru ucitil
jeho lehce pizmovou vuni. Rychle si zjistil, kterym smérem vane vitr, aby se ujistil, Ze stoji po
vétru, a potom se prikrcil a zacal se pliZit.

Kdyz zdolal asi ¢tvrt mile, zaslechl ho. Ptak se pohyboval pomalu, tlumené dupal nohama,
zvuk neslysitelny pro lidské ucho, ale ne pro Stopafovo. Stopar jesté jednou prozkoumal



padu. Po jinych dravcich tu nebyly Zadné stopy. Kdyz pokracoval ve sledovani ptaka, dal si
jesteé praci, aby se ujistil, Ze se za nim nepustila Zzadna dalsi bestie. Erdlandi byli dost obrovsti
na to, aby od utoku odradili vSechny, i ty nejvétsi a nejdivocejsi nocni stvury, ale nebylo by
moudré zaméfrit se pouze na ptaka a opomenout jiného dravce, ktery by ho snad mohl
sledovat. Mohlo by to vést k velmi nepfijemnému prekvapeni a zapasit s jinym dravcem o
kofist by nebylo jen nebezpecné, ale erdland by mél navic dost ¢asu na to, aby uprchl.
Stopar citil, jak byli ostatni netrpélivi a dychtivi, ale ignoroval je. Dobry lovec na svou kofist
nikdy nespécha. PliZil se za erdlandem opatrné a pomalu. Postupné zmensoval vzdalenost
mezi sebou a velkym ptakem. Mél dobrych ¢trndact stop, dlouhy hadovity krk a obrovské
zakulacené télo, z néhoz vyristaly dvé silné nohy jako dva piloty. Supinaty prstenec kolem
krku, ktery se, kdyZ byl rozrusen, rozsifil a rozevlal, aby jeho hlava vypadala vétsi a
straslivéjsi, mél nyni staZeny dozadu a pomalu si vykracoval, patraje na zemi pred sebou po
néjaké potravé. Stopar se uplné polozZil a trpélivé krouzil za nim, davaje si dobry pozor, aby
neudélal sebemensi Sramot. Nevsimal si dychtivého napéti ostatnich, nechtél, aby ho cokoli
vyrusovalo. Kdyz se pliZil po ¢tyfech, jeho pohyby pfipominaly mrstnou kocku, obcas se
zastavoval a zkontroloval vitr, aby se ujistil, Ze nezménil nahle smér.

VyZzadovalo to mucivou trpélivost, protoze sebemensi hluk by varoval jeho kofist - pouhé
prasknuti suché vétévky nizkého poustniho kere i lehky skiipot kamene, o ktery by zavadila
jeho bota, neocekavana zména sméru vétru... Ptak by byl upozornén na jeho pritomnost a
bud by se snaZzil utéci, nebo by se otocil a zautocil. Erdland byl nejnebezpecnéjsi, kdyz jste se
s nim utkali tvari v tvar.

Stopar se pomalu bliZil a vzdalenost mezi nim a kofisti se stale zmensovala. Ptak o ném stale
nevédél, i kdyz se pfiblizil na vzdalenost deseti nebo patnacti stop. Uz byl docela blizko, ale
ne, jesté to nestacilo. Musel si byt jisty.

Zbyvalo ted osm nebo devét stop. Pokud se ptak otoci, urcité ho zahlédne. Mésic¢ni svétlo ho
jasné ozarovalo a pouze diky jeho Istivosti a tomu, Ze se drzel ptfimo v zakrytu, se mu
podarilo doplizit se tak blizko.

Ptak se najednou zastavil a ostrazité naprimil svaj krk.

V tom okamziku Stopar vyrazil.

S mrstnosti elfa se napfimil, ubéhl tfi rychlé kroky a skocil. Kdyz se ptak chystal utéci, pristal
na jeho zddech, pevné objal nohama jeho télo a obéma rukama ho chytil za krk.

Ptak ze sebe vydal pronikavy vykfik a mohutnym skokem se snazil setfast protivnika. Zaroven
Siroce roztahl prstenec kolem hrdla a kroutil svym svalnatym krkem ve snaze zachytit
nepfritele. Stopar vsi silou tiskl krk ptaka, ktery se snaZzil otocit hlavu a klofnout ho zobakem.
Jediny uder tohoto mohutného klinovitého zobaku by mu mohl prorazit lebku. Stopafr si
vSiml ptakovy snahy otocit hlavu, ale drzel se a jesté vic zvysil stisk svych nohou, protoze
erdland skakal kolem a snazil se ho shodit dold.

Ptak zkousel vSechno, aby se vymanil z jeho sevreni. Prudce Skubal krkem a snazil se pohnout
kupredu, aby Stopar ztratil rovnovahu a spadl dolu, ale ten se pevné drzel, tahl ho zpét a
branil ptakovi natahovat krk. Erdland jesté chvili bojoval se zpétnym tlakem, ale najednou
povolil a udélal rychly pohyb zpét. Stopaf mdlem ztratil rovnovahu, ale zUstal na hibeté.
Ptak preskakoval z jedné nohy na druhou a délal vSe mozné, jen aby ho setrasl. Stopafr citil,
jak ho od namahy boli svaly. Ptak otacel hlavu z jedné strany na druhou a zase zpatky, ale
Stopar ho dal pevné sviral. KdyzZ ptak podruhé prudce zaklonil krk ve snaze se ho zbavit,
vyuzil prilezitosti a rychle sjel svyma rukama pod ptaklv Supinaty rozevlaty limec, kde lebka
srastala s kréni patefi.



Ptak viestél, kdyz Stopar zacal pomalu ohybat jeho hlavu vzh{ru a pak dozadu. Skakal
dvakrat tak vysoko, ale Stopat odolaval. Ptak se pokusil jesté jednou narovnat hlavu, ale
Stopar tlacil proti, svaly napjaté, a zvedal ptakovu hlavu, az zobak sméroval pfimo do nebe.
Ten bezmocné klapal klinovitym zobakem a pistél, jeho hlava se zaklanéla a svaly na
Stoparovych rukach byly napnuty k prasknuti. A potom se krk zlomil. Ptak se jako obrovsky
balvan svalil na zem a Stopafr se skutdlel stranou na tvrdou pldu a dral se pry¢ z dosahu
nohou, které sebou nékolikrat Skubly a potom z(istaly nehybné leZet. Ostatni se nadSené
rozjasali. Stopar vstal ze zemé a vytahl z pochvy sv(j lovecky n(iz. Ohnul se, nadzvedl jednu z
ptakovych dlouhych noh a rozparal mu bficho. Vyhrnula se krev a rozlila se opojnd viné.
Stopar zaklonil hlavu a vydal vitézny pok¥ik. Ostatni sdileli jeho radost, jeho spokojenost z
uspésné dokonceného dila. Oslavovali s nim a pak se pustili do jidla.

Stopar nespéchal na zpatecni cesté k taboru. VSichni se dosytosti najedli a nechali jesté dost
pro celou smecku mrchoZroutl. Nic nezUstane bez uZitku. Pouze kosti tohoto velkého ptaka
budou pomalu blednout ve Zzhavém slunci, dokud kostra nezprachnivi a neodvane ji vitr.
Stopar se vidycky po Uspésném lovu rad prochazel noci a ted vychutndval jeji pachy a zvuky,
dusi otevienou nekonecné pousti.

Na rozdil od GUtulnych les Zvucicich hor, kde miloval baldachyn listi vznasejici se nad nim a
kde citil blizkost stromd, planiny se Siroce oteviraly, zdanlivé nekonecna pise¢na plan se pred
nim rozprostirala, kam az oko dohlédlo. Stoparovi byly lesy velmi blizké, protoze byly a
vzdycky budou jeho domovinou, ale i poust méla své sladké, divoké kouzlo. Citil se, jako by
se rozpinal v blahové snaze naplnit ji svou pritomnosti. Les byl uklidiujici a utulny, ale tady
mohl ¢lovék volné dychat. Planiny ze sebe vyzarovaly zvlastni osamélost. Samotu, ktera ho
napliovala nekonecnosti drsného svéta, ve kterém Zil, ale také jeho vznesSenosti. Pfesto jak
byla poust znicen4, zafila jasem, ktery ¢lovéka naplrioval naprostym klidem a mirem. Mohlo
to byt kruté, nebezpecné a nelitostné misto, kde nasili premohlo neopatrného cestujiciho
zcela necekané, ale pro toho, kdo se mu nepoddal a kdo byl schopny ho svym zptsobem
prijmout, to mohlo byt misto promény.

Kdysi tady, venku v pousti, pred mnoha lety malem zemrelo Dité. Namisto toho se zrodilo
spolecenstvi a ted se vracelo zpét a naucilo se v pousti Zit. A to, Ze prezili na planinach
Athasu, bylo nemensim Uspéchem. Stopat se zaobiral témito myslenkami a vracel se s
pocitem bezpedi k taboru.

Najednou se zastavil. VSechny jeho smysly byly vybi¢ovany. O chvili pozdéji poznal, co ho
vyburcovalo, a co nejrychleji se rozbéhl zpét smérem k jejich tabofisti.

000

Ryana rychle sahla po svém samostfilu, ale ve chvili, kdy odvratila pohled, stin zmizel.
Poklekla, obratné natahla tétivu a zaloZila jeden Sip ze svého toulce. S kusi u sebe,
pfipravena okamzité vystrelit, zkoumala krajinu pfed sebou. Mozna to byla pouze jeji
predstavivost, ale urcité se tam venku néco hybalo. At uZ stin patfil cemukoli, zddlo se, Ze
zmizel uprostred noci.

Ryana si olizla rty, které najednou méla Uplné suché. Prala si, aby se Sorak vratil. Zistala
nehybné pfikréena, ve stfehu, s kusi pfipravenou k vystrelu a sluch napjaty a vnimavy k
sebemensimu hluku. Nékde v dalce se nesl fev divokého zvifete, bud loviciho, nebo obéti.
Bylo to ale hodné daleko. Chtéla by pfihodit na ohen, ktery uz skoro zhasl, trochu dreva, ale
bala se dat z ruky samostfil. Mohlo to byt pouhé saleni mési¢niho svétla? Chladny vanek
Cechral jeji dlouhé bilé vlasy a ona prikréena cekala a pozorné naslouchala. Hybalo se tam
néco, nebo to byl pouze vitr, ktery zaselestil zakrslym kefem?



Zdalo se, Ze Ryana, s kusi pfipravenou, zkamenéla na celou véénost. Mimo tabor uz nebyly
zadné znadmky pohybu a neslysela ted' nic jiného nez Suméni vétru v suché poustni travé a ve
vétvich pagafového stromu nad svou hlavou. Ohen uz Uplné vyhasinal. Zhluboka vydechla,
uvédomuijic si, Ze zadrzovala dech, odlozZila samosttil a natdhla se pro par vétvi, aby je
pfihodila na ohen.

Najednou se pres ni pfevalil obrovsky stin a mocné ruce se zezadu ovinuly kolem jejiho téla.
S vykfikem vymrstila paze, vyklouzla z dto¢nikova sevreni a jednim mrstnym pohybem
uskocila stranou a zaroven vykopla dozadu nohu. Ucitila, jak se dotkla né¢eho chodidlem, a
uslySela temné zavrceni, jak nékdo nebo néco padlo na zem. Potom rychle vyskocila na nohy
a postavila se svému protivnikovi, at uz to bylo cokoli.

Ze suchych vétvi, které pfilozila do ohnisté, najednou vyslehly vysoké plameny a ona spatfila
néco, co na prvni pohled vypadalo jako ¢lovék a zvedalo se zpét na nohy. Byl velmi vysoky a
mocné stavény, s Sirokymi rameny, Uzkym pasem, dlouhymi tmavymi vlasy a chmurnymi rysy
tvare. Ale s jeho proporcemi nebylo jaksi néco v poradku. S pfehnané dlouhyma rukama a
nohama vypadal téméf jako villichi - muz, ale to bylo samozifejmé nemozné. Uvidéla jeho
Spicaté usi a uvérila, Ze je to elf, ale potom zahlédla jeho ruce, kdyz je vztycil pred sebou, s
prsty zakfivenymi jako drdpy. Jeho ruce byly obrovské, dvakrat tak velké jako u normalniho
Clovéka, a prsty byly trikrat tak dlouhé. Zdalo se, jako by se jejich konecky smérem dol(
rozsirovaly, a pak si uvédomila, co to bylo. Pfisavky. Bezdécné ji prebéhl mraz po zadech,
poznala, pred ¢im stoji. Nebyl to ani ¢lovék, ani elf. Byl to thrax.

Svého Casu to musel byt lidsky tvor, ale ¢lovék to uz dnes nebyl. Byla to odporna stvira,
kterou stvofrily jiné, ji podobné. Prvni thraxové byly hnusem vyc¢arovanym necistymi magy
jako pohroma, kterou poslali proti svym neprateldm. Ale ani necisti nebyli schopni je
ovladnout. Zdivoceli a prchli do pousté, kde kradmo lovili pocestné. Preménili se v stin a
vynorili se za nic netusici obéti, potom nabyli tvaru, sevreli ji do svych mocnych pazi, prisali
se prisavkami a pomalu z téla vysavali vlahu. Zptsobovalo to takovou bolest, Ze obét se ani
nezmohla na odpor a v agonii umirala, dokud z ni nezbyla pouha vysusena troska.

Ryana jesté neslySela o nikom, kdo by utok thraxe prezil. | kdyz by se obét vymanila ze
smrticiho sevieni, dotyk ptisavek diky necisté magii dal vznik vampyrické pfiSere, kterd se
preménila z plivodni obéti, a za ¢as vznikl dalsi thrax. Pfesné takto vznikla zr(ida, ktera stala
pred ni. Magicka proména obéti zacinala bolestmi dlani a chodidel, potom presly do rukou a
nohou, tak jak se prodluZovaly kosti. Bolest se zvétSovala a zaplavila celé télo a klzZe na
koneccich prstl praskala a ronila krev, jak maso prerUstalo v pfisavky. Zaroven ¢lovék dostal
zutivou Zizen, Zizen, ktera mohla byt zpo¢atku uhasena vysavanim tekutin z mensich savc,
ale to nestacilo. Zizefi rostla a rostla aZ k $ilenstvi a pouze kofist, jakou byl €lovék nebo jina
humanoidni rasa, mohla poskytnout tolik télesné tekutiny, aby ji zmirnila..., ale pouze na
kratky cas.

Jak se thrax kréil na druhé strané ohnisté s dlouhymi ptisavkovitymi prsty, vztazenymi pred
sebou a ohyzdné kmitajicimi, jeho zkrabatéla Usta se cukala Zizni. Ryana védéla, Ze existuje
pouze jedna cesta jak uniknout smrti ¢i konci jeSté hroznéjSimu, a to bylo zasahnout ho
smrtelnym uderem ve chvili, kdy byl thrax jesté hmatatelny. Na sv{j samostfil viak
nedosahla, byl na druhé strané ohnisté. Jeji mec byl stdle jeSté zasunuty v koZzené pochvé
vedle batohu, kde ho nechala. Méla pouze své noze. Rychlym pohybem sahla doltd a z
vysokych mokasin( vytahla jednu dyku a obratné ji vrhla na stv(iru. Thrax na sebe okam?zité
vzal podobu stinu a n(z, aniz by mu ubliZil, proletél skrze ného a zasahl jeden ze silnych
kmen( pagafového stromu, kde zlstal tr¢et. Odporny stin se opét zhmotnil, thrax se nakrcil a
byl pfipraveny ke skoku.



Aniz by spustila z bestie oci, Ryana sahla dold a vytahla niZ z druhé boty. Natahla dyku pred
sebe a trosku se nahrbila s Siroce rozkrocenyma nohama. Thrax uvidél dalsi n0z a zavahal. V
této chvili kratkého zavahani Ryana pomoci své silné mysli a psioniky dosahla na hofici vétve
v ohni a mrétila je thraxovi pfimo do obliceje. Thrax podvédomé couvl a zved| ruce a Ryana
se na ného rychle vyfitila. Ale bestie se vzpamatovala mnohem dfiv, nez ¢ekala, a kdyz bodla
nozem, projel pouhym stinem.

Stin uskocil zpatky, pry¢ od ni, a thrax se opét proménil v hmatatelnou bytost, tentokrat
ostrazitéjsi, krouZici kolem a nespoustéjici ji z oci. Jednou nebo dvakrat zmizel a objevil se
bliZ u ni ve snaze vyprovokovat ji, aby hodila noZzem, ale Ryana védéla, ze toto nema smysl.
Misto toho vytahla jiny nGZ, ten s Sirokou Cepeli, jeden z téch, které méla zastréené v pochvé
u pasu. Tyto noze byly jediné zbrané, které ji zbyly - spolu s psionickymi schopnostmi a
duchaptitomnosti. Thrax uz védél, Ze nebude snadnou kofisti, nebude osamélou Zenou, kterd
se stane obéti svého vlastniho strachu. Ale stviira méla Zizen a ona byla jedinym zdrojem na
mile daleko.

Obezretné obchazeli v kruzich, Zadny z nich nechtél ucinit prvni vypad. Thrax se ji snazil
vyprovokovat, aby vrhla jeden z noZ(, ale ona odolavala pokuseni. Mezitim si hlidala kazdou
prilezitost, kdy mohla zautocit, ale pokazdé, kdyz se pohnula smérem ke straSnému
netvorovi, rozplynul se v stin a ztratil se ve snaze splynout s ostatnimi stiny a vpadnout ji do
zad. Ryana si nemohla dovolit ani na chvili slevit ze své bdélosti. Takova chvile by byla
smrtelnd. Védéla, Ze to nemuze vydriet. Dfiv nebo pozdéji ji thrax prelsti, proplizi se kolem ni
jako stin a objevi se za ni nebo ho jeho Zizen doZene k ¢elnimu Utoku v podobé stinu, celou ji
zahali, prostoupi a obali svymi nehmotnymi privésky a usmrti v hmatatelné podobé.

Zrovna ve chvili, kdy na to myslela, thrax se preménil v stin a skocil po ni. Misto toho, aby
uskodila, jak predpokladal, Ryana se mu vrhla vsttic a protahla se stinovitou stvirou dfiv, nez
ji sevrel. Bojovala s rostouci nevolnosti, kdyz si razila stinem cestu a citila, jak ji prostupuje
jeho odporny chlad. KdyZ to méla za sebou, rychle se obratila, aby celila thraxové hmotné
podobé. Ten ji uz nemohl chytit, ale byl pfipraven zkusit to znovu. Jak dlouho to vydrzi? Cas
pracoval pro thraxe. Byla unavena a netvor to védeél. Jedno uklouznuti, jeden chybny krok a
je po vsem.

Jejich postaveni bylo témér stejné, jako kdyz thrax na ni poprvé zautocil. Samostiil méla stale
z dosahu, stejné tak mec a nemohla si dovolit po nich sahnout.

Ale byla knézkou villichi, vzdélanou podle Cest, a jediné toto ji davalo urcitou vyhodu. Jak
pozorovala thraxe, nespoustéjiciho z ni o€i, zaméfila svoji mysl smérem na nuz, ktery
predtim hodila a ktery byl zabodnuty ve kmeni pagafového stromu. Pomalu se zacal za
thraxovymi zady uvolfiovat. Jak ucitila, Ze je volné;jsi, plsobila stale na ného, ale zaroven
vrhla dalsi ze svych Cepeli. Thrax se okamzité proménil ve stin a niZ jim proletél, aniz mu
ublizil. KdyZ stin opét nabyl tvaru, hodila Ryana druhy n(iz, Cisté podvédomé, celou dobu
svoji psionickou silu namifenu na nlz, ktery se dostaval ven z kmene stromu.

Thrax se jesté jednou proménil v stin a druhy nUz proletél skrze ného. A ted, kdyz ji uvidél
bezbrannou, opét se zhmotnil, pfipraveny ke skoku. Za nim se uvolnil n0zZ ze stromu pagafa,
otocil se kolem své osy a fizeny psionickou silou se vymrstil vpred a zasahl zada stviry
presné mezi lopatky.

Thrax zavyl a vzal na sebe jesté jednou podobu stinu. Cepel zabodnuta v jeho zddech padia k
zemi, ale vtom okamZeni zaméfila Ryana svoji silu na mec lezZici u kofenu pagafového stromu
vedle jejiho batohu. Zelezny me¢ vyskocil z pochvy a preletél pres ohnité rukojeti napred
pfimo do Ryaniny napraZené paze.



Kdyz se thrax zhmotnil a skocil, Ryana rychle ustoupila stranou a Sirokym obloukem udefila
mecem a stala jednou ranou stvdre hlavu. Ta spadla na zem a skutalela se k ohni, zatimco z
krku zacala stfikat tmaveé Cervenad krev. Jeho dlouhé, mastné vlasy se vziialy plamenem a
Ryanu zaplavil zapach skvaficiho se masa. Odvratila se stranou a zvracela.

Pojednou znovu ucitila ten mrazivy pocit v zadech a prudce se otocila s meCem naprazenym
pred sebou. Stal tam Stopar a dival se na ni s klidnym vyrazem v ocich. S ulehéenim si
vydechla a Uplné vycerpana svésila mec.

Stopar poposel kupredu a pohlédl na télo bez hlavy, jehoz krev potfisnila pisek. "Thrax," rekl
prosté. Pak se podival na ni a s uznanim kyvl hlavou. Bez jediného dalSiho slova Sel k ohnisti,
kde horela thraxova hlava a vydavala nechutny zapach, z kterého se zvedal zaludek. Stopar
na ohen hodil néjaké drevo, sedl si se zkfizenyma nohama na zem a usnul. Za chvili zvedl
opét hlavu, ale to uz se na ni dival Sorak.

"Zda se, ze jsi méla rusnou noc," fekl. "Jestli chces, mlzes se ted klidné prospat. Ja budu
hlidat do rozednéni."

"Kdy jsi se vratil?" zeptala se celd udychana z velkého vypéti.

"Zrovna jsem se probudil," ekl Sorak.

"Myslim Stopare," fekla.

"Aha. Pockej chvili, zeptam se ho." Jeho tvar dostala na okamzik nepfitomny, zaneprazdnény
vyraz a potom ji zase vénoval pozornost. "Zda se, Ze dorazil chvili predtim, nez jsi zabila
thraxe," rekl.

"A nenapadlo ho pfispéchat mi na pomoc?" zeptala se s Uzasem.

"Pfipadalo mu, Ze jsi panem situace," fekl Sorak. "Nechtél ti vzit tvou kofist."

"Mou korist?" fekla nevéricné. "Bojovala jsem o sv(j Zivot!"

"A jak se zd3, uspésne," fekl Sorak a mrkl na thraxovo mrtvé télo.

"Cert té vem, Soraku! Mohl jsi mi pfeci pomoci!"

"Ryano," fekl omluvnym ténem, "odpust, ale vsechno jsem zaspal."

Svésila ramena, vzdychla a hodila mec vedle ného na zem. "Dobr3," fekla s usklebkem.
"Samoziejmé, spal jsi."

"Ty se na mé hnévas."

"Ne," fekla rezignovang, "ale asi bych se chtéla se Stoparem podélit o své myslenky."
"Prosim, pokud se budes citit Iépe," fekl Sorak, "vyslechne té."

Klesla na zem vedle ného. "Oh, jaky by to mélo smys|?" fekla. "Nepochybné by byl upiné
zmateny."

"Obavam se, Ze mas asi pravdu," fekl Sorak. "Ale stejné, kdyby ti to pomohlo..."

"Prosim té, jdi a posbirej moje nozZe," fekla a stocila se na zem, halic se do plasté. "Jsem
unavena a vse, co chci, je spat."

Podlozila si hlavu batohem a zavrela oci. Nepamatovala chvili, kdy naposled byla tak straslivé
vyCerpana. Vzbudila se aZ za svitani.

3

Kdyz Sorak drzel straz, byl zbytek noci klidny. Ryana se probudila kratce po vychodu slunce
sice méng, ale stale jeSté unavena a rozlamana. Kdyz otevrela oci a posadila se, zjistila, Ze
télo thraxe zmizelo a na okamzik ji napadla udésna myslenka, Ze ji néktera ze Sorakovych
masozravych bytosti zkonzumovala.



"Odtahl jsem ji v noci tam za ty kere," fekl Sorak, jako by cetl jeji myslenky. "Myslel jsem, Ze
by pro tebe nebylo prijemné vidét ho jako prvni véc dnesniho rana. Byli na ném uz
mrchoZravi brouci."

V duchu si s ulehéenim vydechla.

"KFicela jsi dnes v noci ze spani," fekl.

Prikyvla a ovladla se, aby se neotrasla hrizou. "Zdalo se mi o thraxovi. Nebyl to prijemny
sen."

"To je pochopitelné, kdyz uvazim situaci," rekl Sorak. "Ale stejné, kolik lidi se mGze pochlubit,
Ze premohli sami, bez cizi pomoci thraxe? Velmi dobfe sis vedla, sestficko. Tamura by na
tebe byla pysna."

Vzpomnéla si na svou ucitelku bojového umeéni v klastere a byla vdécna, Ze ji Tamura tak
neunavné a pfisné cvicila. Ryana ji mnohokrat proklinala. Nyni ji Zzehnala. Kdyby neméla
Tamufin vycvik, bylo by to jeji télo, které by ted' lezelo za krovisky.

"Mdame pred sebou jesté poradny kus cesty," fekl Sorak a sbiral véci. Vypadal obdivuhodné
svézi a Ryana mu nejen zavidéla jeho Uzasnou silu a vytrvalost elfcika, ale také jeho
schopnost stahnout se do nitra a spat, zatimco jeho télo ovladala jedna z jeho dalSich
osobnosti. Neménila by s nim, ale musela si pfiznat, Ze jeho postaveni mélo urcité vyhody.
"Co myslis, kam jsme az dosli?" zeptala se ho.

"Odhaduiji, Ze jsme asi v puli cesty k prameni," fekl. Thraxové by nesesli pfilis daleko ze
stezky. Radi se zdrZuji az prekvapive blizko za karavanou a hlidaji si bezbranné opozdilce.
Myslim, Ze bychom méli narazit na stezku jesté pred pulnoci. Potom bude nase cesta
snadnéjsi."

"No, jsem vSemi deseti pro," fekla a sbirala své véci.

"Donesl jsem v noci tvé noze, jak jsi mé pozadala," ekl s tsmévem Sorak, kdyzZ si vzpomnél
na jeji britky povel, aby nasel jeji noze. Podaval ji je.

"Dékuji."

"Trosku jsem musel patrat, nez jsem nasel tenhle," fekl a vracel ji jednu z jejich dyk.
"Prekvapilo mé, kam az zalétla. Mas v rukach velkou silu."

"Strach sam v ¢lovéku probudi silu," rekla trpce.

"Méla jsi strach?"

"Ano. A dokonce velky."

"Ale nedovolila jsi, aby té strach ochromil," odpovédél. "A to je v porfadku. Dobfre jsi se
vyucila. Jen malo véci je straslivéjsich nez thrax."

"At uZ jsou ty véci jakékoli, obejdu se i bez nich," fekla.

Hodili si batohy pres ramena a vykrocili sviznym, ale pohodlnym tempem na vychod, smérem
k vychdazejicimu slunci. Ryana byla ve skvélé kondici, ale pfece ji bolely nohy jesté ze
véerejSiho pochodu. Utkani s thraxem ji také vzalo mnoho sil. Citila na sobé kromé vycerpani
z minulé noci také nasledky véerejSiho napéti. VSimla si, Ze Sorak trosku zmirnil tempo, aby
se nemusela tak namahat, kdyz mu chtéla stacit. Zdrzuji ho, pomyslela si. Mohl by lehko
urazit dvojnasobek i vic, kdyby bézel. Ale védéla, Ze kdyby to udélal, nemohla by mu stacit.
"Je mi lito, Ze nemohu jit rychleji," Fekla a citila se Zalostné neschopna.

"Neni tfeba spéchat," odpovédél Sorak. "Nikdo nds nepronasleduje. Mame ¢as celého svéta
na to, abychom dosli do Nibenay. Co se toho tyce, ani nevime, co bychom tam méli délat, az
tam dorazime."

"Pokusime se spojit s Bratrstvem zahalenych," fekla. "To je jasné."

"Snad, ale nebude to jednoduché," fekl. "Na cizince se ve mésté vzdycky pohlizi jako na
podezielé osoby. Vzpominam si, jaké to bylo v Tyru. Ani jeden z nas nikdy v Nibenay nebyl, a



na rozdil od Tyru, v Nibenay stale vladne necisty. Templafi Stinového krale budou mit moc po
celém mésté a budou mit mnoho informator(. Budeme muset byt velmi opatrni, kdyz se
budeme vyptdvat."

"Zname potrebné znameni jak se zkontaktovat s Bratrstvem zahalenych," fekla Ryana.

"Ano, ale templafi je bezpochyby znaji také. Obavam se, Ze toto nebude stacit. Mnohem dfiv,
nez se dozvime o Bratrstvu v Nibenay, budou védét oni o nas, coZ znamena, Ze templafi o
nas dostanou zpravy také. Ve mésté, kde vladne necisty, si nas Bratrstvo zahalenych
dlkladné provéfi, nez se pokusi se s nami spojit. Budeme se muset néjakym zptisobem
prokazat."

"No, uvidime, jaké budou nase Sance, kdyzZ se objevi," fekla Ryana. "Délat v tomto stadiu
néjaké dalsi plany by nemélo vyznam. Pamatuj, predevsim se tam musime dostat zdravi a
celi."

Sorak se na celé kolo rozesmal. "Potom, co jsem vidél, jak jsi vyfidila toho thraxe, nemam v
tomto sméru zadné obavy."

"Ja bych se také méné bala, kdybychom nemuseli putovat tak daleko pésky," fekla suse
Ryana.

"Radéji bys jela?" zeptal se Sorak.

Prekvapené se na ného podivala. Byl porad tak vazny, neodpovidalo jeho povaze dobirat si ji.
"Neddavas moc pozor," vysvétloval Sorak. Ukazal dopredu na zem pred nimi. "Myslel jsem, Ze
budes pozornéjsi."

Pohlédla dol(, kam ukazoval. "Stopa kanka," fekla.

"Uz po ni jdeme asi hodinu," fekl Sorak. "Nékde pfimo pred nami je malé stado kankd. Ta
stopa je Cerstva. Zanedlouho bychom je méli uvidét."

"Kolik myslis, Ze jich je?" zeptala se.

"Podle otiskl bych rekl, Ze nejméné dvanact, mozna i vic," rekl Sorak.

"Nevidéli jsme Zadné stopy po pasteveckém taboru," rekla.

"Ne, a to znamen3, Ze tito kankové jsou divoci," odpovédél. "Kdyz se presunovali, drzeli se
vsichni pfi sobé, takZe to neni skupina, ktera shani potravu. Odloucili se od vétsiho stada, aby
vytvorili nové mravenisté, a hledaji misto, kde by se mohli mnozit."

"To tedy znamen3, Ze je s nimi i krdlovna," fekla Ryana.

"Ano, a mladd, aspon myslim, protoze stado je zatim docela malé."

"TakZe vojaci budou velmi agresivni," fekla a vahavé na ného pohlédla. "Myslis, Ze to
zvladnes?"

"Ja ne, ale Skiek snad ano."

"Snad?" zeptala se nejisté.

Sorak pokrcil rameny. "Skfek se jeSté s divokymi kanky nesetkal," fekl, "jenom s krotkymi,
chovanymi u pastevc(."

"A taky nepotkal divoké vojaky branici svoji kralovnu," dodala Ryana. "Myslis, Ze ten ukol
zvladne?"

"Existuje pouze jeden zpUsob jak to zjistit," fekl Sorak. "Kankové se nepohybuji moc rychle."
"Ani ja, ve srovnani s tebou" fekla.

"Chtéla bys radéji putovat pésky?"

Zhluboka se nadechla a vydechla. "Knézky villichi na svych poutich vidycky putuji pésky. Ale
ja uz nejsem knézkou. Bylo by pékné jet do Nibenay na kankovi."

"No, pak musime zkusit, co Skfek dokaze," rekl Sorak.

Zanedlouho se vysplhali na malou vyvyseninu a spatftili kanky. Predtim je vsak uslyseli.
Klapani jejich velkych kusadel pfipominalo tlukot dvou holi. Bylo tam asi tfinact nebo patnact



téchto tvorq, byli rozptyleni na malé plose a jejich tfpytivé, ¢erné chitinové krunyre se temné
leskly ve slunci. Vétsinou byli kankové mirnym hmyzem, ktery mél stésti, Ze je tak velky.
Dospéli jedinci dorGstali délky osmi stop a dosahovali vysky aZ ¢tyr stop, pfi hmotnosti néco
mezi tfemi az Ctyrfmi sty liber. Jejich ¢lankovité télo se skladalo z velké trojuhelnikovité hlavy,
ovalné hrudi a kulatého banatého zadecku. Byli chranéni tvrdym chitinovym krunyrem. Z
hrudi jim vyrastalo Sest ¢lankovitych noh a kazdd byla zakoncena silnym drapem, coz kankiim
umoznovalo pfichytit se na nerovny povrch nebo podrzet si kofist.

Kankové byli vSeZravci, ale zpravidla nenapadali lidi. Slidili po kousku pice nebo se Zivili
malymi poustnimi savci a plazy. Vyjimkou bylo obdobi, kdy se stéhovali, aby zalozili nové
mravenisté, a méli ve svém stredu kralovnu. V noveé zaloZzené kolonii zlstavala kralovna
uprostfed mravenisté a byla krmena kanky, ktefi produkovali potravu a ktefi byli také uvnitf
nebo v blizkosti. Hlidali ji vojaci, jejichz ukolem bylo pfinaset kolonii pici a chranit kanky -
krmice a krdlovnu samotnou. Mlada kralovna byla pfiblizné stejné velka jako vojaci, ktefi byli
mensi nez krmici, ale méli vétsi klepeta. Jakmile bylo mravenisté zalozeno, kralovna zaujala
své stalé misto ve svém hnizdé ve velké prostifedni komnaté, kde byla nepretrzité
vykrmovana, dokud nedospéla a nedosahla az trojndsobku své plvodni vysky. Pak zacala
klast vajicka do hromadek po dvaceti aZ padesati a v cyklech pokracovala, dokud nezemrela.
Fungovala pouze jako reprodukéni stroj.

Krmici Zivili mladé zelenym medem, ktery vyrabéli v kapénkach velikosti melount,
uzavrenych silnou membranou, které vyrustaly na jejich zadecku. Kankci med byl velmi
sladky a vyZivny a byl na Athasu hlavni potravinou ve méstech i na vesnicich. To byl jeden z
dlvodu, proc¢ byli kankové chovani pastevci na planinach. Kankové se mohli také vycvicit jako
nakladni zvifata a prodat na trziStich za velmi vyhodnou cenu. Pastevci také prodavali jejich
exoskelety na vyrobu laciného brnéni. Kankéi brnéni bylo funkéni, ale pfilis kirehké, aby
vydrzZelo dlouhé namahani, a muselo se tudiz ¢asto ménit. Z téchto dlivodu se kankové stali
Zivou soucasti athaské ekonomiky.

Na druhé strané divoci kankové, trebaze ucenlivi, mohli byt pfi zakladani nového mravenisté
velmi nebezpecni. Protoze jejich mlada kralovna byla bezbranna a lehce zranitelna, kankové -
vojaci se stavali velmi agresivni a napadali cokoli, co se nahodou ocitlo v blizkosti stada.
Kankové méli mnoho ptirozenych neptatel, jako draky, erdlu, pterraxy, thri - kreeny a
antloidy, ktefi utocili na jejich mravenisté ve vSe pohlcujicich houfech. Proto se kankové -
vojaci vrhali do boje vidy spoleéné, zatimco kankové - krmici se shlukli kolem kralovny, aby ji
zastitili svym télem. Pokud na migrujici stado narazili lidé, stali se také terCem utoku a
mohutnd klepeta strazcl nemusela pouze roztrhnout télo, ale snadno utrhla i celou
koncetinu a infikovala obét smrtelnym jedem.

| kdyzZ. kankové nelovili humanoidy nebo lidi, ten, koho by kousl kank - vojak, by byl pokladan
za mrsinu a odtaZen do hlavni ¢asti stada a sezran. Kankové se nepohybovali velmi rychle a
také nespéchali se svym jidlem. Byt zchromen a zaZiva sezran kankem mohlo trvat hodiny,
zvlast kdyz stado bylo malé. Ryana méla pocit, Ze jejich budoucnost neni pfilis rizova.
Kankové méli Spatny zrak a Cich, ale byli silné vnimavi k pohyblm a vibracim pudy. Lehky
krok po pisku mohli zaznamenat na mile daleko. Pllcici, ktefi se pohybovali po pousti bez
jediného hluku, se byli schopni pfiblizit ke kankovi na vzdalenost nékolika sah, aniz se
prozradili, ale Ryana, i kdyZz méla vycvik villichi, védéla, Ze nikdy nemUze naslapovat tak
lehce. Kankové je zaslechli uz na vzdalenost mensi nez dvé sté sahu a vojaci se ihned
vzbourfili.

"Radéji bys méla pockat tady," rekl Sorak a dal ji znameni, aby z(stala tam, kde je.

"A to t& mam nechat jit samotného?" fekla, i kdyz v této chvili netouzila dostat se bliz.



"Nebudu to j3, kdo se jim postavi, ale Skrek," odpovédél Sorak. "A jestli Skrek zklame,
pamatuj, Ze ja béham mnohem rychleji nez ty."

"Nebudu se s tebou o to pfit," fekla. "Ale pokud budou pfilis blizko, nebudes mit ¢as utéci."
"A proto se také hodlam drzet zpatky, dokud nezjistime, zda budou komunikovat se
Skfekem. NasSe spoleCenstvi je silné, ale ne zase tak hrdé, abychom v pfipadé nutnosti
nezbéhli. Pokud by nas dva rozdélili, obejdi je v Sirokém oblouku a vydej se na vychod.
Stopar vycenicha tvoji stopu." Obezfetnym krokem se vydal smérem ke stadu, s plastém
vzdouvajicim se ve vétru pousté.

"Mnoho Stésti!" zavolala za nim. "Bud opatrny!"

Jak se k nim bliZil, za¢alo se stddo chovat jako nepratelské vojsko. Vojdci se jako jeden muz
pohnuli kupfedu a zaujali pozici mezi Sorakem a krmici, ktefi se shlukli kolem kralovny. Na
vystrahu zacali rychle klapat svymi kusadly, coz pfipominalo dité fincici tyci o plot, ale bylo to
mnohem hlasitéjsi.

Sorak zpomalil tempo, kdyZ se k nim pfFiblizil. Ryana si vSimla, jak se zménilo drzeni jeho téla,
a poznala, Ze do popredi vystoupil Skiek. Uz toho jednou byla svédkem, a tak vnimala
odliSnosti, ackoli vétSina lidi by na elfcikovi nepozorovala Zadné zmény. Jeho pohyby i drzeni
téla se mirné zménily, i kdyz to nebylo pfiliS patrné. Ale Ryanino trénované oko vidélo, Ze se
Sorak zacal pohybovat spis jako zvife. Jeho krok se stal uvolnénéjsi, lehce naslapoval a télo
mél zvinéné. Jeho pohyby zpocatku pripominaly kockovitou Selmu, ale potom se nahle jeho
postoj vyrazné zménil.

Kdyz Skrek dosel ke kankdm - vojakiim, jeho pohyby se staly kiecCovité, trhavé a strojené,
nahrbil se dopredu s roztazenymi lokty, predloktim ostfe ohnutym a s dlanémi pfitisklymi k
zemi. Zacal v té podivné ztuhlé pozici pohybovat rukama nahoru a dol a Ryana na ného
chvili civéla uplné zmatena, co to vyvadi. Vypadalo to, jako by tancil néjaky ritudlni tanec.
Témeér jako by se snaZil napodobit pohyb pavouka nebo néceho podobného... a pojednou ji
svitlo. Skrek predvadél kanka. Z jeho hrdla uslysela vychazet podivné zvuky a poznala, Ze se
ze vsech sil, pokud mu to stavba jeho téla dovolovala, snazi napodobit zvuky kankcich
kusadel.

Kankové - vojaci, ktefi se k nému rychle blizZili, se najednou zastavili a zavahali. Skrek také
zGstal stat. Ryana vidéla, jak se velké hlavy kank( ve zmatku otaci tam a zpét. Zatajila dech a
s UZzasem je pozorovala. Kankové se setkali s nécim, co ocividné nebylo kankem, ale pohyby
ho vzdalené pripominalo. Zvuk, ktery tvor vydaval, nebyl Uplné totozny s klapanim jejich
kusadel, ale mél podobné zabarveni a misto svizného vyzyvavého signalu to byly klidné
dorozumivaci signaly.

Ryana uvidéla, jak se nékolik vojak( opét rozbéhlo kupredu, potom se zastavili a trochu
couvli. Skiek zlstdval stat nehybné na misté. Pozorovala ho, jak zveda nohy nahoru a dold,
nahoru a dol(, stdle dokola, velmi nezvykle, strnule, jako by tancil dupdka, a jak
synchronizoval pohyb rukou s pohybem svych nohou. Neméla viibec predstavu, co to vlastné
dél3, ale vypadalo to fantasticky. Potom si s UZzasem povsimla, Ze nékteti z kank( zacali délat
podobné pohyby a zvedali své ¢lankovité nohy opakované nahoru a dold, jako by bézZeli na
misté. Zdalo se, Ze napodobuji Skreka.

Jeden z nich udélal sérii téchto dupavych pohybU a strnul. Potom zadupal Skiek a také se
zastavil. Nasledovalo je nékolik dalSich kank( a Skrek jesté jednou zopakoval tento podivny
tanec.

KdyZ Ryana hledéla, upIné unesena, na tuto bizarni pantomimu, uvédomila si najednou, co to
vlastné délaji. Komunikovali pomoci vibraci pady, ktera se otiasala pod udery jejich nohou.
UzZ kdysi vidéla kanky délat néco podobného, a to ochocené kanky v ohradach na dobyt¢éim



trhu v Tyru. Tenkrat si prosté myslela, Ze zvifata jsou nervdzni, protoze jsou drzena v tésnych
ohradach, ale ted poznala, Ze spolu komunikovala.

Jak se tak divala, agresivni pfistup kank( - vojaka se vyrazné zménil. Rychlé drnéeni kusadel
se vytratilo a nékolik z nich se dokonce obratilo a zamifilo si to zpét ke krdlovné. Zbyli se
natoCili tak, Ze uz nehledéli pfimo na Skreka, a zacali podupavat v tane¢nim rytmu. Asi to
probiraji mezi sebou navzajem, pomyslela si obdivné Ryana.

Byla si jistd, ze nikdo jeSté nevidél takovy rozhovor mezi ¢lovékem a zvifaty. Kankové mohli
byt ovladani pomoci psioniky a kankové chovani ve stddech se mohli naucit poslouchat
povely pastevcl, ale jeSté nikdy nikdo se Zddnym nepromlouval.

Po chvilce se néktefi z vojaku, ktefi predtim odesli ke kralovné, vratili a pfivedli s sebou
jednoho kanka - krmice. Ryana ho rozeznala i z dalky, protozZe byl nepatrné vétsi nez vojaci, z
vétsim, zakulacenéjsim zadeckem. Pak pfislo na fadu jesté trosku pantomimického stepovani
a Skrek se otocil a vykrocil smérem k nim. Kank produkujici potravu ho nasledoval jako pes
svého pana, zatimco ostatni se vratili ke své kralovné. Ryana jakZiva néco takového nevidéla.
Byla jiz svédkem toho, jak Skiek komunikoval se zvifaty, ale nikdy s ni¢im podobnym kankovi.
Kdyz dosli zpét k nim, Skiek se narovnal a trochu zménil krok. Byl to Sorak, cely rozzareny a s
kankem v patach.

"TvUj of na tebe ¢eka, ma pani," fekl a Zertovné se uklonil.

"Kdybych to nevidéla na vlastni oci, neuvéfrila bych," odpovédéla a celd ohromena kroutila
hlavou. "Co jim Skrek... rekl?"

"No," rekl Sorak. "Vice ¢i méné jim vysvétlil, Ze ma u sebe mladou kralovnu a Zadného kanka
- krmice, ktery by mu pomohl se o ni starat. Kankové spolu nekomunikuji stejnym zplsobem
jako my, ale v podstaté toto bylo zakladem jejich konverzace."

"A oni ti jen tak dali jednoho svého kanka?" zeptala se nevéricné Ryana.

"No, ,dali', to asi neni ten spravny vyraz," fekl. "Kankové - vojaci instinktivné ochranuiji
kralovnu. Stejné tak jako krmici jsou hnani k tomu, aby ji krmili. Mysleli si, Ze Skrek je jejich
druh - vojak, i kdyz trochu podivny, abych byl presny, a jelikozZ jejich prvoradym ukolem je
chranit jejich vlastni kralovnu, napad mit dalsi krdlovnu pouze s jednim vojakem, ktery ji
brani a opatruje, se jim zdal naprosto nevhodny. V kolonii se dvéma kralovnami se vojaci i
krmici rozdéli, aby zajistili stejnou péci i ochranu obéma kralovnam, a kdyz mladsi kralovna
dospivad, kolonie se rozdéli, jak to udélala tato, a néktefi odejdou s mladsi krdlovnou, aby
vystavéli nové mravenisté. Situace, kterou jim Skrek vylicil, vyvolala odpovidajici reakci. Ale
protoze toto stado je pfrilis malé, vSichni vojdci citili, Ze musi zUstal se svou kralovnou.
Dohodli se na kompromisu. Druha krdlovna, tim mysleli tebe, uz vlastni jednoho vojaka, tim
minili Skfeka, ale nema nikoho na vyrobu medu, takze tento kank pajde s nami, aby nam
pomohl zaloZit nase mravenisté."

Jen tak na ného civéla, potom obratila pohled na kanka, ktery poslusné ¢ekal za jeho zady, a
znovu se zadivala na ného. "Ale ja prece nejsem jeho kralovna," fekla. "A ty nejsi kank -
vojak."

Sorak jen pokrcil rameny. "Tenhle si mysli, Ze ano," fekl.

Nervdzné si prejizdéla jazykem rty, kdyz se znovu zadivala na kanka. "Ale ja neumim
napodobovat kanka tak jako Skrek," namitla. "Tenhle kank to urcité pozna."

"Ve skutecnosti nic moc nevidi," fekl Sorak. "Kankové maji velmi slaby zrak, zvlast ti, co
vyrabéji med. Ostatné, na tom vibec nezaleZi. Tento kank nds jiz pfijal za své druhy. Mezi
nim a nami uz bylo vytvoreno pouto. Kankové moc nepremysleji. Nejsou pfilis bystfi."
"TakZze mi neublizi?" zeptala se pochybovacné Ryana.



"Tohoto kanka v Zivoté nenapadne, aby ti ublizoval," fekl Sorak. "Mysli si, Ze jsi kralovna.
PriCilo by se to celému evolu¢nimu procesu, kterym prosel, aby délal néco jiného, nez se o
tebe staral."

"Co tim myslis, staral se o mé?"

"Zasobil té dostatkem potravy," fekl Sorak a ukazoval na puchyfkim podobné membranové
kulicky, které pokryvaly zadecek kanka. "MuZe$ do Nibenay jet a do sytosti pit kank¢i med."
Zvedl ruku a zasalutoval. "Toto je to nejmensi, co mohu udélat pro tak chrabrého
thraxobijce.

Ryana se usmivala. Ale stdle na kanka pohliZela s trochou pochybnosti. "Kralovny ale na
krmicich nejezdi," fekla. "Dovoli mné tento kank, abych na ného nasedla?"

"Podfizeni krmici své kralovné nekladou otazky, prosté ji slouzi," fekl Sorak. "Mimochodem,
kdyz jsme sem §li, mezi Skifekem a timto kankem se vytvofilo psionické pouto. Bylo by
nebezpecné zkouset to se vSemi, zvlast s vojaky ve stavu pohotovosti, ale ovladat tohoto
jedince uz nebude tézké. Bude tak krotky, jako kdyby byl chovan pastevcem, ale bude na nas
vic zavisly."

Presel ke kankovi a nékolikrat ho poplacal po jeho dutinové hrudi. Tvor poklekl a Sorak
natahl ruku k Ryané. Ta nejisté pohlédla na kusadla tohoto stvoreni, ktera byla sice mensi
nez u vojakul, ale neméné hrdzostrasna. Potom poloZila nohu na jeden z vybézk( kankova
krunyre, zvedla se a prehodila jednu nohu pres jeho zadecek. Sorak se vySplhal za ni. KankGv
obly vnéjsi krunyt poskytoval tvrdé a hladké, trosku kluzké sezeni, ale kdyZ se Ryana usadila a
rozlozila svoji vahu mezi oblymi vystupky na zadech zvirete, bylo pro ni cestovani docela
pohodIné. Urcité se to nedalo srovnat s pochodovanim. Kank se na svych Sesti nohach zvedl,
otocil se a vykrocil pfimo na vychod, Sikmo od svého starého stada.

Jeho chize byla prekvapivé plynuld, pouze se lehce pohupovali, a Ryana si na ni rychle
zvykla. Bylo to stylové cestovani pousti a navic jizda na kankovi méla jesté jednu vyhodu, a
to, Ze se snizilo mozné nebezpedi. Byli ted z dosahu hadu, na néZ by mohli z nepozornosti
Slapnout, a také podzemni Cervi uz pro né nebyli Zddnou hrozbou. Musel by to byt poradné
velky podzemni Cerv, aby spolkl celého kanka, ale Cervi se stejné kanky nezivili. Tito obrovsti
krunyroviti mravenci pousté byli pro podzemni ¢ervy nestravitelni. Citlivost kank( na otresy
pady také spolehlivé vyloucila nebezpeci dunovych lovcl nebo jinych stvir, které c¢ihaly pod
povrchem pohyblivych piskd, i kdyZ tuto ¢ast krajiny tvofila vétSinou tvrdd zem porostla kefi.
Ale presto by kank ucitil hrozici nebezpeci mnohem dfiv nez oni sami. Kdyz tak projizdéli
mirné zvinénym terénem, krajina kolem nich zac¢ala nepatrné ménit sv(j raz. Kfovinaty
porost fidl a stale ¢astéji se objevovaly skvrny sluncem vyprahlé pady. Osaméli jedinci
pagafovych strom( se také pomalu vytraceli, a pokud zde zbyli, byli nizsiho a
pokroucenéjsiho vzristu ve srovnani s témi, které vidéli pfedtim. Terén se stal rovnéjsim a
vyhled, ktery se jim naskytal, v sobé mél néco nekonecného, coz u Ryany vyvoldvalo pocit
ztracenosti a zranitelnosti. Nyni tedy byli uprostfed planin a Zvucici hory, tycici se v dali za
nimi, se zdaly byt na mile daleko.

Ryana byla znepokojena zlymi pfedtuchami, kdyz ujizdéli otevienou krajinou. Kam azZ oko
dohlédlo, nevidéla zadny orientacni bod. Mésto Tyr nechali v udoli za svymi zady a tady
nebylo nikde ani stopy po néjaké civilizaci. Toto by Ryané tak moc nevadilo jako Siroce se
otevirajici prostor. ProtoZe vyrustala ve Zvucicich horach, nikdy civilizaci obklopena nebyla.
Ale byl tam klaster, a ten pro ni pfedstavoval domov, a vysoky, husty prales hor, ktery ji
objimal jako blizky pfitel. Tady na planindch méla pocit, jako by ztroskotali na Sirokém
vyschlém mofi. Nic v jejim Zivoteé ji neptipravilo na to, aby se potykala s nervy drasajicim
pohledem do nekonecného prostoru..., kde nic nevidéla, byt se otocila, kam chtéla.



Vsude se donekonecna tahly plané a panoramaticky vyhled byl pferusen pouze podivnym,
tézko rozeznatelnym nerovnym Sedym pruhem kdesi v dali na vychodé. Divala se pozorné,
se¢ mohla, na Hrani¢ni hory, které vyrlstaly na opacném konci planiny a za nimiz lezel cil
jejich cesty, mésto Nibenay. Tak dlouhd cesta, pomyslela si stisnéné. Musime urazit jesté
takovou dalku... Ale poust nebyla zdaleka tak prazdnda. Naopak. Unavena pohledem na
rozlehlou rovinatou plan linouci se prfed nimi Ryana zacala vénovat pozornost terénu v jejich
bezprostiedni blizkosti a pozorné si prohlizela poust u svych nohou. Byla to drsn4,
nehostinna zemé, ale pulsovala Zivotem, Zivotem, kterého si vSimla teprve potom, co
zaostfila sv(j zrak.

Skutecnost, Ze tady vibec néco vyrostlo, byla prosté zazrakem, ale béhem desitek let se Zivot
rostlin pfizpUsobil, takze prospivaly i v pousti. Jesté nepfislo |éto, ale kratké a vydatné obdobi
destu se bliZilo a v jeho ocekavani se poustni kvétiny jiz rozvily, aby mohly béhem kratkého
udobi, kdy zachyti alespon trochu vlahy, rozsévat seminka. Kvéty byly vétSinou velmi malé a
z vétsi vzdalenosti nebyly viditelné, ale zblizka dodavaly pousti jemny, atraktivni vzhled plny
barev. Ridka popinava réva kvetla jasnou blankytnou modfi a divoké poustni kopretiny
nasadily kulovité zluté kvéty, které jiz pukaly. Pfikréené plané agafarské kere, které
nedorustaly vys nez po kolena, byly posety chomacky chmyrnatych rlizovych nebo svétle
karminovych kvétd, jez byly stejné kiehké jako ledové krystalky. Kef zvany nomaduav
Stétecek, nizkého vzrlstu asi kolem dvou stop, vysilal dlouhé plazivé jezaté oddenky, které
sbiraly vlhkost z ranniho vzduchu a vinily se po povrchu zemé, dokud nenasly skulinku v
rozvolnéné puadé. Tam zakorenily a zrodila se nova rostlinka, zatimco matecna odumfrela. V
obdobi pred blizicim se jarem kvetl kef jasné oranZzovymi Stétkovitymi bodlaky, od kterych
byl odvozen jeho nazev.

Z dalky Ryané poust pripadala rovinata, beztvard, misto rozlehlé, prazdné a zdevastované.
Ale zblizka ¢lovéka prekvapila napadnou krasou. Otuzilé rostlinstvo, fidce rozseté po pousti,
si uchovavalo vladhu v Siroce rozvétveném korenovém systému a tucnolistém stonku a davalo
Zivot nes¢etnym druhtim malého hmyzu a poustnim hlodavciim, ktefi zase byli potravou
plazim a mensim savcdm a vzdusnym dravcim, jakym byly ostrokfidlatky, které atocily
shora na poust. Bylo to misto Uplné odlisné od lest Zvudicich hor, kde Ryana vyristala, ale i
kdyz vypadalo jako z jiného svéta, bylo pIné Zivota.

Celou dobu, po kterou jeli, Sorak micel. Protoze sedél za ni na kankové hrbetu, Ryana si
nejdrive myslela, Ze je ponofen do rozhovoru se svym vnitfnim spolecenstvim. Ale kdyz uz
mlceni trvalo pfilis dlouho, ohlédla se a uvidéla, Ze se tise rozhlizi po okoli. Mél soustfedénou
tvar, ale nemél tak nepfitomny vyraz, jako kdyz byl zaneprdzdnén vnitfnim rozhovorem s
ostatnimi. Nicméné vypadal zamyslené.

"Jen jsem premyslel," Fekl, kdyz si vSiml, Ze na ného hledi.

"Aocem?"

"Je velmi zvlastni, Ze jsem zde. Tady jsem se narodil, nékde na pousti, a na tomto misté jsem
také malem zemfrel."

"Myslis na své rodice?"

Vzrusené prikyvl. "Pfemyslel jsem, jestli jsem byl nechan v pousti proto, Ze mé nepfijal maj
kmen, nebo proto, Ze mé odmitla ma matka. Pokud by se jednalo o prvni pfipad, pak jaky
osud potkal moji matku? A jestli to byl ten druhy pfipad, pak bylo jedinym moznyn feSenim
zbavit se mé, aby si udrzela své postaveni v kmeni? Takové myslenky na mé dnes silné
doléhaji. Musi to byt ta poust. Ma na mé zvlastni vliv."

"VsSimla jsem si," fekla. "Na mé také divné pUsobi, ale asi jinak nez na tebe."

"A jak se citis ty?" zeptal se.



Ryana se na chvili zamyslela, nez odpovédéla. "Citim se mala, nepatrna," fekla konec¢né. "Nez
jsme sem pfrisli, nikdy mé nenapadlo, jak velka je vlastné nase zemé a jaci jsme ve srovnani s
ni nepatrni. Je to oboje velmi désivé, svym zplsobem... ten prostor a dalka..., a pfece
soucasné ma Clovék pocit, Ze nasel své pravé misto v celém systému véci."

Sorak pfikyvl. "Tenkrat v Tyru, kdyz jsem pracoval v herné, prichazeli tam ¢asto za zabavou
pastevci z pousti poté, co prodali na trhu sva zvifata. Méli pro planiny pfislovi. Rikavali:
,Dalka se ti usadi v ocich.' Dosud jsem presné nevédél, co maji na mysli. At jim mésto
nabizelo jakékoli kratochvile, jakkoli pohodInéjsi a snadnéjsi Zivot, nikdy tam nevydrzeli prilis
dlouho. Stale je to tahlo zpatky do pousté. Ve méste, fikavali, si pfipadali jako ,v kleci'. Nyni
vim, co tim chtéli fict. Dalka se ti usadi v oCich. Zvyknes si na tu rozlohu a otevieny prostor a
poznas, Ze tady mazes dychat z plnych plic. Mésta jsou pfecpand a ¢lovék splyne s davem.
Tady si uvédomujes sama sebe." Usmal se. "Nebo sami sebe, jak tomu je v mém pfipadé.
Nejsi undsena fanatickym rytmem Zivota ve mésté. Tva duse si najde svoje vlastni tempo.
Tady venku v rozlehlém tichu, kde klid rusi pouze lehké povzdechy vétru, se sama duse
otevira. Navzdory nebezpedi, které zde ¢iha, plsobi poust jasnym a mirumilovnym dojmem."
Pfekvapené na ného pohlédla. "To byl uplny projev," fekla. "Jsi vidycky tak skoupy na slovo a
vécny. Opravdu, to bylo skoro... poetické. Bard by to nevypovédél ve své pisni lépe."

"Mozna mam v sobé i kousek barda," rekl Sorak a rozesmal se. "Nebo ve mné vie krev
elféika, ktery se tady citi doma." Pokrcil rameny. "Kdo vi? Ja jen vim, Ze jsem tady zvlastné
spokojeny. Lesy Zvucicich hor jsou moji domovinou, ale mam pocit, Ze toto je misto, kam
patfim."

"Mozna opravdu je," fekla.

"Jesté si nejsem uplné jisty," odpovédél. "Uvédomuiji si velkou naklonnost k tomuto
otevienému prostranstvi a jeho samoté - tim ovSem nechci fict, Ze nejsem vdécny za tvoji
spolecnost - ale stejné nebudu védét, kam patiim, dokud se nedozvim pfibéh mé minulosti."
Potom chvili jeli v tichosti a kazdy se zaobiral svymi vlastnimi myslenkami. Ryana premyslela,
jestli Sorak vibec kdy pozna pravdu o svém pavodu, a pokud ano, jak ho to poznamena?
Bude patrat po kmeni, z kterého pochazi, a po lidech, kteti ho zapudili? A pokud je najde, co
udéla? Kdyz Sorak konecné vystopuje zdhadného mistra jménem Mudrc - jestli se mu to
podafi - splni tento v Ustrani Zijici Carodéj jeho ocekavani? A kdyz ano, jakou bude muset
zaplatit cenu? A co kdyz je jeho hledani odsouzeno k neuspéchu a roz¢arovani? Necisti
hledaji tajuplného ochrance uz tak dlouho, jak bardi o ném péji své pisné. Maze Sorak
doufat, Ze bez kouzel, kterd by mu pomdhala, bude Uspésnéjsi tam, kde mocni ¢arodéjové -
kralové selhali?

Jak dlouho bude Sorak hledat, nez se vzda svého zaméru? Touzebné si pfal odhalit pravdu o
svém puvodu, po celou dobu, co ho znala. Nebyl muzem, ktery by se dal snadno odradit. Pro
jeho dobro véfila, Ze uspéji, at uz jim bude trvat hledani jakkoli dlouho. Nebyl to sice Zivot, ve
ktery doufala, kdyzZ si poprvé uvédomila, Ze Soraka miluje, ale byli alespon spolu a délili se o
vSechno, jak jen to bylo mozné. Mohla touzit po nécem vic, ale byla spokojena s tim, co
méla.

Na druhé strané, Sorak nikdy nebude spokojen, dokud nenajde odpovédi na otazky, které ho
tryzni jiz od détstvi. Nibenay bylo jeSté na mile vzdaleno a predstavovalo pouze dalsi
zastavku na jejich vypravé. Neexistoval zpUsob, jak zjistil, kam povede jejich cesta potom.
Pokud ovsem viibec nékam povede. Oba byli zapfisahli vyznavaci Cesty Ochrance, a i kdyz
Ryana porusila své pfisahy jako knézka villichi, sliby, které dala jako Ochrankyné, dodrzi do
konce svého Zivota. Ona a Sorak byli Ochranci, kteti smérovali k panstvi necistého, do



kralovstvi Stinového krale. Brany Nibenay se otevrou, aby je pftijaly, ale dostat se ven z mésta
by mohlo byt mnohem obtiznéjsi.

Jizdou na kankovi ziskali ve srovnani s pési chlizi asovy ndskok a kolem poledne narazili na
misto, kde se od jihozapadu s jejich trasou kfiZila obchodni stezka z Tyru. Potom, co se pustili
po Siroké, udrzované a udusané cesté, postupovalo se jim mnohem snadnéji.

Lyrik na chvili vystoupil do popredi, aby zazpival pisni¢ku, jednu z téch, kterou sestry kdysi
zpivavaly pfi praci v klastefe. Ryana se k nému pridala, nebot rdda opévovala staré dobré
Casy, a Lyrik okamzité sladil svQj hlas s jejim. Ryana si uvédomovala, Ze byla s
pfimhoufenyma ocima pouze primeérny zpévak, ale Lyrikdv hlas byl nddherny. Sorak sdm
nerad zpival. Mél pfilis zadumcivou povahu a védél, Ze se jeho hlasu da leccos vytknout, ale
Lyrik, pouZzivajici Sorakova hrdla, nemél takové zabrany a dovolil svému hlasu, aby se vznasel
k vySindm. Obratné sladil s Ryanou vysku svého hlasu, aby oba dva pékné souznély, a Ryana
citila, kdyz zpivala, jak se jeji duse rozveseluje. Dokonce se zdalo, Ze i kank reaguje na
pisnicku a srovnava do rytmu svij krok.

KdyZ skoncili, Ryana se rozjafené rozesmala. Poust ji uz nepfipadala tak sklicujici a alespor na
chvili zahnala starosti. Na zrodu dne ji rozlehlost pousté, ktera se pfed ni rozprostirala,
zastrasila - citila se opusténa, mala a nepatrna. Ted kdyzZ se na poust podivala Sorakovyma
oc¢ima a kdyz se prostor naplnil jejich pisni, uz se necitila pokofena. Vychutnavala dousky
suchého poustniho vétru a citila, jak ji napliiuje klidem. Zakousela pocit Uplné svobody a
vyhfivala se na Sirokych otevienych planich, uz ne vydésena nekone¢nymi prahledy, ale
osvéZzena. Mozna to byla opozdéna reakce po prodélaném boji s thraxem, kdy celila svému
strachu a porazila ho; mozna to byl mirné houpavy pohyb jejich ofe, ktery ji ukolébal, snad to
byla radosti naplnéna pisnicka; nebo vSechny ty véci dohromady - nebo néco jiného,
nedefinovatelného. Ale poust si ji ziskala. Citila se usmitena jak s ni, tak sama se sebou.

Kdyz se temné slunce zacalo ztracet za horizontem, uvidéli v dali odzu, lemovanou vysokymi
vietenovitymi poustnimi palmami a mohutnymi rozsochatymi pagafovymi stromy, jejichz
Siroké majestatni koruny, svézi a bujné dostatkem vlahy, se ¢erné rysovaly na oranZzovém
nebi. BliZili se ke Stfibrnému prameni.

"V 0dze nas ocekava spolecnost," rekl Sorak.

Podivala se na ného a zvedla oboci.

Usmal se a ukazal dold na cestu. "Zase ses utapéla ve svych snech a neddvala jsi pozor.
Nedavno tudy projela karavana. Stopa je jesté Cerstva."

"Neni to od tebe fér plisnit mé&, Ze si nevS§imam takovych véci," fekla, "kdyz ty se mlzes
nechat unaset myslenkami, zatimco Strazkyné je ve strehu."

"To je pravda," pfiznal Sorak. "Mam opravdu nedmérnou vyhodu. Omlouvam se."

"Bude pfijemné setkat se s néjakymi lidmi," fekla. "Karavana urcité veze néjaké zasoby a
muzeme sménil kankéi med a doplnit nase potraviny."

"Ja jsem mél spiS na mysli novinky z Nibenay," fekl Sorak.

"Ale tato karavana pfijizdi z Tyru," namitla Ryana.

"Anebo pfijizdi z Altaruku, coz znamen3, Ze plvodné mohla pfijet z Gulgu. Tak nebo tak
zajmy obchodnich dom( sahaji daleko a jejich karavany putuji Siroko daleko. Honaci budou
mit nejnovéjsi zpravy z mést."

Kdyz slunce zapadalo a oni se dostali bliz, uslyseli, jak se od pramene line hudba a viné
vareného masa. Jejich zvife zrychlilo, neboft ucitilo ochocené kanky, které karavana pouZivala
k neseni nakladu. Kdyz kank nabiral na rychlosti, vzpomnéla si Ryana, jak Sorak mluvil o
kankcich jako o plouzicich se stvorenich. Mozna to tak pripadalo elféikovi, ktery béhal s



vétrem o zavod, ale Ryana byla nyni rada, Ze se drzela stranou, kdyz se Skrek vypravil na
divoké kanky - vojaky. Nikdy by nebyla schopna témto tvorim utéci, kdyby byvali zautocili.
Brzy rozeznali obrysy lidi, ktefi se vpfedu hemzili, a uvidéli plameny taborového ohné. Kdyz
se pfibliZili, muZi najati k ochrané karavany a jejiho vzacného nakladu jim vysli vstfic.
Vypadali obezietné a méli pro to asi dobré dlvody. Pokud jim bylo zndmo, Sorak a Ryana
mobhli byt zvédové utocného oddilu. Bandy marauderd byly znamé tim, Ze se vmisily do
karavany jako prosti poutnici nebo jako cestovatelé. Vlastné Sorak odhalil podobné spiknuti
v Tyru, a zachrdnil tak karavanu jednoho z nejvétsich kupeckych domu pred utokem tlupy
marauder( z Mekillotskych hor. O kmenech kocovnych elfl se také védélo, Ze obcas napadaji
karavany, a pak ozbrojeny doprovod najaty na jeji ochranu nemél Zadnou Sanci.

"Zlstante, kde jste, a predstavte se!" vykfikl jeden ze strazcu, kdyz se pfibliZili.

Sorak zastavil kanka a zvolal: "Jsme jenom dva poutnici na cesté do Nibenay."

"Sesednéte tedy a pristupte bliz," fekl privodce karavany. Ostatni stali s pfipravenymi
zbranémi, pohotovi ke stielbé pfi jakémkoli naznaku zrady.

Ryana si vSimla, Ze se rozestoupili a pozorovali nejen je, ale i stezku za jejich zady a celé okoli
tim smérem pro pripad, Ze by jejich pfijezd mél odvést pozornost od utoku tlupy ozbrojenc.
Tito muzi byli dobte vycviceni, ale to je nepfekvapovalo. Bohaté kupecké domy si mohly
najmout ten nejlepsi doprovod. Zisk kupeckych domu pIné zavisel na karavanach, a tak
nesetfily, kdyZ se jednalo o jejich ochranu.

Karavany bychom mohli rozdélit do dvou zakladnich kategorii, ty, které postupuji pomalu, a
rychle jedouci karavany. Vyhodou rychlé karavany, jako byla tato, bylo, Ze cesta trvala kratsi
dobu, a pfinesla tudiz vyssi zisk. Cestujicim, ktefi jeli z jednoho mésta do druhého, se
prodavala mista a poplatek obycejné zahrnoval pronajem ochoceného kanka a zakladni
potieby na cestu jako jidlo a vodu. Misto prvni tfidy nabizelo vice luxusu, ale samoziejmé za
zvlastni priplatek. Pomalé karavany vezly zpravidla tézky naklad, a protoZe pomaly postup z
nich Cinil snadnéjsi kofist pro utocniky, najimaly si téZce ozbrojené vozy tazené mekillotskymi
jestéry. Kromé ozbrojenych hlidek a honakl putovala cela karavana uvnitf mohutnych
opevnénych hradeb. Tento zvyk mél své vyhody i nevyhody. Bylo to pomalé, liné cestovani,
kdy pasazéfi jeli uvnitf voz(. Tam vsak nastalo brzy nesnesitelné vedro, navzdory otevienym
vétracim otvorlm, a tak tyto stésnané prostory nebyly velmi vhodné pro ty, ktefi méli citlivy
nos. Protoze mekilloti byli obrovsti, pomalu se pohybujici tvorové s loudavou povahou,
honaci neradi zastavovali, a prestavek k odpocinku bylo tedy malo a po dlouhych intervalech.
Mekillotsti obfi byli také téZzko zvladnutelni. Dokonce i jejich vidci, ovladajici psioniku, byli
obcas sezrani, pokud se nerozvazné dostali do blizkosti jejich dlouhych jazykd. Vétsina
cestovatell si radéji objedndvala jizdu s rychle postupuijici karavanou, tfebaze to znamenalo
byt po celou cestu vystaven zivliim a nebezpedi.

KdyZ Sorak a Ryana dosli ke kapitanovi ozbrojeného doprovodu, mohli si celou spole¢nost
|épe prohlédnout a strazci karavany méli zase lepsi vyhled na né. Byla to smiSena skupina,
sestdvajici prevainé z lidi a nékolika pololidskych miSencd. Vsichni byli velmi dobre
vyzbrojeni a v perfektni fyzické kondici. Ryana védéla, Ze tu nebyli vSichni. Néktefi byli
rozmisténi jako hlidky po obvodu 0dzy, zatimco jini drzeli straz u zbozi proti pfipadnym
chmatakdm nebo odpocivali v tdbote. Byla to velka karavana, kterou netvofil pouze retézec
nakladnich kankd a jizdni zvifata, ale také velky pocet lehkych, ¢aste¢né uzavienych vozQ,
které tahli jeden nebo dva kankové v postrojich. To znamenalo, Ze s karavanou cestovaly
néjaké dulezité osoby.

KdyZ Ryana pohlédla za muze smérem k tdboru v oaze, podezieni se potvrdilo. Uvidéla
nékolik prostornych, pohodIinych stan, které byly vztyéeny mezi palmami a pred kterymi



staly straze. Jak se tak divala, z jednoho stanu vysel muz obleceny v roucho, pohlédl jejich
smérem a pohodinym krokem zamifil k nim. Hloucek strazi se sefadil po jeho boku.

"Nosi$ u sebe nddherny me¢, poutniku," fekl kapitan doprovodné straze a pozorné si Soraka
prohlizel.

"I poutnik se musi né¢im branit," rekl Sorak.

Pohled kapitdna sjel opét k meci a pak pravil: "Tohle se zda byt docela spolehlivy prostfedek
ochrany. Tvar pochvy napovida, Ze se jedna o ponékud neobvyklou ¢epel."

A tak tomu ve skutecnosti je, pomyslela si Ryana. A kdyby byl kapitan elf, a ne ¢lovék, poznal
by, Ze je to Galdra, legendarni me¢ elfiho krale.

"Mohu ho vidét?" zeptal se kapitan.

Sorak sahl po rukojeti a potom na okamZik zavahal, kdyz vidél napéti ostatnich priivodct.
Pomalu obnazil Galdru. Pohled na néj vyvolal mezi Zoldnéry okamzitou reakci.

"Ocel!" zvolal kapitan a civél na straslivé zakfivenou Cepel. "Ten musi stal celé jméni. Jak se
takovy mec mohl dostat do rukou prostého poutnika?"

"Byl to dar od jednoho starého, velmi moudrého pritele," fekl Sorak.

"Opravdu? A kdo byl ten tvaj pfitel?"

"Nejvyssi Pani Varanna z klastera knézek villichi."

Tahle zprava také vzbudila velky zajem kolemstojicich, ktefi si zacali mezi sebou néco brucet.
"Ticho!" natidil jejich kapitan a oni okamzité uposlechli. Nespustil ze Soraka oci. "Villichi jsou
Zzenskym radem," rekl. "Je vSeobecné znamo, Ze do svého klastera nepoustéji zadného
muze."

"Navzdory tomu tam byl Sorak vychovan," ozvala se Ryana.

"Sorak?" MuzZ odény v rouchu se objevil za kapitanem. Straze po jeho boku se lehce dotkly
jilch svych obsidianovych mecu. "Znam to jméno. Jsi ten, ktery zabranil Utoku na posledni
karavanu, ktera odjizdéla z Tyru?"

"Ano, jsem," fekl Sorak.

"Tvrdi to, protoZze mu to pfichazi vhod, at uZ je to pravda, nebo lez,"
védeét, Ze je to pravé on?"

"Je jediny zpUsob jak to zjistit," fekl muz odény v rouchu a obratil se k Sorakovi, fka: "Byl bys
tak laskav a shrnul si kapuci svého plasté?"

Sorak zasunul mec do pochvy a udélal, jak mu bylo re€eno. Pfi pohledu na jeho tvar a
zaSpicatélé usi to znovu mezi muzi zaSumélo.

"EIf!" zvolal jeden z muzd.

"Ne, neni na to dost vysoky," fekl jiny.

"Potom je to pulelf?"

"Ani jedno, ani druhé," fekl muz v rouchu. "Je elfcik."

"EIfcik?" Fekl kapitan a svrastil celo.

"Z&4sti elf a z¢asti pulcik," fekl muz v rouchu.

"Ale takové stvofeni neexistuje, mUj pane," namitl kapitan. "Kazdy vi, Ze elfové a pulcici jsou
smrtelni nepratelé."

"Nicméné on je presné to," fekl muz odény v rouchu. "A je skutecné ten, za koho se vydava.
UZ jsme se s nim potkali."

"Byl jsi U Kristalového pavouka," ekl Sorak, ktery si kone¢né zaradil muze.

"A dost jsem prohral, jestli si dobfe vzpominam," fekl s Usmévem muz v rouchu. "Ale ztratil
bych mnohem vic, kdybys neodhalil faleSného hrace, ktery mé podvadél. Nevycitam ti, Ze jsi
mé hned nepoznal. Tebe si vSak kazdy zapamatuje." Obratil se k vidci ozbrojeného
doprovodu. "Tento elfcik je pritelem kupeckych dom, kapitane. Mimochodem, tfebaze
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ekl kapitan. "Jak mame



obdivuji vase bojové umeéni, sotva byste si pral zkfizit sviij mec s jeho. Vidél jsem, co umi.
Vlastné celd spolec¢nost, ktera je tady, by stézi porazila tyhle dva. Nebo jste si jeSté nestacil
vSimnout, Ze jeho spolecnice je knézka villichi?"

Kapitan, ktery soustfedil svou pozornost pouze na Soraka, si pozorné prohlédl Ryanu.
"Odpust, ma pani," fekl a uctivé kyvl hlavou. "A ty také, elfciku. Jestli se sam Lord Ankhor za
vas zarucuje, potom je mdj mec k vasim sluzbam. Dovolte mi, abych vds osobné doprovodil
do tabora." Luskl prsty na jednoho z ostatnich. "Postarej se o kanka."

Jeden ze Zoldnérl se hrnul dopredu, aby splnil rozkaz, ale kdyZ mijel Soraka, uchopil jej Sorak
za pazi. "Byt na tvém misté, tak bych to nedélal," fekl.

"Umim zachazet s tim hloupym zvifetem," fekl sebevédomé Zoldnér, vyprostil se ze Sorakova
sevieni a zamifil ke kankovi. S prekvapivym vykfikem uskocil praveé vcas, protoze kank po
ném chiapl svymi klepety.

"Varoval jsem té&," fekl Sorak. "Tento kank je divoky."

"Divoky?" Fekl strazce prekvapené.

Sorak v tuto chvili umoznil Skfekovi, aby se dostal do popredi a aby kankovi pomoci psioniky
rozkdazal pridat se k ostatnim zvifatlim v koloné. KdyZ se obrovsky kank dal do pohybu
smérem ke krotkym kanklm, Sorak opét ovladal své télo a rekl: "Dohlédnéte jen, aby mél
krmeni v dosahu. Ale feknéte honakim, at se drZi v bezpec¢né vzdalenosti."

"Jsi samé prekvapeni," fekl Lord Ankhor. "Pojd. Jsi hostem v mém stanu. A pozvani plati
samoziejmé i tobé, knézko."

"Jsi tedy z Ankhorského rodu?" zeptal se Sorak.

"Jsem Pan z Ankhoru," odpovédél jejich hostitel, kdyz kraceli k jeho stanu, doprovazeni
dvéma strazemi a jejich kapitanem. "MUj otec, Lord Ankhor Starsi, je patriarchou naseho
rodu, ale je churav a star. UZ dva roky vyftizuji vSechny zaleZitosti naseho rodu a v karavang,
kterou jsi zachranil pred maraudery, jsem mél mensi majetek ve zbozi, které vezla. Dozvédél
jsem se o tom az po naSem setkani U Kristalového pavouka. Doufal jsem, Ze budu mit
prilezitost ti podékovat, ale potom jsi nahle odjel. A musim dodat, Ze jsi za sebou nechal
pékné vfici mésto."

"VFici?" podivil se Sorak.

"Lidé nemluvi o nicem jiném, neZ jak jsi prekazil planovany prevrat templarQ ve mésté. V
Tyru si té budou pamatovat dlouho. Kazdy mluvi o Sorakovi - Nomadovi. Myslim, Ze jsi poloZzil
zaklady nové legendy."

"TakZe ty jsi odjel z Tyru aZ po nas?" zeptala se Ryana. "Jak to, Ze karavana tady byla dfiv nez
my, a méla pritom pred sebou delsi cestu?"

"Protoze tato karavana nejede z Tyru," fekl Lord Ankhor. "Vyrazila z Gulgu, pokracovala pres
Altaruk a nyni je na cesté do Uriku. Jel jsem jim vstfic, doprovazen mensim oddilem
najmutych ochranci karavany, abych se s nimi setkal u pramene. Tamhle jsou mé vozy.
Nechal jsem si je specialné navrhnout. Jsou lehké a rychlé. Clovék musi v této dobé cestovat
velmi rychle, aby predstihl konkurenci."

"Mate obchodni zajmy v Uriku?" zeptal se Sorak. "Neni to v tento ¢as nebezpecné?"

"Myslis proto, Ze kral Hamanu si brousi zuby na Tyr?" fekl Lord Ankhor. Mavl odmitavé
rukou. "Kupecké domy se nemichaji do politiky. A Hamanu si nem(zZe dovolit, aby politické
smysleni narusilo obchod. Jeho ekonomické postaveni je zavislé na nasich domech. V
kupeckém cechu koluje pfislovi: ,Dfive nebo pozdéji bude kazdy obchodovat s kazdym.'
Dokonce v dobé valek kupecké domy prosperuji. V uréitém ohledu jsme mocnéjsi nez
kralové. Samoziejmé, neslusi se to rikat."



KdyzZ prochazeli taborem, lidé shromazdéni kolem ohnd, kde se vafilo, otaceli hlavy a divali
se po nich. Pohledny mlady Lord Ankhor ve svém skvostném odévu byl impozantni
osobnosti, ale Ryana si vS§imla, Ze to byla ona a Sorak, kdo vzbuzoval takovou pozornost.
Vétsina lidi tisnicich se u ohnist byla zaméstnanci kupeckych rodin, zkuseni ochranci karavan
a tvrdi honaci, ale bylo tam i nékolik cestujicich, ktefi podnikali dlouhou cestu a pro které
setkani s druhymi cestovateli pousti, zvlast pak se dvéma, ktefi putovali Gplné sami, bylo
neobvyklou uddlosti.

Co se tykalo Ryany, snaZila se ignorovat jejich zvédavé pohledy. Ohrnovala nos nad vuni
opékaného masa, ktera se linula z roZzid nad ohnisti. Ale soucasné s prekvapenim zjistovala,
Ze se ji sbihaji sliny.

Dosli k prostornému stanu Lorda Ankhora, ktery byl dokonce vétsi nez nékteré domy v
tyrskych slumech, a jeden ze strazc odhrnul plachtu zakryvajici vchod. Vnitiek stanu byl
rozdélen do dvou komnat, které byly oddélené vkusnym goblénem, jenz visel mezi nimi. Ve
vstupni komnaté byl postaven stil s nékolika Zidlemi, lampami, psacimi potfebami a
ucetnimi svitky.

"Tak vypada moje kanceldf, kdyz jsem na cestdch," vysvétloval Lord Ankhor a vedl je k
prostorné;jsi zadni komnaté stanu. Odhrnul goblén. "Prosim, pojdte dal a udélejte si pohodli.
Zrovna jsme chtéli poveceret. Bylo by nam cti, kdybyste se k nam ptidali."

KdyzZ Sorak a Ryana prosli pod tapisérii, kterou pridrzoval Lord Ankhor, oba zUstali stat a v
Uzasu hledéli na to, co je tam ocekavalo. Zadni ¢ast stanu byla mnohem prostornéjsi nez
vstupni komnata a podlaha byla vystlana mékkymi tlustymi drajskymi koberci, které byly
mistrovskym dilem. Nékolik panvi se Zzhavym uhlim, rozmisténych po obvodu komnaty,
dodavalo mistnosti teplé, intimni osvétleni a kout se vInil otvorem ve strese. Z panvi se linula
sladka, pronikava viné listk( kopretin, ktera nejen provonéla vzduch ve stanu, ale odhanéla
také obtizny hmyz. Po komnaté byly roztrouseny jemné vypracované, pohodiné polstare a
uprostied, asi jednu stopu nad zemi, se zvedal dlouhy, nizky stal. Stll byl zarovnan sadami
nadobi, které by mohly konkurovat tém, na kterych se servirovalo v palacich ¢arodé;ja - krald.
Byly zde |dhve vina, karafy s vodou, dzbanky s kankéim medem a salky koufriciho horkého
Caje, pripraveného z poustnich bylin. Lord Ankhor zjevné rad cestoval obklopeny znaénym
luxusem. Jakkoli okdzalé bylo prostiedi, jejich pozornost mnohem vic upoutali dalsi pritomni
ve stanu. Kolem stolu na polstafich sedéli dva muzi a jedna Zena.

Prvni z muz(i byl znatelné starsi nez ostatni, mél po ramena dlouhé Sedé vlasy a dlouhy, ale
dobfe péstény vous. Jeho tvar byla vrascita a vyzabla, ale pohled jeho svétle modrych oci byl
plny Zivota a energie. Byl odén v roucho stejné nakladné jako Ankhor, ale umirnénéjsi, a
hlavu mu zdobila Celenka vykuta ze stfibra, s vyrytym emblémem Ankhorského rodu.

Druhy muz byl mnohem mladsi, mohlo mu byt néco pres dvacet, vlasy nosil zastfizené tésné
pod ramena a mél pod nosem maly, dobfe péstény uzky knirek a kozi bradku, které si
nepochybné nechal narUst, aby vypadal starsi. Pfes nahou svalnatou hrud mél oblec¢enou
vestu z kliZe erdlu; stejné chranice na rukach; jemné prouzkované kalhoty z kirrské klize a
vysoké mokasiny. KdyZ ne drzeni jeho téla, tak jeho Sperky, zvlast vykladana dyka u jeho
pasu, prozrazovaly, Ze se jednd o muZe z vyssSich spole¢enskych vrstev.

Ale Zena byla ze vSech nejuzasnéjsi. Byla mlada, priblizné stejného véku jako Ryana, velmi
krasna, s dlouhymi, napadné jemnymi blond vlasy, které v kaskadach padaly na jeji ramena.
Oc¢i méla barvy indigové modfi a krasa jeji tvare byla jen podtrZena dokonalosti jejiho téla.
Byla odéna poskrovnu, kromé podprsenky z jemného modrého hedvabi, ozdobené zlatymi
krouzky, méla pouze sukni, jeZ spadala pres jeji plné boky a byla hluboko prostfizena kvali
pohodInéjsi chlzi, pfi které ji odhalovala dlouhé, nadherné nohy. Jeji bosa chodidla byla



hladoucka a Cista, bez jediného mozolu a jeji utlé kotniky objimaly zlaté naramky stejné jako
jeji zapésti a paze.

"Pratelé, vedu vam dnes k vecefi hosty," fekl Lord Ankhor. "Dovolte, abych vam predstavil
Soraka - Nomada, o kterém jsem vam jiz vypravél, a jeho spolecnici, knézku..., promin mi, ma
pani, ale blahové jsem se zapomnél zeptat na tvé jméno."

"Ryana."

"Knézku Ryanu," fekl Ankhor a lehce se ji poklonil. "Omlouvam se. Dovolte, abych vas
sezndmil s Lyanem, ministrem financi Ankhorského rodu -," starsi muz se zdvotile uklonil,
zatimco Ankhor pokracoval v predstavovani, "- vikomt Torian, pochazejici z
nejvyznamnéjsiho rodu v Gulgu --," tmavy vousaty mlady muz opétoval jejich uklony sotva
znatelnym pohybem hlavy, " - a kone¢né to nejlepsi nakonec, Jeji Vysost, princezna Korahna,
nejmladsi dcera posledni kralovské choti Jeho Nejjasnéjsi Milosti Stinového krale z Nibenay."
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Jakkoli uchvatna byla shromazdéna spolecnost, posledni predstavovany vyrazil Ryané dech.
Nejjasnéjsi princezna z Nibenay, dcera ¢arodéje - krdle cestuje s obchodni karavanou! Bylo to
néco neslychaného. Clenové krélovskych rodin na Athasu zfidka opoustéli své honosné,
dobie opevnéné paldcové komplexy, a uz viibec ne sva mésta. Najit tuto zhyckanou
uslechtilou kvétinku, jak cestuje s karavanou nekonec¢nou Sirou athaskou planinou, bylo do
nebe volajici. Jeji pfitomnost zde nebyla pouze Sokujici, ale porusily se tim vSechny staré
tradice, a Ryana nemohla najit divod, ktery princezna mohla mit pro to, Ze je zde, a jak je
mozné, Ze to jeji kralovska rodina vibec dovolila.

"Prosim, posadte se a pridejte se k nam," rekl Lord Ankhor.

Ve svém zmatku a prekvapeni se Ryana chystala vyhovét pozvani, kdyz najednou Sorak
prolomil ticho a promluvil.

"Co nejuctivéji se omlouvam, Lorde Ankhore. Nemam v umyslu urazit tvou pohostinnost, ale
moje sliby mi zakazuji ldmat chléb spolu s necistym." Vyhybal se pohledu na princeznu, ale
véem pritomnym bylo jasné, koho ma na mysli.

Ryana zatajila dech. Jeji sliby ji samoziejmé také branily pfijmout pohostinstvi u necistého,
ale vzpomnéla si, Ze slevila ze svych predsevzeti knézky villichi uz tim, Ze opustila bez
dovoleni pani Varanny klaster. Sorak neskladal sliby jako knézky villichi, ale oba dva pfisahali,
Ze budou Zit podle Cesty Druid(l a Ochrance, a to byly sliby, které byla rozhodnuta dodrzet.
Nicméneé svoji feCi se Sorak dopustil nevyslovné urazky kralovského rodu z Nibenay. Byl to
neodpustitelny precin.

K velkému prekvapeni vikomt Torian stézi potlacoval smich. "No, tento elféik ma skutecné
pevné nervy - to musim pfiznat."

Ovsem, pomyslela si Ryana, nebyl to jeho rod, ktery byl urazen. Pfislusnici Slechtické rodiny z
Gulgu, stejné jako z jinych mést, byli aristokraté, nebyli kralovského puvodu, a jestli néktefi z
nich studovali nebo provozovali necistou magii, dovedli to udrzet v tajnosti. Pohlédla na
princeznu, jak odpovi, a ocekavala zufivy hnév a jako trest pozadavek vytrhnout Sorakovi
jazyk, ne-li ztratu jeho Zivota. Princeznina odpovéd ji vSak uplné omracila.

"Lord Ankhor je pfilis zbéhly ve sloZitych diplomatickych a spolecenskych vztazich na to, aby
udélal takovou chybu a pozval vyznavace Cest ke stolu s neCistym," Fekla klidné hlasem tak
jemnym jako jeji skvostny odév. "Nepochybné se divite, pro¢ kralovska dcera, princezna z
Nibenay, cestuje s karavanou. Byla jsem vyhosténa ze své zemé, nebot jsem se dopustila



velkého zlocinu tim, Ze jsem pfijala sliby Cesty Druid(. Neporusite své prisahy, kdyzZ pojite u
tohoto stolu. Ja jsem také vyznavac Cest."

"Ty?" uklouzlo Ryané. "Ale jsi pfece dcera Carodéje - krale! Jak je to mozné?"

"Moje matka mé porodila, kdyz byla sama jesté velmi mlada," odpovédéla princezna
Korahna, "a jeji postaveni ji nedovolovalo vénovat se vychové svého ditéte. Rekli mi, ze v
kralovskych rodindch je to bézné. Pecovala o mé chliva - jedna z paldcovych templarek - a
uplné v rozporu s tradiénimi zvyky mé naucila Cist. | kdyz templafi slouzi necistym, maji ve
svych knihovnach kopie spisd ochranc(, aby |épe rozuméli opozici. Ve tfinacti jsem nékteré z
téchto spisli nasla v knihovné a potaji je zacala studovat, zpocatku z pouhé zvédavosti.
Nakonec jsem konvertovala.

"Ale pfisaha Cesté Ochrance musi byt sklddana za pritomnosti Ochrance," rekla uzasla Ryana.
"A také byla," odpovédéla princezna. "Prestrojila jsem se a pozdé v noci jsem se vypliZila z
palace v nadéji, Ze naleznu ucitele pro své studium. Podafrilo se mi zkontaktovat Bratrstvo
zahalenych. Po pocatecnim Soku, kdy se dozvédéli, kdo vlastné jsem, si rychle uvédomili
vyhodu mit ve svém stfedu obracenou dceru ¢arodéje - krdle. Pfesto mé podezirali a trvalo
dlouho, ne? jsem ziskala jejich diivéru. Casem poznali, Ze to myslim upfimné, a mohla jsem
sloZit slib.

Ale moje matka Cirou nahodou odhalila mUj tajny Zivot. Moje templarska chdva byla za to, Ze
mé naucila Cist, popravena. KdyZ jsem se to dozvédéla, byla jsem pevné rozhodnuta verejné
se zieknout své rodiny a pfihlasit se k Ochranciim, ale nez jsem tak mohla ucinit, ma matka
mé uvéznila a vyhnala z mésta."

"A tv(ij otec?" zeptal se Sorak. "Jak reagoval on?"

"Nevim," fekla Korahna. "Jsem si jista, Ze moje matka mu nic nefekla, ale jakmile se ¢lenové
Bratrstva zahalenych dozvi, jaky mé potkal osud, urcité to rozhlasi. Nibenay dnes moc nedba
o jeho rodinu, ale urcité o tom uslysi. Nezavidim své matce okamzik, kdy se o tom dozvi."
"Kam nyni pujdes?" zeptala se Ryana.

"Kam Lord Ankhor uzna za vhodné," odpovédéla jednoduse. "Taktikajic je po dobu této cesty
mym Zalarnikem."

"Ale Vase Vysosti, velice mi krivdite. Vy vite, Ze tomu tak neni," protestoval Ankhor. "Stavite
nasi vypravu do Spatného svétla." Obratil se k Sorakovi a Ryané s vysvétlenim: "Ankhorsky
rod byl povéren choti krale, aby zprostfedkoval cestu, doprovodil jeji dceru a poskytl ji
ochranu. Nejsem v Zadném pfipadeé jejim Zalarnikem, a kdyZ se rozhlédnete kolem, tak
uvidite, Ze toto sotva mlze byt vézeriska cela."

"Nebojis se toho, co podnikne Stinovy kral, az se dozvi, do Ceho ses zapletl?" zeptal se Sorak.
Ankhor jen pokrcil rameny. "Nespachal jsem vibec zadny zlocin," fekl. "Ve skute¢nosti jsem
nemeél jinou volbu. Ankhorsky rod by si sotva mohl dovolit odmitnout pfikaz kralovy
manzelky. Byla by to velka urdzka kralovské dynastie z Nibenay. Pokud vim, jednal jsem v
souladu s pranim Stinového krale, které vyslovila jeho nejmladsi kralovna."

"Moc dobfre vis, Ze tomu tak neni!" zvolala Korahna.

"Ach, opravdu to vim, Vase Vysosti?" zeptal se Ankhor. "Moji vyslanci v Nibenay pfijali v
dobrém umyslu jménem naseho rodu tento uUkol od vasi matky, choti krale. Dohlédli na to,
abyste byla bezpeéné dopravena do Gulgu a abyste dostala prvotfidni cestovni misto v této
karavané. Sdm vikomt Torian se uvolil doprovazet vds na dikaz dlouhodobych pratelskych
vztah(l mezi jeho rodinou a nasim kupeckym domem. Ja sam jsem se s vami tady setkal
poprvé."

"Ale vite, jak se véci maji, protoze jsem vam to fekla," namitla princezna.



"Také jste mi fekla, Ze se otevrené hlasite k Ochranclm, a Ze jste proto vypovézena ze svého
kralovstvi," fekl chladné Ankhor. "Za téchto okolnosti mi ztézi mizete vycitat mé
presvédceni, Ze plnim prani vaseho otce."

"Jak uz jsem poznamenala, Lord Ankhor je vyborné znaly intrik diplomacie," fekla Korahna.
"Zvlast kdyz se jedna o jeho vlastni prospéch. Vérim, Ze moje matka Slechticdm z Ankhoru
dobfe zaplatila."

"Opravdu, vyborné," fekl vikomt Torian. "Neznal jsem dlvody vasi hotkosti, Vase Vysosti.
Bezpochyby se ale vase matka obdavala Stinového krdle, co udéla, az se dozvi o vasi zradé,
nebot tak to bude zcela urcité chdpat. Matka predevsim instinktivné chrani své dité. Chtéla
vas pouze uchranit pred zlem."

"A proto je ji mQj dalsi osud Ihostejny," fekla hotfce Korahna.

"Ve vsi ucté, Vysosti," odpovédél Torian, "sama jste na viné, kdyzZ jste se prve spojila s
Bratrstvem zahalenych. V Nibenay, stejné jako v Gulgu, je to zlocin, ktery se tresta smrti.
Sama jste strcila hlavu do opratky. Méla byste byt své matce vdécna, Ze vam zachranila zivot.
Nebo myslite, Ze by vas otec prosté jen pfimhoufil oCi nad takovou aktivitou své dcery?
Manzelky daly Stinovému krali vic déti, nez ma celd moje rodina sluzebnictva. Pochybuiji, Zze
by se ho néjak zvlast dotkla ztrata jedné dcery, ktera zbloudila a ktera by byla ostudou pro
cely kralovsky palac."

Ryana s Uzasem sledovala tento rozhovor. Sorak jen tiSe naslouchal, ale zdalo se, Ze to byl
skryty manévr. Ryana ho silné podezfivala, Ze jen neposloucha. Nepochybné umoznil
Ochrankyni, aby prozkoumala Ankhorovu a Torianovu mysl a myslenky Korahny, aby zjistil,
co je pravda. Co ji samotnou opravdu udivovalo, bylo to, jak Ankhor daval ruce pry¢ od
celého tohoto podniku. Vibec nevénoval pozornost rozhovoru, ktery se odehraval pred jeho
oc¢ima. Pak si ale pomyslela, proc by taky mél? Citil se v bezpeci. Jeho rod pfijal poslani z
rukou kralovské choti. Odmitnout by byla urazka. Dosud podle toho, jak se vyvijely udalosti,
byl v pravu. On nebo Torian nebo jeho vyslanci opravdu neméli jinou volbu. Co se tyce jeho
¢inG, mohlo mu byt Ihostejné jejich svédectvi. Ona i Sorak byli Ochranci a moc dobfe védéli,
jaky by byl jejich osud, kdyby padli do rukou necistého krale.

"Musime porad mluvit o tak sklicujicich vécech?" rekl Ankhor. "Jen tim nase hosty
unavujeme. Pojdme, je prostieno k vecefi a vino je vynikajiciho ro¢niku. Nechme si chutnat."
"Pravda," souhlasil Torian. Obratil se k Sorakovi. "Tak ty jsi ten, ktery prekazil plan
marauder( vydrancovat karavanu z Tyru. Velmi bych si pfal dozvédét se vic podrobnosti.
"Neni toho mnoho na vypraveéni," odpovédél Sorak. "Nahodou jsem narazil na spiklence a
ohlasil to tyrskému Sboru poradca."

"Urcité se toho udalo vic," fekl Torian. Pohlédl na Ryanu. "Obdvam se, knézko, Ze tv(j pfitel
je prespfilis skromny."

"Sorak toho nikdy moc nenamluvil," odpovédéla Ryana.

"Chvdlihodna vlastnost," fekl na to Torian. "Ackoli si zase ni¢im nezpestfime nasi vecefi. A co
ty? Kam sméfujes na své pouti?"

Ryana na chvili zavahala s odpovédi a pohlédla na princeznu, ktera upadla v uminéné miceni.
"Do Nibenay," rekla.

V tu ranu se na ni Korahna na chvili zadivala a potom rychle odvratila pohled.

"Skute¢né&? To je dlouhd cesta," Fekl Torian. "Skoda, e vdm nem(izeme poskytnout
doprovod. Tato karavana je na cesté do Uriku."

"Ano, to nam jiz rekl Lord Ankhor," fekla Ryana. "Presto jsme vdécni za vase pohostinstvi.
Musime se znovu vydat na cestu za svitani."

"Nibenay neni zdaleka tak pohostinny k ochranciim jako Ankhorsky rod," fekl Torian.



"To je pravda," souhlasil Lord Ankhor, "ale knézky villichi nepraktikuji magii, a i kdyz je jejich
Fad zasvécen Cesté Druid(l, nezabyvaji se politikou. CimZ jsem chtél Fict, ma pani, ze tiebaze
té tam neuvitaji s otevienou naruci, je nepravdépodobné, Zze bys tam méla potize."

Ryana se nezdrzovala s vysvétlovanim, Ze neni ve skutecnosti na pouti, alespon ne na takové,
jak se on domniva, a Ze patraji po Mudrci, coz Cini jejich cestu naopak velmi "politickou".
"Pfekvapuje me, Ze jste si vybrali severni trasu kolem hor," fekl Torian. "Jizni stezka pres
Altaruk a Gulg by byla kratsi."

"Cesta pres Kamennou pustinu a Hrani¢ni hory bude jesté kratsi," fekla.

Jak Ankhor, tak Torian se napfimili a v UZasu na ni zUstali hledét. "Vy planujete prejit
pustinu?" zvolal Ankhor. "Pfi v3i Ucté, ma pani, to by bylo velmi nerozumné."

"Bylo by to vic nez nerozumné," fekl Torian. "Bylo by to Silenstvi."

"Mj mlady pfitel tim chce naznacit...," zacal Ankhor a snazil se zmirnit TorianUv slovni vyraz,
ale Torian ho prerusil.

"Rekl jsem presné to, co jsem mél na mysli," fekl. Podival se na Soraka. "Jestli planujes vzit
tuto knézku pFes pustinu, pak ji Zene$ do sparl smrti. Zadny &lovék, ktery se pokousel prejit
pustinu, se nedozil toho, aby mohl vykladat svou hrlzostrasnou historku!"

"Ale ja nejsem clovék, mylorde," fekla Ryana. "A mj pritel také ne. Je elféik."

"Neptame se na vase schopnosti, ma pani," fekl Lord Ankhor. "Je znamo, Ze knézky radu
villichi jsou odmalicka cviceny, aby se umély vyporadat se vSemi protivenstvimi, a tady Sorak
je nepochybné velmi zdatny a odolny. Ale povazte, jaky terén hodlate prejit. Na celém
Athasu neexistuje drsnéjsi a nebezpecnéjsi kousek zemé, nez je Kamenna pustina. Nenajdete
tam nic k jidlu ani pro sebe, ani pro své zvife. Neni tam voda. Plida je tam sama skala a je
nesnadné ji prejit, coz ztézuje postup. Je zhola nemozné cestovat rychlejSim tempem. Pres
den slunce tak spaluje planinu, Ze Zar propali vase boty aZ na kdzi. A to nemluvim o dravcich,
ktefi tam obchazeji."

"A kdybyste néjakym zazrakem prezili cestu pres planinu, budete muset jesté prekrocit hory,
které se tyci na jejim konci," dodal Torian. "A podle zprav jednoho, ktery je zdolal, neni to
vlibec snadna cesta. Ani bezpecnd. Samoziejmé, pokud se pokusite prejit pustinu, nemusite
si délat starosti o bezpecny prechod hor. Nikdy k nim nedojdete."

"M3 pravdu," ekl Ankhor. "Na mapé se skutecné muze zdat cesta kratsi, ale mapa nepovi
vSechno. A nikdo dosud nezmapoval pustinu. Co nejdUraznéji vas Zzadam, abyste to jesté
jednou zvazili."

Ryana se chystala odpovédét, kdyz promluvil Sorak.

"Nepochybné jste s mylordem Torianem mnohem |épe obeznameni s touto ¢asti zemé nez
my dva a jsme vam vdécni za varovani. Jakou trasu byste nam doporudili?"

Ryana na ného prekvapené pohlédla, ale nic nefekla.

"No, pokud pojedete odtud at uz severni, nebo jizni trasou, vzdalenost bude pfiblizné
stejnd," fekl Ankhor. "Ale kdyz pljdete jizni stezkou, budete se moci zastavit v Altaruku a par
dni si odpocinout, nez budete pokracovat dal. Altarucka obec je sidlem naseho obchodniho
impéria. Staci zminit mé jméno, a vdomé mého otce se vam dostane vielého pfivitani a péce
po celou dobu, po kterou budete chtit z(stat."

"A svoji cestu budete moci jesté jednou prerusit v Gulgu," fekl Torian, "kde se vdm dostane
zase pohostinstvi na mém rodinném panstvi."

"Jste oba dva velmi laskavi a velkorysi," fekl Sorak. "Vydame se tedy jizni stezkou, jak nam
radite."

"To je tedy velka uleva," rekl Ankhor. "Jen pomyslet, Ze by se Torian nezeptal na vasi cestu...
Radéji nebudeme domyslet, co se mohlo stat."



"Méli jsme Stésti, Ze jsme vas potkali," fekl Sorak. "At uz se jakkoli citi$ ke mné zavazan, tvoje
dluhy jsou splaceny.

Ankhor se usmival. "Vyborné. Mam rad, kdyz jsou ucty v poradku. Planujete tedy vyrazit
¢asné zrana?"

"Ano, jelikoz mame pred sebou dlouhou cestu, bude nejlepsi vyjet véas," ekl Sorak.

"No, ja sam nejsem ranni ptace," rekl Ankhor, "takZze nebudu brat jako urazku, kdyz odjedete
driv, nez se vzbudim. Musime se tedy rozloucil jeSté dnes a dohlédnu na to, aby vam
nachystali Cerstvé zasoby potravin. Smim vam pro dnesek nabidnout ubytovani v jednom ze
svych stani?"

"Dékujeme," fekl Sorak, "ale uz jsi ve své stédrosti ucinil dost. Je tepla noc a my radéji spime
pod Sirym nebem po zpUsobu druidd. Utabofime se na opacné strané pramene, aby nas
Casny odjezd nerusil ostatni."

"Jak je libo," rekl Ankhor. "A nyni ti, Toriane, musim vypravét, jak mé zde m{j pfitel
zachranil, abych neprohral vlastni kosili s ¢ertovsky vychytralym podvodnikem v jedné tyrské
herné, ktera se jmenovala U KFistalového pavouka..."

Kdyz vysli ze stanu Lorda Ankhora a nesli si své vaky, které pro né nechal nachystat, obesli
jezirko odzy a zamitili k mistu, kdy byli u k(14 privazani kankové. Ryana vzhlédla k Sorakovi a
rekla: "Byl jsi k naSemu hostiteli neuptimny. Zjistila Ochrankyné, Zze ma postranni umysly?"
"Zjistila jsem, Ze Lordu Ankhorovi se da véfit, pokud se jedna o jeho vlastni zajmy,"
odpovédéla Ochrankyné, ktera vystoupila do popredi, aby sama zodpovédéla jeji otazky.

"A vikomt Torian?"

"Vikomt Torian je velmi sebevédomy," fekla Ochrankyné. "Pocital s moznosti, Ze provéfime
jeho myslenky, ale ¢ekal, Ze to budes ty, ktera je prozkouma. Ty samozrejmé telepatii
neovladas, ale Torian vi, Ze villichi nékdy pouzivaji telepatii jako jeden ze svych psionickych
darG. Nebyl si jist, zda toto nadani mas, ale byl na tuto moznost pripraven."

"Chces tim naznacit, Ze se zastitil?" zeptala se Ryana.

"Pravé naopak," odpovédéla Ochrankyné. "Nechal své myslenky obnazené, aby ukazal své
sebevédomi a demonstroval svoji pfimost. Opravdu velmi zajimavy mlady muz. Malo lidi si
tak véri."

"A co jsi nasla, kdyz jsi nahlédla do jeho mysli?"

"Soukromé zajmy a hrdost, ktera prameni z védomi své vlastni hodnoty, a také velmi silné
vlastenecké citéni, které chova ke svému méstu. Vikomt Torian je ctizadostivy mlady muz,
ale umi své ambice krotit silnou davkou prakti¢nosti a realismu. Princezna Korahna pro ného
predstavuje obrovskou pfilezitost. Proto se také rozhodl osobné ji doprovazet na této cesté."
"Jakou pfilezitost?"

"Mezi mésty Gulg a Nibenay existuje uz dlouha Iéta rivalita, kterd ma kofeny caste¢né v
konfliktu kvlli nerostnému bohatstvi Hrani¢nich hor a ¢astec¢né ve vzajemné nesnasenlivosti
jednotlivych vladcl. Kdyby se Torian oZenil s Korahnou, mél by za Zenu princeznu z
kralovského rodu z Nibenay a posilil by svoje postaveni nejen v Gulgu, ale i v Nibenay
samotném. V minulosti Stinovy kral nedopustil, aby se néktery z jeho potomkd muzského
rodu, které mu porodily jeho Zeny, doZil rana, a tim si zajisStoval neohroZenost svého trinu.
Jeho dcery, kdyZ dosahly priblizné Korahnina véku, dostaly hodnost templarek. Torian vi, ze
od té doby, co se Stinovy kral vydal na cestu promény v draka, ztratil zajem o své Zeny.
Korahna je posledni dité, které zplodil. Kdyby Korahna porodila Torianovi chlapce, byl by to
jediny pravoplatny dédic nibenayského trinu."

"Rozumim," fekla Ryana. "A co princezna? Nebo jeji touhy Torian nebere v ivahu?"



Sehnuli se, aby naplnili v jezirku své méchy na vodu. "Torian je presvédcen, Ze mlze ziskat
princeznu, pokud se bude na ném citit zavisla. Chudérka, stacilo by po ni jen sdhnout. Nikdy
predtim neopustila svij domov a nyni je vypovézena svoji vlastni matkou. Chliva, kterd ji
vychovala, byla popravena a ona sama byla odloucena od svych pratel z Bratrstva. Nema
nikoho. Torian ma v planu této skutecnosti vyuZit a vetfit se do jeji pfizné. Kdyz toho docili,
bude nasledovat siiatek, odjezd do Gulgu, kde mu jeho chot porodi syna, aby mohl
uplatfiovat narok na nibenaysky tran."

"A co Korahniny sliby Ochrance?" zeptala se Ryana.

"Nevidi v tom vibec Zadnou prekazku," fekla Ochrankyné. "Domniva se, Ze to byla pouze
mladistva nerozvazinost, a pokud ne, i tak z toho muze tézit. Naslednik triinu, ktery je
vychovan jako Ochrance, by ziskal okamzitou podporu mezi lidem utlaCovanym Stinovym
kralem. A takovy potomek by mél za svymi zady i Bratrstvo zahalenych."

Ryana pfikyvla. "Ano, to dava smysl. Vikomt Torian je opravdu ctizadostivy. A taky
vychytraly."

"A nema kouska svédomi," dodala Ochrankyné. "Torian nesympatizuje ani s Ochranci, ani s
necistymi. PGjde cestou, kterad pro ného bude nejvyhodnéjsi. Torianovi jde zase jen o
Toriana."

"Uboha Korahna," fekla Ryana. "Trebaze je zkazena a zhyckana bohatstvim, prijde mi ji
trochu lito. Zda se, Ze ani princezny neuniknou intrikam ctizadostivych muza."

KdyzZ se ubirali ke skupiné palem, kde se chystali dnesni noci ulehnout, do popredi opét
vystoupil Sorak. "Korahna neplanuje, Ze se stane figurkou v Torianové hre. Je predvidava a
moc dobte o jeho zamérech vi."

"Co bude délat?"

"Prchne," fekl Sorak. "Vlastné to ma v planu jiz tuto noc.

"Ale jak?" zeptala se Ryana. "Kam m{zZe jit uprostied pousté?"

"S nami," rekl Sorak, "pres Kamennou pustinu."

"Coze?" zvolala nevéricné Ryana.

"Torian by nikdy nepodeziral zhyckanou princeznu, Ze planuje uték pousti," rekl Sorak. "U
jejiho stanu stoji jen dveé straze. M4 v planu rozfiznout vzadu stan a pfijit dnes v noci za
nami."

"Co ji pfivadi na myslenku, Ze ji vezmeme s sebou."

"Jsme Ochranci jako ona," fekl Sorak. "Nemysli si, Ze bychom odmitli, zvlast kdyz jsme
poznali, jak se véci maji. A i kdybychom odmitli, mohla by nds obvinit z pokusu o unos."
"Potom musime okamzité odjet," fekla Ryana a zacala si balit véci.

"Ne," fekl Sorak. "Poc¢kame a vezmeme ji s sebou."

Ryana na ného zUstala udivené hledét. "Copak ses pomatl? Ankhorovi Zoldnéfi nam budou v
patach!"

"Ale budou nds hledat na jizni stezce do Altaruku," fekl Sorak. "Potom, co si dali tu snahu
vyli€it nam nebezpedi, které hrozi, kdyz se pokusime prekrocit Kamennou pustinu, nikdy je
nenapadne, Ze se pustime tim smérem, a uz vibec ne s princeznou."

"To je Silenstvi!" fekla Ryana. "Ta choulostivd paldcova kvétinka cestu pres pustinu nemuze
prezit. Jenom nds bude zdrZovat a nepochybné na kazdém kroku obtéZzovat svymi
stiznostmi."

"Myslel jsem, Ze s ni mas soucit," ekl Sorak.

"Mozna, ale bude na tom mnohem lépe s Torianem neZ s ndmi na cesté pres pustinu. Jaky by
to mélo smysl vzit ji s sebou? Nebo jsi se do ni zamiloval?"



"Nepfislusi ti zarlit, Ryano," fekl Sorak. "Kdybych se smél zamilovat do néjaké Zeny, byla bys
to ty. Ale ty vis, Ze se to nemUzZe stal, prestoZze bych si to pral. Neni to Korahnina krasa, po
které touzim, ale spojeni s Bratrstvem zahalenych v Nibenay. MzZe ndm nas ukol velmi
usnadnit."

"TakZe misto toho, aby byla Torianovou figurkou, bude nasi," fekla ironicky Ryana.

"To mi také kfivdis," fekl Sorak. "TouZi se vratit domU ke svym pratelim v Bratrstvu, jedinym
pratelim, které vlastné poznala. Mohou ji chranit a poskytnout ji domov. Musime ji k nim
dovést. Na oplatku budeme Zadat pouze, aby nas pfedstavila. To je vic nez solidni obchod a
nikdo nebude zneuzit."

Ryana se zhluboka nadechla a hlasité povzdechla. "Nemohu vyvracet tvé logické vysvétleni,"
fekla. "Ale nezamlouva se mi predstava vlacet s sebou pfes Kamennou pustinu zkazenou
princeznu. Cesta bude dost riskantni i bez ni."

"To je pravda," souhlasil Sorak. "Ale vedle skutecnosti, Ze kdyz ji vezmeme s sebou, tak nam
to pomUzZe, sama moc dobre vis, Ze je to spravnd véc. At je zkazena a zhyckanda nebo
princezna, to neni dulezité. Je také Ochrance a nesmime se stavét hluchymi k jeji prosbé o
pomoc."

"Ne, to nemlzeme," souhlasila zasmusile Ryana. "Ona to moc dobfe vi. Ale co kdyz ji na
utéku chyti?"

"Potom nemuZeme délat zhola nic," fekl Sorak. "Je to na ni, aby se pokusila dostat se na
svobodu. Potom bude mit dost moznosti, aby vyzkousela pevnost svych slibl. Budeme cekat
asi do jedné hodiny pred rozbreskem. Jestli se k ndm do té doby nepfipoji, budeme
pokracovat v cesté. Lehni si a trosku si odpocin. Strazkyné zlistane ve stfehu."

Nemuseli ani ¢ekat pfilis dlouho. Taborové ohné dohasinaly, karavana se uloZila ke spanku a
nad odzou se rozprostrelo naprosté licho. Kratce po pllnoci Sorak Ryanu vzbudil lehkym
stiskem pazZe. Okamzité se probudila, rychle se posadila a uvidéla, jak ji naznacuje, aby byla
potichu. O chvili pozdéji uslysela, jak se k nim blizi lehounké kroky. Ve tmé se pohybovala
temna shrbena postava v tmavém plasti a prohledavala okoli.

"Korahno," fekl tise Sorak, kdyz se priblizila k nim.

Na moment strnula, potom je zahlédla a rychle se rozbéhla ke skupiné palem.

"Vy jste mé Cekali?" zeptala se prekvapené. Potom ji nahle svitlo. "Samoziejmé," fekla a
zadivala se na Ryanu. "Precetla jsi mé myslenky."

Driv nez ji Ryana mohla opravit, fekl Sorak, "Nesmime ztracet ¢as. Musime ihned odjet.
Dojdu pro kanka." Rychle se ztratil vtemnoté.

"Jsem vam nesmirné zavazdna za vasi pomoc," fekla Korahna. " A chdpu, proc tak spéchame.
Ankhorovy straze nas budou prondsledovat, az zjisti, Ze jsem uprchla. Musime ziskat
naskok."

Ryana neodpovidala. Jen hledéla na princeznu, ktera si nevzala Zadné zasoby, dokonce ani
méch s vodou. Drahocenna dyka, kterou nosila u pasu, byla spis klenotem nez zbrani.
Pochybovala, Ze s ni umi zachazet. Pfes ramena méla prehozeny lehky plast a pod nim se
leskl stejny hedvabny odév jako pfi vecefi a na svych jemnych nozkach méla pouze lehké
sandaly. Pfi pochodu pousti by tyto opanky vydrzely snad jeden den. Na pustiné budou
roztrhany okamzité. Nebylo jim tfeba vlacet s sebou toto nadbytecné biemeno. Mozna mél
Sorak pravdu a princezna jim pomuZe spojit se s Bratrstvem zahalenych, az dojedou do
Nibenay, ale jak se tak na ni divala, pochybovala, Ze Korahna vibec prezije cestu. Bude pro
né predstavovat velké nesnaze.

Za chvili se vratil Sorak nasledovan kankem. Ozvalo se temné Zuchnuti, jak néco pfistalo u
Korahninych nohou. "Obuj si to," fekl Sorak.



Korahna se podivala dold a uvidéla u svych nohou lezet par dikladnych koZzenych mokasind.
"Tvoje kiehké opanky v pousti nevydrzi ani hodinu," ekl Sorak. "Tyhle jsem vzal strazci, ktery
hlidal stado. Je svazan a dal jsem mu roubik, a az ho objevi, budeme uz davno pryc."
Korahna na Soraka nevéficné pohlédla. "Ty ode mé chces, abych si obula boty jednoho ze
strazcl karavany?" fekla s odporem. "Boty, které znedistil svyma Spinavyma nohama?"
"Chces radéji jit pfes pustinu bosa?" prohodil Sorak.

"Pustinu?" zvolala. "Ale... myslela jsem... Snad neplanujete jet tim smérem?"

"Kdybychom se vydali jizni cestou, nejpozdéji v poledne nas straze dohoni," fekl Sorak. "Pres
pustinu mame $anci, Ze jim unikneme."

"Ale... ale nikdo Zivy pustinu jesté nepresel!" fekla Korahna.

"Tak budeme prvni," fekl Sorak. "Nebo mUzes zlstat tady s Torianem, vdat se za ného a
porodit mu dité, aby si mohl €init ndrok na nibenaysky triin. Sama si muzes zvolit. Ale
rozhodni se hned. Odchazime."

V Korahninych ocich se objevila panika. "Pockej! Alespont mi dej ¢as, abych si mohla zavazat
ty mokasiny!"

Drepla si, vyzula opanky, pfivazala si je ke zlatému krouzkovému pasu a s ohrnutym nosem si
zacCala zavazovat mokasiny, které Sorak vzal strazi. Sorak uz odchazel s kankem. Ryana chuvili
vahala a pak ho nasledovala. Za okamzik za nimi dobihala Korahna.

Opoustéli odzu a mifili smérem na vychod.

"Copak nepojedeme?" zeptala se Korahna.

"AZ budeme kousek za pramenem," fekl Sorak. "Zatim se drz mékci piscité pldy. Za hodinu
vitr uplné zahladi nase stopy a do té doby uz dojedeme na okraj pustiny. Snaz se neslapat na
Zzadnou rostlinu, aby jsi nepolamala vyhonek, ktery by mohl pfivést pronasledovatele na nasi
stopu."

"Tyhle mokasiny jsou pro mé moc velké," rekla Korahna.

"Utahla sis je poradné?" zeptal se Sorak.

"Ano, ale co kdyzZ se mi na patach udélaji puchyre?"

"Potom budes$ muset chodit po Spickach," odvétil Sorak.

"Jak se odvazujes mluvit se mnou takovym téonem? Budes mé oslovovat Vase Jasnostil!"
"Pro¢? Nejsem tvlj poddany."

"Ale jsem princezna!"

"Ktera momentdlné nema zadné kralovstvi," pfipomnél ji Sorak. "Nejsem Torian a nemam
zapotrebi uchazet se o tvoji pfizen. Pamatuj, Ze ty jsi za ndami pfisla s prosbou. Vyhovéli jsme
ti, protoze jsi slozila sliby Ochrance. To je z mé strany vse."

Korahna se obratila k Ryané a zeptala se: "Co jsem mu udélala, Ze je ke mné tak hruby?"
"Pfedstavujes pro nas bremeno navic," fekla Ryana. "A kromé toho délas problémy. Byt
tebou prestala bych si stéZovat a Setfila bych energii. Budes potfebovat vsechnu silu, co mas,
na cestu, kterd leZi pred nami."

Korahna bezmocné hledéla na Ryanu, pfekvapena, Ze nenasla zastani u druhé Zeny a ke
viemu jesté Ochrankyné. Upadla v miéeni a klopytala za nimi, davajic si pozor, kam Slape,
aby nezlomila néjakou rostlinu, ktera by je, jak ji Sorak upozornil, prozradila
pronasledovatellim.

Netrvalo to dlouho a zacala za nimi zaostavat. Sorak ponékud zmirnil tempo, ale nezastavil.
Ryana byla stdle netrpélivéjsi. Torian nebyl hlupak a Ankhorovi ndjemni strazci rozuméli
svému femeslu. Nepochybné mezi nimi byli dobfi stopafi, a tfebaze budou zpocatku
predpokladat, Ze se vydali po jizni trase do Altaruku, nebude pravdépodobné trvat dlouho a
prijdou na svlj omyl. Dokonce i Zoldnéfi se budou bat vkrocit do pustiny, a ¢im dfiv by je



vevys

si Ryana, nebot v pustiné ¢ekd mnoho jiného nebezpedi.

Za néco malo delSi dobu nez hodinu dosahli hranice pustiny, kde byla zem rozpraskana a
terén nerovny. Do rozbresku chybély jesté nejméné Ctyri hodiny. Ryana se ohlédla dozadu,
aby vidéla, jak si vede princezna. Ne pfilis dobfe. Jak Korahna pospichala, uvidéla najednou
Ryanu, jak si pfetahla pres hlavu samostfil a rychle zakladala Sip. ZUstala stat a hrizou
vytrestila oci, kdyZ vidéla, jak Ryana obratné natahuje tétivu a stfili.

"Co to délas? Ne! Nestrilej!"

Sip zasvistél vzduchem, proletél nékolik palct od Korahniny hlavy, ktera vykfikla, a s lehkym
tuknutim narazil na néco za jejimi zady. Korahna se otocila a jesté zahlédla, jak se stfedné
velky drak svalil na bok a v hlavé mél hluboko zabodnuty Sip z Ryaniny kuse. Byl asi Sest stop
dlouhy a télo mél silné jako dospély muz. Svijel se na kamenité pidé a ve smrtelné kreci
mrskal ocasem. Korahna zajecela a s rukama na obliceji uskocila pry¢ od té stvlry.

"Kdyby mé nenapadlo se po vas poohlédnout, byl by to urcité vas konec, Vase Jasnosti,"
fekla Ryana a posmésné zdlraznila jeji titul. "Snazte se udrZzet s ndmi krok, ano?

"Takova strasnd obluda," zajikala se Korahna. "Zachranilas mi Zivot!"

"MUZeme ted pokracCovat v cesté?" zeptal se Sorak. Uvidél, Ze Korahna trochu kulha, kdyz
prisla bliz. Mokasiny byly bytelné, ale jeji jemné nozky nebyly prosté na chlizi v pousti zvyklé.
Klekl si pfed ni a rozvazal ji levou botu. Kdy? ji zvedl levou nohu, aby ji prohlédl, lehce se
pridrzovala jeho ramena, aby udrZela rovnovahu. Méla na paté velky praskly puchyf. Muselo
to byt pro ni velmi bolestivé, ale nefekla ani slivko stiZznosti.

"Radéji bys méla chvili jet na kankovi," fekl Sorak, kdyz ji zavazoval mokasinu. "Prohlédnu ti
chodidlo pozdéji, jestli rana nehnisa, ale ted bychom se radéji neméli zdrzovat."

Korahna uzkostlivé pohlédla na kanka. "Nikdy jsem na kankovi nesedéla," rekla. "Torian mél
pro mé viz..."

"Ryano," fekl Sorak. "Vysad'ji nahoru za sebe."

Ryana se vyhoupla na kanka a potom pomohla nahoru Korahné. "Usad' se a pfidrZuj se mého
pasu, dokud si nezvyknes na jeho krok," fekla. Podivala se na Soraka. "A co ty?"

"Nema smysl kanka pretéZzovat," rekl. "Pajdu pésky. Kank se na takovém rozpukaném terénu
pohybuje pomalu. Nebude to Zadné utrpeni udrzet s nim tempo."

Pokracovali tedy v cesté. Kdyz postupovali dal na vychod a zachazeli hloubéji do pustiny,
terén se stale vic vInil a objevovaly se stale vic skaly. Kank se nepohyboval rychleji, nez kdyz
pochodovali zdrzovani Korahnou. Obrovsky mravenec si musel opatrné vybirat cestu po
terénu posetém kameny, ktery se stale zhorSoval. Kdysi, v ddvné minulosti Athasu, musel
pres poust postupovat ledovec a zastavil se pravé tady, kde zanechal roztrhana skaliska,
ktera pred sebou pomalu hrnul. Zakratko bylo nemozné udrzovat pfimy smér a museli v
serpentinach obchazet bludné balvany.

Ryana musela princeznu pochvalit. Cekala ustaviéné friukani a nafikani, ale Korahna byla
potichu, i kdyZ ji musela bolet noha a jeji pozadi, které bylo zvyklé spi$ na mékoucké polstare
a postele s tlustou matraci nez tvrdy, hrbolaty, obrnény kanklv krunyf. Musela uz byt sama
modftina. Zanedlouho se obloha zacala prosvétlovat a sluneéni paprsky zacaly zabarvovat
horizont.

"Jak dlouho jim bude trvat, nez zjisti, Ze jsi pry¢, pokud ovSem nepfijdou na tvij uték jesté v
noci?" zeptala se Ryana.

"Nikdy mé nikdo nevyrusoval poté, co jsem se odebrala do svého stanu," fekla Korahna.
"Torian v tomto sméru vydal pfisné rozkazy. A Ankhor fikal, Ze neni ranni ptace. Ale stejné,
dfiv nez jsem se oblékla a pfidala k ostatnim, hondaci uz byli ddvno na nohach u svych ohnd.



Torian se vZdycky pfiSel podival, jestli jsem vzhiru, ale zavolal mé pouze jménem, aniz vkrocil
do stanu. A to bylo pfiblizné dvé hodiny po vychodu slunce."

"To znamena, Ze mame jesté par hodin k dobru, nez zjisti, Ze jsi pryc," fekla Ryana a v duchu
to propocitavala. "Predpokladejme, Ze zformuji oddil pronasledovateld a vyslou ho jizni
cestou, aby nas dohnali, a Ze to bude trvat dalSich par hodin, nez pfijdou na svij omyl.
Karavana pravdépodobné bez tebe neodjede, takZe budou ¢ekat u pramene, dokud se
nevrati stihaci skupina. To nam pfida dalsi hodiny. S trochou Stésti ziskame jednodenni
naskok, pokud se ovSsem viibec rozhodnou nas pronasledovat do pustiny."

"Myslis, Zze to udélaji?" zeptala se Korahna.

"Mozna ne," fekla Ryana, "ale byt Torianem, tak bych to udélala. Mas pro ného pfilis velkou
cenu, nez aby se té tak lehce vzdal, a mné pfipadal jako ctizadostivy, rozhodny muz.

"Vim, co chce," fekla Korahna. "Ale to nikdy nedostane.

"Potom az mu dojde trpélivost, vezme si té nasilim," fekla Ryana. "Tak to muzi délaji.
Alespon jsem to slysela."

"Sorak se zda byt jiny," fekla Korahna a divala se na ného, jak kraci pred nimi.

"To proto, Ze je skutecné jiny," fekla Ryana.

"On neni tvlj manzel?"

"Villichi se nevdavaji."

"Ale stejné ho milujes."

"Proc si to myslis?"

"Prozrazuje té ton tvého hlasu, kdyz o ném mluvis. A vidim ti to na ocich, kdyZ se na ného
divas. Mozna jsem mlada, ale jsem Zena a Zeny maji pro takové véci cit. NeZila jsem zase tak
Uplné v Ustrani, jak si asi myslis. Aspon ne v poslednich letech."

"Sorak je jako mQj bratr. Vyrlstali jsme spolu."”

"Ale nedivas se na ného jako na svého bratra."

"Pokud tomu tak je, proc€ se o to vlastné staras?" zeptala se ostre Ryana.

"Vim, Ze to neni moje véc," rekla tiSe Korahna. "Jen jsem té chtéla Iépe poznat. Nechtéla
jsem té rozhnévat."

Ryana na to nic nerekla.

"Co jsem ti udélala, Ze mé nemas rada?" zeptala se Korahna.

"Neni to kvili tobé, ale spi$ kvlli tomu, co jsi za¢," fekla Ryana.

"Princezna?" fekla Korahna. "Slechti¢na?"

"Zena, ktera se neumi postarat sama o sebe," fekla Ryana. "Zena, ktera cely Zivot Zila
zahal¢ivym Zivotem, hyckana v prepychu, ktery plynul z tézké lopoty jinych, a jejiz choutky a
potieby byly uspokojovany na ukor téch méné stastnych, nez je ona sama."

"To vSechno je pravda," souhlasila Korahna, "ale svij osud jsem si nevybrala. Nemohu za to,
v jakych pomérech jsem se narodila. Nevybrala jsem si svého otce ani svou matku. A co se
ty¢e mého Zivota, nevédéla jsem, jak Ziji ostatni. Myslela jsem si, Ze vSichni Ziji podobné jako
ja. Bylo mi patnact, kdyZ jsem poprvé opustila budovy palace, a to potaji a mnoho jsem
riskovala. KdyZ jsem poznala, jak vétsSina lidi Zije, byla jsem Sokovana a dojata az k slzam.
Nikdy jsem si neuvédomovala... Tak jsem poznala, Ze Nibenay se dafi Spatné, a pfisahala
jsem, Ze jestli bude v mé moci véci zménit, tak udélam, co bude v mych silach. Ale védéla
jsem, Ze pro takovy Ukol jesté nejsem dobre pripravena. KdyzZ se to tak vezme, jsi mnohem
Stastnéjsi nez ja."

"J4?" divila se Ryana. "Stastné&jsi nez ty?"

"Dala bych nevim co za to, abych se narodila obdarovéna takovymi schopnostmi, jako mas

ces

ty," fekla Korahna. "Villichi Ziji ve Zvucicich horach, Ze ano?"



"Ano," fekla Ryana.

"Zit volné jako ptak v horach, prochdazet se po lese a usednout u bystfiny a poslouchat, jak
voda proudi pres kameny... Jesté nikdy jsem nevidéla potlicek, jenom ten pramen v odze.
Neucili mé nic o pfirodé nebo divokych zvifatech. Nikdy jsem se neucila vafit, Sit nebo pfist.
Takové véci se pro princeznu nehodi, fikavali, i kdyz ja bych se takovym vécem rada ucila. A
kdyz princezna neumi ani vafit, ani Sit, tak se urcité neumi ani bit. Moje télo je jemné a slabé,
ale ty mas télo silné a pevné. Ja bych ani nebyla schopna natdhnout samostfil, ktery ty tak
mistrné ovladas, a asi bych ani neméla silu uzvednout tvlij mec. Nenavidim Zivot, ktery jsem
Zila, a zavidim ti tv(ij. OkamZité bych s tebou ménila. Také bys hned zaujala moje misto?"
Ryana chvili neodpovidala a zkoumala svoji spolujezdkyni. Potom po chvilce mli¢eni stroze a
chladné odpovédéla: "Samoziejmé Ze ne."

"Ty si myslis, Ze chci jit zpatky, abych mohla znovu Zit svij stary Zivot?" zeptala se Korahna.
"Abych mohla poprosit svoji matku o odpusténi a zfeknout se slibU, které jsem dala? Ne.
Radéji bych umrela tady v pousti, coZ se jeSté mUze stat. Ale jestli preZiji tuto cestu, vratim se
do Nibenay ne ke svému byvalému zp(lisobu Zivota, ale abych zacala Zivot novy, ne jako
princezna, ale jako Ochrance ve sluzbach Bratrstva zahalenych. Neumim ¢arovat, to je
pravda, ale mohu jim byt i tak dost prospésna tim, kdo jsem. A kdybych pro né méla byt
pouze symbolem, tak budu. Je to lepsi nez byt uplné k nicemu."

Ryana zase chvili vahala s odpovédi. Proti své vali pocitila k princezné sympatie. "Asi jsem té
Spatné odhadla," fekla konecné.

"Nemohu té za to vinit," fekla Korahna. "Po pravdé receno, nevim, jestli nékdo odsuzuje sv(j
Zivot vic nez ja."

"Asi ne," fekla Ryana. "Ale nikdy neni pozdé zacit znovu. Pokud ma ¢lovék chut, mize se
vzdycky zacit ucit."

"J& chut mam. Bude$ mé ucit ty?"

"U¢it, a co?"

"Vsechno! Abych ti byla vic podobna."

Ryana se musela zasmat. "To by bylo ale hodné uceni."

"Tak mé nauc to, co mi, jak rikas, chybi nejvic," fekla Korahna. "Nau¢ mé jak se postarat
sama o sebe. UkaZ mi, jak se mam bit!"

Ryana se rozesmadla. "A to mi fikd Zena, kterd pred chvili tvrdila, Ze ani neuzvedne muj mec!"
"Kdyz mi ukazes jak, tak se o to pokusim," fekla Korahna.

"To rikas ted," fekla Ryana, "ale az ho bude$ mit zvednout doopravdy, za¢ne$ mozna zpivat
jinou pisnicku."

"Nebudu."

"Slibujes?"

"Slibuji."

Ryana vytdhla sv(j mec. "Tak dobra," fekla. "Vezmi si ho." Podala ho Korahné pfres ramena.
"Za¢neme s prvni lekci."

"Na hrbeté kanka?"

"Poslouzi ndm jako kterékoli jiné misto. Rikala jsi, Ze se chce$ u¢it."

"Chci."

"Nu, tak dobfe. Drz mec od téla, na délku celé paze."

SlySela, jak Korahna potichu repta, kdyz. poslechla pfikazu a drzela mec v pravé ruce. "Je
tézsi, nez se na prvni pohled zdalo."

"A bude jesté tézsi."

"A co ted?"



"Prosté ho tak drz."

"Jak dlouho?"

"Dokud ti nefeknu, abys ho polozila."

Chvili tak jeli, Korahna drzela mec od téla a Ryana se tu a tam ohlédla pfes rameno, aby ji
zkontrolovala. Kousek po kousku zacal mec¢ klesat, jak Korahnina paze umdlévala ndmahou,
ale Ryana na ni mrkla a ona ji se zatatymi zuby zase poslusné zvedla. Nakonec, kdyzZ uz
nebyla schopna udrzet v ruce takovou zatéz, mec v jejim sevieni zakolisal, sklanél se niz a niz
a pak ji klesla ruka, kterou uz nemohla udrzet nahofe. Ryana se k ni otocila a uvidéla, jak se
Korahna s pevné zavienyma oCima, sevienymi rty a rudym obli¢ejem snazi zvednout mec.
"Dobra, mlzes pfipazit," fekla.

Korahna zhluboka vydechla a spustila me€ a polozila ho na kank(v tvrdy krunyf. Zhluboka se
nadechla a jesté jednou vydechla. "Cela ruka mi hoti!" fekla a tiSe zasténala.

"Boli?" zeptala se Ryana.

"Neskutecné."

"Dobre. Ted' si vezmi mec do levé ruky a zvedni levou pazi."

"Moji... levou pazi?"

"Spravna odpovéd zni: ,Ano, sestro,"" fekla Ryana. "Pospés si, rychle." Ostre luskla prsty.
Korahna hluboce povzdechla. "Ano, sestro," fekla rezignované a zvedla levou pazi mec.
Ryana se usmivala. Zhyckand, snad, pomyslela si. Ale zkazena? Asi ne. VSak ¢as ukaze.
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V poledne uz byli pfimo v pustiné. Terén byl obtizny a postupovali ztézka. | kdyzZ kank zatim
sebejisté vykracoval a dovedl se vyhnout skalnaté p(dé, kdyz ne Ryana s princeznou, Sorak
poznal, Ze ma strach. Kamenna pustina bylo vystizné jméno. Nic zde nerostlo. Dfive tu a tam
vidéli hloucky ridké vegetace, ale ted' jeli UpIné holou krajinou a kank vycitil, Ze tady nenajde
Zadnou pici. Kam aZ oko dohlédlo, vidéli pouze rozpukanou skalu.

Sorak vyhledaval cestu mezi vétsimi balvany, ale i kdyZ nalezl plidu méné skalnatou, zemina
zde nebyla. Kde nevystupovala rozpukana skala, tam jim pod nohama kiupal Stérk. S
postupem dne nemilosrdné temné slunce rozpalilo skaliska, az Sorak pocitil Zar i pres silnou
podrazku svych mokasind. Nechtél zbytecné pretéZovat kanka, ktery uz vezl dva jezdce.
Zaroven ale védél, Ze to nebude trvat dlouho a jeho obuv se rozedere o skalnaty povrch.
TrebaZze mél tvrda mozolnata chodidla, predstava, Ze by Sel pustinou naboso, ho netésila.
Teplota od rana prudce stoupla a ted, kdyz bylo slunce v zenitu, se Sorakovi zdalo, Ze kapky
jeho potu, které padaly z jeho krku na zem, se okamzité proménovaly v paru. Vedro bylo
skutecné nesnesitelné. Ryana micky jela na kankovi, lehounce se pohupuijici v rytmu jeho
chlize, a princezna byla oprena o jeji zada, hlavu otocenou na jednu stranu, oci zaviené a
pomalu a tézce oddechovala. Sorak musel uznat, Ze se opravdu drzi. Musela trpét vtomto
Unavném vedru, a prece si ani trochu nepostézovala.

"Bylo od nas hloupé jit touto cestou," ekl Eyron. "Toto proklaté pole rozpukanych skalisek
snad nema konce. Méli jsme se mu vyhnout."

"Carovny svitek nds poslal timto smérem, " odpovédél Sorak Eyronovi vnitfnim hlasem.
"Proc?" nedal si fict Eyron. "K ¢emu je to dobré? Co ziskdme tim, kdyZ se zalkneme dusnem a
zemreme tady v tom neobydleném, pustém kraji?"

"Nezemreme," odpovédél Sorak. "Mudrc by nam neukazal tuto cestu, kdyby k tomu nemél
dlivod. Mozna chtél vyzkouset nase schopnosti a odvahu. Nesmime selhat."



"Mozna si Mudrc nepreje, abychom ho nalezli," fekl Eyron. "Napadlo té to nékdy? Mozna
toto je cesta jak si zajistit, abys ho nikdy nenalezl. Tfeba chce, abychom v této pustiné prisli o
Zivot."

"Tomu nevérim," fekl Sorak. "Pokud si Mudrc nepfeje, abychom ho nalezli, potom by bylo
nesmyslné odrazovat nds tak drastickymi zplsobem. Necisti hledali Mudrce celé roky, a
stejné ho nikdy nenasli."

"Tak proc véris, Ze uspéjes prave ty?" otazal se Eyron.

"Uspéjeme, protoze Mudrc si to preje," fekl Sorak. "Pude vést nase kroky jako dosud."

"Ale jak vi$, Ze je nasim privodcem Mudrc?" fekl Eyron. "Svitek ndm dalo Bratrstvo. Jaky mas
dlikaz pro to, Ze byl pravy? Mohl to byt jejich plan svést nds z cesty."

"Myslim, Ze je to mozné," pripustil Sorak, "ale zda se mi to nanejvys nepravdépodobné.
Kdyby mélo Bratrstvo néjaky divod pro to, aby nasi cesté za Mudrcem nepfali Uspéch,
stacilo, aby nds udrzeli v nevédomosti. Nemuseli nam davat ten svitek."

"Pokud by se nds ovsem nechtéli spolehlivé zbavit v Kamenné pustiné, " fekl Eyron.

"Dost Eyrone, " fekla Ochrankyné. "Rekl jsi sv(ij nazor a neni tfeba ho neustale omilat. Navic
je pozdé na to, abychom se vratili."

"Ma pravdu," souhlasil Sorak. "Kdybychom se ted vratili, bylo by to Uplné k ni¢emu, protoze
bychom narazili na Toriana a jeho straze, ktef'i nepochybné patraji po princezné."

"Jesté jednu véc," fekl Eyron. "Pro¢ musime s sebou vlacet to zbytecné bremeno? Jen nas
zbytec€né zatézuje. Ani si s sebou nevzala jidlo nebo vodu. Bude prosté jen vyjidat nase
zasoby."

"Budeme ji potfebovat, az dojedeme do Nibenay," fekl Sorak. "Mimochodem, neni nam ted
lak na obti? jako ty, Eyrone. Cekal jsem stiznosti od Korahny, protoze cely Zivot Zila v
rozmarilém luxusu a nevi nic o stradani, ale vibec si nestéZovala, naopak musim poslouchal
tvoje dojemné fiiukani. Vezmi si princeznu za svij priklad, Eyrone. Ta se neboji."

"Eyron se bo - ji, Eyron se bo - ji," vysmival se Lyrik zpévnym hlasem.

"Bud'ticho, ty mizerné sténé!"

"Eyron je zba - bé - lec, Eyron je zba - bé - lec!"

"Nechate toho, vy dva?" zaznél v Sorakové nitru Kivafin hlas. "Snazim se usnout, a z vas mé
zacina bolel hlava!"

"UzZ jste toho vSichni napovidali az dost," prohlasila Ochrankyné a prevzala kontrolu do svych
rukou, kdyZ ostatni hlasy utichly. "Sorak potfebuje sily na cestu, ktera pred nim lezi.
NepomUzete mu, kdyZz mu budete vSichni pridélavat starosti."

"Dékuiji ti," fekl Sorak.

"Neni zac," fekla Ochrankyné. "Jestli se citi$ unaven, snad by sis mél na chvili odpocinout a
nechat do popredi vystoupil Stopare."

"Odpocinu si pozdéji," fekl Sorak. "Kromé toho, musim hodné pfemyslet."

"Dél3 ti starosti Torian?"

"Ano, touto dobou u? jisté vi, Ze jsme se pustili pres pustinu, pokud ovsem neprohléd| nas
plan hned od samého zacatku."

"Myslis, Ze nds bude pronasledovat?"

"Jsem si tim jist. Nefekl jsem to Ryané ani princezné, nema cenu je jesté vic strasit, ale byl
bych velmi prekvapeny, kdyby se Torian nepustil po nasi stopé hned, jak zjisti, kterym
smérem jsme se dali. Nepfipadal mi jako muz, ktery se lehce vzdava."

"Ani mné," souhlasila Ochrankyné. "Otazkou je, jestli ho budou do pustiny nasledovat i najati
strazci karavany?"



"Pokud jim slibi dobrou odménu, mozna ano," rekl Sorak. "Torian ma penéz vic nez dost na
to, aby jim to mohl nabidnout. Jestli ne, tak ho urcité podpofti Ankhor."

"Nepochybné, " opét souhlasila Ochrankyné. "Ale zatim mame proti nim dobry naskok.
MozZna nds nedohoni."

"Pfemyslel jsem o tom, " fekl Sorak. "Bude to zalezet na tom, jestli Torian uvéril, Ze jsme se
vydali po jizni trase. Jestli ano a pronasledovatelé byli vyslani tim smérem, tak mame Sanci,
Ze nas od nich déli dostatecny naskok nékolika mili. Ale jestli ne..."

"Tak nds muze Torian dohonit?"

"Je to mozné. Mame stale jesSté péti nebo Sestihodinovy ndskok, i kdyz by nas
nepronasledovali jizni stezkou. Bude to zaviset na tom, jak rychle bude popohanét své
Zoldaky. NemUzZeme zjistit, jak dlouho bude trvat, nez prekrocime pustinu. Mapy neudavaji
presnou vzdalenost. Jestli Torianovi muzi museli jet celou noc nebo témér celou noc, mohou
nas naskok dohnat za jeden nebo dva dny. Nanejvys tru."

"Tak bychom mozna méli jet také pfes noc," navrhovala Ochrankyné.

"Mnoho fakt mluvi pro," fekl Sorak. "Ale i kdyZ by to nevadilo nasemu spolecenstvi, Ryana a
Korahna budou brzy u konce svych sil, hlavné Korahna. Zd3 se, Ze uz nebude moci dale
snaset Unavu a bolest. Sil nema mnoho."

"Tak at se stfidaji," navrhovala Ochrankyné. "Kank se nemusi fidit. Instinktivné pljde za
tebou. Princezna bude spal, zatimco Ryana bude bdit, aby nespadla a nezranila se. Az se
prospi princezna, prijde na radu Ryana."

Sorak prikyvl. "To je rozumny napad. Budeme mit dost starosti jak prejit pustinu i bez
Toriana. A kdyZ pojedeme v noci, kdy je chladnéji, budeme rychlejsi."

stfehu."

"Strazkyné nas jesté nikdy nezklamala, " rekl Sorak.

"Jesté nikdy nebylo tolik v sdzce," odpovédéla Ochrankyné. "Strazkyné jesté nikdy nic
neprehlédla, ale nespoléhej se na Strazkyni, at nejsi ukoléban v klamném pocitu bezpedi.
Musime vsichni zlstat na strazi."

Sorak pohlédl pres rameno na Ryanu a princeznu, které jely na kankovi. Ryana vypadala
unavené. Nezvyklé vedro ji nicilo. Princezna dfimala na jejich zadech a drzela se kolem jejiho
pasu. Obé dvé uz urcité vyhliZzely chladnou noc a odpocinek. Netésil se na to, Ze jim bude
muset ozndmit, Ze pocestuji celou noc. AZ zacne zapadat slunce, budou prece jen muset
udélat kratkou zastavku, nez budou pokracovat v cesté, na jednu nebo dvé hodiny, jinak ale
Ochrankyné méla uplné pravdu. Torian se rozhodl, Ze se jim povési na paty a nedovoli si na
noc zastavovat.

Alespon bude nejzhavéjsi ¢ast dne za nimi. Cestovani v noci nebude tak imorné, kdyz uz ne
bezpecéné. Ale stejné budou muset cely pfisti den postupovat rychle. A nikdo nevi, kolik dni
jim bude cesta pres pustinu trvat. Bude toho na Ryanu pfilis. A princezna..., nemysli si, Ze by
vydriela mnoho dal3ich takovych dni. Mozna mél Eyron pravdu a neméli ji brat s sebou. Sla
dobrovolné, ale netusila, co ji ¢eka. Jestli tady venku v pustiné zemfe vyCerpanim, bude mit
on sam na svédomi jeji Zivot.

Jeho myslenky jesté jednou zabloudily k Mudrci, ktery predstavoval cil jejich cesty. Proc je
poslal tento tajemny mag timto smérem? Byla to opravdu zkouska jejich odvahy, nebo pro to
existoval néjaky jiny divod? Vzpomnél si, co fikal Torian a Ankhor. Nikdo se jesté Zivy pres
pustinu nedostal. Bylo by opravdu mozné, ze by Mudrc byl skryt uprostred této hrizy? Asi by
nebylo lepsiho ukrytu pro ochrance - carodéje nez tato spalend, kamenim poseta, neplodna
poust, do které se kazdy obava vkrodit. Ale hlas vychazejici z plamene jim fekl, at jdou do



Nibenay. Pustina byla pouze prekazka, kterou museli na své cesté zdolat. Stale dokola, kdyz
hledal cestu mezi skalami, ptal se sdm sebe: "Proc? Proc¢ zrovna pustina?" KdyzZ se slunce
pomalu ztracelo z oblohy, zadival se pfed sebe a nevidél nic nez rozlamané skaly, bludné
balvany a vychozy matecné horniny, které se tahly, kam az oko dohlédlo. Temny Sedy pruh
na horizontu, Hranicni hory, se zdaly byt stejné daleko, jako kdyZ vyrazili na cestu.
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"Nema to smysl," fekl kapitan najemnych ochrancl karavany a potdhl uzdu svého kanka.
"Nikdy se jim Zivym nepodafi prejit tuto kamenitou plan. Jestli budeme pokracovat, tak tady
venku zahyneme stejné jako oni. Moji muzi dal nejedou."

Torian otoCil své ore, aby mu vidél do tvare. Pohlédl na ostatni strazce, celkem jich bylo osm,
kdyz nepocital sebe a kapitana. Jejich vzdorné tvare prozrazovaly, Ze souhlasi s kapitanem.
"Udélas, co ti bude receno," fekl pfisné Torian.

"Na tohle jsme se najmout nenechali," protestoval kapitan. "Najali jste si nds na ochranu
karavany po trase kupecké stezky, ne na to, abychom se na rozkaz néjakého blazna honili
pustinou."

Torian sahl po dyce a rychlym, sotva postfehnutelnym pohybem ji mrstil po kapitanovi. NGz
proletél vzduchem a s bezchybnou presnosti se zaryl do jeho mékkého hrdla. Kapitan se
rozkaslal, zachrcel a sahl po nozi ke krku, kde mu z Ust strikala krev. Spadl| z kanka, zhroutil se
k zemi a jeho krev pottisnila okolni kameny. Dfiv nez mohli ostatni néco udélat, Torian
obnazil svlij mec. Stejné jako jeho niz, byl vyroben z velmi vzacné oceli nesmirné ceny. Byla
to zbran, kterou si mohl dovolit pouze velmi zamozny slechtic, pokud mél ovsem to Stésti, ze
na ni vibec narazil.

"Mysli si jesté nékdo, Ze je to blaznlv rozkaz?" fekl Torian. "Tak pojdte a zmérte své sily s
bldznem."

Zoldnéf¥i se divali jeden na druhého, potom na mrtvého kapitana, ktery jim leZel u nohou.
Bylo jich celkem osm a on byl sam. Ale i kdyz méli pocetni prevahu, prece jen mél ocelovy
mec a oni védéli, co to znamena. Jejich obsididnové mece by se pfi narazu rozsypaly a jesté
jim pred chvili predvedI svoje schopnosti. Slechtici vét$inou nebyli dobrymi bojovniky, ale
Torian se ucil bojovat s chladnymi zbranémi u nejlepsiho Sermifského mistra v Gulgu a nebyl
si jist pouze svymi dovednostmi, ale také tim, Ze nazene vojakdm strach. Byli to koneckoncl
najmuti sedldci a cely Zivot, ktery stravili v poddanstvi horni tfidy, je naucil, aby ani v
myslenkach nepozvedli zbran proti aristokratovi.

Ale aby vyloucil i tuto moZnost, rozhodl| se Torian jesté vice zapusobit. "Vas kapitan byl
vyborny stopar," rekl. "Byl témér stejné dobry jako ja. Mozna néktery z vas ma podobné
schopnosti. Moznd Ze najdete cestu z pustiny zpatky domu i beze mé. Nebo také mozna ne.
Tak nebo tak, vyberte si a volte ihned. Ale jedno vam fikam, existuje jedina cesta, jak se
mUzZete vratit zpatky, a to je, Ze budu lezet tady na zemi vedle vaseho kapitana."

StrdZci si znovu nervozné vymenili pohledy. Jesté nez mu odpovédéli, védél Torian, Ze
zvitézil.

"Pojedeme s vami, mylorde," ekl jeden z muz(.

"Dobra," fekl Torian. "Jsi nyni kapitan. TvUj plat se zvysi podle tvé hodnosti. Navic bude kazdy
z vas odmeénén ¢astkou padesati zlatych, kdyz se vratime zpatky s princeznou Korahnou."
Pousmal se nad dychtivym ohném v jejich ocich. Padesat zlatych bylo pro tyto muze
obrovské jméni. Mohli by slouZit po cely zbytek svého Zivota, a nikdy by nedali dohromady
takovou sumu. Pro Toriana to byla malickost. Patfil k nejbohatsi rodiné na celém Athasu s
drzavami a obchodnimi zajmy Uzce spojenymi s Ankhorskym rodem, jednim z nejmocnéjsich
kupeckych cech. A jakmile bude mit za manzZelku Korahnu, bude jednim z nejmocnéjsich



Slechtict na Athasu, spriznény s nikym mensim nez s kralovskou dynastii. Kvali tomu se pres
pustinu poplazi tfeba po Ctyrech, jestli to bude nutné.

"Mj ntz, kapitane," fekl.

Nové povyseny kapitan vytahl ocelovou ¢epel z hrdla svého predchiidce, otrel ji o jeho télo a
podal Torianovi.

"Jedeme," Fekl Torian, otocil zvife a zamiFil na zapad. Zoldnéfi ho nasledovali. Kterykoli z nich
mu mohl vpadnout do zad, to védél, ale byl si jisty, Ze to Zadny neudéla. Ted ne. Trochu
postrasit, poSimrat jejich chtivost, a jsou navidy tvoji. Védeél jaké nastroje pouzit, aby
zmanipuloval lidi.

Ale co mohla nabidnout Korahna elféikovi, aby ji vyhovél. ZapUsobila na jeho muzstvi jako
Zena, kterd je v nouzi? To bylo mozné, ale Sorak pfece neni muz. Je elfcik a jak Elfi, tak pulcici
byli zndami tim, Ze kladli své vlastni zajmy pred zajmy ostatnich. Jak pfesvédcila Soraka, aby ji
pomohl uprchnout? Slibila mu bohatstvi? Slibila mu svoje télo? To druhé to asi nebylo.
Zoufala Zena by se snad mohla uchylit k poslednimu, co ma, a nabidnout télesnou rozkos, ale
elféik prece cestoval s druzkou, ktera byt byla knézkou, nebyla méné Zadouci neZ princezna.
A knézky villichi, tfebaze Casto Zily v celibatu, nebyly vazany sliby k Cistoté. Tedy penize.
Odmeéna, kterou dostane od Bratrstva zahalenych, kdyz ji v poradku privede zpét. Ano,
pomyslel si, to dava nejvétsi smysl. Bratrstvo zahalenych by opravdu zaplatilo nddherné
penize, kdyby ji dostalo zpatky. Dcera ¢arodéje - krale, ktera sloZila sliby Ochranc, by byla
mocna zbran v jejich rukach. A elfové miluji penize laskou, ktera predci toho nejlakotnéjsiho
¢lovéka. Co se tyce knézky, ta se bude citit urcité povinovana pomoci své druzce Ochrankyni,
pokud se Korahné podafi ji presvédcit. Ano, ted kdyz rozumi jejich motivu, citi se lépe.
Vzdycky pomohlo, kdyz rozumél svym nepratelim, a Sorak potom, co mu ukradl| princeznu,
byl jeho neptitelem na Zivot a na smrt. Brzy pozna, co to znamen4, a bude hofce litovat svych
¢inQ, pomyslel si Torian.

Jesté jednou obratil svoji pozornost terénu pred sebou. Brzy rozeznal stopu. Bliz k prameni
byla stopa necitelna. Vstal tehdy ¢asné, jak bylo jeho zvykem, aby si zacvicil v chladném ranu
se svymi meci, a kdyzZ vySel ze stanu, uslysel podivny zvuk. Nedaleko svého stanu objevil
straz, kterou svazal Sorak. Muz se horlivé snazil doplazit zpét ke svému pfistfesku a
pohyboval se jako housenka. KdyZ mu Torian prefizl jeho pouta, muz mu vypravél, co se
stalo. Torian okamzité utikal ke stanu Korahny.

Straze u vchodu mu oznamily, Ze princezna je uvnitf a jesté spi a nikdo se ke stanu béhem
jejich hlidky nepfiblizil. Torian odhrnul zavés stanu, vesel dovnitf a po Korahné nebylo ani
stopy. Ale na zadni sténé nasel otvor, ktery profizla svym noZzem. Dfiv nez strhl poplach,
osobné zabil oba strazce u stanu a pustil se pozorné po stopé, kterou zanechala Korahna.
Pisek navaty z pousté spolehlivé zakryl vSechny otisky nohou, ale na kefi, kolem kterého
prosla, nasel zlomené vétévky a tam, kam doslapla, byly poSlapané vyhonky. Stejné védél,
kam jeji stopa povede. Vidél, kde se elf¢ik a knézka villichi utdbofili minulou noc, a poznal, Ze
prchla s nimi. Uhadl, Ze Sorak ukradl| boty strazci, aby nahradil Korahniny elegantni opanky.
To a skutecnost, Ze neukradli Zddného dalSiho kanka, mu napovédélo, kterym smérem
museli odjet.

Kdyby jeli po jizni stezce, bylo by logické, aby ukradli dalsi dva kanky, aby mohli rychle ziskat
pred svymi prondsledovateli, o kterych védéli, Ze se za nimi pusti, casovy naskok. Ale
kankové by nebyli o nic rychlejsi nez pésky jdouci muz, kdyz se pustili pfes skalnatou pustinu,
a navic by je museli krmit za svych zasob, protoze tam neni Zadna pice. Tfi kankové by je
rychle vycerpali. S jednim mohli mit Sanci. Ale byla to opravdu velmi mala nadéje.



Torian jesté neslysSel o nikom, kdo by prezil cestu pfes Kamennou pustinu. Ze vSech ras na
Athasu byli elfové a pulcici nejvytrvalejsi. MoZna pres vsechna uskali by elféik cestu zvladl. Je
mozné, Ze s elfé¢ikovou pomoci i knézka. Villichi byly tvrdé trénované, aby se vyporadaly s
nejriznéjSim utrpenim. Ale Torian si nedélal iluze o tom, Ze by tuto namahavou cestu prezila
Korahna. Ten blazinek zemte venku v pustiné, i kdyby se nestali obéti stvlr, které se tam
potloukaji.

Korahna také zbrzdi jejich postup. Nedovedl si predstavit, Ze by Sla takovou dalku pésky.
Bude muset jel na kankovi. A pravdépodobné také knézka. Pfes vSechen vycvik, kterého se
knézkam villichi dostavalo, byly to stdle lidé a pochod Kamennou pustinou v imorném vedru
byl i nad jejich sily. To znamen3, Ze kank ponese pfinejmensim dva jezdce, pokud se ovsem
elféik nerozhodne jit pésky. A jejich kank vyrabél med, nebyl to vojak. Nepojede tak rychle
jako jejich zvirata.

Jaky mohou mit asi ndskok? Pét hodin, mozna Sest? Urcité ne vic. Mohou je jesté chytit. Po
néjaké dobé budou muset zastavit a odpocinout si. Kdyz Torian pozorné hledél na pudu pred
sebou, uvidél obc¢as stopu kanka. Malé kameny odkopnuté z prohlubné v pdé, ryhy na
vétSich balvanech po kankovych drapech. Byl ted vdé¢ny svému otci, ktery dbal na jeho
vycvik a nevychoval ho jako zhyckaného slechtického synka. Jeho otec véril, Zze vycvik v
bojovém uméni upevnuje charakter. Otec mél pravdu. Slabsi muz by neriskoval
pronasledovani nepfitele do pustiny. Nepochybné s timto elféik pravé pocita. Nu, pomyslel si
Torian, to ho ¢eka velmi nepfijemné prekvapeni.
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Kdyz se slunce zacalo sklanét za horizont, Sorak se rozhod| pro kratkou zastavku. Museli
nakrmit kanka a i jim by pfislo vhod néco pojist. Ryana vypadala unavené a Korahna byla
zcela u konce svych sil. Pomohl obéma sestoupit z obrovitého mravence a ony se Uplné
sesuly zady oprené o velky balvan. Podal jim méch s vodou a upozornil je, aby se napily jen
trosku, a potom je kontroloval, aby nepodlehly pokuseni hltat vodu velkymi dousky.

"No, alespon uZ neni takové vedro," fekla Ryana s nucenym Usmeévem.

Sorak pomoci své lovecké dyky odftizl jednu globuli s medem na kankové zadecku a ptinesl|
jim ji. Hrotem noZe prorazil membranu a podal ji Korahné. Trosku si usrkla, podala ji Ryané a
oprela se zpatky o balvan a zaviela oci. Sorakovi se pficilo oznamit jim to, ale bylo lepsi s
nepfijemnou zpravou déle neotdlet.

"Alespon po zbytek noci, kdy budeme na cesté, bude chladnéji," fekl.

Korahna otevrela oci. "My pojedeme dal? Chces fict, Ze neudéldme na noc zastavku?"

"No, odpocineme si jen chvili," odpovédél Sorak. "Cim dfiv budeme pokracovat v cesté, tim
rychleji budeme v horach."

"Myslis, Ze nds pronasleduji,”" zeptala se mdle Ryana.

Sorak pfikyvl. "Ano. A véfim, Ze Torian donuti jet své Zoldnéry celou noc, aby nas dostihl.
NemuUzZeme mu dovolit, aby vyrovnal nas ¢asovy ndskok."

"Ale s urcitosti nemuzes tvrdit, Ze je Torian na nasi stopé," namitala Korahna.

"Ne, to nemohu," pfipustil Sorak. "Ale nesmime tuto moznost opominout. Tak nebo tak,
cestovani v noci bez spalujiciho vedra bude snazsi."

"Ale takeé riskantnéjsi," rekla Ryana.

"Mozna," fekl Sorak, "ale kdybychom se utabofili, nebylo by to bezpeénéjsi. Nemame nic,
¢im bychom rozdélali ohen. No¢ni dravci nds tady mohou napadnout stejné dobfe jako za
jizdy."

"Ty nejsi unaven?" zeptala se udivené Korahna. "Bylo ndam strasné vedro, ale alespor jsme se
vezly, kdezto ty jsi cely den Sel pésky."



"Jsem elfcik," ekl Sorak a sedl si naproti nim na skalnatou zem. Natahl nohy a zacal s nimi
cvicit. "Neunavim se tak snadno jako lidé. Ale i mé celodenni pochod poznamenal. Je
pfijemné se posadit, tfeba jen na chvili."

| kdyZ mohl odpocivat, zatimco Stopaf nebo nékdo z ostatnich prevzali viadu nad jeho télem,
bylo to stdle stejné télo, které se namahalo. A elféikovo télo, byt ve vrcholné fyzické kondici,
mélo také omezené moznosti.

"Co myslis, kolik dni cesty pfed nami jesté lezi?" zeptala se Korahna.

Sorak jen pokrcil rameny. "Nevim. Vzdalenost na pousti klame. Mohou to byt tfi ¢tyfi dni,
pokud budeme postupovat rychle, nebo tyden i vic. Vidim v dalce hory, ale nemohu s
urcitosti fict, jak jsou daleko."

Ryana rychle v duchu pocitala. "Jestli je to vic nez tfi nebo ¢tyfi dni, dojde ndam voda," fekla
monotonné.

"Mame kankéi med," fekl Sorak. "M(zZeme ho pfimichat do vody a zvétsit tak nase zasoby."
"Med kanka je sladky," namitla Ryana. "Budeme mit Zizen jesté vétsi."

"Ne, pokud ho pfidame v malém mnozstvi," fekl Sorak.

"I tak," fekla Ryana, "nevystaci nam na vic nez pét Sest dni."

"Dalsi davod pro to, abychom jeli v noci a dostali se pfes pustinu co mozna nejrychleji," fekl
Sorak.

"Torian se bude potykat se stejnymi problémy," fekla Korahna. "Urcité se obrati a pojede
zpatky."

"Nemyslim, Ze je typem ¢lovéka, ktery se tak lehce vzdava toho, co si vzal do hlavy," ekl
Sorak. "Moznd s sebou veze vic vody a jeho lidi jedou na kankcich - vojacich, ktefi se pohybuji
mnohem rychleji nez nase zvire."

"TakzZe si myslis, Ze ma Sanci nds dohonit?" zeptala se Ryana.

"To zaleZi na tom, kdy nas zacal pronasledovat a jestli priSel na to, kterym smérem jsme se
vydali. A také to zavisi na dovednosti jeho zvéda."

"Torian sam je vyborny stopaft," fekla Korahna. "Casto se tim chlubival. Jeho otec ho
vychoval jako valec¢nika. Prohlasoval, Ze se ucil u nejlepsiho mistra bojového uméni v Gulgu.
Jednou rano jsem ho zahlédla, jak cvici. Lehce se vyrovnal Ankhorovym nejlepsim rytiram."
"No, to je skutecné povzbuzujici zprava," poznamenala suse Ryana.

"Je to vSechno moje vina," povzdechla si Korahna. "Kdybych byvala s vami nejela, nemuseli
jste zvolit tuto cestu a obavat se pronasledovatel(."

"Sli bychom touto cestou v kazdém piipadé," Fekl Sorak. "A bez tebe by nebyla o nic
snadnéjsi."

"Ale proc¢?" zeptala se Korahna. "Mohli jste se pfece vydat po jizni stezce a beze mé byste
mohli cestovat v naprosté pohodé."

"Ne," fekl rozhodné Sorak, "timto smérem jsme byli poslani."

"Byli jste poslani?" Korahna na ného nechdpavé hledéla. "Proc? Z jakého didvodu?"

"Je to cesta, kterou ndm naznacilo kouzlo," fekl Sorak. "Carovna moc, ktera byla uvolnéna z
hoficiho svitku, ktery jsme dostali od Bratrstva zahalenych v Tyru."

"Hofrici svitek?" fekla Korahna, posadila se a naklonila dopfedu. "A méli jste ho spalit v
presné stanoveny ¢as a na urcitém misté?"

Sorak se zamracil. "Ano. Ale jak to vis?"

"Protoze to je zplsob, jakym Bratrstvo zahalenych komunikuje s Mudrcem," fekla rozCilené
Korahna. "Nikdy jsem na vlastni oci takovy svitek nevidéla, ale slySela jsem, Ze se takové
svitky kouzlem dostanou do rukou urcitym osobam, ale Ze nemaji zddnou cenu, pokud se
nespali na ur¢eném misté a v uréenou hodinu. A tika se, Ze ¢as a misto se zjevuji ve snu nebo



jako prelud v kristalové kouli. Ale fika se, Ze jen tajni mistfi Bratrstva zahalenych vidéli takové
svitky. Nikdy jsem nevédéla, jestli mam vérit takovym pohadkam, nebo ne, az do dnesniho
dne. Proc jste mi nerekli, ze jste ¢lenové Bratrstva zahalenych? Bylo to proto, Ze nevéfite
dcefi necistého krale?"

"Ne, bylo to proto, Ze nejsme ¢lenové Bratrstva zahalenych," odpovédeél Sorak. "Kdysi v Tyru
jsme jim prokazali sluzbu a oni nam jako dar predali ten svitek, aby ndm pomohli v nasem
hledani."

"Jakém hledani?"

"Snazime se najit Mudrce," fekl Sorak.

Korahna na ného zirala. "Ale Mudrce jesté nikdo nikdy nenasel!"

"Potom doufam, Ze budeme prvni," fekl Sorak. Postavil se na nohy. "Méli bychom radéji
vyrazit."

Unavené divky nasedly na kanka a dali se opét do pohybu, zatimco slunce se pomalu ztracelo
za obzorem. Na chvili se celd poust ponoftila do naprosté tmy a potom se prvni ze dvou
mésicl vyhoupl na nebe ndsledovani za okamzik druhym a Kamennou pustinu zalilo
straSidelné namodralé svétlo.

"UzZ vim, proc jste mé vzali s sebou," fekla Korahna, kdyZz pomalu jely za Sorakem, ktery
vybiral cestu mezi skalisky pred nimi. "Myslela jsem, Ze jste se slitovali nad svym druhem
Ochrancem, ale potfebujete mé, abyste se mohli spojit s Bratrstvem zahalenych v Nibenay."
"To byl Sorakdv napad," fekla Ryana. "Jestli to chces védét, tak ja jsem byla proti. Védéla
jsem o utrpeni, které budes muset vystat na této cesté, a nemyslela jsem si, Ze bys prezila."
"Chapu," fekla tisSe Korahna. "A porad si to myslis?"

Ryana trosku zafunéla. "Nevim, jestli to vibec nékdo z nas prezije. Ale dokazala jsi, Ze jsi
state¢néjsi, nez za jakou jsem té povazovala. Kdo vi? Uvidime."

"Nefrikas to pfilis presvedcive."

"Mas silného ducha, Korahno, ale slabé télo," odpovédéla Ryana. "Neodsuzuji té, prosté to
tak je. Silny duch mZe Casto vyrovnat slabost téla, ale jsme na cesté teprve jeden den a uz
nemas moc sily. Neméj mi to za zlé. Ocenuiji tvoji odvahu, ale nevim, jestli to bude stacit,
abys vSechno prekonala ve zdravi."

"Lépe zemfit tady venku v pustiné a rozhodovat o svém osudu nez Zit s Torianem pod jeho
dohledem," fekla Korahna. "Dosud nemél muj Zivot moc velkou cenu a moje vira nebyla
podrobena zkousce. Jestli musim zemfit, tak alespon zemtu jako Ochrance, a ne jako trofej
néjakého bohatce. Podej mi sv(ij mec."

"Méla bys radéji setfil sily," fekla ji Ryana.

"Radéji bych méla trochu posilovat," odpovédéla Korahna. "A kdyZ ho budu drzet, tak
alespon na néco budu myslet."

"Jak si prejes," fekla Ryana a podavala ji mec.

"UZ mi nepfipada tak tézky," rekla princezna, kdyz ho drzela od téla.

Ryana se usmala. "NevycCerpej se uplng," fekla. "Mas se toho jesté hodné ucit, kdyz chces
bojovat s meCem, a posilovani rukou neni jediné. A ani to nejde rychle."

"Alespon je to zacatek," rekla Korahna.

"Ano, je to zacatek. Pouhy zacatek. Trva to mnoho let, nez se z tebe stane mistr mece."
"Mam cely zbytek svého Zivota na to, abych se ucila," fekla Korahna.

Vskutku, pomyslela si Ryana. Vérme, Ze tvij Zivot bude delsi neZ téch par dni, které lezi pred
nami.
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Pét dni, pomyslel si torian plny vzteku i Uzasu. Pét mizernych dni uz jedou touto Zhavou
kamenitou pustinou, bez jediné noc¢ni zastavky k odpocinku, a porad je jesté nedohnali. Jak
proboha muze ten elféik a ta knéZzka udrZovat takové tempo a s takovou pritézi, jakou je
princezna, to uz vibec nechape. Hnal své muze, jak nejvic to slo. Prvni den jeli tryskem a
pokracovali celou noc. Byl si jist, Ze je pfisti den dohoni, ale uplynul dalsi a jejich kofist byla
stale v nedohlednu. Od té chvile dovoloval svym muzim pres den jen kratké zastavky a v
noci je nenechal spat déle nez tfi Ctyfi hodiny. Nechapal, proc€ se jim je jeSté nepodafrilo
dostihnout. To se prosté pficilo zdravému rozumu.

Ten elfcik a ta knéZzka maji pouze jednoho kanka. Jejich kankové - vojaci byli mnohem
rychlejsi, i kdyzZ tato jejich vyhoda byla pozdéji smazana obtiznym terénem. Ale prece elfcik
nemohl vydrzet se zasobami. Urcité jim touto dobou uz dosly. Torian védél, ze jak Elfi, tak
pulcici jsou dobre pfizplsobivi k pobytu v pousti. Elf¢ik tyto schopnosti nepochybné zdédil.
Knézka to diky svému vycviku asi prekona ve zdravi, ale Korahna? Jak by mohla prezit takova
muka? Nikdy by nevéfril, Ze vydrzi v pustiné déle nez nékolik hodin, natoz pét dni jizdy
rychlym tempem.

To je prosté neuvéritelné. Slunecni paprsky, které nemilosrdné prazily na skalu, ji tak
rozpalily, Ze se zdalo, Ze oddil projizdi kovarskou vyhni. Obcas béhem jizdy uslyseli pronikavé
zapraskani, které je zmatlo a vydésilo, az nakonec pfisli na to, Ze se vtom velkém vedru
rozpinaji balvany. Zdalo se neuvéfitelné, ze by nékdo vydrzel tak dlouho v takovém zZhavém
pekle.

Mél vyschly krk a palily ho plice, jak vdechoval horky vzduch. Jeho rty byly suché a
popraskané, tfebaze si je neustdle zvlhcoval jazykem, a ptipadalo mu, Ze kdyz se dotkne své
kGze, praskne jako klrcicka na dobre opeceném krocanu. Jeho muzi, vSichni otrli vojaci, se
sotva drzeli na hrbetech svych zvitat. Jejich pocet se snizil na Sest, kdyz nepocital sebe.
Druhou noc ztratili jednoho muze, kterého sezral ohnivy drak. Stvlra se schovala mezi skaly,
zrnita struktura jeji kGze ji dakladné maskovala, a kdyzZ nestastnik projizdél kolem, drak
vyskodil, strhl ho dolt z jeho zvifete a svymi mohutnymi tesaky se zakousl do jeho ramene.
Ostatni kankové se netvora lekli a Sipy vystrelené z kusi ostatnich Zoldnérl se prosté odrazily
od drakovy tlusté kize. Kankové splasené padili pry¢, a nez nad nimi zase ziskali kontrolu,
drak zmizel a bezmocnou obét odtahl pryc. Jeji Sileny fev se pomalu ztracel v délce a
nakonec znenadani ustal.

Pristi den ztratili dalSiho muZe diky smrticimu brouku. Stvlra vzlétla a tiSe pristala na jeho
zadech, takzZe nic necitil. Opatrné vlezla pod plast a usadila se na bazi patere, kde dlouhym
uponkovitym Zihadlem prorazila kliZi a zavrtala se hluboko do patefni michy. Smrtonosné
Zihadlo bylo potaZzeno latkou, kterd Uplné znecitlivéla kizi, takZze obét ucitila broukovo
kousnuti, az kdyz bylo pfilis pozdé. Jakmile se Zihadlo pevné zachytilo a obalilo nervova
zakonceni v patefri, smrtici brouk zacal délat ¢est svému jménu.

Jeho obét zacala najednou kficet z plnych plic a sevrela si rukama vzadu krk, jak v navalu
vystrelovala palciva bolest z patefe do mozku. Stvlra se Zivila psionickou energii, kterou
produkovala bolest, a Zihadlo, které se jiz uhnizdilo, se nedalo odstranit, aniz by se obét
nezabila. ZoldnéF spadl ze svého zvifete na skalnatou zem a svijel se a kvilel jako vila, ktera
Ikanim vésti smrt.

Ostatni jen hledéli, polekani, uzasli, a nechapali, co zplsobuje kamaradovi utrpeni. Byl to
Torian, ktery prvni uhodl pficinu, seskoCil z kanka a bézel k muzi s vytazenym nozem. Jednim
tahem rozparal Zoldnérav plast a uvidél brouka s jeho ¢ernymi dutinovymi krovkami, které se
leskly ve slunci, jak je prFisaty na nestastnikové patefi a plsobi mu nepfedstavitelnd muka.



Torian a nékolik ostatnich se snazili udrzet muze na zemi, ale bolesti Sileny Zoldnér se jim
vytrhl a vyskocil na nohy.

Bolest ho zbavila rozumu. Opakované se vrhal proti balvanlim v marné snaze zbavit se hmyzu
a celou dobu straslivé kricel. Potom v zoufalém usili zastavit bolest zacal tlouci hlavou o
skdlu. Ostatni jen s hrlizou pozorovali, jak se skala zbarvuje jeho krvi. Nékolik z nich si zacpalo
rukama usi, aby neslyseli muzdv fev a tlumené nepfijemné mlaskavé zvuky, které se ozyvaly,
kdyz busil hlavou o kdamen.

Torian vytrhl jednomu z muzl samostfil, rychle nasadil Sip, ale dfiv nez mohl zastrelit toho
nestastného ubozaka a zbavit ho trapeni, muz se potichu sesul a zhroutil k zemi s
roztristénou hlavou plnou krevni srazeniny. Vytloukl si radéji mozek z hlavy, nez aby snasel tu
mucivou bolest. KdyZ brouk uvolnil své dlouhé Zihadlo, Torian zvedl kus skaly a busil do ného,
dokud z ohavného hmyzu nezbyla jen mastna skvrna.

Zbyli strazci sklicené hledéli na hrlizostrasné divadlo, pti kterém zemfrel jejich kamarad. Spolu
s pfedchozi smrti svého druha, kterého zabil drak, druhd ztrata jimi hluboce otfasla. Nefikali
nic, ale Torian nemusel byt jasnovidcem, aby z jejich zarputilych tvari nepoznal, co si mysli.
Mohlo se to vSechno lehce pfihodit kterémukoli z nich, a ¢im déle budou v pustiné, tim bylo
méné pravdépodobné, Ze se vrati Zivi.

Torian se rozhodl, Ze vyhlasi kratkou zastavku, aby si kankové odpocinuli a aby je mohli
nakrmit. Chtél nechat privést dva rezervni kanky, ktefi nesli jejich zasoby. Kdyz k nému muzi
dojeli, najednou si vSiml, Ze mezi nimi chybi dva vojaci a s nimi dvé nakladni zvirata.

"Kde je Dankro a Livak?" zeptal se pfisné Torian.

Ostatni se rozhlizeli kolem a zjevné azZ ted pfisli na to, Ze dva z nich jsou pryc.

"Jeli uplné vzadu s nakladnimi zviraty," ekl jeden z muz(. A pak vytrestil oci, kdyZz mu to
doslo. "Ti mizerni bastardi ujeli! A vzali s sebou i nase zasoby!"

Ostatni tfi si vyménili vystrasené pohledy. Vsichni védéli, co to znamena. Veskeré jejich jidlo,
palivo na ohen a zbytek vody, kromé méchu, které méli u sebe, jsou fuc spolu s dezertéry.
"Kdy jste je naposled vidéli?" zeptal se Torian.

Zase se po sobé divali. "Dnes rano po pauze na odpocinek," fekl jeden z nich.

"Byli za mnou, kdyz jsme vyjizdéli," fekl druhy. "Ale neotdcel jsem se. Po tom, co se stalo,
davali jsme si vzajemné pozor na zada a myslel jsem..." Ztratil hlas, kdyZ si uvédomil, Ze skoro
cely den jel na konci kolony a nikdo mu nehlidal zada.

"Musime se okamzité vratit a dohonit je," Fekl Rovik, novy kapitan.

"A ztratil jesté vic Casu?" fekl vztekle Torian. "Ne. At se postaraji sami o sebe. Pojedeme dal."
"Ale mylorde, vzali nam vSechno jidlo a vodu!" protestoval Rovik. "Mame jen svoje méchy, a
ty nevydrzi ani jeden den!"

"To je mi zndamo," fekl Torian. "Jsem ve stejné situaci. Budeme muset s vodou Setfit, aby ndm
vydrZela co mozna nejdéle."

"A co potom?" zeptal se jeden. "Voda ndm nanejvys vystaci o den dva dyl. Potom umrem
Zizni. Musime se vratit! Jedind naSe Sance je chytit Dankra a Livaka!"

"A co myslis, jaky maji Casovy naskok?" zeptal se Torian. "Nikdo z vas je od rana nevidél.
Museli se drzet pozadu, hned jak jsme vyrazili, a potom se pfi prvni pfilezitosti obratili a
zmizeli. Budou se hnat tryskem ze strachu pred prondsledovanim a nezastavi se, dokud se
jim tady venku néco nepostavi do cesty. Zvifata s ndkladem se potom zabéhnou a my na tom
nebudeme o moc |épe nez ted. Zpatky je to pét dni cesty, kdybychom jeli bez zastavek.
Davno predtim nam dojde voda."

"Tak nebo tak jsme uz vsichni mrtvi," fekl jeden ze Zoldnérua.



"Podivejte se tam," fekl Torian, otocil se a ukazal smérem k horam, které se zvedaly v dalce
pred nimi. "Hrani¢ni hory jsou vzdalené nanejvys tfi nebo Ctyfi dny cesty. V téch horach jsem
vyrostl a zndm je jako své vlastni boty. Az tam dojedeme, najdeme tam spoustu zvére a
vodu! Musime pokracovat. Je to nase jedina Sance."

"Ma to vibec cenu?" ekl Zoldnér, ktery predtim mluvil. "Prosté den nebo dva dni pred
Hrani¢nima horama zemfem a nase zdchrana bude sice na dohled, ale nedosazitelnd. Je to
beznadéjny. Skoncili jsme, Toriane. Tvoje nesmyslny, blaznivy pronasledovani nas vSechny
zabilo. Jsme mrtvi muzi."

Torian vytahl me€. "Mrtvi muZi nepotiebuji vodu," fekl a probodl vojakovi hrudnik. ZoldnéF
vykfikl a nevéricné na ného zustal civét, potom mu zeskelnatély oci, chytil se za ranu a spadl
ze svého zvirete.

Torian otoCil kanka a pohlédl na ostatni a stale drzel zkrvaveny mec v ruce. "Jesté nékdo si
mysli, Ze nemame $anci?" Ostatni na ného tiSe hledéli. "Dobra. TakZe si jeho vodu mizeme
rozdélit mezi sebe," fekl Torian. "Kdyz s ni budeme Setfit, vydrzi nam zasoby o jeden nebo
dva dni déle. Od této chvile budu vSechny potraviny a vodu rozdélovat, jak uznam za vhodné.
Néjaké namitky?"

Nikdo netekl ani slovo.

"Tak ujedndano," fekl Torian. "Podejte mi svoje méchy s vodou. Od této chvile se nebudeme
zastavovat, dokud nedojedeme k Hrani¢nim horam."
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Ctvrty den cesty pustinou jim dosla voda. RozloZili své zasoby na co nejvic dni a vétsi ¢ast
pridélovali kankovi. Zvite bylo hrozné nenasytné a nemohlo prezit jen o svém vlastnim medu.
Oni sami jedli také med a zbylo jim uZ jen par globuli. Kank nutné potreboval trochu pice, a
na pustiné prosté nebyla. Zkrmili tedy zbytek medu, ale kankovi to nestacilo. Paty den zacalo
zvire slabnout. Ale to nebylo to nejhorsi. Uz neméli vodu. Ryana byla uplné dehydratovana.
Dovedla si predstavit, jak se asi musela citit princezna. Korahna uz hodiny nepromluvila ani
slovo. Slabé se tiskla k Ryané, rukama objimala jeji pas a hlavu méla opfenou o jeji zada.
Ryana vidéla, Ze i Sorak trpi. Ona a Korahna alespon mohly béhem cesty spat. Vzajemné se
stfidaly, jedna davala pozor, aby druha nespadla, a kank zatim poslusné kracel za Sorakem.
Sorak byl na nohou celou cestu, a tfebaze se ponofil do svého nitra, aby spal, kdyzZ do
popredi vystoupil Stopar nebo Skrek, jejich spolecné télo si kromé kratkych zastavek
neodpocinulo nikdy. Pokazdé kdyz se Sorak vynofil, aby pfevzal kontrolu nad svym télem,
poznala Ryana na jeho postoji, Ze je fyzicky vyéerpdn. Elf¢ikovo télo bylo schopné snést
mnohem vic utrpeni nez télo lidské, ale i tak byl unaveny.

Ryana ucitila, Ze Korahnina ruka se svezla po jejim téle, otocila se a prave vcas, aby ji
zachytila, protoze padala na zem. "Soraku!" vykfikla.

Zastavil se, otocil a unavené se na ni podival.

"Korahna omdlela," fekla.

Dosel ke kankovi. "Podej mi ji dolu," fekl.

Ryana mu opatrné pomohla sundat princeznu a potom seskocila doll na zem vedle ného.
Sorak vzal princeznu do naruce a jemné ji polozil na zem.

"Nikdy bych si nemyslela, Ze to vydrzi tak dlouho. Ja sama se sotva drzim."

Sorak pfrikyvl. "Bylo to ode mé sobecké brat ji s sebou," fekl. "Byla by na tom lépe s
Torianem."

"Rikala, Ze by radé&ji zemrela," Fekla na to Ryana.

"Obavam se, Ze skutecné zemre," fekl Sorak. "UZ nema silu. Vydrzela tak dlouho jen diky své
odvaze. Ale ta sama nestaci. Do vecera zemre."



Ryana se divala dozadu k horam. "Zbyvaly by tfi nebo ¢tyfi dny a dosli bychom na konec této
pustiny." Rezignované povzdechla. "Jestli se Torian uz davno nevratil zpét, tak najde jen nase
mrtva téla."

"Jesté jsme nezemfreli," ekl Sorak.

"Brzy nastane noc," fekla Ryana a divala se k horam. "Dosud nas Skrek uchranil pfed vSemi
tvory, ktefi se k nam pfriblizili, ale Skiek neproméni kdmen ve vodu. AZ ndm nase téla vypovi
sluzbu, stane se z nas pékné sousto pro néjaké hladové zvife. Zda se, Ze nas Mudrc vylakal do
osidel smrti."

Sorak neodpovidal. Otocila se a uvidéla, Ze sedi se zkfizenyma nohama na zemi vedle
princezny, ktera se vibec nehybala. Pouze jeji hrud' se nepatrné zvedala, jak slabé dychala.
Zdalo se, Ze se ji do tvare uz vkrada smrtelnd bledost. Sorak mél oéi zaviené. Pomalu,
zhluboka a pravidelné dychal. Potom Ryana ucitila teplo. Nebyl to Zzhavy Zar slunce, to uz
zapadalo za obzor. Nebylo to teplo salajici z rozpalenych skal, které jesté stale palily do noh.
Nevyvéralo ani z jejiho vlastniho nitra. Pfichazelo od Soraka.

Kdyz se tak divala, vSimla si tepelnych vin, které se kolem ného mihotaly, a vidéla, Ze jeho
tvar uplné zménila svij plvodni vyraz. Jeho Usta, ktera vétsinou vypadala pfisné, nelitostné a
smysIné, se stala jemnéjsi a pInéjsi. Jeho obvykly zarputily vyraz se naplnil blazenosti a
vyrovnanosti. A kdyzZ oteviel oCi a podival se na ni, uvidéla, Ze barva jeho duhovek se zménila
z tmavé hnédé v azurovou modr.

"Kether," zaseptala Ryana. Natahl k ni ruku. Chytla se ji a citila, jak k ni proudi Zivotodarné
teplo. Zavrela oci a energie ji prostupovala celou rukou.

Potom, stale drze jeji ruku, Kether natahl druhou pazi a lehce polozil konecky svych prstl na
Korahnino celo. Princezna pootevrela Usta, zhluboka se nadechla a lehce zasténala.

KdyzZ se princezna rozdychavala, zatocCila se Ryané hlava, a presto Zze méla zaviené oci, zdalo
se ji ze "vidi" interiér knihovny, podobny knihovné v klastere villichi, ale mnohem zdobné;jsi,
se svitky usporadanymi v fadach polic vyrezanych z lesténého obsidianu se stfibrnym
kovanim. Poznala, Ze je to templarska knihovna v paldcovém komplexu Stinového krale, kde
Korahna poprvé objevila spisy ochranca.

Dale vidéla nocni ulice v Nibenay, Zebraky schoulené ve vstupnich vratech a ucourané
prostitutky postavajici na kraji temnych ulicek. Slysela plac¢ hladovych déti vychazejici z oken
nad jejich hlavami a vidéla staré Zeny, které hledaly na ulicich mezi odpadky néco k snédku.
Zaplavil ji nesmirny smutek, kdyz vidéla, jak hluboko byli lidé ponizeni, a citila, jak ji po
tvarich stékaji slzy, i kdyz neplakala. Do jejiho védomi se promitly obrazy, jak se Korahna
snazi spojil s Bratrstvem zahalenych, jak ji v potemnélé mistnosti zastavuji zahalené postavy,
jak se potaji plizi v noci z palacovych budov, aby navstivila tajné shromazdéni, stale rychleji ji
mysli proudily vzpominky a proZivala Korahnin Zivot jako kaleidoskop myslenek, pocitl a
dojmd...

Potom stejné nahle, jak to zacalo, to skoncilo a Ryana citila, Ze Kether pustil jeji ruku.

Zalita potem, otevrela odi a jeji télo se tfaslo. Méla lehkou hlavu, ale zaroven uz necitila
unavu. Méla porad hlad a Zizen, ale pfipadalo ji, jako by chytila druhy dech, ktery ji dal novou
silu. Uvidéla Korahnu, jak ndhle otevrela o€i, a uslysela, jak se zhluboka nadechla, potom se
posadila a Fekla: "Méla jsem ten nejpodivnéjsi sen..."

Sorak mél hlavu svésenou na prsou a téZzce oddychoval. Teplo nyni ustoupilo, i kdyz ho Ryana
jesté trochu citila. Slunce, které teprve nedavno zapadlo za horizont, uz zmizelo. Svitil dvojity
mésic, Ral a Guthay, a vrhal své ptizracné svétlo na celou pustinu. Sorak zved!| hlavu, oci
zaviené, zhluboka se nadechl a pomalu vydechoval.

Otevrel oci a rekl: "Myslim, Ze ted mUzZeme pokracovat v cesté."



Ryana a princezna na sebe udivené hledély. Néco neuvéfitelného, néco nesmirného se mezi
nimi stalo a ony obé védély, Ze se mezi nimi néjakym zpUsobem vytvorilo pouto, které
nemuze byt nikdy zlomeno. Zdalo se jim, Ze se znaji cely sv(j Zivot. Byly jako sestry, ale
prostiednictvim Kethera se citily byt jesté blizsi nez vétSina sourozenc.

"Nechapu, co se stalo," fekla pomalu Korahna. "Zdal se mi nejpodivnéjsi sen, a prece to
nebyl sen, nebo ano?

"Ne," fekla Ryana. "Nebyl to sen."

Princezna zirala na Soraka. "Ale jak...?" Selhal ji hlas. Nevédéla, jak by méla vyslovit tu
otdzku.

"Je to néco, co se nemusime ani pokouset pochopit, Korahno," odpovédéla ji Ryana.
"NemuzZeme délat nic vic nez to pfijmout. Kether ndm dal silu a vic nez to. Mnohem vic."
"Kether?" divila se Korahna. Potom se podivala na Soraka a poznala, Ze vi, protoZe Ryana to
védéla. Poprvé pochopila, kdo a co vlastné Sorak ve skutecnosti je. "Spolecenstvi v jednom,"
zaSeptala. Bylo to néco, o ¢em nikdy pfedtim nesly3ela, ale pojednou chapala, co to vlastné
znamena.

"Soraku," fekla ostfe Ryana. "Podivej!"

Asi na mili daleko, pfimo na vychodé, kde terén zacal stoupat, horel ohen.

"Torian!" vyktikla Korahna. "Obklicil nas!"

"Ne," fekl Sorak. "To neni zare tdborového ohné. Neni tady nic, ¢im by ho rozdélal, a i kdyby
s sebou Torian vezl pochodné nebo dievo na ohen, nevydaval by takovou zafi. Hofi modre,
pak zase zelené a opét modre."

"Jako plamen c¢arovného svitku," fekla Ryana.

"Mudrc?" zeptala se Korahna.

"Je mozné, ze jsme nalezli jeho svatyni?" ptala se Ryana.

"Mozna," rekl Sorak. "Uvidime, az k nému dojdeme. Pojdme, pospésme si."

Obé Zeny nasedly a kank se poslusné zved| a vydal se za Sorakem. Tvor byl slaby a unaveny a
Ryana nevéfila, Ze vydrii jit dal. Zbyvala jim asi jedna mile k mistu, kde hotel oheri. Ale co
naleznou, az se tam dostanou?

Terén pomalu stoupal a stupnovité se zvedal smérem k horam, které byly stale vzdalené
nékolik dni cesty. Bludné balvany zde byly vétsi a vystupovala zde vic na povrch matecna
hornina, kterou museli obchdazet. Nékolikrat ztratili plamen z dohledu, kdyZ se k nému
mdlym tempem bliZili. | tak se pomalu, ale jisté vzdalenost zkracovala, zatimco se jejich cesta
vinila bludistém skalnatych koryt, které témér prfipominaly kamenné pevnostni zdi. V ddlce
pak zaslechli fev néjakého obrovského tvora na lovu, ktery praveé strhl svou kofist... nebo
mozna sam byl obéti.

Kdyz pfisli bliz k ohni, Ryana vidéla, Ze to vskutku neni taborovy ohen, ale vysoky sloup
modrozeleného plamene, ktery prystil z osamélé skaly.

"Jak to, Ze kamen hoti?" zeptala se udivené Korahna a zirala na plapolajici ohen.

"Je to kouzlo," vydechla Ryana.

Kdyz k nému dosli, poznali, Ze to je stejny plamen, ktery jim ukazal cestu pres planiny a
pustinu - ¢arovny plamen, ktery byl uvolnén z kouzelného svitku. Ale urcité nehofi celou tu
dobu, pomyslela si Ryana. Museli by ho vidét na mile daleko. Zdalo se, Ze vychazi pfimo z
kamene u paty velké skalnaté vyvreliny. Byli stejnou horninou obklopeni ze tfi stran. Jedina
cesta ven byla vratit se, kudy pfisli. Sorak poodstoupil od plamene a upfené se na ného dival.
"Nic tady neni," fekla Ryana, kdyzZ se rozhlizela kolem. "Tady stezka kondci."

"Kdyby nas ted Torian nasel, tak jsme v pasti," rfekla bazlivé Korahna. "Neni odtud cesta
zpatky, pouze prirva, kterou jsme vesli."



"Byli jsme sem urcité dovedeni z dobrého divodu," fekl Sorak.

"Coze?" zaseptala Ryana. "Vzidyt lady nic neni."

"Urcité jsme sem byli dovedeni z néjakého dlvodu," opakoval Sorak.

"Pojdte," promluvil nahle hluboky zvucny hlas, stejny hlas, ktery uz jednou slyseli a ktery je
poslal do Nibenay. Vychazel z plamene.

"Kam mame jit?" zeptala se Ryana.

"Pojdte," opakoval hlas.

Sorak vykrocil vpred.

Ryana ho chytila za ruku. "Co to délas?"

"Musime jil bliz k tomu plameni," fekl Sorak.

Ryana civéla na sloup ohné. "Netouzim byt jesté bliz, nez kde jsem ted," fekla.

Sorak se jemné vyprostil z jejiho sevreni. "Nepodnikli jsme tuto cestu proto, aby tady
skoncila," rekl. "Musime udélat, co ndm rika."

"Nechod moc blizko," odrazovala ho nejisté Ryana.

Sorak pfistoupil bliz k ohni.

"Pojd," rekl jesté jednou hlas.

Poposel jesté bliz, az byl od plamene vzdalen na dosah ruky.

"Pojd," promluvil znovu hlas.

Sorak vykrocil vpred.

"Soraku!" vykfikla Ryana.

Byl nékolik palci od plamene.

"Pojd."

"Soraku, ne!" kficela Ryana a vyritila se za nim.

Vkrocil do ohné.

Korahna vykfikla a zakryla si dlani Usta. Sorak se jim Uplné ztratil z o¢i. Ryana zlstala stat
pfimrazena k zemi, o¢i dokoran, a nemohla tomu uvérit. Potom hlas opét promluvil.
"Pojd."

"Ryano, musime se vratit," rekla Korahna.

Ryana stala beze slova na misté, kde Sorak zmizel v ohni.

"Ryano, je pozdé," fekla Korahna. "Odesel. Musime z tohoto mista zmizet."

Ryana se otocila a pohlédla na ni. Potom zavrtéla hlavou.

"Ryano, prosim..., pojd pryc¢."

"Ne," fekla Ryana a pfistoupila k plameni.

"Ryano!" Princezna se za ni rozbéhla, chytla ji za ruku a snaZila se ji odtahnout pryc. "Nedélej
to! Sorak se sam zabil. Nema smysl, abys utratila i sv{j Zivot!"

"Korahno, citi$ néjaky zar?"

"Co?"

"Zar. Citi$ n&jaké horko?"

"Bude ti az moc horko, jestli pjdes jesté bliz," fekla princezna. "Pojd pry¢, Ryano. Prosim,
zapfisaham té."

"UzZ bychom ho mély davno citit," fekla Ryana a divala se do ohné. "Tak blizko u tak velkého
plamene, uz bychom mély citit jeho Zar. A prece tady neni viibec horko. Nebo ano?"
Korahna na ni zirala. "Ne, neni," pfipustila.

Ryana ji vzala za ruku. "Rikala jsi, Ze mas kuraz," fekla. "Rekla jsi, 7e rad&ji zemr¥es, ne? aby
ses vzdala vlady nad svym osudem. Nadesel ¢as provéfit tvoje slova."

Korahna tézce polkla a kroutila hlavou, kdyz ji Ryana vlekla k ohni. "Ne, pockej! Co to délas!"



"Musime jit za Sorakem," fekla Ryana. Korahna sebou skubla. "Zesilela jsi? Shofime stejné
jako on!"

"Jak to, Ze kamen hofi?" zeptala se Ryana. "Jak to, Ze plamen nevyddava zadny Zar? To neni
obycejny ohen, Korahno. Nevéfim, ze shofime."

Korahna si navlhcila rty a tézce polkla. "Ryano..., ja se bojim."

"Sorak vkrocil do ohné. SlySela jsi ho kricet?"

"Ne," fekla princezna, jako by si to uvédomila teprve ted.

"Rikala jsi mi, Ze ma$ odvahu," Fekla Ryana. "Chytni se mé za ruku."

Korahna si skousla ret a natahla ruku.

"Pojdte," fekl hlas vychazejici z plamene.

Vkrocily do ohné.

Kupodivu byl studeny. Korahna Zasla, kdyz prochazely plameny. Ohen je pohlcoval ze vSech
stran, a prece nehorely. Pfipadalo ji, jako by kracely pod vodopadem, jenze nebyly mokré.
Vysly v jeskyni ozarené fosforeskujicimi skalami. Skalnatou komnatou prostupovalo
nazelenalé svétlo, které vyzarovaly stény. A slySely, Ze nékde kape voda.

"Co vas zdrzelo?" zeptal se Sorak.

Korahna se rozesmala. "Voda!" zvolala, kdyzZ uvidéla na opacném konci grotty jezirko. Sorak
stal na jeho brehu a z mokrych vlas mu kapala voda.

"Napijte se, co hrdlo raci," rekl. "Je to voda z pramene, ktery vyvéra ze skaly."

"Ale... kam potom tece?" zeptala se zmatena Ryana.

"Odtéka tam tou chodbou," fekl Sorak a ukazal k tunelu, ktery se ztracel vtemnoté vzadu v
jeskyni. "Dole musi byt dalsi jeskyné."

Korahna zatim plnila jejich méchy vodou a Ryana se vysplhala za Sorakem a podivala se
smérem, kam ukazoval. Na druhém konci grotty, na druhé strané jezirka byl skalni previs,
ktery témér dokonale zakryval chodbu vedouci dal, dovnitt skalniho masivu. SlySela proudit
vodu, ktera stékala dol chodbou. KdyzZ obesli jezirko, vsimli si, Ze se tunel svazuje mirné
doprava. Voda bublajici z pramene béhem mnoha let vyhloubila ve skale koryto, podél
kterého se tahl vystupek, dost Siroky na to, aby se tam dalo projit.

Najednou uslysSeli za svymi zady néjaké skrabani, otocili se a uvidéli, ze plamen, ktery chranil
vchod do jeskyné, zmizel a u otvoru, ktery byl porostly nékolika rostlinami, jejichz koteny saly
vlahu z jeskyné, stal jejich kank.

"No, aspon kank nezemfe hlady," fekla Ryana. "My si naopak jidlo jesté musime najit."
"Jsem vdécny za to, Ze jsme objevili vodu," fekl Sorak. "UZ jsem si malem zoufal. Nepochybné
nas sem zaved| Mudrc."

"Jestli je Torian porad na nasi stopé, urcité ten ohen vidél také," upozornila Ryana.

"Ano, ale ted vyhasl," odpovédél Sorak. "A bez plamene, ktery by mu ukazoval cestu, toto
misto nemusi najit. Je velmi dobre schované."

"Stejné se budu citit Iépe, aZ po kratkém odpocinku budeme znovu na cesté," rekla Ryana.
Sorak zavrtél hlavou. "Ne. JesSté nepojedeme. Nemyslim si, Ze jedinym dlvodem, pro¢ nds
sem zavedl, byla voda. Sloup ohné, ktery zakryval vchod do této jeskyné, mél vyzkouset nasi
odvahu. Jesté tady urcité najdeme néco jiného."

Ryana se rozhlizela kolem dokola. "Nevidim tady nic jiného nez tuhle sluj."

"Mozna tam," fekl Sorak a ukazoval na tunel. KdyzZ spolu hovofili, Korahna vylezla k nim.
"Snad neminite jit dal timto tunelem?"

"A pro¢ ne?"

"NemUzZete védét, co nas tam dole ¢eka," rekla princezna.

"Je zpUsob jak se to dozvédét," rekl Sorak, kdyzZ podlézal skalni previs a vkrocil do tunelu.



"Nejdfiv do ohnég, ted do cerné diry," fekla Korahna. Povzdechla si. "Opravdu nemohu fict, Ze
by tato cesta postradala dobrodruzstvi."

Ryana se usmivala. "Ja bych se klidné bez téch mnohych dobrodruzstvi obesla," fekla. "Az po
vas, Vase Vysosti."

Korahna se usklibla, podlezla skalni pfevis a pustila se za Sorakem. Pomalu prochazeli
chodbou, ktera byla, stejné jako jeskyrika, osvétlena fosforeskujici skalou. Voda protékala
korytem, které vedlo podél. Pfidrzovali se stén tunelu, protoZe Sachta zacala pozvolna klesat.
Ryana se pokousela zaslechnout zvuk padajici vody, ktery by mohl ohlaSovat nahly pokles
terénu, ale védéla, Ze Sorak rozpozna nebezpeci mnohem dfiv nez ona sama. Mél mnohem
bystrejsi sluch a dobre vidél i ve tmé. Tunel se zacal jesté vice svazovat a oni sestupovali
hloubéji pod zem. Chvili $li rovné, potom pfisla jedna zatacka a za chvili dalsi. Sorak zatim
pred nimi ziskal docela velky naskok.

Ryana nemohla fict, jak daleko dosli, kdyz ho uslySela volat: "Ryano! Princezno! Rychle sem!"
V obavach, Ze se néco stalo, Ryana odstrcila princeznu a spéchala s vytasenym mecem
napred. Tunel ostfe zahybal a pfed sebou uvidéla svétlo. SlySela za sebou princeznu, ktera
pospichala, aby ji dohnala, rozbéhla se dopfedu. KdyzZ se dostala na konec tunelu, prudce se
zarazila a vyjekla prekvapenim.

Tunel se tu otviral v obrovskou sin protkanou fosforeskujicimi Zilami, které osvétlovaly velky
prostor jakoby mési¢ni zari. Voda pokracovala ve své cesté dolli po svahu do stfedu jeskyné,
kde stala starovéka zficenina. Byla to citadela s kamennou vézi, ktera vyrustala nad hradbou
maltou spojenych kvadra. Bystfina vtékala do podzemniho jezera a hradni véz se tycila na
ostravku uprostied. Po levici se nad jezerni hladinou klenul obloukovity kamenny most a
spojoval ostrov s pevninou.

Ryana slysela princeznu, jak téZzce oddechuje a vyléza za jejimi zady z tunelu.

"Pevnost!" vydechla Korahna. "Podzemni pevnost! Podle slohu musi byt nékolik tisic let
stara! Ale... kdo ji tady mohl postavit?"

"Néktery z pradavnych kmenl, o kterém vypravi uz jen legendy," fekla Ryana. "Slysela jsem
vypravét pribéhy o podzemnich méstech a zficeninach, ale nikdy jsem se nesetkala s nékym,
kdo by je opravdu vidél."

"Rikd se, Ze takové zficeniny obyvaji duchové," zneklidnéla Korahna.

"Mozna ano," fekl Sorak. "Ale pfesto jsme byli zavedeni sem, abychom toto misto nalezli.
Myslim, Ze by to mohla byt svatyné Mudrce."
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"Tady v lom bludisti se nadobro ztratime!" fekl Rovik. "Takovou hloupost neudélame," rekl
Torian. "Cestu jsem oznacil a vede tudy stezka. A co vic, mohou mit pfed nami naskok
nanejvy$ hodinu nebo dvé. Kankéi otisky jsou jesté erstvé. Sli k ohni, ktery jsme vidéli
minulou noc.

"Ale ted tady 7adnej ohef nehofi," fekl Rovik. "At to bylo cokoli, uz to davno shotelo. Zadny
svételny znameni uz nemuUzeme sledovat."

"Ne, ale uz skoro svita a stopa bude zretelnéjsi," fekl Torian. "Podej mi jinou pochoden."
"To byla posledni," fekl Rovik. "Zbytek zmizel s naSima zasobarna a téma zparchantélyma
dezertérama."

"Vyridim si to s nimi, az se vratime," fekl Torian a znechucené odhodil zbytky posledni
pochodné na zem.

"Co tady mohli najit, Ze to horelo?" zeptal se jeden z ostatnich Zoldnéru.

"To nebyl taborovy ohen," odpovédél Torian. "Byl to az pfilis jasny plamen."



"A vSimli jste si, Ze hotfel modfie a zelené?" poznamenal jiny strazce. "Byl to ¢arodéjnickej
ohen!"

"Pochybuiji, Ze by tady ¢arodéjnice prezila snaz nez kdokoli jiny," fekl sarkasticky Torian.
"Nepochybné to byl oher vulkanického plvodu, a proto horel tak, jak horel."

"Sopka?" fekl poplasené zoldnér. "Myslite néco jako Doutnajici koruna?"

"Uklidni se," fekl Torian. "Kdyby to byla sopka podobna Doutnajici koruné, museli bychom na
mile daleko vidét vrchol krateru. A kdyby to byl opravdu sopecny vybuch, cela obloha by
zatila ¢ervenou barvou. Je to urcité néjaka mensi trhlina nebo Sachta plna siry, kterd sem
tam chrli plameny. Budeme uplné v bezpedi."

"V takovym bezpeci, v jakym jen ¢lovék muze byt v tyhle opustény zemi," fekl vojak.

"Je jeden elf¢ik a dvé Zeny statecnéjsi nez vy vsichni dohromady?" zeptal se posmésné
Torian. "Princezna byla jako kralovska dcera cely Zivot hyckdna, a prekvapivé vydrZela cestu
az sem. Je snad silnéjsi nez vy?"

"Pokud je nazivu, tak asi ano," fekl Zoldnér. "Ale je pravdépodobnéjsi, Ze je mrtva a Ze prosté
ukryli jeji télo nékde tady mezi téma skaliskama."

"Kdyby to udélali, tak bych si vS§iml néjaké stopy," fekl Torian. "Ne, ona Zije. Neméli by divod
k tomu, aby s sebou vezli mrtvé télo. A brzy na né narazime. Stihani je uz skoro u konce."
"Co udélas s tim elféikem, az ho chytis?" zeptal se Zoldnéfr.

"Rozsekam ho na kusy," fekl Torian, "a jeho hlavu si vezmu na pamatku."

"A co s knézkou? Zabijes ji taky?"

"Je mi jedno, co bude s knézkou. MUze byt vase, jestli chcete."

Zoldnéfi se rozzafili.

7

Oblouk kamenného mostu se vysoko zvedal nad jezerem a byl navrzen takovym zplsobem,
aby mohl byt snadno hajen obranou z hradni véze. Most byl velmi Gzky, takZze pres néj mohly
projit jen dvé osoby vedle sebe, a na protéjsi strané se tycil barbakan. Konstrukce mostu
¢inila Stitonose v Cele Utociciho oddilu Uplné zbytecnymi, protoze lucistnici na barbakanu
mohli snadno na Utocniky sestupujici po obloukovitém mostu stfilet pres jejich Stity.
Nicméné nebyly zde Zadné stopy, Ze by tudy béhem minulych let nékdo prosel. Malta byla
stara a popraskana, nutné by potiebovala opravit, a nizké zdi po obou stranach mostu uz
shodily dol( do jezera mnoho kamend.

Sorak pomalu vstoupil na most a nohama zkousel pevnost podlahy, protozZe si nebyl jisty,
kolik toho po tolika letech unese. Most musel byt neuvéfitelné stary a na jeho povrchu lezela
silnd vrstva prachu. Ale zdal se byt dostatecné pevny. Za Sorakem sSla Korahna a potom
Ryana. Kdyz prisli bliz k predmostni vézi, vSimli si, Ze se uz ¢astecné rozpadala. V barbakanu
hnizdili netopyfi a celé hejno jim vyletélo vstfic, krouzZilo v Silenych arabeskach kolem a
pronikaveé pistélo, kdyz ve spiralach vzlétalo ke klenbé jeskyné.

Ryana zUstavala ve stiehu a v ruce méla mec. Sorak drzel jen svou hil; Galdra mu visel pod
plastém v pochvé u jeho pasu. Korahna byla napjata a bylo to vidét na drzeni jejiho téla.
Zjevné se bala, ale nefikala nic a drZzela se za Sorakem, davajic si pozor, aby se neopozdila o
vic nez nékolik krokd.

Do barbakanu musela kdysi vést masivni dfevénd brana, ale drevo diky vihkosti, kterd v
jeskyni byla, davno shnilo a visely zde pouze néjaké zbytky. Kdyz Sorak prochazel branou,
smetal svou holi stranou velké pavuciny a ostatni se plizily za nim. Hradni véz byla postavena
na rostlé skale, kterd vystupovala z jezera. Byla nepravidelného tvaru a zdi pevnosti
kopirovaly jeji linii.



Prosli predmostni vézi a priblizili se k vnéjsimu opevnéni hradni véze, které bylo vysoké asi
Ctyricet stop. | zde se stény na mnoha mistech drolily a horni ¢ast véze byla zhroucen3, ale
vétsi Cast stavby jesté stala. Sorak je ved| klenutym vstupnim otvorem na malé nadvofi, které
bylo vydlazdéno maltou spojenymi kameny. Na nadvofi byla stara studna, ze které museli
kdysi obyvatelé ¢erpat vodu, a nékolik malych pfistavk(, které slouZily jako straznice nebo
hospodarska staveni, oddélena od vlastni hradni véze. Véz citadely se nad nimi tycila, temn3,
mléenliva, nevéstici nic dobrého. VSude panovalo hrobové ticho, az na Svitofeni netopyra.
"Pfedpokladam, ze budeme muset jit dovnitt," prohodila Korahna.

"Mzes pockat venku, jestli chces," fekl Sorak.

"Sama? Ani napad," fekla rychle princezna.

Stejné jako v barbakanu a vnéjsich pevnostnich zdech, i u hradni véze chybély dvere. Sorak
vystoupil po schodech, vesel do klenutého vstupniho otvoru a ztratil se ve tmé. Korahna ho
nejisté nasledovala a Ryana uzavirala jejich skupinku. Vstoupili do obrovského potemnélého
salu, pIného prachu a pavucin. Na zemi se valel trus néjakych tvor, které slyseli, jak rychle
cupitaji pry¢, kdyz zaslechli jejich kroky, a vSude bylo také guano. Celé misto pachlo hnilobou.
"Vlbec nic nevidim," fekla Ryana a védéla, ze Sorak vidi ve tmé stejné dobte jako ona za
bilého dne.

"Moc toho tady k vidéni neni," odpovédél Sorak a odkudsi z temnoty po jeho pravici se
donesla ozvéna jeho hlasu.

"Jestli tady byl néjaky nabytek, uz je davno pryc. Sal je ¢tvercového pldorysu, nalevo od nas
je vyvysené kamenné podium, kde asi stoloval pan tohoto domu nebo kde sedaval dvdr, i
kdyzZ je tézké predstavit si takovou spolec¢nost na takovém ponurém misté. Na sténach jsou
otvory pro pochodné a kolem horniho podlazi lemuje mistnost ze t¥i stran klenuta galerie.
Kdyz se tak divam na strop, rozeznavam prohnilé trdmy. Z podlahy uz z vétsi ¢asti nezbylo
vUbec nic. Asi zde uZz po mnoho generaci nikdo nezil."

Jesté nez domluvil, ozafilo stény schodiste, které vedlo nahoru do véze, trepotavé svétlo.
Bylo to, jako by nékdo sestupoval se svickou dold, jenze to svétlo bylo modré.

"Carodéjnické svétlo!" vyjekla Korahna témér $eptem. Chytila se Ryaniny paze. Jak tam tak
hledéli, svétlo se zvétsilo a dolli po schodech podél tocité zdi sestupovala postava. Korahna
zalapala po dechu a bazlivé se schovala Ryané za zada. Ryana stiskla pevné svij mec. Kdyz
postava sestoupila niz, uvidéli, Ze je to muz oble¢eny v rouchu. Nenesl ani svici, ani svitilnu.
Modra zare vychdzela pfimo z jeho téla a doddvala mu nadpozemského vzezieni.

Jeho vlasy mu padaly az na lopatky. V modrém svétle, které vyzaroval, se vSak tézko dala
urcit barva, ale Ryana si je pfedstavovala bilé, protoze muz byl velmi stary. Mél také delsi
vous, ktery skryval vétsi ¢ast jeho tvare. Mél lidské proporce a jeho roucho bylo protkdano
sloZitymi ornamenty. Kolem prostovlasé hlavy mél ¢elenku, bud' zlatou, nebo stfibrnou -
Ryana to kvlli té zafi nemohla rozeznat. Do stfedu celenky byl zasazen néjaky drahokam,
zbrouseny do faset. U pasu se mu houpal mec, ktery mél hrusku a jilec vykladané drahokamy
a stejné tak pochvu. Kolem krku mu visel fadovy retéz a zapésti mu objimal Siroky kovovy
naramek. Kdyz se blizZil, jeho nohy obuté v jemné opanky nezanechavaly v prachu zadné
otisky. Na poslednim schodu se zastavil a postupné si vSechny prohlédl. Jeho svétle modra
aura prozarovala celou komnatu.

"Jsi Mudrc?" zeptal se Sorak a uprené se dival na postavu.

"Byl jsem Lord Belloc, vévoda z Caradoru, Ministr zahranici, Strazce peceti védéni, vazal krdle
Valatrixe Prvniho z Teluri."

"Zapomenuti," zaseptala Korahna. "PiSe se o nich ve starych legendach. Jsou pry prvni, ktefi
provozovali ¢arodéjnictvi."



"Jsi tedy duch?" zeptala se Ryana.

"Moje télo zemftelo jiz pred tremi tisici lety," fekl duch.

"A od té doby prebyvas tady?" zeptal se Sorak.

"Byly doby, kdy jsem bydlel v paldci mého rivala, samotného krale Valatrixe," odpovédél
duch. "Stal nékolik dna jizdy zapadné odtud, na travnatych planich u chladného pramene."
"Stribrny pramen," ekl Sorak. "Jak jsi pfisel sem?"

"Valatrix zZarlil na mé védomosti a citil se ohroZzen mou moci. Prahnul po Pecetich védéni,
které mi byly dany do opatrovani Svatymi sestrami Radu Willing Key - Radu Kli¢e dobré viile."
Obratil se k Ryané. "Zdravim té, sestro. UzZ je to davno, co jsem naposledy potkal knézku
tohoto posvatného radu."

Ryana udivené hledéla na ducha, zprvu nic nechapala, a pak ji svitlo. "Willing Key... willing
key... villichi?"

"Valatrix véril, Ze moc Svatych sester pramenila z Posvatnych peceti védéni, a ne z jejich
samotného nitra, a skute¢né tomu tak bylo. Véfil, Ze i moje sila se opira o stejné Peceté a
nema korfeny v mém dlouholetém namahavém a trpélivém studiu mystickych véd. Véril, ze
Peceté védéni skryvaji obrovskou moc, co ale ve skutecnosti skryvaly, byl kli¢ k této moci,
sile, kterou musi kazdy svou vali uvolnit v sobé samém a trpélivé o ni peCovat celd léta
zasvéceného Zivota. Ve své Zarlivosti a touze po moci se Valatrix spojil s Dalamitem, ktery Zil
na severu v opevnéném mésté v propadliné Dradi CiSe, a jejich spojena vojska tahla proti
mné.

Nemohl jsem shromazdit vojsko, které by bylo schopné porazit takové rytirstvo," pokracoval
duch, "takze jsem musel prchnout se svymi dvorany a lidem, kterému se podafilo se
zachranit. Svaté sestry byly rozehnany na vSechny svétové strany, aby se pak znovu sesly na
tajném misté, o kterém védély pouze ony. PfisSel jsem do téchto mist s hrstkou svych
vérnych, abych vystavél tuto hradni véz a ve skrytu této jeskyné strazil Peceté. Tady jsme Zili
a zde jsme také zemreli, my, ktefi jsme se rozhodli zUstat. Zbyl jsem jako posledni a na svém
smrtelném lozZi jsem pfisahal, Ze zde setrvam do té doby, dokud nepfedam Peceté védéni do
rukou nékoho, kdo bude hoden o né pecovat a ochranovat je."

"Peceté védeéni," rekla Ryana. "Myslis tim Ztracené Klice moudrosti, o kterych vypravi
legendy villichi?"

"Jsou skutecné klicemi k moudrosti," fekl duch a pokyvoval hlavou, "ale vydaji sva tajemstvi
pouze tomu, kdo zna jejich pravy vyznam."

"A co Mudrc?" zeptal se Sorak.

"Ach ano, Tuldk," rekl duch a opét prikyvl. "Kdysi, je tomu mnoho let, pfisel a byla to prvni
ziva duse, kterd navstivila toto misto po mé smrti. Tenkrat byl dplné mlady a piny
nerozvaznosti a dravosti mladi. Tenkrat jsem poznal, Ze snad jednoho dne bude moci obdrzet
Peceté, ale nebyl tehdy jesté pripraven."

"Tuldk?" divil se Sorak. "Chces fict, Ze Tuldk a Mudrc je jedna a taz osoba?"

"Od té doby hodné zmoudrel," fekl duch, "ale ted nem(iZze opustit svoji svatyni a ja nemohu
vyjit za tyto zdi. Bude to vas ukol donést Mudrci Peceté. Proto vas sem poslal, abyste mu
pfinesli Pec¢eté a mné pokoj."

"Ale... my nevime, kde se Mudrc skryva," fekl Sorak. "Kde ho mame hledat?"

"Ve svém srdci," fekl duch, "a ve svych snech. Tuldk bude vasim vidcem a Peceté budou
vasimi kli¢i k moudrosti. Hle..."

Duch natahl pred sebe ruku s roztazenymi prsty, potom otocil dlan nahoru a pozved| pazi.
Uprostied komnaty se s hlasitym skiipanim zacal uvolfovat kamen. Pomalu se vznesl asi tfi
stopy nad zem a vznasel se tam. Duch pohyboval rukou a kvadr pomalu plul na stranu, kde s



hlasitym ramusem spadl na podlahu a roztfistil se na nékolik kusu. Z diry, kterou zakryval
kamen, se do vzduchu vznesla mala skfinka. Zdalo se, Ze je zhotovena z néjakého kovu,
protoZe se ve svétle slabé leskla. Nesla se smérem k Ryané a zUstala stat ve vzduchu pred ni,
ve vysi jejiho hrudniku.

"Hodi se, aby peceté nesla knézka," fekl duch. Ryana napfahla ruku a uchopila skrifiku. Byla
uzamcena malym Zeleznym zamkem, a jakmile se ji dotkla, zdmek se s cvaknutim odemdkl... a
okamZzité rozpadl v prach.

"M{j ¢as na této zemi se navrsil," fekl duch a unavené vzdychl. "Konecné si mohu
odpocinout."

Vidéli, jak modra zare pomalu bledne a s ni se jim z o¢i ztracel i duch. "Pamatuj, Ze jedina
spravna cesta Hledace, je cesta poznani," zaznél sdlem nehmotny hlas ducha. "Tuldk té
povede. Peceté budou tvymi kli¢i k moudrosti. Nyni béz a pospés si."

Sdlem zacal proudit chladny vitr a cely prostor se zase ponofil do tmy. Ryana ucitila, Ze ji
Sorak vzal za ruku a vyvedl ji ven z hradni véZe. Venku se zadivala na malou skfinku, kterou
drzela v rukach. Byla vyrobena z ryziho zlata, ve kterém byly vyryty starovéké runy.

UslySeli za sebou hfméni, a kdyzZ se otocili, uvidéli, Ze se kameny véze zacinaji drolit.
"Rychle," zvolal Sorak a vzal je za ruce. "Musime si pospisit."

Utikali zpatky pres nadvori a klenutou branou v pevnostni zdi a citadela za nimi se zacinala
ménit v lavinu kameni. BéZeli dal barbakanem a pres most. Mostni oblouk se jen chvél pod
nohama, kdyZ po ném prebihali. Malta pukala, objevily se praskliny a do jezera zacaly padat
tézké kamenné kvadry.

Korahna vykftikla, protoze klopytla a upadla, ale Sorak ji chytil a vzal rychle do naruce. Cela
jeskyné buracela, jak se za nimi hradni véz rozpadala v hromadu kamenné suté, zanechavajic
za sebou mracna prachu. Netopyti krouzili po jeskyni a celou ji naplnili svym pisklavym
kfikem.

Sorak své pratele dovlekl na druhou stranu mostu praveé véas, nebot most se za jejich zady
zfitil a vystfeloval nahoru gejziry vody, jak se tézké balvany utapély v jezeru. A potom
burdceni ustalo. Kdyz se pomalu usadil prach, vidéli, Ze na misté, kde stala hradni véz, zbyla
jen hromada suté.

"Odpocivej v pokoji Bellocu," ekl Sorak. "Splnime tv{j ukol."

Ryana zirala na malou skfifiku ve svych rukach. "Dozvédéla jsem se néco, co nevi ani
samotna Pani Varanna," fekla tiSe. "Poznala jsem plvod sesterstva villichi. Rozptylily se do
vSech svétovych stran, aby se opét setkaly na tajném misté, o kterém védeély jen ony
samotné. V udoli Zvucicich hor, kde nyni stoji jejich svatyné. A v této malé skfirfice lezi davno
ztracené Klice moudrosti. Peceté védéni, které zadna knézka jiz pres tfi tisice let nevidéla!"
"A ty se na né ted mUzes podivat," fekl Sorak.

Ryana zavrtéla hlavou. "Ze bych to méla byt ja... ja, kterd jsem porusila své sliby knézky
villichi..." Zatfrasla znovu hlavou. "Nejsem toho hodna."

"Lord Belloc si myslel, Ze ano," ekl Sorak.

"Ale on nevédél... Nefekla jsem mu..."

Sorak ji vzal za ramena. "A kdo jsem ja, vydédénec, ktery nosi carovny mec elfskych krald?"
fekl. "Kdo jsi ty, Ze mas nést Peceté védéni? A kdo je Korahna, Ze jde proti vSemu, co zastava
jeji otec, a je spojencem Ochrancl? Kdo vlastné jsme, abychom si kladli takové otazky?"
"Byly to otazky, které nds sem pfivedly," fekla Ryana.

"To je pravda," ekl Sorak a pokyvoval hlavou. Ale odpovédi musime jesté hledat. A tady je
nenajdeme. Odvazil jsem se doufat, Ze nase hledani je u konce. Nyni vim, Ze teprve zacalo."



Korahna stala a divala se na hromadu suté, kterd se zvedala misto hradni véze. "Kdyz si
uvédomim, Ze ten ubohy duch bloudil sam témi temnymi, prazdnymi saly déle, nez kterykoli
z nas kdy Zil - nebo teprve bude Zit. Vidycky jsem si myslela, Ze duchi se musim bat, ale
tohoto ubohého stinu je mi lito a jsem rada, Ze kone¢né nasel svij klid."

"Ano ted, kdyZ predal svUj ukol nam," fekla Ryana a upfené se zadivala na zlatou skfinku. "A
neni to lehké bfemeno."

"Co jsou Peceté védéni?" zeptala se Korahna.

Ryana otevrela skriftku. Tam v kazetkach vyrytych do masivu lesténého obsidianu, lezely Ctyfi
zlaté prsteny, s velkymi zdobnymi zlatymi ploSkami, pfipominajicimi mince, ve kterych byly
vyryty staré runy. Kdyz se prsteny otiskly do horkého vosku nebo jilu, kazdy otisk
predstavoval pecet.

"Podle legend villichi jsou tyto prsteny obestfeny kouzly," fekla Ryana, "byly zhotoveny
druidskou kouzelnici, ktera byla prvni nejvy3si pani nadeho prastarého Fadu. Rika se, 7e kaidy
z téchto prstent je klicem k jedné ze Ctyf svétovych stran, a pokud se viechny Ctyfi pouzivaji
jako peceté, jejich otisky daji prlichod kouzlu, které otvira branu k moudrosti."

"Ale co to znamena?" zeptala se princezna.

Ryana zavrtéla hlavou. "Nevim. Jestli ten pribéh byl delsi, béhem uplynulych let upadl v
zapomnéni. Legenda Fika, Zze kazda knézka villichi, kdyz dospéje, odchazi na pout hledat Klice
moudrosti, které néjakym zplsobem zmizely. Takové mély byt zac¢atky nasich pouti a my
jsme se ted dozvédéli, jak se klice ztratily. Belloc je ukryval ve své jeskynni svatyni, zatimco
Valatrix a kdo vi kolik ostatnich po nich patrali. Trebaze neméli znalosti jak s nimi spravné
nalozit, samy o sobé by mély obrovskou cenu. V soucasné dobé, kdy je kov stéle vzacnéjsi,
musi byt penézi k nezaplaceni. A ¢arodéjové - kralové by nepochybné dali cokoli za to, aby je
ziskali."

"A ted je mas ty," fekla Korahna.

Ryana si skousla ret a ironicky se usklibla. "A jestli se to rozhlasi," rekla, "potom se stanu
teréem pro kazdého zlodéje, banditu a necistého na této planetée."

"Neméla bys je zanést zpatky do svatyné villichi ve Zvucicich horach?" zeptala se princezna.
Ryana zavrtéla hlavou. "A dat vSéem zlodéjam, lupicdm a necistym ddvod k tomu, aby
vyhledali klaster? Ne. Za Cas by se nase historie zase opakovala. Navic Bellocovi byly svéreny
do opatrovani a to byla dlivéra, kterou nezklamal po cely svUj Zivot a ani po své smrti. Véfil,
Ze maji byt predany Mudrci, a jestli nékdo vi, jak je spravné pouzit, pak je to on."

"Potom bude nejlepsi, kdyz se vypravime do Nibenay," fekl Sorak, "protoze tim smérem nas
poslal."

Prosli tunelem a vysli opét v grotté. Sorak se sklonil nad jezirkem a postfikal se trochou vody.
"Mdame tady posledni moznost naplnit své méchy a trochu se osvézit," rekl.

"Opravdu bys mél, protoZe to bude tva posledni prilezitost," nesl se Torian(iv hlas od vstupu
do jeskyné. Stal tam, jeho silueta se rysovala v dennim svétle pfichazejicim zvenci, v ruce mél
mec a po obou strandch ho zastitovali jeho vojaci.

"Torian!" vykfikla Korahna.

"Klanim se vdm, Vase Vysosti," fekl Torian a vesel do jeskyné. "Ani ve snu by mne nenapadlo,
Ze prezijete cestu pustinou. Zjevné jsem podcenil vasi pevnou vili a silu vaseho ducha.
Nejenze jste prezila, ale také se vam podafilo najit vodu. Ja a moji muzi jsme vam za to
vdécni. Mdme velkou Zizen."

Vypadali unavené a byli celi oSuntéli z cesty divokou pustinou, ale v ocich jim zafila
odhodlanost utrpenim nezmensena. Zoldnéfi drzeli natazené kuse se zalozenymi Sipy. A
nespoustéli ani na okamzik ze Soraka a Ryany odi.



"Nemél jsi mé pronasledovat, Toriane," fekla Korahna. "NepUjdu s tebou zpatky."

"Oh, vlibec nemam v umyslu znovu jet tou zatracenou opusténou krajinou," rekl Torian.
"Nejsme vzdaleni vic nez dva tfi dny jizdy od hor, a jakmile pfekro¢ime ty hory, budeme na
mém panstvi. Vezmu té s sebou do Gulgu, kde v mém rodném sidle jisté najdes dostatek
pohodli pro svij Zivot."

"Ne, Toriane," fekla Korahna. "Nepujdu s tebou. Jdu dom(, do Nibenay."

"A k ¢emu se chces vratit? K ubohému Zivotu v Ustrani, v Ukrytech spolu s Bratrstvem
zahalenych? Zit v n&jaké chatréi, ve slumech a skryvat se pfed templafi? Planovat nesmysina
spiknuti v tésnych mistnostech plnych pachnoucich, nemytych, zpocenych tél? Bat se vyjit na
denni svétlo? To neni Zivot pro princeznu. Mohu ti nabidnout mnohem vic."

"Mozna," fekla Korahna, "ale za cenu, kterou nemohu a nechci zaplatit."

"No, obdvdm se, Ze nebudes mit na vybranou," fekl Torian. "Nevazil jsem celou tu cestu
zbyte¢né. Ctyfi muzi kvili tobé, Korahno, zemteli a dalsi dva zemfou, a? je chytim, pokud si je
ovsem nevzala poust. ZpUsobila jsi mi velké utrpeni, Vysosti, které bych pro jinou Zenu
nepodstoupil. Mam v Umyslu si svoji namahu vynahradit a ty, Korahno, budeS mou
odménou."

"Mozna ze bychom k tomu mohli néco fict," ozvala se Ryana.

"Vy nemate co fikat, ma pani," ekl opovrzlivé Torian. "Vyuzili jste pohostinstvi mého stanu a
odplatili jste se mi tim, Ze jste ukradli mdj majetek."

"Tvlj majetek?" zvolala pobourené Korahna a nevérila svym usim.

"Knézka, nebo ne, nikdo si ze mé nebude tropit blazny," pokracoval Torian a ignoroval
Korahnino poboureni. Otocil se k Sorakovi a zvedl mec s hrotem namifenym pfimo na ného.
"A ty, elf¢iku - s tebou skoncuji osobné."

"Re¢mi toho moc nesvedes," fekl Sorak.

"Potom jsem domluvil," fekl Torian, pozvedl mec a skocil k nému.

Uzasné obratnym pohybem, skoro lenivym, Sorak vytasil Galdru a zkFiZil s Torianem me¢. V
okamZiku, kdy se Torianovo ostfi dotklo elfi oceli, rozpadlo se napul. Torian ani nepocitil
tento kryt. S rozmachnutou pazi vedl dal svdj uder, aZ ztratil rovnovahu, a teprve kdyz horni
polovina jeho mece zazvonila o skalnatou zem, vzpamatoval se a s Uzasem hledél na zbytky
své zbrané... rukojet a kousek Cepele.

"Rikal jsi néco?" zeptal se Sorak a zved| oboéi.

Torianovy oci se rozsifily vztekem. "Zabte ho!" zarval na své vojaky. "Zastrelte ho!"

Zoldnéti pozvedli své samostfily a vystFelili své $ipy, ale ne vic ne? patnact kroké od svého
terc¢e uhnuly z drahy a obletély svij cil. Vojaci jen zalapali po dechu.

Torian prskal hnévem, fval na né a mél pénu kolem ust. "ldioti! Co je to s vami, neumite ani
zasahnout cil, ktery je dvacet stop od vas? Zastrelte ho, fikam! Zastfelte ho! Zastrelte ho!"
Zoldnéti sahli po dalsich Sipech, ale ty samy najednou vyletély ze svych toulcd, proletély
jeskyni, narazily na proté;jsi sténu a spadly do jezirka.

Ryanin Sip naopak sv(j cil neminul. Zasahl jednoho Zolddka do krku. Ten se zhroutil, dusil se,
chrcel a sviral si hrdlo v misté, kde mu Sip projel hrtanem. Kdyz klesl k zemi, Ryana vytahla
svUj mec. "Ten zbytek je muj," fekla. Torian zalapal po dechu, kdyz se pustila do zbyvajicich
vojaku a bila do nich mec¢em obouruc.

S nevyslovitelnym fevem vytahl Torian svou dyku a mrstil ji po Sorakovi.

Sorak pozvedlI ruku a dyka se ve vzduchu najednou zastavila, jako by narazila na neviditelnou
zed.



Torianovi Uzasem klesla Celist. Dyka spadla s rachotem na zem, aniz komukoli ublizila. Hmatl
rukou po druhé dyce, ale nez mohl sevfit prsty rukojet, niiz vyskodil z pochvy a velkym
obloukem se nesl pfes Sorakovu hlavu a sletél do vody za jeho zady.

Kdyz Korahna uvidéla, Ze je Torian odzbrojeny a stoji ohromeny a zjevné bezmocny na misté,
vyfitila se na ného oplatit urazku veli¢enstva. "Ze jsem tv(j majetek?" vykfikla a oi ji plaly
hnévem. "Ukazu ti, ¢i jsem majetek!"

"Ne, princezno!" vykfikl Sorak, ale uz bylo pozdé. Udefila Toriana hibetem ruky do tvare.
Kdyz dopadla rana, Torian ji chytil za ruku, rychle ji otocil a zezadu ji sevrel pazemi. Pevné ji
sviral, drzel ji pred sebou, jednou rukou ji tiskl hrdlo a druhou ji drzel za vlasy.

"Zkus dalsi ze svych trikd, elf¢iku, a zldmu ji vaz! Odhod ten mec, knézko!"

Dva zbyli vojaci, tfebaze tvrdi a zkuseni bojovnici, méli s Ryanou plné ruce prace. Zautocila na
né a zatlacila zpatky ke vchodu do jeskyné, kde nyni, kdyz vidéla, Ze Torian ma v rukou
princeznu, vahala a pomalu ustupovala, drZic prfed sebou mec. Vojaci vyuzili této prestavky a
rozdélili se, kazdy ji obestoupil z jedné strany a byl pfipraven ji napadnout. Jeji pohled rychle
sjizdél z Toriana na né a zase zpatky.

"Rekl jsem, odhod' sviij meé!" opakoval Torian. "Hod ho na zem, nebo tu éubku zabiji!"
Ryana vahala. "Soraku...," fekla nejisté a nespoustéla oéi ze svych protivniku, ktefi zaujali
vyhodné postaveni.

"Jestli ji zabijes," ekl Sorak, "tak té prede mnou uzZ nic nezachrani."

"A kdyz ji necham jit, predpokladam, Ze nas milostivé propustis a nechas jet nasi cestou,"
rekl sarkasticky Torian a potom se pronikavé zasmal. "Ne, m{j priteli, tak to nebude. Nejsi
hloupy. Dobfte vis, Ze bych vyckal prileZitosti a zkusil to znovu. NemUzes si dovolit nechat mé
Zit. Radim ti, rekni knéZce, at odhodi svlij me¢, nebo za¢nu byt nervézni."

"Soraku," ozvala se, "co mam délat?"

"Neposlouchej ho, Ryano," fekl Sorak. "Ti muzi by té zabili v okamziku, kdy bys odhodila svUj
mec."

"Davam ti své slovo, Ze to neudélaji," rekl Torian.

"A ty mysliS, Ze tvému slovu budu vérit?" odpovédél opovrzlivé Sorak.

"Nemas na vybranou," fekl Torian. "Ale pfesto mné nevéris. Uvazuj. Ja tim nic neziskam, kdyz
knéZku zabiji. Ma pro mé mnohem vétsi cenu, kdyz zGstane nazivu jako moje rukojmi."
"Princezna ma pro tebe mnohem vétsi cenu," fekl Sorak, hral o ¢as a usilovné premyslel o
néjakém vychodisku z této situace. Byl si jisty, Ze se Torian nebude viibec zdrahat a zabije ji.
"Urazil jsi kvali ni takovou ddlku. Tak ji ted klidné zabij a fekni mi, k ¢emu ti byla vSechna tva
namaha."

"Je jasné, Ze bych na tom tratil," pfipustil Torian klidnym hlasem, "a nepochybné ztratim i
svUj Zivot. Ale zemrel bych proto, Ze neuposlechnu tvij rozkaz, a to by pro mé znamenalo
alespon néco. Urcité mas s princeznou néjaké své vlastni umysly, na to bych vzal jed, jinak
bys tolik neriskoval a nebral ji s sebou. Knézka ji mozna pomohla, protoze ma dobré srdce a
je to Ochrankyné, ale ty? To si nemyslim. Ur¢ité za tim néco vézi, néco urcité chces. Mozna
odmeénu nebo ti slibila néco jiného?"

Sorak proklinal bystrost tohoto muze. Trefil se do ¢erného, tfebaze neveédél, o co presné jde.
Potreboval princeznu kromé toho, Ze mél o ni strach, a Torian to védél.

"Jestli ji ted pustim," Fekl Torian, "tak mé skutecné pfed tebou uz nic nezachrani. A kdyz ji
zabiji, tak potom mé ¢ekd smrt také. Tak nebo tak, podminky zlistanou stejné. Jsem
pfipraven je prijmout. Ale dokud zUstanu naZivu, hra pokracuje. Knézku si vezmu jako své
rukojmi, abych si byl jist, Ze se nepokusis o Zadné ty své triky. Predvedl jsi, Ze jsi mistrem



Cest, a ja si nedélam zadné iluze, Ze bych té mohl zabit. Knézka bude zarukou, Ze zase ty
nezabijeS me."

"Co navrhujes," zeptal se napjaté Sorak.

Torian se usmal, kdyz vidél, Ze zpusobil dramaticky zlom v pridbéhu udalosti, a nyni byl
panem situace. "Pojedu s princeznou a knézkou do Gulgu. Budes nds moci sledovat, ale ne
prilis blizko, protoze jestli té zahlédnu, knéZka si to odnese, rozumis?"

"Rozumim."

"Ne, Soraku!" zvolala Ryana.

"Nemame na vybranou, Ryano," odpovédél Sorak.

"Poslechni ho, knézko," fekl Torian. "Ted neni ¢as na hlouposti nebo vznesena gesta."
"Pokracuj," Fekl Sorak. "Rekni své podminky."

"KdyZ dojedu bezpecné do svého sidla," rekl Torian, "propustim knézku. Bude v poradku,
pokud budes hrat dobfe svou Ulohu. Princezna zlstane se mnou. At uz ti slibila cokoli,
vyrovnam tvou odmeénu, abys snad neodesel s prazdnou. Bude to pro tebe podnétné a budes
moci pokraCovat ve své cesté a uz mé vic neobtézovat. Netouzim po tom, streZit si po cely
svUj Zivot zada. Pockas pred branami Gulgu. Poslu ti odménu spolu s knézkou a m{iZete se
tam setkat. Pokud zabrousi$ za brany mésta, vydam rozkazy a budes zabit. Ani mistr Cest se
nemuUzZe postavit celému oddilu méstské straze.

Dokonce ti necham tvij kouzelny me¢, i kdyz mam velké pokuseni pozadat t&, abys mi ho
predal. Ale jsem prakticky muzZ a nepfeji si té vic rozdrazdit. Néco jsi mi vzal a ted' to mam
zpatky. Zdstanu u toho, a dokonce ti zaplatim za vSechny ty potize, které jsi mné zpUsobil.
Budu to povaZzovat za investici do budoucna. Tak... jak to dopadne? Budeme prakticti oba
dva? Nebo uzavieme tuto smutnou historii rovnou tady v neprospéch obou?"

"Odhod svlij mec, Ryano," fekl Sorak.

"Ne, Soraku! Neposlouchej ho! NemUze$ mu prece vérit!" odpovédéla mu.

"Myslim, Ze mu mohu véfit, protozZe se jedna o jeho vlastni zajmy," fekl Sorak. "A je v jeho
zajmu poctivé dodrzet podminky obchodu. Odhod' zbran."

Chvili vahala a potom s nechuti hodila svij mec na zem.
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Pro Soraka nebylo pfilis obtizné sledovat nepozorované Toriana a jeho najaté vojaky.
Dokonce ani nemusel vystoupit do popredi Stopar. Torian byl sam ve stopovani velmi
zkuseny, ale Sorak byl elf¢ik a pfi tomto Ukolu mu nepomahal pouze vycvik villichi, ale také
jeho urcité vrozené schopnosti. Mél neobycejné vyvinuté smysly, byl mnohem vytrvalejsi a
pohyboval se na rozdil od ¢lovéka Uplné neslysné.

Torian samoziejmé bude védét, Ze je nékde za nimi. Nebyl hloupy. Pohrozil, Ze ublizi Ryaneg,
pokud ho jen zahlédne. Ale Sorak byl pfesvédcen, a mél k tomu své dlivody, Ze ani tak
zkuSeny muz jako Torian nemUzZe védét, jak blizko se k nému muZe dostat, aniz by na sebe
upozornil. A daval si dobry pozor, aby ho nespatfili.

Nevéfil Torianovi. Co fikal Ryané, byla pravda. Torianovi se dalo véfit, pokud byly v sazce
jeho vlastni zajmy, ale s Torianovymi zajmy se nekfiZila jejich smrt. Snazil se vZit do Torianovy
situace, aby mohl odhadnout, co udéla. Tento ukol nebyl o nic tézsi, nez ze umoznil
cynickému a sobeckému Eyronovi, aby si trochu zapfemyslel.

"To je prosté," fekl Eyron. "Kdybych byl Torianem, zvazil bych vsechny mozné alternativy a
vybral bych si tu nejvyhodné;jsi a nejméné riskantni cesta, a té bych se drzel."

"A jaka cesta by to méla byt?" zeptal se Sorak.



"No, predpokladejme, Ze dodrzis vSechny podminky dohody, a potom ja, byt Torianem, bych
ucinil totéz. Az na jednu véc," rekl Eyron. "Ja bych si to namitil do Gulgu a daval si na tebe
dobry pozor. Jak daleko myslis, Ze to je?"

"Ctyfi nebo pét dni, Fekl bych. Moind o néco méné. Jestli pojede rychle, mdze se dostat k
horam za dva tfi dny. Tam uz krajinu, jak sam fikal, dobfe zna. Hrani¢ni hory nejsou moc
vysoké. Nebude mu to trvat déle nez dva dny, aby je presel, a Gulg lezi v idoli hned pfi jejich
Upati."

"Takze pokazdé pro jistotu postavi straz, kdyz se utaboti," ekl Eyron, "protoze nema dlvod k
tomu, aby ti véfil vic nez ty jemu. Nepochybné své zajatce peclivé a dikladné svaze a da si tu
péci, aby nemohly pouta pfipadné rozvazat. A také nechd horet velky' ohen, ktery by se
odrazil v tvych ocich, kdyby ses pfibliZil. Neponecha nic nahodé a dohlédne na to, aby mél
Ryanu stale po ruce a mohl ji ohrozit, kdyby ses nahodou pokusil je osvobodit."

"A kdyzZ se o to nepokusim a necham je dojet do Gulgu? Co potom?" zeptal se Sorak. "Co bys
udélal na jeho misté?"

"No, potom by bylo nejjednodussi namifit si to pfimo do rodinného sidla, ale predtim bych
dal prikazy strazim u brany, aby na tebe davaly pozor. Jakmile bych se dostal se svymi
zajatkynémi do bezpedi, splnil bych presné to, co jsem slibil. Propustil bych Ryanu a dal ji pro
tebe odménu, ale predtim bych dohlédl na to, aby u brany byla celd setnina strazi,
samoziejmé ne Uplné na ocich, a mozna bych zatidil, aby se néktefi ukryli i venku. V
okamziku, kdy by Ryana prosla méstskou branou a ty ji vykrocil vsttic, vojaci by zautocili. Oba
dva byste zemfreli a mUj problém by byl bez velkych potizi Sikovné vyresen."

"Mas ve své hlavé vselijaké napady, Eyrone."

"Ano, ale je to také tvoje hlava," odpovédél Eyron.

"To je pravda," rekl Sorak. "Nékdy se divim, jak se tam vsSichni vejdeme."

"Vzdycky to mazes vzdat," fekl Eyron. "Nevadilo by mi byt viid¢i osobnosti."

"Mam takové tuseni, Ze ostatni by k tomu méli prfipominky," fekl ironicky Sorak. "Nicméné
jsem ti vdécny za tvou existenci, i kdyz je to nékdy trochu vycerpavajici."

"A co bys beze mé délal?"

"Nevim, snad péstoval optimistictéjsi nahled na svét?" rekl Sorak.

"A predpokladam, Ze bys slepé véril vsem lidem."

"Nikdy jsem Torianovi nevéfil. Ale ted vérim, Ze udéla presné to, co jsi predpovédél. Otazkou
je, jestli ocekdva, Ze néco proti jeho planim podniknu."

"Kdybych byl Torianem, tak bych velmi peclivé zvazil vSechny okolnosti a ve svém planu
pocital s kazdou eventualitou," fekl Eyron.

"A Torian je chytry," fekl Sorak. "Jestli jsme odhadli, co udéla on, tak je pravdépodobné, ze
on to tusi také. Tak co s nim provedeme?"

"Rekl bych, 7e s nim skoncujeme," odpovédél Eyron.

"Cekal jsem néjakou jasnéjsi odpovéd," fekl Sorak.

"Musis mé omluvit," odpovédeél Eyron, "ale ptas se tak malo na mUj nadzor, natoZ abys dal na
néjakou radu, Ze nejsem zvykly na tolik pozornosti. Odpovéd je jasna. Musi$ vyzrat nad
Torianem dfiv, nez dojede do Gulgu."

"To jsem si mohl myslet," fekl Sorak. "Otazkou zlstava jak to zafidit, abych neriskoval
bezpecnost Ryany a princezny."

"Torian by princezné neublizil, leda by mu nic jiného nezbyvalo," fekl Eyron. "Byl odhodlan
zabit ji v jeskyni, protoZe uz nemohl nic ztratit. Musel té presvédcit o opravdovosti svych
zameérl a védél, Ze jediny zpUsob jak to udélat bylo provést svou hrozbu. Sazel na to, Ze
nebudes touzit po vitézstvi za cenu jejiho Zivota."



"A mél pravdu," fekl Sorak.

"Ocividné, " odpovédél Eyron, "jinak bychom ted nebyli v této situaci. Ale Torian vi, Ze
jediné, co ziskal, je Cas... a jesté jedno rukojmi navic. A nejdfive sahne po Ryané, nez ublizi
princezné."

"Jestli to udéld, pak ho uz nic nezachrani," fekl Sorak.

"Mozna si je toho védom," fekl Eyron. "Pak by ji nemusel zabit. Ale je mnoho dalSich véci, co
by ji mohl udélat. A Torian mi pfipada jako vynalézavy muz. Proto na ného musime udefit
takovym zplGsobem, aby ani on, ani jeho Zoldaci neméli ¢as jednat."

"TakZe rychlost bude to nejpodstatnéjsi," fekl Sorak. "Ale je to prihledné. Cekd, Ze zauto¢im,
a vi, ze rychlost je mou jedinou nadéji."

"Pfesné tak," fekl Eyron. "Ceka, Ze ho napadnes ty. TakZe Utok musi pFijit od nékoho... nebo
od néceho... jiného."

Zahlédli jste ho?" zeptal se Torian.

Rovik se otocil a zavrtél hlavou. "Ne. Gorak a ja jsme davali bedlivy pozor, ale ani znamky po
tom, Ze by nas sledoval."

"Ale ano, je tam nékde venku, na to muZete vzit jed," fekl Torian. "A nepochybné mnohem
bliz, nez byste si mysleli."

"V takovy otevreny krajiné, kdyby byl blizko, urcité bychom si ho vSimli..."

"Niceho byste si nevsimli," prerusil ho Torian panovacnym hlasem. "Ten Nomad neni ¢lovék.
Je to elfcik a ma vlastnosti obou svych proklatych ras! Umi se ukryt i na misté, kde by se
neschovalo ani dité, a pohybuje se tiSeji nez stin. A kdyzZ se objevi pred vami, dfiv nez budete
moci zamrkat prekvapenim, oslnivou rychlosti se na vas vyfiti.
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A co vic, je mistrem Cest. Nepodcenujte ho jen proto, Ze vypada jako ¢lovék. Podivejte..."
Ukazal na obsidianovy mec, ktery vzal muzi zabitému Ryanou v jeskyni. Kolem rukojeti mél
pripevnény kozeny reminek, ktery tvofil smycku, kterou mohl provléknout ruku.

"UZ se mu nepodafi mé tak lehce odzbrojit," fekl Torian, "i kdyZ tady ten mec toho asi moc
nezvladne proti té jeho zatracené zbrani."

"Tak na co to je?" zeptal se Gorak.

"Smysl je v tom, ty tupa hlavo, Ze ho nepouziji proti nému, ale na tu knézku," rekl pohrdavé
Torian.

"ZaleZi mu na ni. Urcité jsou milenci."

"Ale ja jsem slySel, Ze knézky villichi nemaiji...," zacal Gorak, ale Torian ho netrpélivé prerusil.
"Je to Zena, nebo snad ne?" fekl. "A on je docela pohledny bastard, prestoze ma ponékud
hrubé chovéni a vzhled krutasa. Mnoho Zen takové véci ve skutecnosti pfitahuji."

"Ale... on neni ani stejné rasy jako ona!" rekl Rovik.

"Tak? Ty jsi nikdy neslysel, Ze by Zenska lidské rasy spala s elfem? A odkud myslis, Ze tedy
prisli pulelfi, ty idiote? Zakazané ovoce je mnohem sladsi. Copak sis nevsiml, jak se na ného
diva? Ne, samoziejmé Ze ne. ProtoZe ty jsi takovy prostacek. At neudélate Zadnou chybu:
zautodi na nas, jesté nez dojedeme do mésta. Proto musime spéchat, abychom se dostali z
pustiny jesté pred zapadem slunce."

"Ne Ze bych chtél pochybovat o vasem usudku, mylorde," fekl Gorak, "ale proc¢?"

"Dovedes si predstavit nocovat tady venku potmé a bez ohné?" fekl Torian. "Neni tady zadné
palivo a mésice nebudou dnes v Uplriku. Ten elfcik vidi i ve tmé. Ty snad taky?"

"Aha," fekl neptilis presvédcivé Gorak.

"Jakmile v blizkosti predhofi opustime pustinu, najdeme uz néjaké kiovisko, abychom si
mohli rozdélat ohen," fekl Torian. "Jestli se pfiblizi, zalesknou se plameny v jeho ocich.



Budou zarit jako oci kocky a vy ho uvidite. Tedy uvidite ho, pokud zlstanete bdéli. Ale stejné,
v okamZiku, kdy ho zahlédnete, bude uzZ asi pozdé. No ale néjaké varovani je lepsi nez vibec
zadné."

"Kdybych byl elfc¢ikem, pockal bych s utokem, dokud nedojedeme do hor," fekl sebejisté
Rovik. "Je tam vic mozZnosti ukrytu."

"Kdybys ty byl elfc¢ikem, byl bych si jistéjsi, co se naSich Sanci tyce," odpoveédél suse Torian.
"Nepochybné si odvodi, Ze budeme uvazovat stejné, a pokusi se na nas zautocit jesté
predtim, aby nas prekvapil."

"Byl by z vas dobry general, mylorde," fekl Rovik.

"Generdlové slouzi kralim," odpovédél Torian. "Mam mnohem vyssi cile. Vasim cilem, pokud
néjaky mate, je pro dnesek prezit. Bylo nas skoro tucet, kdyzZ jsme vyrazili. Ted jsme zbyli
pouze tfi. A mame pred sebou jeSté nejméné Ctyri dny cesty."

"Ale on je Uplné sam," fekl Gorak. "UZ se nemUzZe spoléhat na mec ty knézky. Vy si opravdu
myslite, Ze nas mUZze vyfidit vSechny tfi, i kdyZ je mistr Cest?"

"I kdyby nebyl, radéji bych neriskoval," fekl Torian.

"Co myslite, jakou mame ve skutecnosti Sanci, mylorde?" zeptal se nejisté Rovik.

"To bude zaleZet na tom, jak vy dva moc Ipite na Zivotu," fekl Torian. "Knézka je nasi nejvétsi
nadeji, Ze se vratime zpatky Zivi. Podivejte se na ni a uvédomte si, Ze jediné ona zarucuje nasi
bezpecnost. Drzte se ji bliz nez jeji vlastni stin, protoZze pokud ji bude hrozit nebezpedi, Ze ji
néco udélame, Nomad se neodvazi zautocit."

Ryana ho slySela, a jak méla zacpana usta roubikem a byla svazana do kozelce, slehla po ném
nenavistnym pohledem. Torian si toho vSiml a zazubil se.

"Hledte, to jsou ale oci!" fekl. "Kdyby pohled spaloval, tak tady na misté shotim na popel."
Obratil svou pozornost ke Korahné. "A co se vas tyCe, princezno, jsem vam velmi zavazan.
Kdyby nebylo vaseho vcas a vhodné pouzitého kradlovského temperamentu, moje dlouha
cesta by skoncila tam v té jeskyni."

Korahna byla stejné jako Ryana svazand a méla roubik, ale jeji oCi prozrazovaly, jak mizerné
se citi a Ze dava za vzniklou situaci vinu sobé. Moc dobfte si vzpominala, jak se vSechno
prihodilo. Porad dokola se v duchu vracela k té nehodé, mucila sama sebe. Vina, kterou citila,
byla mnohem vétsi, protoze nasledky svého ¢inu nenesla pouze ona sama, ale také Ryana.
Kdyz vidéla Toriana odzbrojeného, uvéfila, Ze je porazen. Na co tenkrat myslela, byla urazka,
které se na ni dopustil. Kdyz ji oznacil za sv(j majetek, za néco, co mu patfi, citila se
pokorena a myslela jen na to oplatit mu ji polickem a ponizit ho pred jeho vlastnimi muzi -
stejné jako on pokofil ji. Nikdy by ji nenapadlo, Ze by proti ni pozvedl ruku, ze by ji mohl
chytit, Ze by mohl byt i beze zbrané tak nebezpecny. Nikdo se ji jeSté ani nedotkl. Nikdo by se
neopovazil. Byla princeznou z kralovské dynastie Nibenay.

Byla jsem blazen, pomyslela si nestastné, zhyckany, zkazeny, arogantni blazinek, a zaslouzim
si, co mi patfi. Ale co udélala Ryana kromé toho, Ze mi pratelsky nabidla pomocnou ruku? |
jeji pratelé z Bratrstva zahalenych se s ni pfatelili jen proto, Ze jim byla prospésna. Také Sorak
by z ni mél prospéch, trebaze védéla, Zze jeho motivy nebyly Uplné zistné. Ale Ryana... Ryana z
jejiho pratelstvi viibec netézila. Spratelila se s ni navzdory svému pocatecnimu presvédceni.
Ryana byla jejim jedinym pravym pfitelem a poté, co Kether ustanovil mezi nimi neviditelné
pouto, neznala nikoho, kdo by ji byl blizsi nez knézka villichi. A ona se ji takto odvdécila za jeji
pratelstvi. Korahna védéla, ze to vSechno je jeji vina, a proto si nemohla odpustit.

Po tvatich ji pomalu stékaly slzy a vsakovaly se do jejiho roubiku. Nemohla ani zvednout
ruku, aby je otfela. Kde se az ocitla princezna z nibenayského kralovského rodu, pomyslela si.
A az dojedou na Torianovo rodinné panstvi, klesne bezpochyby jesté niz. Zpocatku se k ni



Torian choval uctivé, jak pfisluselo Zené jejiho stavu, a doufal, Ze ji ziska diky své starostlivé
péci a vlidnému chovani. Ale ted uz prekrocil vSechny meze a vztahl na ni ruku. Ukazal se v
pravém svétle a nemél uz dlvod predstirat vybranost aristokrata. Ted uz ho znala dobte a
nemusel se obtéZovat se strojenymi zplsoby. Nepochybovala o tom, Ze ted'si nasilim vezme
to, co se mu nepodafilo ziskat jinak.

Ale co Ryana? Vidéla, jak se po ni divali ti Zoldaci. Byla krasnou, mladou knézkou villichi - a
jesté panna. A oni se na ni divali, jako by byla kusem masa a oni hladovi mrchozrouti. Takze
jim ji Torian slibil. Jakkoli hrubé zachazeni bude muset snést ona sama od Toriana, Ryana
zakusi mnohem vic. Korahna toto pomysleni nemohla unést. Musela néco podniknout! Ale
co? Jestli Ryana, ktera byla o tolik silnéjsi a schopnéjsi nez ona, nemohla uprchnout, tak
jakou nadéji méla ona? V navalu zoufalstvi a strachu o pfitelkyni vyslehla hluboko v ni
jiskficka nadéje. Byla to malad jiskra, snad jen zablesk, ale pomalu zacinala horet. Byl to ohen,
ktery vzplanul uvnitf téch, ktefi nemaji co ztratit. Pouze ti, pro néz znamenal Zivot méné nez
urcity cil nebo ideal, pocitili kdy takovy Zar. Kdyz se od této jiskry vznitil ohen, jez Korahnu
zcela prostoupil, rozhodla se, Ze néjakym zplisobem, i za cenu svého Zivota, najde cestu, jak
se zbavi svych pout a pomUze Ryané. Jeji pohled se zaryval do Toriana, ktery se k ni
opovrzlivé otocil zady. Korahna tise prisahala, Ze najde zpUsob jak ho zabit.
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"Jedou velmi rychle," fekl Sorak.

"Torian se snazi dostal ven z pustiny prfed soumrakem," odpovédél Eyron. "Nechce riskovat a
utabofit se bez ohné."

"Myslis, Ze bude radéji pokracovat, misto aby rozbil tabor?"

"Tma hraje ve tv(j prospéch. Ja bych to na jeho misté nedélal," fekl Eyron. "Kdyby rozbil
tabor, zdrzi ho to, ale na druhé strané by ho ohen zase pred tebou chranil, protoze by pro
tebe bylo obtiznéjsi priblizit se."

"Pro nas by bylo obtiznéjsi priblizit se, " ekl Sorak.

"No, kdyzZ jsme u toho, tak mé z toho vynech," fekl Eyron. "Mé nasili znepokojuje."

"Chces snad fict, Ze strach té znepokojuje," fekl na to Sorak.

"Rikej tomu, jak chces," odpovédél Eyron. "Faktem zGstava, Ze ja ti moc neprospéji, pokud
budes citit moji... nervozitu. Ptal ses mé na radu, to uz je samo o sobé dost Sokujici, a ja jsem
ti poradil, jak jsem nejlépe dovedl|. Az k tomu dojde, radéji bych spal a Sel ti z cesty. Pri
nasem putovani jsem uz mél dost vzrusujicich zazitkd, dékuji."

"Ty bys nechtél vidét, co se bude dit?" zeptal se Sorak.

"Jestli mUj plan spravné provedes, potom se dozvim, co se udalo," odpovédél Eyron. "Jestli
ne, tak ddvam prednost smrti v klidu ve spanku..."

"Ty myslis, Ze Prizrak a Kether a ostatni by dovolili, abychom zemreli?" zeptal se Sorak.
"Musel bys mit na to ¢as, abys zavolal Kethera, ¢as, ktery ti asi bude chybét," fekl kousavé
Eyron. "A co se Pfizraku tyce, tfebaze je straslivy, ani on neni nezranitelny."

"AZ pfilis IpiS na svém Zivoté, Eyrone," prohlasil Sorak.

"A ty si zase vibec nevazis nasich zivotl," odpovédél Eyron. "A jelikoZ tvoje smrtelnost se
dotyka i mé, je v mém zajmu Cas od €asu té na ni upozornit."

"To dava smysl," pfipustil Sorak a sam pro sebe se usmival.

"A neusmivej se nade mnou tak blahosklonné," fekl Eyron rozCilené. "Nestal jsem pokazdé
stranou, kdyzZ jsme byli v nebezpedi. Tentokrat je to proto..."

"Ty se bojis o Ryanu," prerusil ho trochu prekvapené Sorak. "Vzdycky jsem si myslel, Ze ti jeji
pritomnost jde na nervy."



"No... zpocatku, mozna..." odpovédél trochu vahavé Eyron, jako by se zdrahal pfiznat, Ze ho
zajima také nékdo jiny, nez je on sam. "Myslim, Ze jsem si na ni zvykl. A kdyby ndhodou néco
nevyslo..."

"Tak to radéji nechces vidét," dokoncil za néj Sorak jeho myslenku. "A ty myslis, Ze ja ano?
City, které chovam k Ryané, jsou mnohem silnéjsi nez tvoje."

"Ja vim," Fekl uc¢astné Eyron. "Myslim, Ze jsem nakonec asi prece jen zbabélec."

"Jestli jsi, tak je to ¢ast mé osoby, ktera je zbabéla," fekl Sorak. "A mimochodem, to, Ze se
nékdo boji, z ného jesté nedéla zbabélce. Zbabélce z tebe déla to, kdyz dovolis strachu, aby
té ovladl pfi kazdé tvé Cinnosti. Neni to tak, Ochrankyné?"

"Kazdy se nékdy boji," odpovédéla. "Je to zcela pfirozené."

"Ty také?" zeptal se Eyron.

"Dokonce i ja," odpovédéla. "Mam strach o Ryaninu bezpecnost stejné tak jako ty. A bojim se
také o princeznu. TrebazZe je dcerou necistého, ma ryzi srdce a zvolila si jit po Cesté
Ochréance. Zit jako Torianova konkubina je osud stejné stradny jako smrt. A také se bojim o
nas, o vSechny z nas."

"A co Pfizrak?" zeptal se Eyron. "Pfizrak urcité nema strach."

"Nemohu mluvit za Pfizrak," odpovédéla Ochrankyné. "On je ten z nas, ktery je hnan
primitivni Zivelnou touhou po preziti. Uvnitf je to zvite a vSichni vime, jak strasny je, kdyz se
ukaze. Kdyz se probudi, vSichni se chvéjeme. Kdyz podfimuje, prece jsme vdécni za jeho
pritomnost. Pres to vSechno jak mocny Pfizrak je, premyslej, odkud jeho sila prameni. Pud
sebezachovy je Caste¢né produktem strachu. TakZe, i kdyz se P¥izrak mizZe zdat prosty
veskerého strachu, bazen musi byt do urcité miry soucasti toho, co ho Zene vpred a
motivuje. Nikdo neni beze strachu, Eyrone. Strach je soucasti kazdého Zivého tvora. Je to
jedna z véci, které nam umoznuji pochopit, co to ve skutecnosti znamena zit."

Eyron se na chvili stahl, aby popremyslel o slovech Ochrankyné, a i ona sama se ponoila, aby
nerusila Sorakovy tvahy. Nicméné nikdy nebyla pfilis daleko a Sorak védél, ze se muze vidy
spolehnout na jeji ochranu, materskou silu a moudrost. Také Eyron, navzdory své svarlivosti,
byl pro ného ¢asto utéchou, ackoli mu Sel obc¢as na nervy. Eyronliv negativni a cynicky postoj
byl pro ného cenny v tom smyslu, Ze to byly vlastnosti, které on sam postradal. V minulosti
mu prekazely, ale nyni chapal, Ze Eyronovy charakterové rysy jsou dulezité a doplnuji jeho
vlastni rysy a povahu vSech ostatnich - Stopare s jeho silné vyvinutym pragmatickym
vhimanim, jeho hrdinnym sebeovladanim a jeho laskou a oddanosti k pfirodé; Lyrika s jeho
détskou zvidavosti a nevinnou dusi; Strazkyni, jejiz ostrazitost a bdéla prfitomnost byla
zdUraznéna jeji ml¢enlivosti; mystického Kethera, ktery byl v uréitém smyslu jejich soucasti a
zaroven byl spis duchovni navstévnik z jiné existencni roviny; dokonce i Kivaru s jejimi
nemoralnimi napady a nepotlacitelnou touhou po smyslovych poZitcich a vzruchu.
Samostatné byli vSichni nedokonali, ale spole¢né dosahli rovnovahy, ktera zachovala
spolecenstvi v jednom.

Ted byla tato kfehkd rovnovaha spolecenstvi nezbytné nutna pro uspéch Eyronova planu.
Ryanu a princeznu museli zachranit, a museli tudiz vSichni spolupracovat a ¢asovy plan bude
rozhodujici, protoZe se vSichni nemohou projevovat najednou. | kdyby bylo mozné
zmobilizovat vSechny sily nardz, plan by byl stejné nebezpecny. Ale mozné to nebylo. Vétsi
Cast planu bude zaviset na lom z nich, ktery je nejméné lidsky a ktery je ztélesnénim
zivocisnych stranek jejich povahy. Vsechno to za¢ne Skfekem.
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Torian se zastavil a rozhlédl se kolem. "Utabofime se tady," fekl. Unavené seskocil z kanka a
nafidil dvéma najatym strazciim, aby zacali sbiral néjaké suché klesti na ohen. Oba, Gorak i



Rovik, vypadali vyCerpané a Torian moc dobre védél, jak se citi. Jakkoli byl zdatny a fit, i jemu
samotnému uZ nezbyvala zadna energie.

Knézka i princezna vypadaly, Ze jsou napul mrtvé. ProtoZe byly svazany a mély v Ustech
roubik, byla pro né cesta jesté strastiplnéjsi.

To nevadi, pomyslel si Torian. Knézka to jesté po dobu, kterad ji zbyva, prezije a Korahna bude
mit ¢as na zotavenou, aZ dojedou na jeho rodinné sidlo do Gulgu. Toto utrpeni v ni alespon
zlomi vzdor a nezavislého ducha, pomyslel si Torian. Do té doby, nez ji pfiveze dom(, bude
poddajnd a poslusna a nebude uz schopna odporu. V duchu se usmal, kdyz si pomyslel, ze
Zeny jsou v mnoha smérech podobné kankiim. Od ptirody jsou vzpurné a tézko ovladatelné,
ale jakmile je Clovék zkroti, poslusné vykonavaji prikazy svého pana. Z Korahny udéla
roztomilého malého kanka a pékné si ji bude uzivat. Co se knézky tyce... no, moznd je to
smula, Ze ji musi zabit, ale neprovede to vlastnima rukama.

Aspon uz dali konecné sbhohem té proklaté Kamenné pustiné. Torian citil velké
sebeuspokojeni. Nejenze vystopoval elféika a podafilo se mu vybojovat princeznu zpatky, ale
prekrodil pustinu a je naZivu. Je prvnim muzem, kterému se to podafilo. Zoldnéfe v to
samoziejmé nepocitd. Mimochodem, uz by se davno otocili a vratili, kdyby v nich neprobudil
strach a nepobizel je. Po celé pfisti generace budou bardové zpivat o jeho Cinu. Vlastné
hned, jak se vrati do Gulgu, povérfi pévce, aby slozil vhodnou baladu. "Cesta Lorda Toriana".
Ano, to zni opravdu vznesené.

Zatimco vojaci sbirali v okoli palivo na tdborovy ohen, Torian stahl Korahnu z kanka a donesl|
ji k nejblizsimu pagafovému stromu. Pevny modrozeleny strom s nékolika kmeny a ubohymi
vétvemi neskytal sice mnoho stinu, ale poslouzi mu, aby mohl zajistit své zajatce. Korahna se
nehybala, ani neprotestovala, kdyz ji prenasel ke stromu a oprel o jeden z kmenu. O¢i méla
zaviené a pouze slabé zasténala, kdyz ji zacal privazovat. Jakmile ji pevné pripoutal, vratil se
pro knézku.

Kdyz. ji sundaval dol(, zdala se byt Uplné vycerpana a neschopna vétsiho odporu nez
Korahna, ale kdyz ji prenasel ke stromu, zacala sebou v jeho naruci zufivé hazet a svijet se.
Torian ztratil rovnovahu, spadl a upustil ji na zem. Nicméné okamzité byl zase na nohéch, a
kdyZ se Ryana snazila postavit, vyfitil se na ni a kopl ji do boku. S potlatenym zaupénim se
zhroutila na zem a Torian ji ustédfil jesté jeden kopanec navic. Ted uz lezela Uplné klidné.
"Jsem pfilis unaven na to, abych byl shovivavy, knézku," ekl Torian. "A kdyz jsem unaveny,
snadno se roz€ilim. Pfipomindm ti, Ze jsi mi uzite¢nd, kdyz jsi naZivu, ale nemusis zlstat
vcelku."

Potom sahl dol(, chytil ji za chumac jejich vlast a tahl ke stromu. Tam se k ni sehnul, chytil ji
za ramena, mrstil s ni proti stromu a prudce jeji hlavou udefil o kmen. Zopakoval to jesté
trikrat, dokud ji hlava bezvladné neklesla na hrud. Potom ji peclivé pfivazal zady ke stromu
vedle princezny.

Narovnal se, nékolikrat se zhluboka nadechl, zacvicil krkem a rameny, aby se zbavil
kfeCovitého tlaku, a potom Sel ke svému zvireti a dlouze upil ze svého méchu s vodou.
"Mohli bysme dostat taky trochu vody, mylorde?" zeptal se Rovik, ktery prichazel za jeho
zady.

"UzZ jste nasbirali dost paliva, aby oheri vydrzel celou noc?" zeptal se.

"Ne, jesté ne, mylorde," fekl Rovik a nervézné si navlhcil rty, "ale mame dost, aby alespon
chvili horel. Nasbirame dfeva vic, ale $lo by nam to lip od ruky, kdybysme mohli svlazit
hrdla."

"Dobra," fekl stroze Torian, "ale pospéste si. A méjte oci oteviené. Ten proklaty elfcik je
urcité nékde tady v okoli."



Rovikovi se nelibil tén jeho hlasu, ale nic nefekl, presel ke svému zviteti a odvazal jeden
meéch s vodou. Dlouze se napil a Gorak, ktery se postavil vedle ného, ¢ekal, az na néj dojde
fada. Kdyz Rovik skoncil, podal méch svému kamaradovi.

"Lord Torian ma nervy napjaty jako tétiva luku," fekl potichu a dival se poocku na Toriana,
ktery sedél vedle svych zajatkyn s obnazenym mecem.

Gorak se odmlcel, aby se nadechl. Kdyz promluvil, daval si pozor, aby mluvil potichu. "Jestli
chces védét muj nazor, méli bychom mu podtiznout krk, vzit si obé Zenské a skoncoval to."
"A byt do konce Zivota pronasledovani za to, Zes zabil Slechtice?" opacil Rovik. "Nebud’
blazen."

"A kdo by se o tom dozvédél?" zeptal se Gorak. "Nejsou tady zadny svédci, kromé téch
Zenskejch. A ty jsou sotva ve stavu, aby mohly svédcit."

"A co bys udélal, zabil bys je?"

"Potom, co bysme si uzili, pro¢ ne?"

"A po tom vSem, ¢im jsme prosli, by nam nic nezbylo. Je par okamzZik(i rozkoSe dost, aby to
vsechno vynahradilo? Kromé toho, Toriana se jen tak lehko nezbavis. Cely zZivot cvicil u
Sermirskyho mistra. A pak nezapomen, je tady jesté ten elfcik."

"Ale, nezapomnél sem," ekl Gorak, "ale neni po ném ani vidu, ani slechu. Jak mdzem védét,
Ze to nevzdal nebo Ze ho nesezZrala néjaka zatracena bestie?"

"Citi se tady mnohem bezpecnéji nez ty nebo ja," fekl Rovik. "Neni to jen tak jednoduchy
zabit mistra Cest. Ne, nase nadéje je drZet se Toriana. Tfi jsou mnohem silngjsi nez dva,
zvlast kdyz mame ty Zensky jako rukojmi. Az dojedeme do Gulgu, odmeéna nas nemine. A
potom s nevyslovnou radosti u ného skoncuju se sluzbou."

"Dost!" vykfikl Torian od pagafového stromu, kde odpocival. Mavl jejich smérem mecem.
"Zpatky do prace! A davejte pozor na toho zatracenyho elfcika!"

"Skoro by se vyplatilo podfiznout mu krk a vratit ty Zensky elfcikovi," rekl Gorak. "Asi bychom
méli mésce porad prazdny, ale kdyz se to tak vezme, byla by to prece jen urcita satisfakce!"
"Snad bych s tebou souhlasil," fekl Rovik, "kdybych si byl jistej, Ze s tim bude elfcik
spokojenej a necha nas jit. Ale nedélam si o tom zadny iluze, pritelicku. | kdyz se nam podafri
dojet do Gulgu, splnit Torianlv pfikaz a odjet z Gulgu s tim, Ze se tam nikdy nevratime,
budeme si muset po celej zbytek Zivota hlidat zada. Radsi rychle zemfu, neZ abych Zil vleklej,
Upornej zivot. Tak nebo tak, tady to skonéi."

Vratili se, aby nasbirali vic dfeva na ohen, a po celou dobu nespustili o¢i z krajiny kolem nich.
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Sorak se rozhodl, Ze nebude Cekat. Udefi dnes v noci. Staci tfi dny a Torian by dorazil do
Gulgu. A ¢im bude bliz k méstu, tim by to bylo pro ného vyhodnéjsi. Torian velmi spéchal,
aby do soumraku opustil pustinu. On a jeho Zoldnéfi budou unaveni, a to nahrdvalo Sorakovi.
Nicméné Torian to urcité tusi a bude Utok ocekdvat. Sorakovou jedinou $anci bylo, Ze
osvobodi Zeny takovym zplsobem, jaky by Torian vlibec necekal.

Pomalu se stahl a do popredi se dostal Skrek. Skiek nikdy s nikym nemluvil kromé divokych
zvitat. Pokud znal rec lidi, elfd nebo pulcikd, nikdy to nedal najevo. Ale Skiek znal fec
divokych tvor(. Pfi téch malo pfilezitostech, kdy vystoupil do poptedi, daval prednost
spolecnosti zvirat, s kterymi rozmlouval. S nékym ze spolecenstvi nepromluvil nikdy. Skfek
byl vice zvife nez humanoid, ale byla mu vlastni prohnanost pulcika. Ted' mu Sorak uvolnil
cestu, ale stahl se pouze ¢astecné a sdilel se Skifekem védomi. Postoj jejich téla se nepatrné
zménil.

Skrek se pfrikrcil a zacal se mrstnymi vinivymi pohyby plazit po ¢tyrech jako kocka. Skaliska a
bludné balvany, které ukazovaly cestu do pustiny, se zvedaly smérem k Uboci Hranic¢nich hor



a jejich neskutecné siluety se jako pfizrak vznasely proti ¢erné nocni obloze. Povrch zde
tvorila piscita pida smisena s kamenim a byla posazena zakrslymi kefi a vzacné malymi
pagafovymi stromky. Tu a tam rozlozitéjsi ker janovce nebo vétsi soudkovity kaktus poskytl
moznost ukrytu, ale z vétsi ¢asti to byla oteviena krajina, ktera skytala dobry rozhled i v
potemnélé zafi srpk( mésice. Skiek se drzel nizko pfi zemi a mucivé pomalym tempem se
blizil k taboru, davaje si pozor, aby ho neprozradil zadny prudsi pohyb.

Kdyby se ¢lovék pohyboval tak pomalu, bylo by to pro ného straslivé nepohodiné a trpél by
svalovymi kfe¢emi. Kolena by mél za chvilku samy boldk a jeho dlané by byly rozedrané a
krvacely by z odfenin zpUsobenych piskem, kaménky, suchymi trnitymi vétvickami a
bodlinami kaktusu, které se valely po zemi. Sorakovy ruce byly tvrdé a mozolnaté a na
kolenou mu klZe ztvrdla od mnohaletého plazeni pod podrostem lest. Nevsimal si malého
hmyzu, ktery mu lezl po rukach a nohach. Jejich bodnuti, které plsobilo palcivou bolest, by
uvadeélo v Silenstvi kazdého obycejného Clovéka, ale Sorak byl na to zvykly. Skfek tyto malé
tvory nevnimal vlibec. Svou pozornost soustiedil vyhradné na tdborovy ohen, ktery hotel
pred nim.

Najati vojdci postavili ohnisté z mnoha kusl suchych krovisek, takZe horelo jasné a ozatoval
celé okoli jejich tabora. Vétsina paliva, které pouzili na rozdélani ohné, shorela velmi rychle,
protoze bylo Uplné suché, a proto museli neustale prikladat. Ale dievo poustniho janovce,
které prilozili pozdéji, obsahovalo mnoho pryskyfice, davalo vétsi zar a nebylo tak rychle
stravovano. Za chvili $lehaly mohutné plameny a vydavaly dostatek jasného svétla. Zoldné¥i
nebyli Zadnymi zelendci. Oba byli zkusenymi taborniky a védéli jak v pousti prezit.

KdyzZ se Skiek dostal jesté bliz, uvidél Toriana sediciho pod rozlozitymi, pokroucenymi
modrozelenymi vétvemi pagafového stromu. Ryana byla pevné pfivazana k jednomu z jeho
tenkych kmenU a princezna ke druhému. Ani jedna se nehybala. Kmeny pagafového stromu
nebyly o nic silnéjsi nez Sorakovo stehno, ale byly nesmirné pevné. Nebyla nadéje, zZe by je
Ryana nebo princezna, byt by nebyly zeslablé a vyéerpané, zlomily a osvobodily se.

Ti tfi muzZi se oCividné chystali spat po sménach. Sorak doufal, Ze dva z nich budou odpocivat,
zatimco treti bude na strazi, ale brzy zjistil, Ze Torian byl opatrnéjsi. Jeden z najemnych
vojakl se roztahoval na pokryvce mezi ohném a stromem, zatimco jeho kumpan zlstal s
Torianem vzharu.

Zoldnét, ktery byl vzhiru, chodil sem a tam, aby se udrZel v bdé&losti. Ob¢as pfihodil na oher
trochu dreva, ale vétSinou upfené prozkoumaval krajinu kolem a nikdy nesundal ruku z jilce
mece. Kdyz pfisel bliz, Sorak poznal pro¢. Muz na rukojet upevnil koZeny prouzek a smyckou
provlékl zapésti. Kdyby se pokusil odzbrojit ho pomoci Cesty, mec by z jeho sevieni nemohl
vyskocit. Tito muZi se ucili velmi rychle.

Torian se drzel blizko Ryany, sedél mezi ni a princeznou, zady opfeny o strom. SvUj
obsidianovy me¢ mél obnazeny a lezel mu na kliné. Jeden rychly pohyb, a Ryana ho méla pod
krkem. Sedél uplné nehybné, takze si Sorak mohl myslet, Ze spi. MoZzna Torian opravdu chtél,
aby si to myslel. Ale tento muz byl aZ moc pfi védomi a pozorné se dival a naslouchal. Kdyby
se Sorak pokusil ho obejit a zautocit zezadu, strazce by to hned uvidél, protoze pocital s
touto moznosti a mél pod kontrolou oblast tim smérem. Kazdy pokus zautocit nejdfive na
Toriana by poskytl dost ¢asu na to, aby Torian mohl ublizit Ryané. A spici muz by se vzbudil a
pridal k bitvé. Torian urcité nebyl hloupy. Nicméné nikdy predtim se nepustil do boje se
spoleCenstvim v jednom.

Skrek se nyni plazil po btise jako had. PribliZil se tak blizko, Ze kdyby si klekl, mohl by si ho
Zoldnér vSimnout. Svym pronikavym zrakem Sorak rychle mapoval rozlozZeni tabora a zasob.
Napravo byli ke kilim privazani kankové, a to asi patnact nebo dvacet krokd od stromu.



Zoldné¥, ktery obchazel po obvodu tabora, byl ozbrojen me¢em a malou kusi, kterou nesl v
ruce, natazenou, pripravenou ke strelbé. Spici muz mél také u svého boku natazeny samostfil
a obnazZeny mec pripevnény reminkem ke svému zapésti. Torian sedél pod stromem s jednou
nohou natazenou a jednim kolenem pokréenym. Na kliné mu spocival mec a jednu ruku mél
poloZenu na samostfilu. Vyzbrojil se také navic tfemi dykami. Neponechal nic ndhodé.

"Ted, Skreku," ekl Sorak.

Skrek se pfitiskl k zemi, zavrel oéi a vyslal psionické volani. O chvili pozdéji bylo zachyceno. Ze
vSech stran kolem Torianova tabora se zacaly k pagafovému stromu sbihat malé, svétle
barevné jestérky. Cupitaly nehluéné nahoru po hladkém kmeni stromu za princeznou a
Ryanou a pustily se do pout, kterymi byly Zeny svazané. Mezitim vyslal Skfek dalsi psionickou
vyzvu.

Ve vzddlenosti asi ¢tvrt mile ji zachytila kolonie poustnich antloid(i ve svém mravenisti.
Kralovna odpovédéla na zavoldni a za okamzik se u obrovské mohyly, ktera byla vchodem do
jejich labyrintu, zacali rojit délnici. Obrovsti mravenci proudili v rovnobéZznych liniich pres
poust, jeden za druhym, jako pési pluk pochodujici karionem. Pohybovali se rychle, znali
svého cile, neomylné vedeni Skfekovym volanim.

Ryana byla prvni, ktera si vSimla, Ze se néco déje. ProtozZe ji Torian zbavil narazy jeji hlavy o
kmen védomi, vzpamatovavala se pomalu a bolestivé. Pfed o¢ima méla mihu, ale citila, Ze ji
cosi leze po rukach. SnafZila se jimi pohnout, ale poznala, Ze nemUze. KdyzZ otevrela vicka,
uvidéla pred sebou rozmazany obraz tabora. Pomalu zaostfovala a vzpominala, kde vlastné
je a co se vlastné stalo..., vybavila si, jak ji Torian zkopal a zbil. Doznivajici bolest nahradil
zurivy vztek. Ucitila za svymi zady kmen stromu a uvédomila si, Ze je svdzana.

Podivala se doleva a uvidéla Toriana sediciho po jejim boku s hlavou klimbajici na jeho prsou.
Jak ho tak pozorovala, najednou rychle napfimil hlavu, vzpamatoval se a zadival se do tmy za
ohnisté. Ryana sklonila hlavu a predstirala, Ze je v bezvédomi. Za okamzik, Stérbinou svych
vicek, vidéla Toriana, jak mu opét klesa hlava. Potom zase ucitila, Ze ji néco leze po rukach.
Celd ztuhla. Je to had? Byla UplIné bezbranna. A potom citila, jak se jedno z jejich pout
uvolfiuje. Otocila hlavu dozadu, jak nejvic to Slo, a uvidéla, Ze cely kmen se hemzi barevnymi
jestérkami. Prehryzavaly jeji pouta. Podivala se smérem, kde byla svazana Korahna, a
uvidéla, Ze i kmen za princeznou je plny jesStérek. Byly jich tam celé tucty. A potom ji svitlo.
Skrek!

Kdyby se ted Torian probudil a otocil nebo kdyby strazce pfrisel bliz, oba by si jestérek
okamzité vSimli. Ale jeden Zoldak spal, zatimco druhy prechazel sem a tam u ohnisté a
neustale zrakem probodaval tmu venku. A Torian se o tvorecky Splhajici po kmenech stromu
po jeho boku nestaral. Ryana ucitila, jak jedno z jejich pout povolilo. A potom druhé. Pomalu
pomahala jeStérkam a napinala opatrné ruce, aby nedélala ani nejnepatrnéjsi hluk. Jedna z
nich ji vylezla po zadech na krk, kde zacala trhat roubik, ktery méla uvazany kolem ust. Za
chvili povolil a Ryana se zhluboka nadechla.

V tichu noci, za taborovym ohném se krcil Skiek s uchem pftitisknutym k zemi. Ted' uz slysel
dunivy zvuk zplsobeny blizicimi se antloidy. BéZeli rychle. Zbyvalo uz jen par chvil a uz je
bude zfetelné slySet. Sorak védél, Ze bude muset jednat rychle, az prijde ten pravy ¢as. Zatim
lezel a ¢ekal.

Gorak najednou prestal prechazet z mista na misto, vyrusen néjakym hlukem, ktery prichazel
z temnoty. Bez prestavky patral v pousti za ohném po ocich s ohnivou zafi, ale nic nevidél. Co
to bylo? Znélo to témér jako ozvéna vzdaleného hromu, ale ne tak docela. Pozvedl sv(j
samostfil a mél ho pripraveny ke strelbé a mec se mu pohupoval na kozené smycce kolem



zapésti. Bylo to ted bliz a hlasitéjsi, buraceni jako kdyz..., a nahle, ale pfilis pozdé poznal, co
to je. Vykulil o¢i a zarval. "Roviku! Lorde Toriane! Vzbudte se, rychle!"

Rovik byl okamzité na nohou a sahal po svém samostfilu. "Co je?" vykfikl a Uzkostlivé se
kolem sebe rozhlizel. "Co to je?"

"Antloidi!" zvolal Gorak. "A jdou sem!"

KdyZ Gorak ztropil poplach, Torian sebou Skubl, napfimil hlavu a prvni jeho starosti bylo
zkontrolovat zajatce.

Kdyz se obratil k princezné, uvidél cely strom a jeji pouta obalena jeStérkami.

"PFi krvi Githové!" zaklel a vyskocil na nohy. V ten moment se Ryana vysvobodila z pout,
které prekousaly jestérky. Torian se na ni vrhl, ale uskodila stranou, a kdyz se kutdlela,
vykopla nohu a podrazila mu nohy. KdyZ Torian padal k zemi, uslySel Goraklv smrtelny
vykrik.

Prvni z obrovitych antloid( se vyvalil z temnoty do prostoru ozareného ohném a Gorak stacil
vystrelit ze svého samosttilu pouze jeden Sip. NeSkodné se odrazil od silného pancire stvliry
a potom uzZ byla na ném. Seviela sva mohutna kusadla kolem jeho pasu a vymrstila ho do
vzduchu. Gorakuv chraplavy srdceryvny vykfik se nesl no¢ni ozvénou a zatim se do tabora
hrnuli dalsi antloidi.

Rovik se snazil utéct, ale védél, Zze je to beznadéjné. Pouze elf by mohl uniknout dospélému
antloidu. Ctyfi tito tvorové zautodili, ztratil se v jejich stfedu a pak uz bylo sly$et jenom jeho
fvani ve spletici klapajicich kusadel. Kankové, zpanikareni Gtocicimi antloidy, vytrhli koliky a
zmizeli do noci. Antloidi je ale nepronasledovali.

Poté, co zakopl o Ryanu, Torian se zase postavil na nohy a hnal se pro princeznu. Ryana se
predklonila a strhla ho k zemi. KdyZ znovu upadl, Korahna nabyla védomi. Prvni véc, kterou
spatfila, byli antloidi, jak se roji po tabore. Zakryla si rukama oblicej, zajecela a viibec si v té
panice neuvédomila, Ze ma volné ruce. Potom si vSimla vSech téch jestérek, které se hemzily
po stromé za jejimi zady. Nékolik z nich bylo jesté nalepeno na jejich rukach. PIna hrizy
uskocila od kmene stromu a mlatila kolem sebe rukama ve snaze setfast ty ohavné tvory.
Torian zapasil s Ryanou. Vyprostil se z jejiho sevreni, vyskocCil na nohy, ale kdyz se otocil, ze
zautodi, uz se k nému pomalu sunuli tfi antloidi. Ustupoval stranou, aby si stvlry vzaly Ryanu,
a nepoznal, Ze ji jdou vlastné na pomoc. Otocil se znovu k princezné, ale dalsi dva antloidi mu
odfizli cestu. Korahna se snazila utéct, ale najednou se ocitla uprostied stdda obrovského
hmyzu. Opét zacala jeCet, ale znenadani ji Cisi ruka zakryla usta.

Za jejimi zady se ozval zndmy hlas: "Neboj se. Neublizi ti."

Otocila se a spatfila Soraka. Vrhla se mu kolem krku a pIna vdéku se rozplakala na jeho
prsou.

Torian ustoupil k ohnisti, rozhlizel se doprava, doleva a zoufale hledal moznost Uniku. Nemél
vSak kam utéct. Byl obklicen fadou antloid(l. Ale ti se nehybali. Stali vtom velkém kruhu
kolem ohné, obklopovali ho ze viech stran a jejich kusadla zlovéstné klapala jako dvé hole
busici o sebe. Teprve ted'si Torian vsiml, Ze jeho dva vojaci jsou mrtvi.

Stal tam, drzel v ruce ted'jiZ zbytecny obsidianovy mec a védél, Ze proti témto netvorim jeho
zbran nic nezmuze.

| kdyby se pokusil jednoho z nich zabit, ostatni by ho roztrhali na kusy. Stal tam a cekal na
svlj konec.

Pak, k jeho velkému UZasu, jedna bestie ustoupila stranou a do kruhu vstoupil Sorak. Za nim
se objevila princezna a Ryana. Antloidi neudélali ani jeden pohyb, aby jim ubliZili. Torianovi
blesklo hlavou, Ze elf¢ik néjakym zpUsobem zvifatim porouci. Teprve ted opravdu pochopil,



proti komu stoji, a proklinal sam sebe, Ze si kdy s nim néco zacal. Pustil se po stopach své
vlastni smrti, pronasledoval ji a ted ho dostala.

"Cert t& vem, &arodé&ji!" zaklel Torian a vyzyvavé pozved| met.

"Na co si myslis, Ze ti ted bude dobry?" otazal se Sorak a hledél na jeho zbran.

"Bude mi prospésnéjsi, nez si viibec dovedes predstavit," odpovédél Torian. "Zabrani tomu,
abys nakonec zvitézil."

Jak to dorekl, otocil mec, seviel ho obéma rukama a vrazil si ho hluboko do bficha.

Sorak na to nebyl vibec pfipraven. Ziral cely uzasly na Toriana, ktery chroptél bolesti a
probodeny vlastnim mecem, s krvi derouci se z jeho Ust klesal na kolena. Ryana zadrzela
dech a Korahna prudce oddychovala, kdyz hledéla na umirajiciho muze.

Torian pozvedl hlavu a upfené se zadival na princeznu. "Ty jsi byla moji zkazou," fekl a slova
se mu téZce drala z ust. "Ty a moje vlastni... ambice. Kdybys mé... jen vyslySela..., nezachazel
bych s tebou Spatné. Ale ne... byla jsi pro mé pfilis dobra. Byl bych... té ucinil kralovnou. A
ja... jsem mohl byt... kral..."

Jeho oci dostaly skelny vyraz, jak z nich vyprchala jiskra Zivota, a zhroutil se na zem. Antloidi
se pomalu rozprchli a vraceli se do svych neprehlednych labyrintl a nechali Soraka a obé
Zeny stojici u ohné a zirajici dol na Torinovo mrtvé télo.

Sorak vzhléd| k Ryané. Unavené se na ného usmivala. Potom se obratil k princezné a vzal ji za
ruku. "Pojd, princezno," fekl. "UzZ je snad po vsem a mlzZeme si odpocinout. Zitra té
zavezeme dom("

000

Z vysky predhdri Hrani¢nich hor vypadala pustina, sahajici az k zapadnimu obzoru, jako
nekonecné more rozpukané skaly. Nasi tfi cestovatelé stali na Utesu, skalnatém vybézku,
ktery vyCnival nad zpustoSenou zemi jako prid korabu. Svazité kopce za jejich zady byly
porostlé stromovou vegetaci, ktera byla hustsi, jak stoupaly hory. Najednou jim ptipadlo,
jako by se ocitli v néjaké exotické zemi.

"Je moZné, ze uz je to vSechno za nami?" fekla Korahna, kdyz se rozhlizela z Gtesu. Slunce za
jejich zady uz pomalu zapadalo a prodluZovalo stiny kopcl pod jejich nohama. Poprvé za
posledni tfi dny se citila zase svézi.

Stopar vypatral kanky - vojaky, které pouzival Torian a jeho Zoldnéfri, a Skiek podésené tvory
zavolal zpatky a uklidnil. Zvifata se mohla napast na kfoviskach, které posbirali Zoldaci, a kdyz
pristiho rana opoustéli taboriste, jejich ofi byli Cerstvi.

Ted na konci cesty Korahna uz stézi pfipominala princeznu. Oblec¢ena do ridznych svrskd,
které vzali vojakiim, vypadala spis$ jako lupicka neZ jako nibenayska kralovskda dcera. Nad
svymi vysokymi mokasiny méla kozené leginy a tuniku bez rukavi, kterou Sorak zkratil, takze
ji byl vidét pas. Spodni ¢ast tuniky byla potfisnéna krvi a rozervana kusadly. Kolem pasu méla
uvazany Siroky pas, ktery drzel Torian(v obsididnovy me¢, ten samy, kterym spdachal
sebevrazdu. Prisahala, Ze si ho bude navidy vazit, pro sluzbu, kterou prokazal. Pfes tuniku
méla prehozeny hnédy plast s kapuci. Jeji dlouhé svétlé vlasy, esané pouze jejimi prsty, se
uz tak nadherné neleskly, jako kdyz si je kartac¢ovala kazdou noc pred spanim ve svém stanu
v karavané. Ryana si pochvalovala, Ze navzdory nahodné sestavenému kostymu, se jeji
vzhled ve srovnani s tim, jak vypadala pfedtim, naramné zlepsil.

Béhem cesty ji Ryana drzela v ndruci na kankovi a Korahna v jejim obéti néco potichu
mumlala ze spani. Ryana ji nebudila. Néjaky ¢as bude asi mit nepékné sny, ale bude lepsi to
mit za sebou. Pozdéji, kdyz byla na fadé Ryana, aby si odpocinula, princezna nepromluvila ani
slovo a mlcela i cely nasledujici den a hluboce premyslela. Ted se konec¢né kousek jejiho
starého nebo snad nového ja probudil k Zivotu.



"Jsme snad prvni, ktefi po Tuldkovi presli Kamennou pustinu," ekl Sorak. "Nebo lépe feceno
- po Mudrci."

"Ne, Po Tuldkovi," fekla Ryana. "Tenkrat jesté Mudrcem nebyl."

"Rada bych védéla, jak je to davno," uvazovala nahlas Korahna.

Ryana zavrtéla hlavou. "To nikdo nevi. Nikdo si ani nepamatuje, kdy se poprvé objevily
Tuldakovy zapisky."

"V templafské knihovné v paléci byla jedna kopie," Fekla Korahna. "Cetla jsem ji
nescetnékrat. Tenkrat mi pfipadalo, Ze Tulak musel Zit bajeény Zivot. Volny jako ptdk, Sel,
kam chtél, spal pod hvézdami a vidél cely svét, zatimco ja jsem byla uvéznéna v paldci a
nemohla jsem se ani odvazit za zdi budov, dokud jsem nezacala v noci potaji prchat. Jak jsem
touzila po vSech téch dobrodruzstvich, ktera musel prozit!"

"No, ted jsi prozila svoje prvni," fekl Sorak. "Jak se ti to libilo?"

Korahna hned neodpovédéla. Kdyz konecné promluvila, jeji slova byla ticha a rozvazna.
"'Samozrejmé, nebylo to zhola takové, o ¢em jsem snila jako mladé dévce. Vymyslela jsem si
dobrodruzstvi bez kruté reality. Pfedstavovala jsem si, Ze cestuji pousti, ale v mych snech
nebylo misto pro Unavné vedro, straslivou Zizen, kterou ¢lovék citi, i bolesti svall po
mnohahodinové jizdé na nezvyklém zviteti. Nedovedla jsem si predstavit tu hrlzu, kdyz vas
napadne dravec..., at uz zvite nebo ¢lovék. A nikdy mé ani ve snu nenapadlo, Ze by se mnou
mohl nékdo zachazet takovym zplsobem, jak to udélal Torian."

Sorak i Ryana mlceli a ¢ekali, jak bude pokracovat.

"Udélal ze mne bytost ménécennéjsi, nez je clovék," fekla po chvilce. "Byla jsem pouze
prostredek k jeho ziskuchtivosti, véc, kterou si pfivlastnil a chtél pouZit k dosazeni svych cild.
A kdyZz o mné rekl, Ze jsem jeho majetek..., myslim, Ze teprve tehdy jsem skute¢né poznala,
za co meé povazuje, a probudil se ve mné vSechen m{j vztek." Podivala se na Ryanu. "Byla
jsem takovy blazen. Viibec nevim, co mé to popadlo."

Ryana prikyvla. "Nékdy se to stava, kdyz ¢lovéka ponizi pfilis hluboko."

Korahna se zadivala jesté jednou do dalky pres pustinu. "Kdyz si vrazil do bficha mec..., skoro
se mi to libilo. Citila jsem se dobre. Citila jsem se pomsténa a tak Ziva..." Ztratila hlas.
Zhluboka se nadechla a dlouze povzdechla a zatrasla hlavou. "Jaky se to ze mé stal ¢lovék?"
"Zcela normalni ¢lovék," fekl Sorak, ale Ryana poznala, Ze to nebyl Sorak. Hlas znél uplné
stejné, ale znala ho az pfilis dobfe, aby nepoznala Ochrankyni, tfebaze nepatrné promény si
mohla vSimnout jen ona. A potom si najednou uvédomila, Ze Korahna to také zpozorovala,
protoZe diky Ketherovi mély spolecné prozitky.

"Ochrankyné?" fekla Korahna a potvrdila tak Ryanino podezfeni.

"Ano."

"Jesté jsme se nesetkaly, ze?"

"Znam té prostrednictvim Soraka," fekla Ochrankyné. "Ale ty jsi o mné nevédéla."

"Pro¢, moudra Ochrankyné?" zeptala se ji Korahna. "Proc¢? Jak to, Ze je normalni citit tolik
vasneé pfi cizi smrti?"

"Protoze normalni ¢lovék zabiji z vasné," odpovédéla Ochrankyné. "Bud, anebo, je to ¢in
pramenici ze zoufalstvi a sebeobrany. Torian ti odeprel néco, co vétsina lidi povazuje za
nejdrazsi a nejpodstatnéjsi véc svého byti - tvoji vlastni identitu. Tvé potfeby a touhy.
Odeprel ti tvoji svobodnou vili. A také jsi védéla, Ze by nas zabil, kdyby mohl."

"Ale nebyl toho schopen," fekla Korahna. "A kdyz si to uvédomil, poznal, Ze prohral."

"Sam si zvolil," dodala Ochrankyné. "Dovedl utratit Zivot, dokonce i svij vlastni, a nic pfitom
necitit. A proto ty, Korahno, jsi normalni ¢lovék, zatimco Torian nebyl. Co ted' citis, to jsou



véci, které citi kazdy obycejny clovék. Kdybys neméla tieba jen jeden z téch pocitl, mohla by
ses pravem nad tim rmoutit, jaky Ze to Clovék se z tebe stal.

Navic, pokud by ses opravdu stala zvracenou osobnosti, takovymi myslenkami by ses vibec
nezabyvala, protozZe bys neméla svédomi."

Korahna se divala do zemé. Kdyz opét zvedla hlavu, v jejich ocich se leskly slzy.

"Dékuiji ti, Ochrankyné," fekla tise. "Dékuji, Zes mi pomohla pochopit."

Té noci rozbili tabor v horach, rozdélali ohen a ulozili se ke spanku. Kdyz Ryanu zacala
pfemahat Unava, uvidéla, Ze se Sorak stahl do svého nitra a vystoupil Stopafr. Postavil se na
nohy a beze slova zmizel v temné noci, bez jediného hluku jako horska Selma. Ryana se s
rezignovanym povzdechem posadila, vzala do rukou mec, polozila si ho napfic¢ na svij klin a
cekala na Stopare, azZ skoli zvér a vrati se z lovu. Pozorovala Korahnu, jak klidné a nahlas
oddychuje.

"Dobre si odpocin, sestro," zamumlala si pro sebe. "Dobre si odpocin. Tvé rany se uz zacinaji
hojit."
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Hrani¢ni hory byly horskym hifebenem srpkovitého tvaru, prohnutym severozapadnim
smérem, s konecky smérujicimi na vychod a jih. Na nejjiznéjSim konci horského hiebene,
pobliz hrotu kopcovitého pllmésice stalo mésto Gulg. Na opacném konci srpku hor,
oddélené od Gulgu Sirokym urodnym udolim, zastinéné opacnym koncem pohofi, lezelo
mésto Nibenay. Z mista, kde Sorak stal, z vrcholku hory pobliz horniho konce masivu, spatfil
mésto pod sebou. Gulg byl sotva viditelny v dali a halil se do ranniho oparu na opacném
konci udoli.

Obé mésta se rozprostirala v jedné z mala oblasti, ktera byla jesté svéze zelena. Krajinu tady
zavlaZzovaly potoky destové vody, které proudily z hor, a podzemni prameny, které vyvéraly
na povrch hlavné pobliz mésta Nibenay.

Podle Tuldkovych zapisku, které Sorak procital, kdyz tabofili na kopcich, byl Gulg spis nez
méstem velkou osadou sbéracd a lovcl, ktefi ziskavali obZivu v lesich Hrani¢nich hor.
Vladafem Gulgu, zvanym oba, byla ¢arodéjka - kralovna Lalali - Puy. V jazyce jejiho lidu to
znamenalo "bohyné lesd". Tésila se velké pfizni svych ponékud primitivnich poddanych, ktefi
ji uctivali, jako by byla néjaké bozstvo.

Oba obyvala nejpodivuhodnéjsi palac na celém Athasu, néco, co bylo postaveno vysoko ve
vétvich prastarého, gigantického agafarského stromu. Jeji templafi Zili v chysich postavenych
v nizSich patrech toho samého velikana.

Palac, psal Tulak, byl maly, ale velmi vystavny, jednoduchy, a prece prekrasny, a vypovidal o
pevném svazku, ktery existoval mezi obyvateli Gulgu a lesnimi stromy. | kdyZ oba byla nedista
Carodéjka, ze vSech vladcl na Athasu byla nejblize Zivotnimu stylu druida. Nicméné to byla
Zivotni cesta poskvrnéna jejim mocnym necistym ¢arodéjnickym uménim.

Vétsina obyvatel v Gulgu bydlela v malych, kruhovitych doskovych chysich tisnicich se kolem
mohutného agafarského stromu, kde sidlila jejich kralovna. Jednoduché pfristfesky byly
chranény obrannou "zdi", ktera ve skute¢nosti byla pouze vzrostlym zivym plotem trnitych
strom(, vysdzenych lak blizko sebe, Ze ani pulcik by jimi neproklouzl, aniz by nebyl rozdrasan
na kousky. Z vétsi ¢asti byli lidé v Gulgu divoci venkované Zijici v kmenovém usporadani, ktefi
lovili v lesich hor a odevzdavali své ulovky obé, ktera potom rozdélovala jidlo prostSimu lidu
prostfednictvim svych templara.

Obchodnici kupeckych cechl museli spiSe vyjednavat s templafi nez pfimo s lidem, a z
tohoto dlivodu Torian(v otec, jeden z krdlovninych templard, vytvofil pevné spojenectvi s



Ankhorskym rodem. Svého syna vychoval podle bojovych tradic judaga, tradic vale¢nik( a
hlavnich lovcl v Gulgu, nelitostnych bojovnik(i a smrtonosnych lucistnikd, jejichZ otravené
Sipy zabijely jiz nepatrnym Skrabnutim. Neni divu, pomyslel si Sorak, Ze Torian vibec nemél
soucit s ¢clovékem a nevazil si lidského Zivota.

Naopak Nibenay bylo tradi¢ni mésto, alespon v tom smyslu, Ze zde byly budovy postavené ze
dreva a kamene. Jinak samotna architektura méla do konvencnosti hodné daleko. Sorak byl
uplné unesen Tulakovym popisem kamenickych praci, kterymi byl ozdoben témér kazdy
kousek nibenayskych staveb. Lidé tohoto mésta byli Femeslnici a kamenici, opravnéné hrdi
na své umeéni, a zdobili své budovy spletitymi ornamenty a vyjevy. Nékteré zobrazovaly
postavu majitele domu nebo jeho predkd, jiné predstavovaly ritudlni tance s jesté vice
zdUraznénymi kfivkami zvifat a ptiSer, které byly vyvedeny s mucivou presnosti, jako by mély
samotné stvlry a jejich nenasytnou Zravost usmifit.

Lidé v Nibenay vytvareli mnohem rozmanitéjsi ekonomiku nez lid v Gulgu, ktery veskeré
zboZi musel sménovat s kupeckymi domy. Kromé malych sosek, b(izkd, byst a zdobnych
prvkd na domech, které tesali kamenici a po kterych byla velka poptavka, mélo Nibenay
rozvinuté zemédeélské hospodarstvi, které se soustfedovalo hlavné na péstovani ryze na
polich zavlaZzovanych prameny, jez byly pod spravou Slechty. Ale nejvice se Nibenay
proslavilo vyrobou zbrani, hlavné téch, které byly zhotoveny z tvrdého agafarského dreva,
jehoz tvrdost a odolnost byla srovnatelna snad i s bronzem.

Agafarské stromy rostly velmi pomalu a byly odolné proti suchu, ale pokud se zavlaZovaly
nebo byly vysazeny v horach, kde byl dostatek vlahy, mohutnély mnohem rychleji. Vale¢né
kyje zhotovené z agafarského dieva byly schopné prorazit jakékoli brnéni a agafarska kopi a
bojové hole byly, navzdory své stihlosti, neuvéritelné pevné. Odolaly by dderim
obsididanovych mecu a i velmi vzacné Zelezné zbrané by je pouze lehce poskrabaly. Agafarské
drevo se prosté nedalo zlomit.

Prace s nim byla proto velmi obtiZzna a vyroba zbrani z tohoto dieva si vyZzadovala zruéné
remesliniky. Celé skupiné drevorubct trvalo i nékolik dni, nez porazili jeden strom, a to
pracovali s kamennymi ryci a sekerami a vypalovali kofeny stromu. Obrabéni zbrani z
agafarského dieva si zadalo specialni nastroje a dilnu s peclivé kontrolovanou vlhkosti.
Dlouhy luk vyrobeny z agafarského dreva bylo velmi tézké natahnout, ale pokud mél lucistnik
potfebnou silu, byl Sip vystielen takovou rychlosti, Ze prorazil naprsni krunyf i ze vzdalenosti
padesati sah(l. Nibenaysti femeslinici byli oprdvnéné prosluli svymi agafarskymi zbranémi a
poptavka po nich mezi kupeckymi cechy byla obrovska. Toto bylo podstatou nepratelstvi
mezi Gulgem a Nibenay.

Zbrojifi z Nibenay tézili agafarské stromy v PlImésicitém lese, ale lovci a sbéraci z Gulgu tam
nachazeli svoji obZivu. Agafarské lesy skytaly ukryt divoké zvéri, ktera Zivila mésto Gulg, a
pod rozlozitym baldachynem strom( rostly kola kete, pepfovniky a jiné rostliny, které
dopliovaly vyZivu mésta Gulgu, ale také mu umozriovaly obchodovat s kofenim a bylinami.
Po vice let, nez by kdo mohl spocitat, mezi témito meésty existovalo horké nepratelstvi, které
Casto prerostlo ve valku o dostupné pfirodni zdroje.

"Proc lidé z Nibenay prosté nevypéstuji ze sazeni¢ek nové agafarské stromy za ty, které
pokdceji?" zeptal se Sorak Korahny.

"Oni to délaji," odpovédéla princezna, "ale vysazuji lesiky kolem mésta, kde mohou byt
zavlaZovany vodou z pramenU. NeobtéZuji se tim, Ze by zalesfiovali v PUlmésicitém lese,
protoZe zavlaZovani téchto stromu by nebylo Ucelné a svazeni dieva doll po svazich kopcl
by vyZadovalo mnohem vic ¢asu a namahy. Navic templafi, ktefi fidi tyto podniky, véri, ze



kdyZ zbavi Gulg zdroji obZivy, mésto se oslabi a stane se snadnéjsi kofisti pfi pripadném
utoku nebo se stane Uplné zavislé na Nibenay a s tim pfijde i jeho kapitulace.

"A mezitim se cely PUlmésicity les znici," fekla Ryana, "a spolu s nim i Zivotni cyklus rostlin a
zvirat, pro které je les pfirozenym prostiedim."

"To je pravda," pfikyvla Korahna. "Jako dévce jsem nikdy o takovych vécech nepremyslela,
dokud jsem nezacala potaji studovat spisy Ochranc( a nespojila se s Bratrstvem zahalenych.
Lidé z Nibenay nechapou, Ze nenici pouze obyvatele Gulgu, ale Ze jejich kruté praktiky
prinesou zkdzu i jim samotnym. Ale zda se, Ze templar(im, pokud to védi, to na srdci nelezi.
To je jedna z véci, kterou, jak doufdm, jednoho dne zménim."

"To by ale znamenalo postavit se proti svému vlastnimu otci," fekla Ryana.

"UZ jsem to preci udélala," fekla Korahna. "Jakmile jsem jednou sloZila sliby Ochrance,
obratila jsem se k nému navzdy zady."

"A tak jsi v ném vzbudila nepratelstvi," fekl Sorak.

"Kdyby jen tusil," fekla Korahna. "Nibenay se stdle méné stard o zaleZitosti své rodiny a
stejné tak o své kralovstvi. Vite vlbec, Ze jsem ho vlastné nikdy nevidéla?"

"Nikdy?" zvolala Ryana. "Svého vlastniho otce?"

"Ani jednou," fekla Korahna. "Jestli se na mé nékdy podival nebo podrzel v naruci, kdyz jsem
byla dité, tak si to nepamatuiji. Jeho poddani ho také nevidaji. Po cely muj Zivot Zil v
odlouceni v centralni ¢asti palace, kam nikdo, kromé sluzebné nejstarsich templarek,
nevkrocil. Po celou tu dobu, co jsem nazivu, ho zahlédlo jen malo z jeho Zen."

"Kolik ma Zen?" zeptala se Ryana.

"Vsechny templarky jsou jeho Zeny," fekla Korahna. "Nebo to jsou jeho dcery. Nibenaysti
templafi jsou vSichni Zenského pohlavi a nejvyssi templarky jsou kralovy nejstarsi manzelky.
Jmenovani nejvyssich templarek se povazuje za obrovskou poctu. Nejdfive musis slouzit
dvacet pét let v zasvécenych radach, potom jsi do Uradu vybrana podle svych zasluh, které
hodnoti jiné nejvyssi templarky. Sluzba konci pouze v pripadé tvé smrti a sliby jsou pry velmi
kruté. Nékteré dokonce pfi jejich skladani zemrely."

"Znas davod, proc jsi nikdy nespattila svého otce?" zeptal se Sorak.

Korahna zattasla hlavou. "Casto jsem o tom premyslela, ale pokazdé z toho mala, kdy jsem
se zeptala, mi bylo feceno, Ze mi nepfislusi klast takové otazky."

"Nikdy jsi ho nevidéla, a to ze stejného dlivodu jako jeho poddani," fekl Sorak, "protoze
Stinovy kral uz neni ¢lovék. Pohled na ného by byl velmi odpudivy."

"Co tim chces fict?" fekla Korahna.

"Vydal se na cestu promény v draka," fekl Sorak.

"M{j otec?" fekla Korahna.

"VSichni ¢arodéjové - kralové, co zbyli, jsou jiz v néjakém stupni promény v draka," rekl
Sorak. "Kazdy z nich se obava, Ze ten druhy dokonci transformaci dfiv, takze do svych
sahodlouhych a krutych zaklinadel davaji vSechnu svou silu."

"Nikdy jsem to netusila," fekla Korahna se sklicenym vyrazem ve tvafi. "Ani moji pratelé z
Bratrstva zahalenych mi to nerekli."

"Chtéli té patrné usetfit zarmutku," fekla Ryana.

"M{j vlastni otec," fekla Korahna bezbarvym hlasem. "Bylo dost hrozné, kdyz jsem si
uvédomila, co znamena byt necisty, ale myslenka, Ze se z néj stava ten nejhnusnéjsi a
nejzlovéstnéjsi netvor, ktery kdy vibec chodil po tomto zpustoSeném svété..." Zatrasla
nevéricné hlavou. "Proklindm den, kdy jsem se narodila do této zamorené rodiny."

"Nyni uz mozna chapes, proc se Mudrc tolik snazi tajit misto svého pobytu," fekla Ryana.
"Existuje pouze jedna bytost, kterd se mUzZe postavit draku, a to je avangion. Kazdy ze



zbyvajicich ¢arodéji - krald by dal nevim co za to, aby se dozvédél o Mudrcové ukrytu,
protoZe on predstavuje nejvétsi ohrozeni jejich moci."

"A kdyz se jim podafi ho zneskodnit," ekl Sorak, "uz nic je nezastavi. Dokon¢i svoji proménu
a obrati se jeden proti druhému."

"Potom se vSichni navzajem znici," fekla Korahna.

"Mozna," pfipustil Sorak. "Ale je pravdépodobné, Ze jeden z nich bude slavit vitézstvi.
Nicméneé do té doby se z Athasu stane kus spalené mrtvé skaly."

"Musi se zastavit," fekla Korahna.

"Pouze Mudrc ma Sanci, Ze to dokaze," fekla Ryana. "Pokud se ovSsem nepodafri zabit draky
dfiv, nez dokon¢i svou proménu."

"Udélam, co bude v mych silach, abych pomohla," fekla Korahna.

"Brzy budes$ mit pfileZitost," fekl Sorak a dival se dolt na Nibenay.
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Vstoupili do mésta hlavni branou, kterou tvofily dva obrovskeé pilife zasazené do zdiva,
ozdobené tesanymi reliéfy s propletenymi postavami had( a draku srsicich ohen. Znudéné
vyhlizejici pllobf¥i ve straznici je vpustili bez feci, aniz by se obtéZovali je prohledat. Do mésta
a ven neustdle proudil zastup lidi a v Nibenay, stejné jako ve vétsiné mést Athasu, byli vSichni
ozbrojeni. Pohled na mec nebo jeden dva noZe nevzbuzoval Zadny udiv. Kdyby straze védély,
Ze tito otrhani poutnici nosi Zelezné mece, asi by se o né zajimaly vic, ale ten den bylo horko
a nemohly prece prohledavat kazdého, kdo prosSel branou. PotiZisté se brzy za méstskymi
branami setkavali s né¢im, s ¢im nepocitali. Templarky netolerovaly porusovani méstskych
zakonU a pulobfi, ktefi tvorili méstskou straz a armadu, vétsinou s prehledem stacili na
kdejaké kriminalniky.

Prvni véci, kterou nasi cestovatelé udélali, bylo, Ze se vydali na hlavni méstské trzisté, kde
prodali své kanky. Korahna v Nibenay zlstane a Sorak a Ryana neméli predstavu o tom, jak
dlouho se zdrzi. Az prijde ¢as a oni budou muset odejit, mohou si kanky bud’ koupit zpatky,
nebo si zajistit misto u karavany, ¢i dokonce jit pésky, jak to Cinili predtim. Nemélo smyslu
utracet omezené prostredky na ustajeni kankd. Sorak chvili smlouval a za pomoci psionické
sily Ochrankyné se mu podafilo za né dostat dobré penize. Z téchto prvnich pfijmu si koupili
v jedné z méstskych hospod dobré jidlo.

Korahna nepfitahovala zadné zvédavé pohledy. JelikoZ vétSinu svého Zivota stravila mezi
zdmi paldce, Zadny z obyvatel Nibenay ji nemohl spatfit, az na ty, které potkala mezi
Bratrstvem, a ti by ji nikdy neprozradili. Princeznu ted uz viibec nepfipominala. Oblecend ve
dvou velkych kusech hadri vzatych Zoldnéfiim a celd zaprasena z cesty vypadala spi$ jako
honak z pousté nez jako potomek Nibeanyského kralovského rodu. Jeji dlouhé svétlé vlasy ji
zplihle visely rozpusténé a pocuchané z hlavy, tvar méla samou Smouhu, ruce Spinavé a
mozolnaté, své kdysi dlouhé, pésténé nehty méla kratce zastfizené a také béhem namahavé
cesty pohubla. Méla ted' stihlé pevné télo a v jeji tvari se zracilo néco, co tam dfiv nebylo -
vyraz zkuSené Zeny.

Pokud byli zahrnuti zvédavymi pohledy, nebylo to kvuli jejimu vzhledu, ale kvili Sorakovi a
Ryané. Na rozdil od vétsiny villichi byly Ryaniny vlasy stfibfité bilé, namisto rezavé, a
prestoZe postradala nepfirozené prodlouzené koncetiny, charakteristické pro villichi, byla
nezvykle vysokou Zenou. Jeji vy$ka, barva vlasl a pleti spolu se Stihlym svalnatym télem z ni
délaly plsobivou osobnost.

Sorak vypadal jesté podivnéji. Lidé z Nibenay jesté jaktézivi elfcika nevidélo. Na prvni pohled
vypadal Sorak jako Cloveék, ale byl jaksi jiny. Mnoho lidi, kolem kterych prosli, se otocilo a ani
nevédéli proc. Bedlivéjsi pozorovatelé si mohli vSimnout jeho zaspicatélych usi, kdyz vitr



odval dozadu jeho vlasy, nebo je mohly zaujmout jeho zvlastni ostre fezané elfi rysy nebo
jeho leskla, husta kstice, pripominajici hrivy paléikl. Také si mohli povSimnout, Ze byl velmi
vysoké postavy, i kdyz toto snad nebylo pro ¢lovéka tak neobvyklé. Ale i ti nejméné vSimavi
lidé, kdyZ pohlédli do jeho tvare, si museli zapamatovat jeho oci, hluboce posazené s
pohledem tak pfimym a tak pronikavym, Ze vétSina z nich byla nucena podivat se jinam.
Hospoda pobliz hlavniho trzisté, kde sedéli, byla oteviena ven a zastfeSena plachtou proti
slunci, takZe se mohli divat na ulici a pozorovat hemzeni pfichazejiciho vecera, kdy
obchodnici zacali zavirat své stanky. Kousek po kousku se zacalo trzisté vyprazdniovat, jak se
stiny prodluzovaly a lidé se ubirali do svych domovl nebo hosplidek ¢i jinych zabavnych mist.
Hospoda, kde sedéli, se brzy zacala plnil hlu¢nymi hosty, ktefi se starali jak a kde splachnout
ze svych ust celodenni vedro a prach z trznice.

"Tak jaké to je byt opét doma?" zeptala se Ryana.

"Zvlastni," fekla Korahna, odstrcila svij talif s vecefi a rozhlizela se kolem. "KdyZ jsem odtud
odjizdéla, nedoufala jsem, Ze mésto znovu uvidim. Ted po dlouhé, inavné cesté pustinou a
horami mi tolik lidi na jednom misté pfipada zvlastni. Trosku mé to... deprimuje."

Ryana se usmivala. "Vim presnég, jak se citis," fekla. "V osamélosti a krase pousté je néco, co
pronika do nasi duse. Zda se, Ze se rozpind, osvobozena od tésnych prostor mésta a
vesnice..., nebo dokonce chramu villichi. Potom kdyzZ se ocitnes$ opét mezi lidmi, citis se
stisnéné, utopenad v davu."

"Ano," fekla Korahna, "to je presné ono."

"Lidé nebyli stvofeni pro Zivot ve méstech," fekla Ryana. "Mésta byla uméle vytvoren3,
zrodila se nejprve z potreby vzajemné se spojit kvuli preZiti, ale pozdéji rostla kvili vyhodam,
lepsimu bydleni, obchodu a priimyslu. Se zvySenou hustotou obyvatel dostupny prostor uz
nestacil a duse ¢lovéka se v odpovéd stahla zpatky. Lidé uz nejsou tak otevreni. Jsou
premozeni rychlym rytmem Zivota, ktery vzesSel z prelidnéni. Kazdy stale spécha, kazdy porad
nékomu prekazi v cesté. Lidé se stali nervozni, méné si navzajem dlvéruji, maji sklon
reagovat nasilné. Mésto, to je nezdrava véc. Nenecha lidi, aby svobodné dychali."

"KdyzZ jsem byla dévce, snila jsem o prochazkach méstem, které vonély dobrodruzstvim. Nyni
si nedovedu vysvétlit, jak nékdo muize chtit Zit takovym zpUlsobem jako antloidi v mravenisti.
Mozna proto necisti sidli ve méstech. Zapomnéli, jak vypada to, co poskvrnili. Nemohou
milovat svét, ktery vidi jen zdalky."

"Ale presto je to mUj domov," fekla Korahna. "Tady jsem se narodila, vyrostla a zde musim
vynahradit vSechny Skody za to, Ze jsem Zila Zivot privilegovaného, zatimco ostatni trpéli.
Mésta se nezméni, Ryano, dokud na nich nezaé¢ne nékdo pracoval."

"M{Ze se z mésta zrodit néco jiného, nez je ted?" zeptala se Ryana.

"Moznd ne," odpovédéla princezna, "ale muize se stat nécim vic, neZ je ted. Nicméné vyplati
se vynaloZit takové usili."

Ryana si povzdechla. "Bylo by pékné si to predstavit."

"Stmiva se," fekl Sorak. "A noc je nejlepsi doba ke zkontaktovani Bratrstva. Budu se citit 1épe
s védomim, Ze jsi v bezpeci mezi nimi."

"Tak moc touZziS po tom, aby ses mé zbavil?" zeptala se Korahna.

"Ne," fekl Sorak. "Pouze touzim dokoncit ukol, kvili kterému jsme sem pfisli. A to jesté
nevim, co by to mélo byt."

"A ty myslis, Ze to Bratrstvo bude védét?"

"Jestli starsi z Bratrstva maji spojeni z Mudrcem, pak nam to sdéli prostfednictvim nich," fekl
Sorak.

"A jestli ne?"



"Potom nevim, co budeme délal," rekl Sorak. "Kouzelny svitek nam prikazal jit do Nibenay. A
konecéné jsme sem dorazili. Udélali jsme, co jsme méli. Nyni je fada na Mudrci."

"Vezmu vas tedy k Bratrstvu," fekla Korahna, odstrcila Zidli a vyskocila na nohy. "Dovedli jste
mé domd{ a ja jsem vam za to nesmirné zavazana. Rozmazlenou princeznu jsem nechala v
pousti a vratila se jako Zena, ktera odhalila nékteré ze svych schopnosti. Za to jsem vam také
velmi vdécéna..." Podivala se ze Soraka na Ryanu. "Nevim, jak Kether provedl to, co udélal, ale
za to pouto, které mezi ndmi vzniklo, mu budu nadosmrti vdéénd. Ryano, bojim se, Ze ty jsi
uzavrela nejhorsi obchod, protoZze nemam nic zvlastniho, co bych ti nabidla. Ale za to, co ty
jsi dala mné..." Zavrtéla hlavou a nemohla najit spravna slova. "Mohu jen fict, dékuji, a
presto to nem(ze stacit."

"Bude to stacil," rekla s smévem Ryana. "Ale nepodceniuj sama sebe. Co jsem dostala od
tebe, nebylo vibec bezcenné. Dozvédéla jsem se vic, nez jsem kdy védéla o Zivoté a smysleni
Slechty, a ted také vim, co znamena najit smysl svého Zivota, kdyzZ jej postradas. Ja jsem se s
nim narodila, ale ty jsi ho hledala a nasla a potfebovala jsi hodné odvahy, abys jednala podle
své viry, a pfitom se vzdala vSeho, co jsi dosud znala. To vyZadovalo opravdu nemalo
statecnosti."

"Nu...," fekla Korahna s neskryvanym pohnutim. "Pochvala z Ust knézky villichi, to je velika
pochvala, opravdu."

"Z ust villichi, ano. Narodila jsem se jako villichi," fekla Ryana. "Ale knézka? To je titul, na
ktery si uz nemohu délat narok. Porusila jsem svoje sliby."

"Ja vim," fekla Korahna. "A také vim, Ze té to nesmirné trapi. Ale zopakuji tva vlastni slova.
Jednat podle toho, cemu Véris, a pritom se vzdat vSeho, co jsi dosud znala, to si opravdu zada
nemalo odvahy."

"Nez si vy dvé slozite vSechny poklony, snad bychom mohli jit do mésta a trochu se pobavit,"
rekl nahle Sorak, a prestoze to byl jeho hlas, vyska se naprosto liSila a celé jeho chovani
podstoupilo vyraznou zménu. Stal s jednou rukou oprenou o bok, hlavu drzel dalezZité
vzhlru, mirné naklonénou na jednu stranu a ve tvari mél netrpélivy, znudény vyraz."
"Kivaro," zvolala Ryana.

Korahna na ného zirala a Zasla nad tou nadhlou proménou. Diky svému spojeni s Ryanou
védeéla a chapala, co je Kivara za¢, ale vidét ji skutecné pred sebou, to ji vzalo dech.

"Ted neni ta spravna doba, Kivaro," fekla Ryana.

"UZ mé unavuje ¢ekat na spravny ¢as," odpovédéla a zakroutila o¢ima a pohodila zlostné
hlavou. "Nebyla jsem venku od té doby, co jsme odesli z Tyru. Na nasi cesté nebylo nic
zajimavého a ted, kdyzZ jsme konecné dorazili do mésta, zaslouzim si trosku povyrazeni."
"Nepfisli jsme sem, abychom se oddavali radovankam, Kivaro," fekla Ryana. "Musime
Korahnu bezpecné predat Bratrstvu zahalenych a potom zjistit, co zde mame délat."

"Tak? V tom vam prece vibec nebranim," fekla Kivara. "Ale co brani tomu, abychom se
mezitim trochu nepobavili?"

"Jsme Ochranci a jsme v mésté necistého, Kivaro," vysvétlovala trpélivé Ryana, i kdyz na ni
bylo pomalu vidét, Ze uz zacind byt podrazdéna. "A pfivedli jsme nazpét vyhosténou
princeznu. Je to tady pro nas ponékud riskantni."

"Dobre," fekla Kivara. "Zabava aspon trochu zpestfi nasi doposud straslivé nudnou cestu."
"Ochrankyné...," zavolala Ryana.

"Ne!" vykfikla Kivara a zlostné dupla nohou. Nékolik lidi se otacelo a sledovalo to podivné
chovani. "Nebyla jsem venku celé tydny! Nestahnu se zase zpatky!"

"Kivaro," fekla Ochrankyné, trebaze ji ani Korahna, ani Ryana nemohly slyset, "chovas se
strasné. Na tomto jsme se nedohodli."



"Dohodla jsem se, Ze budu spolupracovat; nedohodla jsem se, Ze budu celou dobu v Ustrani.
Mam stejné tak pravo projevit se jako kdokoli z ostatnich!"

"Kivaro, tady neni vhodny €as ani misto na podobné diskuse. Promluvime si o tom pozdéji."
"Ne! To neni férové! Nikdy si nem(izu uzit legrace!"

"Kivaro..."

"Rekla jsem ne!"

Korahna uplné fascinovana sledovala jednostrannou konverzaci, ktera se pred jejima ocima
odehravala. Sorakova - i Kivafina tvar se pitvofila a Sklebila, jak Kivara bojovala proti
ptikazim Ochrankyné.

"Ne... ne... ne!"

Ted uZ na né zirali vSichni lidé v hospodé. Sorakovo télo se tfaslo, pohazoval hlavou, cukala
mu Usta a zatatymi péstmi si busil do stehen. Potom dostal sklesly vyraz, télo se trochu
uvolnilo a za okamzik se narovnalo a stal tu opét Sorak. Hosté v krémé si néco mezi sebou
bruceli.

"Méli bychom radéji hned zmizet," ekl Sorak a rychle namifil ven z hospody.

Lidé je sledovali pohledy, jak vychazeli na ulici. Padla uz noc a obé Zeny spéchaly za Sorakem
a sotva mu stacily, nebot ten se dlouhymi kroky Fitil pry¢ z hospody. Zastavil se o kousek dal
na rohu jednoho staveni a unavené se oprel zady o zed.

"Soraku...," promluvila uc¢astné Ryana. "Jsi v poradku?"

Jen kyvl hlavou. "Odpustte," fekl.

"Nebyla to tvoje vina," fekla Ryana.

Korahna stala vedle ného, divala se na néj a kousala se do spodniho rtu. Nevédéla, co si ma
myslet.

Sorak zhluboka nabral dech a pomalu vydechoval. "UzZ dlouho neudélala néco podobného.
Ochrankyné nikdy neméla potize udrzet ji pod svou kontrolou. Zda se, Ze se stava silnéjsi."
"Copak se s tim neda nic délat?" zeptala se Korahna.

Sorak jen zavrtél hlavou. "Kivara je nasi soucasti," rekl. "Kdyz jsem byl chlapec, za pomoci
nejvyssi knézky chramu villichi se mi podafrilo ujednat dohodu mezi jednotlivymi osobnostmi
spolecenstvi, Ze budeme ve prospéch vsech vzajemné spolupracovat. Ochrankyné byla vzdy
mezi ndmi ta nejmoudrejsi a vidycky se ji podafilo udrzet spolecenstvi v rovnovaze. Néco
takového se uz dlouho nepfihodilo."

"Budes schopny udrzet véci pod svou kontrolou?" zeptala se uzkostlivé Ryana.

"Myslim, Ze ano," odpovédél Sorak. "Jsem jen unaven. Byla to dlouh3, tvrda cesta a moje
unava umoznila Kivafe proklouznout ven. Od nynéjska si dam vétsi pozor." Zhluboka se
nadechl a povzdychl. "V poradku, princezno," fekl. "Ved nas."

Korahna je vedla temnymi klikaticimi se ulicemi Nibenay, pry¢ z obchodni Ctvrti smérem do
stfedu mésta. Kdyz prichazeli bliz k palacovému komplexu v centru mésta, objevovaly se
vétsi a honosnéjsi stavby. Témér kazdy diim, kolem kterého prosli, mél rozsahlou vstupni
dvoranu obehnanou kamennymi sloupy a zdobenou spletitymi figuralnimi vlysy. V této dobé
uz sluhové zastrcili do nasténnych drzakl louce, takZe ulice byly ozareny trochou svétla. V
ulicich nebyli témér zadni lidé a ti, které potkali, spéchali na druhou stranu, aby se jim
vyhnuli.

"Musime vypadat strasné," podotkla Ryana, kdyz si vS§imla, ze nékolik lidi se jim klidilo z
cesty.

"V této casti mésta se lidé cizincd boji," vysvétlovala Korahna. "Bohatsi obc¢ané Ziji bliz
paldce, az na mocnou slechtu, ktera sidli hned za méstskymi hradbami. Obcas sem zabloudi



zoufald individua ve snaze vyloupit néjaky dim nebo cihaji v zaloze na kolemjdouci. Musime
si dat pozor na hlidky pUlobr(. Urcité by nas zastavily."

"A kdyZ to opravdu udélaji?" zeptala se Ryana.

"Radéji véfme, Ze ne," odpovédéla Korahna. "Pojdte, pospéste. Tudy."

Utikali ulici a zmizeli na jejim konci. Prebihali z ulicky do uli¢ky, drzeli se tésné u domovnich
zdi a brzy se dostali k rozsahlému palacovému komplexu. Vznasejici se nad vSemi ostatnimi
budovami byl samotny palac ohromnou stavbou postavenou ze slozZité zdobenych kamend, z
jejichz stfedu vystupovala gigantickd hlava. Sorak a Ryana se zastavili a udivené si ji
prohlizeli. Bo¢ni kfidla palace pfipominala ramena a horni poschodi uprostfed vypadalo jako
krk ¢lovéka. Vpadlé oci, ve kterych hofely ohné, prehlizely celé mésto. Mohutné Celo bylo
zvrasnéné a vyrazna brada hrdé ¢néla dopredu. Hlava byla oholena a obrovska tvar se zddla
byt zdroven necitelna i zlovolna.

"PFi vSem, co je mi svaté, kdo to je?" zeptala se tichym hlasem Ryana.

"M{j otec," fekla Korahna.

"Tohle je Stinovy kral?" zeptal se Sorak.

Korahna prikyvla. "Nejzru¢néjsim kameniklm trvalo celé desitky let, nez vytesali jeho
podobu do téchto obrovskych kamennych kvadru, které pak pospojovaly maltou. Pro vétsinu
z nich toto predstavuje jejich celozZivotni dilo. Lopotili se cely den, od svitani do setméni, av
noci byli vyst¥idani dal$imi, ktefi ve svétle loui pokracovali v praci. Riké se, Ze mnoho z nich
zemrelo. Néktefi spadli dol( z leSeni, jini skonali vycerpanim. A zatimco kamenici pracovali
na vnéjsi fasadé, celé tymy remeslnikd budovaly vnitfni prostory a mramorem, alabastrem,
rumélkou, obsidianem a drahymi kameny zdobily komnaty. A kdyzZ praci dokoncili, vSichni
byli popraveni."

"Proc¢?"

"Aby nikdo nemohl vyzradit, co se nachazi v soukromych komnatach mého otce," rekla
Korahna. "Kdyz bylo dilo hotovo, nastéhoval se Nibenay dovnitf a nikdo ho od toho dne
nespatfil."

"Vlbec nikdo?" zeptal se Sorak.

"Pouze nejvyssi templarky, které ho obsluhuji," odpovédéla Korahna. Ukazala na horni ¢ast
tvare. "Kazdou noc po setméni se v téchto ocich rozhoti ohné, jako by sam Nibenay strezil
mésto, jeZ nese jeho jméno. Neéktefi tvrdi, Ze vidi vSechny preciny a vysila své templarky a
pulobry, aby uplatriovali jeho zakon."

"A ty ZijeS cely Zivot pod timto pohledem uprfenym na tebe?" zeptala se Ryana.

Korahna se usmivala. "KdyZ jsem byla mala, myslela jsem, Ze tato kamenna tvar je skutec¢né
sam muj otec. Stdvala jsem pod ni na paldcovém nadvofi a volala jsem na ného. Ale nikdy
neodpovédél. Pojdte, musime pokracovat v cesté. Za chvili tady budou hlidky strazi."
Spéchali na opacny konec mésta, minuli krdlovsky palac a vydali se smérem, jak fikala
Korahna, do elfské ctvrti.

"V Nibenay je tolik obyvatel elfiho plvodu?" zeptal se prekvapené Sorak.

"Hlavné jsou zde pulelfi," odpovédéla Korahna, "ale najdes mezi nimi i mnoho Cistokrevnych
elfd, ktefi upustili od svého ko€ovného Zivota v kmenech. Rika se, Ze dnes do mést prichazi
elfd stale vic. Zivot na planinach je drsny a Velka slonovinova plaf jizné od mésta je stejné
nehostinna jako pustina.

"Vétsina elfli z téchto kondin Zila kdysi v Palmésicitém lese a na vyssich kopcich Hrani¢nich
hor, kterym my ve mésteé rfikame hory Nibenayské. Ale byly vystvani lesniky a také lovci z
Gulgu. Lesni délnici podtinaji agafarské stromy a lovci pomalu vybijeji zvér, ktera jesté zbyla.
Elfi v horach se ocitli Uplné bez prostfedkl k obZivé. Jesté dnes tam Zije par kmend, ale jsou



to vétsSinou najezdni lupici a jejich pocty se rok od roku snizuji. Nikdo nevi, kolik vlastné zije
elfl tady ve Ctvrti, ale kazdym rokem jich hodné pribyva."

"Cim se tady ve mésté Zivi?"

"Délaji praci, kterou umi," odpovédéla Korahna. "Vétsinou je to zaméstnani, které by jini lidé
neprovozovali. Néktefi kradou, i kdyzZ tresty, kdyz je chyti, jsou kruté. Mnoho elfich Zen
prodava své télo. Neni to tady Zivot pro né, ale venku za méstem by se neuzivili viibec."
"Kdysi to byval hrdy lid," fekl Sorak, "a ted tak upadaji."

Ulice v této ¢asti mésta byly temnéjsi. Pfed chatrajicimi domy hofelo jen malo pochodni.
Staveb pokrytych zdobnymi ornamenty zde bylo poskrovnu a byly staré a zZalostné volaly po
opraveé. Zbytek dom( se nelisil od rozpadajicich se chatréi v nepfehlednych slumech Tyru. Na
ulici ale postdvalo vice lidi. Podobné jako v Tyru ani v Nibenay se Urady neobtéZzovaly poslat
straz do nejchudsich ctvrti mésta. Nedbaly na to, co se zde lidem mohlo pfihodit.

Kdyz se pfriblizili k hospodé, kde po obou stranach vchodu hotely louce, nékolik elfich
prostitutek, opirajicich se o sténu budovy, pokfikovalo na Soraka a ldkalo ho provokativnimi
pozami k sobé. Nékteré z nich byly opravdu nestoudné a nazorné predvadély, co mély na
prodej. Sorak a Ryana se s hrlizou divali, jak nékteré z nich jsou mladi¢ké, byli to neddvno
odrostlé déti, zkazené bidou, fanatismem a nedostatkem pfrilezZitosti. Nikdo je nerespektoval,
a tak si nevazily ani samy sebe.

"Tudy," fekla Korahna. "Tady dovnitf."

Vesli do krémy. Vybledly napis, namalovany na venkovni zdi, hlasal, Ze jde o hospodu Elfi
ostri. Sorak pomyslel na Galdru a ujistil se, Ze je peclivé skryty pod jeho plastém.

Uvnitt hospody nenasli nic vic nez velkou, jeskyni pfipominajici mistnost s kamennou
klenbou a prastarou prkennou podlahou. Lidé posedavali na hrubych drevénych lavicich
kolem dlouhych stol(. Vétsina z nich néco popijela. Par jich hralo v kostky. Na malém
vyvyseném pddiu u jedné zdi brnkal slepy elfi hudebnik na elfskou harfu a dva jini ho
doprovazeli na flétnu a bubinek. Mladé pterraxe, zaviené ve velké kleci, chfiapalo po
zbytcich jidla, které mu hazeli zdejsi hosté. Bosa divka se proplétala mezi stoly s podnosy a
pravidelné odchazela k baru, aby naplnila kameninové dzbanky a donesla nové sklenice nebo
keramické pohary.

Vétsina z host byli pulelfi a elfi, ale zahlédli i nékolik lidskych tvari. Nebyli zde Zadni trpaslici,
protoze Elfi a trpaslici se neméli pfilis v lasce, a také sem nechodili pulcici. Palcici byli divosi a
v méstech byste Zadného nepotkali, tfebaze, pomyslel si Sorak, to samé se fikavalo i o elfech.
Nékolik oci se obratilo k nim, kdyz vstoupili, ale vétSinou se na né nikdo pfimo nepodival.
Podivat se nékomu prfimo do oci by se na takovém misté mohlo povazovat za vyzvu. Korahna
pohlédla dozadu k baru a potom jim kyvla, aby ji nasledovali, a vykrocila sebejistym krokem
pres mistnost.

Kdyz mijeli stoly, pfed Sorakem se najednou sesypala lavice. Muz, ktery na ni drepél, vyskocil
na nohy a rozmachl se proti nému pésti. "Ty svinsky hovno! Podfiznu ti za to krk!"

EIf sedici naproti zavrcel, vyskocil a vrhl se pres stal. Oba vrazili do Soraka, ktery se stéle
snazil vymanit elfovi, jenz ho udefil. VSichni upadli na hromadu na zem a dva Elfi po sobé
pokfikovali a jeceli na sebe.

Nahle Sorak ucitil, jak mu zkuSené prsty obratné berou vacek a pochopil celou hru. Zatimco
se nékolik ostatnich snazilo ty dva od sebe odtrhnout, Sorak se posbiral ze zemé.

"Tak dost, vy dva, ven!" zafval statny hospodsky a vyskocil zpoza baru s obrovskym
agafarskym kyjem v ruce. "Vytidte si to venku!"

"Pockat," zvolal Sorak, kdyzZ byli oba Elfi na odchodu.

"Co ty se do toho pletes?" zakrocil majitel krémy, drzici kyj stale v rukach.



Sorak namitil prstem na jednoho z elfli. "Ma néco, co patfi mné."

"Co?" naléhal hospodsky.

"MUj mésec," rekl Sorak.

"Lze!" protestoval elf. "Nikdy jsem na jeho svinskej mésec nesah..., i kdyby néjakej mél, kdyz
sem pfrisel!"

"Vase hadka byla jen zastérkou pro to, abyste mi ho mohli sebrat," fekl Sorak.

"Radéji opatrné s tim obvinénim, pfitelicku," fekl vyhruzné elf, zatimco jeho kumpan, ktery
predtim vypadal, Ze ho zabije, mu stal po boku pfipraveny okamzité pomoci. "Tenhle vacek
je maj," fekl elf, vytdhl mésec a zatfepal s nim. Chtestilo tam par keramickych minci. "Mdj
pritel mné to mlzZe dosvédcit a ta obsluhujici holka, kterd mé vidéla platit, taky. Podivej, je
na ném vysity my jméno!"

"Nemam na mysli tento mésec," ekl Sorak. "Myslim ten, ktery skryvas v kapse svého plasté."
"Ty ses zblaznil!"

"Opravdu?" fekl Sorak. "Tak co je tohle?"

Sorakuv vacek s penézi vylétl z tajné kapsy zlodéjova plasté a vznasel se mu pred nosem. EIf
na ného chvili ohromené civél a potom ho se zlostnym vyktikem smetl stranou a popadl svij
mec. KdyzZ se vrhl kupfedu a rozmachl se Sirokym svistivym obloukem, Sorak obratné vytasil z
pochvy Galdru a jedinym pohybem odrazil ranu. ElfGv obsidianovy mec se rozprskl na tisice
malickych Stépin.

Kapsar jen ziral a nevéfil svym vlastnim ocim, kdyz Sorak zamitil Sirokym zakfivenym hrotem
Galdry k jeho hrdlu. "Muj mésec," rekl. Zlodéj se zmatené rozhlizel kolem sebe a hledal
pomoc, ale uvidél Ryanu, jak drzi svou dyku pod krkem jeho spolecnika. V krémé panovalo
hrobové ticho. VSechny oci byly upfené na né a bylo by slySet upadnout i Spendlik. Zlodéj
obratil svlj vystraseny pohled zase k meci u svého hrdla a potom jako by si ho teprve ted’
doopravdy vsiml. Do oci ho udefil podivny tvar ostfi, elfi ocel, ze které byl zhotoven, a elfi
runy vyryté na Cepeli. Jeho oci se Siroce rozevrely, zalapal po dechu a podival se na Soraka,
jako by uvidél zjeveni.

"Galdra!" promluvil tichym hlasem. Odhodil sv(j nGz a sklonil hlavu. "Odpust mi! Nevédél
jsem!"

Hospodou se rozletélo vzrusené mruceni.

"Vstan," prikazal Sorak.

Zlodéjicek poslusné vyskocil na nohy.

"Ted mi pfines zpatky mUj mésec."

"Hned," fekl a peldsil pro né;.

Zvedl ho ze zemé, kde lezel, a donesl ho Sorakovi. "Jsem zbabélej a nehodnej, mdj pane.
Délej si se mnou, co chces, ale co nejponizenéji té prosim za odpusténi.”

"Bud'ticho," fekl Sorak. "Moc mluvis."

"Ano, muj pane, budu. Odpust."

"A ted mi zmiz z o¢i," fekl Sorak.

"Dékuju, mlj pane, dékuju," fikal elf a hluboce se uklanél, jak couval ke dvefim. Jeho kumpan
ho nasledoval, také v predklonu, a bojacné po Sorakovi a Ryané pokukoval. Kdyz odesli,
mnoho ostatnich vyklouzlo ze dvefi také.

"U hadich zubG!" zvolal hostinsky. "O co tady jde? Jsi Slechtic?"

"Ne," fekl Sorak. "S nékym si mé musel splést."

"Nejsi Slechtic, a prece nosiS mec vysoké ceny a nezvyklého provedeni. Vypadas jako elf, a
prece elf nejsi. A mas oci a vlasy jako pulcik. Kdo vlastné jsi?"

"Je to muj pritel," fekla Korahna a pristoupila k hostinskému.



"A kdopak jsi ty?" zeptal se majitel hospody.

Korahna poposla jesté o kousek bliz, ztiSila hlas a zaSeptala. "Podivej se trochu pozornégji,
Galavane. Nepozndvas me?"

Hospodsky se zamracil a chvili na ni hledél, potom vypoulil o¢i a otevrel prekvapenim usta.
"U hadich zubG!" zaseptal. "Mysleli jsme, Ze jsi mrtva!"

"0 tom si popovidame pozdéji," fekla. "Vis, pro€ jsem pfrisla. Tihle dva jsou moji pratelé a
vdécim jim za sv(j Zivot."

"Tvoje slovo mi staci," fekl Galavan. "Pojdte tudy, do zadni mistnosti."

Obesli bar a prosli podloubim zastfenym zavésem. "Dej pozor," fekl jednomu ze svych
pomocnikl a vesel dovnitf.

Vypadalo to jako skladisté s malym stolkem, Zidli a lampou, nic vic. Stény lemovaly dfevéné
police, na kterych byly vyskldadany nahradni pohary, dzbanky, sklenice a jiné zasoby. Galavan
pristoupil k jednomu z regal(, sahl dovnitf a stiskl tajné tlac¢itko. Potom otocil celou polici,
odsunul ji ode zdi a odkryl tmavou chodbu.

"Tudy," fekl, zvedl ze stolu lampu a pokynul hlavou smérem dovnitf. Podal svitilnu Korahné,
a kdyz vstoupili dovnitF, tajné dvefe za nimi zabouchl.

"Kam to vede?" zeptala se Ryana princezny.

"Uvidis," rekla Korahna a zacala sestupovat po schodisti, které vedlo do tunelu pod Urovni
ulice. Chvili sli tunelem a potom najednou kolem sebe ucitili rozlehlejsi prostory. Stény
tunelu tady koncily a oni se ocitli na otevieném prostranstvi, jenze v podzemi.

"Co je to za misto?" zeptala se Ryana, protoZe ve svitu lucerny toho moc nerozeznavala.
"Zticeniny," fekl Sorak, ktery svym zrakem rozpoznal v temnoté mnohem vic nezZ ona.
"Podzemni ruiny. Stojime na néjakém nadvori."

"Nibenay je postaveno na zficeninach jiného starovékého mésta," vysvétlovala Korahna,
"které tady stalo pred tisici lety. Ani templari, ani m{j otec o tom nevédi, ale po celém mésté
je mnoho mist, odkud se da do staroddavného mésta sestoupit. Elfi ostti je jednim z nich.
Galavan je tajny spojenec Bratrstva zahalenych."

"A co se ted stane?" zeptala se Ryana.

Jakoby v odpovéd' se kolem nich rozzaftilo asi dvacet pochodni, jez osvétlovaly zahalené
postavy v plastich s kapucemi, které je ve velkém kruhu obestoupily.

"Vitej doma, Korahno," Fekla jedna z nich. "Cekali jsme t&."
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Jedna ze zahalenych postav vykrocila se svitilnou smérem k nim. Kdyz se pfiblizila, vidéli, ze
jeji habit je bily a tvar pod kapi je zakryta bilym zavojem.

"Toto jsou maji pratelé," rekla Korahna. "Pomohli mi uprchnout ze zajeti a privedli mé sem
pres Kamennou pustinu."

"Vy jste prekrocili pustinu?" fekl ohromené muz v kapi.

"Kdyby nebylo téch dvou, neprezila bych," fekla Korahna. "Vdéc¢im jim za svdj Zivot."
Zahaleny muz se otocil a pohlédl na Ryanu a pak na Soraka. "Ty jsi ten, kterému Fikaji Sorak -
Nomad?"

"Ty mé znas?" zeptal se Sorak.

"Tv(j pfichod byl predpovézen."

"Kym?" zeptal se Sorak. "Mudrcem?"

Ochrankyné se to snazila vypatrat, ale muz jenom zavrtél hlavou. "Nesnaz se uZivat Cestu na
mé osobé, Nomade. Ja ti neposlouzim. Jsem pod ochranou."

"Tvé kouzlo je silné," ekl Sorak.



"Ano, ale ne dostatecné silné," odpovédél zahaleny ¢arodéj. "Bohuzel, Stinovy kral ma
mocnéjsi kouzla. Jsme ti vdécni a tobé také, knézko, Ze jste nam privedli Korahnu. Bude ndm
velmi napomocna v nasem boji. Ale vy sami jste méli vlastni divody, proc jste ji vzali s
sebou."

"Ano," fekl Sorak. "Doufali jsme, Ze by nam mohla pomoci vas najit. Byli jsme poslani do
Nibenay..."

"Vim," fekl ¢arodé;j. "Cekali jsme vas, ackoli jsme nevédéli, jak prijdete a odkud. Domnivali
jsme se, Ze byste mohli pfijet s karavanou nebo mozna madlo pouZivanou severni stezkou...,
ale pfes Kamennou pustinu? To je €in, o kterém se bude v budoucnosti po mnoho let
vypraveét v legenddach. TéSim se, aZ uslySim podrobnosti o vasi cesté. AvSak to obstara
Korahna. Obavam se, Ze vy byste se méli zabyvat jinymi vécmi."

"Co tim myslis?" zeptala se Ryana.

"Templati objevili, Ze Elfi ostfi je mistem schlizek Bratrstva. Posilaji Spehy, aby zjistili, kdo
pfichdzi a odchazi. My jsme to nevédéli, dokud Korahna nezmizela, takze o tom nemohla
védét."

"Po tvém stretnuti byli vidéni znami informatofi, jak rychle opousti hospodu. Pobézi pfimo k
templardm. Je nepravdépodobné, Ze by poznali Korahnu, ale ty jsi se prozradil tim, jak sis
podal toho zlodéje. Stinovy krél se o vas brzy dozvi a pak budete ve velkém nebezpedi."
"Ale jak mGzZe Stinovy kral védét, Ze hledam Mudrce?" zeptal se Sorak.

"Nepodcenuj mocnosti Nibenay," fekl ¢arodéj. "Kromé toho nosis Galdru, kouzelny mec
davnych elfich kralG. To staci, aby v tobé vidéli protivnika. Zadny necisty by si nepral vidét
elfy sjednocené pod jednim vladcem, pokud by tim vladcem nebyl on sam."

"Ale ja nejsem elfi kral," protestoval Sorak. "Ten me¢ mi darovala Nejvyssi Pani Varanna a
nefikala nic o dédictvi, které se k nému vaze. Nepfreji si nikomu vladnout ani nikoho
sjednocovat. Nejsem zodpovédny za smyslené pribéhy, které vznikaji kolem mece."

"Nicméneé tyto pribéhy se té budou tykat. Pfibéhy, které se ¢asto opakuiji, se stavaji
legendami a lidé se legendami zasobuiji. At je proroctvi pravdivé, nebo ne, najdou se taci,
ktefi je budou chtit naplnit. Pokusi se té bud vtahnout do role, nebo ti vzit mec a ziskat ho
pro sebe.

MUZe$ se samoziejmé mece vzdat, ale pak budes riskovat, Ze se dostane do Spatnych rukou.
Nibenay zmUGze hodné s takovym mecem. Jestlize mec ziskava poddanstvi elfd, radéji bych ho
vidél ve tvych rukdch. Tak ¢i onak jsi v nebezpeci tak dlouho, dokud zUstanes ve mésté. Je
mozné, Ze ozbrojenci Stinového krale najdou tajny vchod do skladisté, a jestli ano, jsme
pfipraveni na né strhnout tunel. Existuji i jiné cesty dovnitf a ven ze starych zficenin, cesty,
které jesté neobjevili. V tunelu je odbocka, kterou mliZzes$ projit a zavede té nahoru k uli¢ce
za Elfim ostfim. Bylo by nejlepsi, kdyby té nevidéli, jak opoustis hospodu. Mohli by té
prondsledovat."

Zahaleny Carodéj sahl do habitu a vytahl maly, srolovany svitek, ktery byl prevazan zelenou
stuzkou. Podal ho Sorakovi.

"Tohle ti povi, co potfebujes védét," rekl. "Uz se mé na nic neptej, protoZze uz nemam nic, co
bych ti odpovédél."

Carodéj se otoéil a chtél odejit.

"Pockej," zarazil ho Sorak. "Jak se s tebou znovu spojim?"

"Bylo by lepsi, kdyby ses o to nepokousel," odpovédél ¢arodéj. "Cim déle zde zlistanes, tim
veétsi to bude pro tebe riziko a pro kohokoli, kdo by ti pomahal. Ty hledas Mudrce a my



mame svUj boj, ktery musime vést. Snad na konci budou nase cile stejné, ale musime jit za
nimi po jinych cestach. Mnoho S$tésti, Nomade. At najdes to, co hledas. Pojd’, Korahno."
Princezna se otocila k Sorakovi a Ryané. "Slovy se nedd vyjadfit to, co citim," fekla. "Vzdycky
budu hluboce zavdzana vam obéma."

"Nic ndm nedluzis," rekl Sorak.

"Ne, dluzim vam az pfilis," fekla Korahna, "a snad vam to budu moci nékdy fadné splatit."
Objala Soraka, potom Ryanu. "Sbohem, sestro," fekla. "Nikdy na tebe nezapomenu."

"Ani ja na tebe," fekla Ryana. "At jsi pevnd na své Cesté."

"A ty téz," fekla Korahna. "Sbohem."

Podala Ryané lucernu a Sla s ostatnimi. Jejich svitilny se vzdalovaly v temnoté podzemnich
zticenin, dokud neodesli. Rozesli se riznymi sméry a ztratili se z dohledu. Sorak se podival na
srolovany svitek, ktery drzel v ruce.

"Dalsi stopa pfi nasem dlouhém hledani," fekl. "Podivejme se, co skryva." Rozvazal zelenou
stuhu a rozvinul svitek. Stalo v ném pouze: "Spal ho na bezpecném a osamélém misté."
"Tohle misto se zda byt dost bezpecné a osamélé," fekla Ryana. Pozvedla lucernu. Sorak
stréil roh svitku do ohné. Najednou, jakmile jiz ohen olizoval cely svitek, zacal papir horet
modrozelenym plamenem. Sorak odhodil svitek na zem a oba ustoupili.

KdyzZ se okraje hoficiho svitku zkroutily a zCernaly, zacaly z ného vystielovat jiskry a tancit ve
vzduchu. Cim vic svitku shotelo, tim vic jisker vylétlo vzhiiru, aviak misto toho, aby zhasly,
rozjasnovaly se a krouzily v arabeskach jako Silené ohnivé mouchy, stale rychleji a rychleji, az
nakonec vytvorily vitivy, jiskfivy sloup modrozeleného svétla. Uvnitf svétla se vytvoril
nezietelny obrys postavy, jejiz tvaf nemohli rozpoznat, ale byla oble¢ena v habitu. Postava
byla ozarena jesté jasnéjsim svétlem, jiskrila a vydavala zari, ktera osvitila celou podzemni
dvoranu. A pak promluvila.

"Dobre jste si vedly, mé déti. Ziskaly jste PecCeté védéni, napravily kiivdu tim, Ze jste
zachranily princeznu Korahnu, a vyzkousely jste svou cenu a vytrvalost svizelnou cestou pres
Kamennou pustinu. Ale vétsi ukoly a jesté vétsi nebezpedi lezi pred vami. Musite nyni opustit
mésto Stinového krale a opustit ho rychle, protoZze on ma velkou moc a ¢as ke stretnuti s nim
jesté nenadesel. Vydejte se po cesté k vesnici Solna Vyhlidka, pres Velkou slonovinovou plan
za Mekillotské hory. Tam musite hledat druida jménem Mi¢ici, ktery vas povede do
starobylého mésta Bodach, kde lezi dalsi pfedmét vaseho hledani. Ochranujte Peceté védéni
svymi Zivoty, protoze spolecné s tim, co najdete v Bodachu, obsahuiji kli¢, ktery otevre
posledni predmét vaseho patrani."

"Ale co mame v Bodachu hledat?" zeptal se Sorak.

Zadna odpovéd. Zafici postava se jim ztratila z o&i, jak viFici jiskry vystFelily do véech smérd a
zmizely ve tmé podzemnich zficenin.

"PFi krvi Githové!" zaklel Sorak zlobné. "Hraje si s nami a mluvi v hadankach! Pro¢ nemluvi
jasné a nefekne nam, co potfebujeme védét? Kolik dalSich zkousek musime jesté
podstoupit?"

"Mozna preddva informace, které potirebujeme, v malych davkach," fekla Ryana, "tak,
abychom nemohli odhalit vie, kdybychom selhali a padli do rukou necistého."

"Ted musime hledat néco v Bodachu," fekl Sorak zklamanég, "a nevime, co to je. A potom
naznacil, Ze existuje jesté treti predmét, ktery musime najit, jenom nevime co a kde."

"Snad ndm to maZe Fict druid zvany Micici, ktery ma byt nasim prdvodcem," fekla Ryana.
Sorak si zlostné odfrkl. "Jenom abychom ho nasli, musime projit Slonovinovou plan," rekl.
"Pustina - to jsou celé mile rozpukané skaly. Velka slonovinova plan - tam neni nic, jen more



soli. A jako by to nestacilo, musime jit potom do Bodachu. Ml¢ici by byl Sileny, kdyby nékoho
dobrovolné vedl| na to prokleté misto."

"Co je na Bodachu prokletého?" zeptala se Ryana.

Sorak si odfrkl. "Co na ném neni prokleté?" Sahl do tlumoku a vytahl Tuldkovy zapisky.
"Poslechni si toto," fekl, otevrel knihu a zacal ¢ist:

"Bodach, lezici na hrotu poloostrova, ktery vybiha do jedné z velkych bahnitych panvi
vnitrozemi, byl nepochybné jednim z nejmocnéjsich starovékych mést. Jeho zficeniny se
rozprostiraji na ploSe mnoha ¢tverecnich mil. Kdyz stojiS na okraji bahnité panve, vidis jeho
véze zdvihajici se nad bahnem na mile daleko.

Nanestésti Bodach a okolni Uzemi neni vhodnym mistem, aby se tam nékdo zdrzoval. Jakmile
temné slunce zapadne, vylézaji tisice oZzivenych mrtvol a kostlivc(i ze sklepeni, stok a skrytych
kobek, potom za¢nou prohleddvat mésto a jeho okoli. Jestlize zde z(stanes$ po setméni,
stravis celou noc v dlouhé a lité bitvé.

Mluvil jsem s témi, kdo Fikaji, Ze oZivené mrtvoly jsou ovladany mocnym necistymi, ktery je
pouziva k tomu, aby udrzel hledace pokladli daleko od mésta, zatimco sdm je systematicky
pleni. Jini tvrdi, Ze oZivené mrtvoly jsou plivodni obyvatelé mésta, ktefi nemohou odpocivat
v pokoiji, protozZe v srdci mésta je pohrbeno néjaké hrozné tajemstvi, které nesmi byt
odhaleno. V kazdém pfipadé, jestlize pGjdes do Bodachu, bud' pfipraven na mohutnou bitvu s
timto hrdznym vojskem."

"Oh," fekla Ryana. "UZ chapu."

"Vsimni si, Ze se nikde nezminuje, Ze by tam sam byl," ekl Sorak. "Dokonce ani Mudrc se
neodvazil jit do Bodachu, a prece nds tam posila."

"Jenze nebyl Mudrcem, kdyz byl Tulakem," pfipomnéla mu Ryana. "A ted kdyzZ je Mudrcem,
tak tam sam jit nemuzZe. Pyreenejka ti fikala, Ze toto hledani nebude lehké. Hledas Mudrce,
abys ho pozadal o laskavost a nasel smysl svého Zivota...

V kazdém pripadé, nez budeme premyslet o Bodachu a jeho armadé ozivenych mrtvol,
musime nejprve bezpecné opustit mésto a dostat se do vesnice Solna Vyhlidka. Co je to za
misto?"

"Tulak ho popisuje jako vesnici byvalych otrok(, kde nyni Ziji jako zlodéji a potulni kejkliFi.
Vesnici ovlada jeden mulat, ktery byl kdysi gladiatorem, a marauderové, ti, které jsme
predtim potkali, se utabofili nedaleko vesnice. Nepochybné pouZzivaji vesnici jako zakladnu
pro své zdsoby a jako misto odpocinku. Jinymi slovy, nemUzZeme cekat, Ze tam najdeme
pratele."

"Méli bychom jednoho najit v druidovi," fekla Ryana. "Neboj se, Soraku. Vydali jsme se na
tuto cestu hleddani spolecné a spolecné ji dovedeme do konce. Nevédél jsi nic o své minulosti
po cely svij dosavadni Zivot. Jisté neocekavas, Zze najdes vSechny odpovédi béhem nékolika
kratkych tydnd?"

Povzdechl. "To nepredpokladdam. Jenom jsem doufal... No, na tom nezaleZi. Zvolil jsem tuto
cestu a nyni po ni musim jit."

"My jsme zvolili tuto cestu," fekla.

Podival se na ni a usmal se. "Ano, my dva, spole¢né. Promin, sestficko. A dékuji ti za tvou
silu."

"Je ti prominuto," fekla Ryana. "A rado se stalo. Ted se hledme dostat z tohoto hrozného
mista. Lucerna hofi slabé a ja nemam chut tady klopytat potmé."

Vydali se zpét tunelem a narazili na odbocku, o které jim povédél carodéj. Zabocili a sli
kratkou chodbou, az pfisli ke kamennému schodisti. Na konci schodisté dosli pouze ke zdi z
cihel.



"Co ted?" ekl Sorak.

"Nékde tady musi byt dvere," fekla Ryana.

Po chvilce hledani v matném, chvéjicim se svétle lucerny nasla konec¢né zelezny kruh
zasazeny do zdi po jejich levici. ProtoZe lampa dohofivala, zatahla za kruh. Nepovolil na prvni
pokus, ale podruhé, kdyz to zkusila s vétsi silou, povytahla ho ponékud ze zdi. Ozvalo se
pronikavé skripéni, jak se zed otevrela. Byly to tajné dvere a otacely se kolem stfedové tyce,
kterd jimi prochdzela. Vedly do dievéné kulny, postavené u zadni stény hospody. Opatrné
otevreli vratka kdlny a vyhlédli ven. Cesta se zdala byt volna. Vstoupili do ulicky a nadechli se
svéziho no¢niho vzduchu.

Témér soucasné uslysSeli tézky dupot nohou, kroky mnohem tézsi, nez byly kroky lidské.
Pritiskli se ke zdi, protoZe ustim ulicky se valila skupina pulobr(. Nesli ohromné valecné kyje
a pochodovali dlouhymi kroky za roh ke vchodu do Elfiho ostfi.

"Carod&j mél pravdu," fekl Sorak. "Bezpochyby hledaji nas."

"TakZe by bylo v nasem nejlepSim zajmu nékam zmizet," fekla Ryana, "a to co nejrychleji."
Bézeli k usti ulicky a obezietné se rozhlizeli kolem, ukryti ve stinu. Ulice se zddla byt Cista. Ale
jakmile se dostali ven z ulicky a zacali rychle kracet k centru mésta, nékdo za nimi vykFikl:
"Tamhle jsou! Podivejte! Tdmhle jsou! Tam!"

Pohlédli zpét a spatfili kohosi, jak stoji ve vchodu do hospody a ukazuje jejich smérem.
Témér okamzité se nékolik pllobrl rozbéhlo za nimi do ulice.

"Proc¢ si nemohou dobfi obyvatelé Nibenay hledét svych proklatych véci jako v Tyru?"
zaskripal zuby Sorak. Otocili se a dali se do béhu. Za nimi hifméli pllobfi, ktefi se pustili po
jejich stopé. Nemohli béZet tak rychle, ale svymi ohromnymi kroky urazili mnohem vétsi
vzdalenost.

"Tudy, pospés si!" fekl Sorak, zatimco letéli temnou ulickou. Dobéhli na opacny konec a dali
se boc¢ni ulici, ale stale slyseli fvouci pUlobry, jak je pronasleduji a pfiblizuji se. Znélo to, jako
by Soraka a Ryanu pronasledovalo rachotici, splasené stado mekillot(.

"NemUzZeme jim utéct!" fekla Ryana. "Udélaji jeden krok a jsou dal, nez kdyz my udélame tfi,
a znaji toto mésto, zatimco my jsme se uz ztratili!"

"Tak bychom se méli porozhlédnout, co miZeme udélat, abychom jim pronasledovani
znechutili," ekl Sorak. "Dovnitf, tady!"

Vmackli se do vchodu jednoho domu a pfitiskli se ke dvefim, zatimco pUlobfi dunéli smérem
k nim. Ryana vloZila Sip do své kuse. PUlobfi minuli jejich Ukryt a Ryana pozvedla kusi a
zamifila.

Najednou se obrysy strazi zastavily. "Tudy nesli!" zvolal jeden z nich. "Museli bézet zpét!"
Ryana vystFelila. Sip zasvi$tél vzduchem a zasahl jednoho pulobra zezadu do krku, tam, kde
koncila jeho lebka. S fevem zdvihl ruce k Sipu a zhroutil se na zem. Ryana praveé zvedala kusi
k druhému vystrelu, kdyz se pllobti obratili zpatky smérem k nim. Jeji druhy Sip neminul cil,
zasdahl jednoho pulobra mezi o€i. Padl mrtvy do svych Slépéji. Nékolik dalSich o néj zakoplo,
jak padal, a vSichni se zapletli do jedné hromady.

"Ted!" Fekl Sorak a znovu vybeéhli zpét cestou, kterou pfisli.

O néco malo nez pal tuctu pulobru je prondsledovalo. Ted kdyz dva z nich byli zabiti, byli
straslivé rozzureni. V oknech nad nimi se rozsvécovala svétla, jak si lidé prinaseli svice a
lampy, aby se podivali, co je to za ramus.

Jak Sorak a Ryana prchali z jedné klikatici se ulice do druhé, nékteri z obyvatel dost pomohli
straznym tim, Ze na né dol{ volali a ukazovali jim cestu, kudy probéhli.

"Vis, kam utikdame?" zeptala se Ryana a téZce za béhu dychala.

"Ne a ty?"



"Probéhli jsme uz tolika ulicemi, ztratila jsem uplné cestu."

"Nékam se musime dostat," ekl Sorak.

Zahnuli za roh a ocitli se v uli¢ce, ktera jim pripadala néjak povédoma. A vzapéti poznali proc.
Témeér primo naproti mistu, kde stali, byl vchod do Elfiho ostfi.

"No to je dobré!" zvolala Ryana. "Dostali jsme se tam, odkud jsme vysli!"

"Divej se na to z té dobré stranky. Aspon vime, kde jsme," Fekl Sorak.

Slyseli palobry, jak postupuji za nimi.

"Tudy," fekl Sorak a ukazal na cestu, kterou poprvé pfisli, kdyz je Korahna vedla do hospody.
Ale neurazili ani polovinu cesty ulici, kdyz uvidéli dalsi tlupu pUlobfi straZze vychazejici zpoza
rohu a vedenou jednou z templarek Stinového krale.

"Tamty dva!" vykfikla, kdyzZ se fitili doprostied ulice. "Zastavte je!"

Otocili se, aby bézeli jinudy, ale nez mohli udélat par krokd, uvidéli své plvodni
pronasledovatele ve hfmotu pfichazet za rohem. Byli odfiznuti a obkli¢eni ze vSech stran.
"Jsme v pasti!" fekla Ryana a rozhliZzela se na obé strany.

"UZ mé unavuje nékam utikat," fekl Sorak a vytahl Galdru. Ryana vystrelila jesté jeden Sip,
skolila dalSiho pllobra, potom rychle piehodila kusi pfes zada a vytahla sv(j vlastni mec.
Zaujali pozici ve stfedu ulice, zady k sobé, kazdy drzel v jedné ruce mec a v druhé dyku.
Palobti se na né vyhrnuli z obou stran a s fevem zautocili. Prvni, ktery se dostal k Sorakovi,
pozdvihl svij valecny agafarsky kyj a divoce se rozmachl k rané. Sorak uder odrazil Galdrou a
valeény kyj byl hladce rozstipnut na dva kusy. Znovu sekl mecem a pulobr uskocil, ale ne dost
rychle. Galdra mu rozparal bricho. Palobr zajecel a jeho vnitfnosti se vyvalily na ulici.

V tu samou chvili se pohnula Ryana, aby se utkala se svymi protivniky. Dva, ktefi se k ni
dostali jako prvni, si pfilis dGvérovali, protoZe se méli utkat se Zenou, ale brzy poznali, Ze
knézka villichi neni obycejna Zena. Ryanina ¢epel se s oslnivou rychlosti zaleskla ve vzduchu,
jakmile oba dva zvedli kyje. NeZ mohli udefit, oba padli k zemi a z jejich smrtelnych ran
vytryskla krev. Ale prichazeli dalsi.

Kdyz ostatni pllobti dostihli Soraka, najednou pocitil zavrat, jako by se propadal. Ztratil
védomi. Byl tu Pfizrak, ktery se vynofil jako studeny vitr z hlubin. Palobfti byli omraceni
nicivou silou, ktera se nahle prihnala mezi né a rozhanéla se mecem, ktery jako by sam ozil.
Pohled tohoto nového protivnika byl stejné strasivy jako jeho ¢epel, nebot ti, ktefi se setkali
s jeho oc¢ima, pocitili mrazeni az v morku kosti.

Dal3i tfi palobfi padli stejné jako mnoho jinych a po Galdrovi stékala jejich krev. Cepel se
blyskala a hledala nové obéti. Jednou rukou tal do plilobrova pasu, zatimco druhou zachytil
valecny kyj, ktery letél dolt a mitil na jeho hlavu. Pllobr Zasl, o¢i mél nevéficné rozsitené, ze
nékdo tak maly mohl tak lehce odrazit jeho ranu. Na dalsi ivahy jiz nemél Cas. Pfizrak
vymrstil nohu, rozdrtil ptlobrovi koleno, a dokonce odrazil dalsi tder jiného pllobra. Rozstipl
dalsi valec¢ny kyj, jako by to byla tfiska, a za okamzik dalsi dva pUlobfi lezeli mrtvi na ulici.
Mezitim Ryana vynakladala veSkerou svou rychlost a obratnost, aby se vyhnula ranam, které
mifily na ni. Pohybovala se jak smrtici tanecnice, tocila se a obracela, uhybala utokiim a
mrstné se vinila mezi pllobry, ktefi se ji snazili obklicit. Proletéla mezi nimi jako rozdrazdéna
vosa mezi dobytkem a bolestné bodala na kazdém kroku. Jeden pulobr se zhroutil na zem,
fval bolesti, protoze mu presekla slachy u kolen; jiny ji uvidél nehybné stat pred sebou a
pozvedl svUj kyj, avSak jen proto, aby zjistil, Ze tam jiz neni a Ze mu najednou prysti krev z
oteviené rany na hrudi. Ryana ho bodla tak rychle, Ze ani nezahlédl ostfi, které do ného
vnika. Upadl, jak zakopl o jednoho ze svych kamaradd, a Ryana ho dorazila.

Uzky prostor, kde se boj odehraval, se obratil proti ptlobrdm. NaraZeli jeden do druhého, jak
se snazili dostat ke svym protivnik(im, kteri se mezi nimi pohybovali se straslivou rychlosti.



Jeden pulobr se rozmachl slepé svym kyjem, doufal, Ze se strefi, ale misto toho roztfistil
Zebra jednomu ze svych druh( ze straze. Jiny, Sileny bolesti a vztekem, promack! svym
vlastnim kyjem lebku svého kumpadna.

A potom sam padl, kdyz Ryana vyrazila s me¢em v jeho stranu.

Templdrka prihlizela ze vzdaleného konce ulice, ohromena, jak pllobfi jeden po druhém
padali pod zufivym naporem. To neni mozné, pomyslela si. Kdo jsou tito lidé? Nyni zbyvala
jen hrstka strdzi, a jak se drali kupfedu v Utoku, nesetkali se s vétSim Uspéchem, nez ti, ktefi
Sli pred nimi. Hfmot boje a divoké fvani strazi prehlusil dalsi zvuk, ktery se nesl nad rvackou,
zvuk, ze kterého prebéhl prihlizejici templarce mraz po zadech.

Byl to hlas Pfizraku, ktery vyl po krvi. Byl to zvifeci fev, hrlzny a nelidsky. Dalsi dva obfi padli
a pak dalsi a dalsi. Prizrak jiz nemél protivniky, ktefi by se mu postavili. Otocil se a spéchal na
pomoc Ryané proti tém, ktefi zbyvali. Mezi né se v okamzeni svalili dalsi tfi pGlobti. Zbyli
pouze Ctyfi. Lidska straz by se vzdala a utekla, ale pUlobfi na to byli pfili§ hloupi. Hnani pouze
svym vztekem, rozmachli se svymi kyji, které dopadly na zem, kdyz minuly cil, a byli pfilis
pomali na to, aby se vzpamatovali. Tfebaze byli velci, nemohli se vyrovnat svym rychlym
protivnikdm. O chvili pozdéji vSichni pllobfi leZeli v krvi na ulici, kde se ted povalovala téla
celych dvou Cet.

Templarka byla tak ohromena tim, ¢eho byla svédkem, Ze pouze prihlizela a stala jako
pfimrazenda na misté. Ale kdyz se k ni elféik otocil a uprel na ni zrak, najednou ozila. Délilo je
nejméné Ctyricet sahu a ani tak nelitostny bojovnik jako elfcik ji nemohl dostihnout dfiv, nez
by odtikala zaklinadlo. To templarka védéla. Kdyz pozdvihla ruce, aby se pfipravila, uvidéla
elféika, Ze zdvihl mec. Dokonce se nepohyboval smérem k ni. Na chvili se zarazila a usmala se
nad tim, co povaZovala za posledni, vzdorovité gesto, ale pak ji klesla ¢elist ohromenim,
protoze elfcik vymrstil mec.

Zasmala se Zalostnému pokusu, nebot védéla, Ze neni mozné, aby k ni mec doletél. Ale
usmév ji zmrzl na rtech, kdyz spatfila, jak smrtici, blyskajici se ostii leti smérem k ni, toCi se a
ocividné na né nepusobi gravitace. Mec se fitil na ni a zasvistél pokazdé, kdyz se otocil. Urazil
dvacet saht, pak pétadvacet, tricet...

"Ne," zaSeptala a s hrGzou hledéla na bliZici se zhoubu. Otocila se, aby utekla, ale Galdra ji
roztal na dva kusy dfiv, nez udélala tfi kroky. Kdyby zlstala nazivu jako svédek, Zasla by jesté
vic, protoze mec opsal ve vzduchu elegantni oblouk a vratil se do vztazené ruky svého pana.
Sorak stal uprostred ulice, obklopen mrtvolami pGlobr(. Ptizrak se stahl a Sorak se rychle
kolem sebe rozhlizel a uvidél za sebou Ryanu, ktera tézce oddychovala a drzela zkrvaveny
mec. Podivala se na ného a slabé se usmala, jak zdpasila s dechem, pak jeji Usmév zmizel a
Sorak spatfil, Ze se uprené diva za ného.

Na vzdaleném konci ulice se objevily dalsi dvé cety pllobri. Sorak a Ryana se otocili a uvidéli
jesté dalsi cetu, ktera prichazela za nimi.

"Soraku...," divala se na néj s rezignaci v ocich.

"Zda se, Ze jsme jesté neskoncili, " Fekl a ucitil na sobé ucinky Pfizrakovy namahy.

Ryana jen zavrtéla hlavou. "Obavam se, Ze ano," fekla.

"Co by fekla Tamura, kdyby té slySela takhle mluvit?" zeptal se Sorak a doufal, Ze ji povzbudi,
kdyzZ ji pfipomene jméno jejich staré ucitelky, ktera je tak Casto nutila, aby pfekrocili vSechny
hranice vytrvalosti.

"Jenom bych si prala, aby tady byla praveé ted," odpovédéla Ryana. "UZz nemdam silu."
"ZGstan blizko mne," fekl Sorak a byl zvédav, zda bude ¢as povolat Kethera. Ale pllobfi uz na
né utocili z obou stran.

"Vzdy jsem ti byla nablizku," vykfikla Ryana, pozvedla mec a otocila se, aby cCelila osudu.



Stali vedle sebe, pripraveni dal bojovat. Ale jak se k nim pUlobfi sbihali, temnota ulice byla
najednou ozarena osliujicim svétlem, protoze kolem nich vybuchlo nékolik ohnivych kouli.
Jedna se roztrhla pfimo uprostied bliZici se ety pllobr(, ktefi se dali na uték, aby se ukryli
nebo padli hofici na zem, kfi¢eli a valeli se ve $piné, aby uhasili plameny. Ceta pfichazejici z
druhé strany byla také ostrelovana, ohnivé koule opsaly ve vzduchu oblouk, padly mezi nég, a
jakmile dopadly na zem, vybuchovaly.

"Co se déje?" zeptala se Ryana a udivené zirala kolem sebe na ohnivé koule, které padaly na
jejich pronasledovatele.

"Bratrstvo!" vykFikl Sorak.

Na okolnich stfechach byly vidét bilé zahalené postavy ¢arodéju, Ochranc, ktefi metali
ohniva kouzla dol(l na méstskou straz.

"Soraku! Ryano! Tudy!" zakfi¢ela Korahna. Stala ve vchodu budovy po jejich pravici a kyvala
na né. "Rychle! Pobézite!"

Rozbéhli se k domu a zmizeli uvnitf. Korahna je vedla chodbou a pak ven zadnimi dvefmi,
dale ulickou do sousedni ulice.

"Nemohla sis to Iépe nacasovat," fekl Sorak. Korahna se otocila a Siroce se na ného usmala
pres rameno. " Dobrd pomoc zasluhuje odménu," fekla. "Musite se dostat co nejrychleji z
mésta. Doneslo se nam, Ze templafri prikazali méstské strazi, aby se soustredila na tuto
oblast. Vidéli jste z nich jen ¢ast. Cela elfi ¢tvrt se za chvili bude hemzit pllobry, ktefi vas
hledaji."

"Néjak bych si najednou prala, abychom uz byli na cesté," fekla Ryana.

Utikali doli dvorem a pak do ulice na opacném konci.

"NebézZime na opacnou stranu, nez jsou méstské hradby?" zeptal se Sorak v béhu.

"Na konci elfi Ctvrti je skryty tunel, ktery vede pod hradbami mésta," rekla Korahna. "Tak
budeme mit Sanci dostat se z mésta bezpecné. Rozruch, ktery zpUsobili moji pratelé, by nam
meél pomoci. Vétsinu méstské straze pfrilaka na misto boje v ulici pred hospodou."

Kdyz dobéhli na konec ulicky a zahnuli za roh, najednou vbéhli pfimo pred dalsi cetu pllobra.
"MozZna se to netyka celé straze," fekla Korahna a vytasila svlij mec. Byli pfilis blizko, nez aby
utikali. Od straze je délilo pouhych dvanact sahi. Pllobfi zafvali a zautocili. Hrozivé pritom
mavali svymi valeénymi kyji.

Ryana nahle pocitila, jak ji probéhlo mrazeni po zadech, kdyz se Sorak mihnul kolem ni. Mél
smrtonosné vzezieni néjakého dravého zvifete a Ryana poznala, Ze to neni Sorak, ale
primitivni bytost, Pfizrak, ktery vystoupil do popredi z hlubin jeho podvédomi.

Pfizrak se pohyboval s neuvéfitelnou rychlosti, srazil se s utocicimi pllobry a pustil se do nich
s blysticim Galdrou. V okamZiku byl jeden pllobr roztat ve dvi a jeho rozpolcené télo padlo
jesté rvouci na zem: Galdra se znovu zableskl a valecny kyj z agafarského dreva se rozstipl,
jako kdyby to bylo pouhé suché stéblo poustni travy. Na zem se svalil dalsi Fvouci pulobr.
Potom Ryana spatfila, jak se s ostatnimi stala néjaka zména.

Nékteri z nich couvli a odhodili své kyje, bezmocné se krcili pred protivnikem, zatimco jini
prosté prchli. Ryana nahle pochopila, proc citila mrazeni po celém téle. Kazda ze Sorakovych
vnitfnich osobnosti méla své vlastni psionické vlohy. Pfizrak predstavoval auru
nepoddajného, strach. Pocitila, jak se vzmaha, kdyz ji mijel, a nyni to citila dokonce silnéji,
nebot se kolem ného Sifil jako viny Cisté, zvifeci zloby. Byla to hold, prvotni hriza,
hypnoticky, svirajici strach, ktery zachvacuje malé savce, kdyz hledi do oci hadovi,
nedobrovolné ochromeni hlodavce, kdyZ se na néj sttemhlav vrha okfidleny dravec, aby
zabil.



Ale i kdyz si uvédomila, co se déje, byla tim sama zachvacena. Pfizrak neprenasel strach
pouze na pullobry, ktefi padali pod jeho blyskajicim ostfim; vychazelo to z ného vSemi sméry.
Korahna vykfikla, kdyZz ho pocitila, a podlehla panice. Dala se na uték, kfi¢ela a bézZela ulici,
jako by na tom zavisel jeji Zivot. Ryana bézela za ni nebo snad s ni, ¢ast jeji mysli se ji
pokousela vysvétlit, Ze jim nehrozi Zddné nebezpeci, ale nemohla si pomoci. Musela utéci
dfiv, nez by zkamenéla bezmocnou hrizou a Uplné se ji poddala. KdyZz minula jeden blok
domd, ucitila, Ze strach ustupuje a vraci se ji zdravy rozum. Korahna stale bézela pred ni,
pohlcena ve svém utéku.

"Korahno!" kficela za ni Ryana a utikala, aby ji dohonila. "Korahno pockej!"

A pak uvidéla dalsi ¢etu pulobrd, bylo jich kolem dvandcti v ¢ele s templarkou. Pfichazeli ulici.
Korahna na svém utéku bezhlavé prchala pfimo mezi né.

"Korahno!" kfi¢ela Ryana. "Zastav se!"

Rozbéhla se, jak nejrychleji dovedla, a vzdalenost mezi nimi se zacala zmensovat, pak skocila
zezadu na princeznu a strhla ji k zemi. Obé upadly a leZely na ulici, jak dlouhé tak Siroké.
Ryana se prevalila na princeznu a pfitlacila ji k zemi. Korahna se branila, a tak ji Ryana
ustédrila poradny policek.

"Vzpamatuj se!" kticela. "Korahno, proboha!"

Znovu ji uhodila a Korahna trhla hlavou a pak se zdalo, Ze se ji rozjasnuji oci. Divala se na
Ryanu, zmatena a nechapajici.

"Korahno, jsme v nebezpeci! Vstavej!"

S namahou se zvedly, ale pualobti jiz stali nad nimi. Obrovité straze porusily rady a obklicily je,
Skodolibé se usmivaly a poklepavaly si obrovskymi valecnymi kyji ve svych velkych,
mozolnatych rukach.

"Tak copak to tady mame?" fekla templarka a udélala krok vpred. "Zdalipak to neni zradna
dcera, vratila se, aby dostala, co si zaslouzi."

"Narimi!" zvolala Korahna.

"Méla jsi zlstat, kde jsi byla, Korahno!" fekla starsi Zena a divala se na ni s opovrzenim. "Jsi
hanbou krdlovského rodu."

"Kralovsky rod je hanbou!" vykfikla Korahna. "Stydim se, Ze jsem se tam narodila!"

"To se da lehce napravit," fekla templarka. "Nebudes$ uz muset déle Zit se svou hanbou.
Budes popravena, jako byla tvoje matka, ale nejdfiv nam prozradis vSsechny své komplice z
Bratrstva."

"To radéji zemru!" zvolala Korahna a sahla po svém meci.

Ale kdyzZ se ho snazila vytahnout, templarka pozvedla ruku a ostfi zamrzlo v pochvé. Korahna
vynaloZzila veskerou svou silu, ale nemohla mec osvobodit.

Ryana se soustiedila a zaméfila svou psionickou silu na kyj jednoho z p(lobru, ktefi stali za
templdarkou. Pllobr zamrucel, jak se mu kyj vymkl ze sevieni a vyletél do vzduchu a
obloukem padal na hlavu templarky. Ale ta se rychle otocila a znovu vymrstila ruku. Ukazal
se zablesk svétla a agafarské drevo shorelo ve vzduchu dfiv, nez ji mohlo zasahnout.

Pak se templarka obratila a ukazala rukou na Ryanu. Ryanu udefila neviditelna sila do hrudi a
odhodila ji dozadu. Pfistdla u nohou pulobr(, ktefi stali za ni. Ohromena a s vyrazenym
dechem nemohla soustfedit svou vdli.

"Dobry pokus, knézko," fekla templarka, "ale psionika se nemuUze méfit s kouzly. Ty také
zemfres, ale nejprve mifeknes, kde je elfcik."

"Nic ti nefeknu, cubko!"

"Ale feknes," usklibla se templarka a znovu zvedla ruku. "Podrzte ji."



Dva pUlobfi se sehnuli, aby ji zvedli, ale sotva to udélali, néco zasvistélo vzduchem nad jejich
hlavami. Templarka se zajikla a zalapala po dechu, hrudi ji projel niz. Pfekvapené pohlédla
na stfenku a zhroutila se na zem. Ihned potom se ulice ocitla v krupobiti SipU.

"K zemi!" vykfikla Ryana, podrazila Korahné nohy a lehla si pfes ni.

Vsude kolem nich padali pulobfi, fvouci bolesti a vztekem, Sipy jako by nahle vyr(staly z
jejich tél. BEhem par vtefin byla ulice pInd mrtvych tél.

Krupobiti SipG prestalo a Ryana zvedla hlavu. Ze stint kolem nich se vynofila skupina
vysokych postav, asi deseti nebo i vic, a vSechny drzely kuse. Elfi a pUlelfi. Vedla je povédoma
postava.

"Ty!" vykfikla Ryana.

Byl to zlodéj z hospody. O chvili pozdéji se za nim objevil Sorak. Ryané se rozsifily oci, kdyz ho
spatfila. Byl cely zakrvaveny.

"Soraku!"

"Vsechno v poradku," fekl. "To neni moje krev."

"Méla jsi ho vidét!" nadsené vypravél zlodéj. "Byl skvélej! Pllobfi pfed nim padali jako
plevy!" Otocil se a promluvil se svym spolecnikem. "Nefikal jsem vam to, posmévacci? On je
doopravdy krél, kterého predpovidaly legendy!"

"UzZ jsem ti jednou fekl, Ze nejsem zadny kral," fekl Sorak.

"Nosi$ Galdru, mec davnych elfich kral(."

"Mec z ¢lovéka krale nedéla!"

"Tento mec ano."

"Potom si ho vezmi fy!"

"Ne, ja ne," fekl zlodé&j. "Ty jsi kral."

"Rikdm ti, Ze nejsem!"

"Nemohli byste si to vyikat pozdéji, vy dva?" vmisila se Korahna. "Ctvrt se hemii strazemi.
Nemame moc ¢asu."

"Doprovodime vas," fekl zlodéj. "Je to to nejmensi, co muzu udélat, abych se napravil."

"UzZ jsi se napravil," fekl Sorak. "Jen nas odtud dostan."

"Musime se dostat k severnim hradbam u kamenného dvora," fekla Korahna.

"Tak pojdte tudy," rekl zlodéj. "Znam nejkratsi cestu. Vérte zlodéjum, znaji kazdou postranni
ulici a ulicku."

BéZeli rychle pres vinici se ulice a dal uzkymi ulickami plnymi odpadku. Néktefi z elfl se drzeli
vzadu, aby jim kryli zada. Obé Zeny napnuly veskeré sily, aby stacily tempu, které Elfi nasadili.
Ti vSak bézeli lehce, svym obvyklym tempem. Zanedlouho byli u kamenného dvora. Byl to
velky, otevieny prostor blizko severni hradby mésta, kam se vozily velké kvadry z lomu, aby
zde byly opracovany pro potfeby femesinikd z mésta.

Korahna se rychle pohybovala v mési¢nim svétle a vedla je bludistém kamennych kvadra,
které se kupily vSude kolem nich. Vétsina elfl se drZela vzadu, aby je chranila v pfipadé
Utoku. Koneéné se dostali k severnim hradbam mésta, bézeli podél zdi, dokud se nedostali k
chatré¢im na vzddlenéjSim konci dvora. Korahna se na chvili zastavila, aby se zorientovala.
"Tudy," fekla a zmizela v uzké uli¢ce. Pocitala dvere. Ulicka byla sotva Sirsi nez Sorakova
ramena.

Byli v nejchudsi ¢asti mésta, chatrCe zde byly tak namackané na sobég, zZe slumy v Tyru proti
tomu vypadaly jako templafska ¢tvrt. U sedmych dvefi po pravé strané se Korahna zastavila
a sedmkrat zlehka zaklepala. Napjaté cekali. Za chvili se zevnitf ozvalo tfikrat tiché zaklepani
v odpovéd. Korahna zaklepala jesté jednou a dvere se otevrely.



Vstoupili do mistnosti, ktera pripominala spiSe malou komurku. Mala lacind lampa vrhala
slabé svétlo na slamnik na podlaze a nékolik hrubych kust brakového nabytku, nizky stolek
stlueny z prken a malou trojnozku. Pro dalsi véci zde jiz nebylo misto. Starec, ktery otevrel
dvere, byl oble¢en v hadrech a jeho Fidké, Sedivé vlasy mu splihle visely k ramen(im. Beze
slova, aniz by se podival na cizince, ktefi vstoupili do jeho stisnéného obydli, se odbelhal ke
slamniku, na kterém spaval, sehnul se a s bruCenim jej odtahl od zdi. Odkryl tak padaci dvere,
které byly pod nim.

"Je to maly, uzky tunel," upozornila je Korahna, "budete muset |ézt pomalu. Ale vede pod
hradbou ven z mésta. Tam uz bude zalezet jen na vas."

"Musime se znovu rozloucit," fekl Sorak a obejmul ji. "Vdécime ti za nase Zivoty. A tobé také,
priteli," obratil se ke zlodéjovi a podal mu ruku.

Misto toho, aby ji stiskl, hluboce se uklonil. "Bylo mi cti, m{ij pane. Véfim, Ze se jednou, a to
brzy, setkdme."

"Snad," odpovédél Sorak. "A netikej mi - mUj pane!"

"Ano, mUj pane."

"Aah!" fekl Sorak a zvedl ruce.

Starec otevrel padaci dvere.

"Pospéste si," Fekla Korahna. "Cim déle tady z(stavame, tim je to nebezpeéndjsi."

Sorak uchopil jeji ruku a polibil ji. "Dékuiji, Vysosti," rekl.

"Bézte! Honem!"

Sorak slezl dolli do tunelu.

"Sbohem, sestro," fekla Ryana. "Budes$ mi chybét."

"Ty mné také."

Rychle se objaly a Ryana vlezla za Sorakem dold do otvoru. Dvere se za nimi zaviely a Ryana
se ocitla v Uplné tmé. Natahla pred sebe ruce a nahmatala maly otvor, sotva dost Siroky, aby
jim prolezla.

"Soraku?"

"Pojd," zavolal na ni z tunelu. "Ale méj sklonénou hlavu."

Protahla se otvorem a zacala lézt po ¢tyrech. Nic nevidéla. Citila se neuvéritelné stisnéné a
napadlo ji, co by se stalo, kdyby se tunel na né ztitil. TéZce polkla a lezla dal. Zase ji napadlo,
Ze by tunel byl baje¢nym mistem pro hady a jedovaté pavouky. Proc ji takové myslenky musi
napadat pravé ted? Byla vdécna Sorakovi, Ze leze pfed ni, protoZe to znamenalo, Ze kdyby
byly v tunelu néjaké pavuciny, strhnul by je dfiv, nez by do nich vrazila hlavou. Tento postoj
od ni nebyl asi pfilis ohleduplny, ale byl alespon upfimny.

Po urcité dobé, kterd se zdala neuvéritelné dlouha, konecné pocitila, Ze tunel zac¢ina zvolna
stoupat. A najednou byla na jeho konci. Zjistila to tak, Ze narazila hlavou do zdi. Zaklela,
stahla se zpét a tfela si hlavu. Pak Smatrala kolem sebe. Nahote byla vyhloubena Sachta.
Drepla si, pak vstala a nahmatala pfed sebou dievéné pricky. Vylezla nahoru asi deset stop a
ucitila Sorakovu ruku, jak ji chytil za zapésti a pomahal ji ven. Nadechla se prijemného,
chladného noéniho vzduchu a citila mirny vanek. Stali v housti u né¢eho, o ¢em si nejprve
myslela, Ze je to potok, pak ale poznala, Ze to je zavlaZovaci kanadl. Byli asi tficet nebo Ctyficet
stop za méstskymi hradbami. Vzdalenost, kterou urazili tunelem, se ji zdala byt viak
mnohem delsi.

"Nendvidim tunely," fekla Ryana a setfepavala z Satli Spinu, nezZ si vSimla, Ze je to k nicemu.
Po tom vSem, co prodélali, byly jeji Saty Spinavé a potrhané. Sorak nevypadal o moc Iépe. Ve
skutecnosti na tom byl jesté hir. Byl plny zaschlych krvavych Skraloupt, pokrytych vrstvou

Spiny.



"Co se divas," fekl Sorak. "Nevypadas o moc lip."

Stali v lesiku agafarskych strom(, kde je nemohl nikdo vidét. Ryana snala z ramene kusi a
odepnula si opasek s mec¢em, hodila na zem tlumok a vrhla se do vody. Citila se nddhernég,
jak ji voda hladila po tvafi.

"No tak?" fekla. "Jdes do vody, nebo hodlas vypadat po zbytek nasi cesty jako mrtvola?"
Siroce se usmal, sundal opasek s me¢em a tlumok a pak se vrhl do vody vedle ni. Voda jim
sahala po prsa, oba se ponofili a zacali si drhnout Spinu z obli¢eje a ze Satu.

"To by bylo ale stésti, kdyby nas tady chytili, jak se koupeme, po tom vsem," fekla Ryana.
"Byt tebou nepokousel bych osud," fekl Sorak.

"Ano, mUj pane."

Sttikl na ni vodu. "Nech toho."

"Ano, mUj pane." Ryana ho na oplatku také pocdkala. Najednou se smali a stfikali po sobé,
coz nedélali od té doby, kdy si jako malé déti hravali v jezirku u chramu. Po chvilce se
vysplhali na breh a chvili si odpocinuli. Stékala z nich voda.

"To je prijemné," fekla Ryana a divala se vzhlru do korun stroma.

"Jen si to vychutnej," odpovédél Sorak. "Je to posledni voda, kterou vidime, dokud se
nedostaneme do Mekillotskych hor."

Vzdychla. "Myslim, Ze radéji pujdeme, at se dostaneme co nejdal od mésta, dokud bude
tma."

Sorak vstal a opasal se mecem. "Kdybych nevédél, Zze nemdam jiny mec, byl bych v silném
pokuseni zahodit tenhle do kanalu."

"To bys pékné zachazel s darem od Nejvyssi Pani," fekla Ryana a hodila si tlumok pres
rameno.

Sorak vytahl mec a podival se na néj. "Mec elfich kralQ," rekl suse a povzdechl. "Proc¢ pripadl
pravé mné?"

"Mél bys byt za to vdécny," fekla Ryana. "Zachranil nam zivot."

"A v prvni fadé dal nas Zivot v sazku," opacil Sorak kysele. Zastrcil mec zpét. "A prece je to
dobra a neobycejna zbran."

"A jesté ho budeme potrebovat," rekla Ryana.

Vydali se na cestu, Sli lesikem a setrvavali co mozna nejdéle pod jeho ochranou.

"Je zvlastni, Ze s nami neni Korahna," fekl Sorak za pochodu. "Docela jsem si ji oblibil."
Ryana pfikyvla. "Ja taky. Nejdfiv se mi nelibila, ale pak dokazala, Ze je v ni mnohem vic, nez
by clovék soudil podle jejiho zevnéjsku. Myslis, Ze bude v bezpedi?"

"Ne," fekl Sorak. "A nemyslim si, Ze by byla v bezpecli nékde jinde."

Ryana se usmala. "Aspon bude mit mozZnost trosku se zotavit," fekla. "Kazdy sval v mém téle
je unaveny a boli."

"Pokusime se najit néjaké bezpecné misto, kde bychom si kratce pfed rozednénim
odpocinuli," fekl Sorak. "Mdme pfed sebou dlouhy pochod."

"Nemohl by Skiek sehnat kanka?"

"Na Slonovinové plani? S tim bych nepocital. A pochybuiji, Ze najdeme divoké kanky pobliz
mésta. Ne, obavam se, Ze nemame jinou moznost nez jit pésky."

"Myslis, Ze nds budou pronasledovat?"

"Mozna," fekl Sorak. "Domnivam se, Ze si budou myslet, Ze jsme se ukryli u Bratrstva
zahalenych. Nejdfive budou prohledavat mésto. Az je napadne, Ze jsme unikli za hradby,
budeme uz daleko."

Brzy dosli na konec lesika. Pfed nimi se tahly obdélavané lany ryZzovych poli. Brodili se
zavlaZzovanymi poli a mijeli potemnélé odlehlé statky. Oba byli pfiliS unaveni, nez aby mluvili.



Zanedlouho se dostali k Uzemi, které bylo mnohem ridceji pokryto vegetaci. Terén zvolna
stoupal a Ryana poznala, Ze zanedlouho dosahnou opét pousté. V zavlazovacim kanalu
naplnili kozené méchy vodou a Ryana védéla, Ze jim voda musi vydrzet co nejdéle. Vyhlidky
ovsem byly takové, Ze jim stejné nevystaci na celou dobu. KdyzZ se rozednivalo, dosli k
hfebenu a zastavili se, aby si za skdlou odpocinuli. Kdyz vyslo slunce, podivala se Ryana do
dalky pfes hfeben a spatfila obrovskou plochu bilé zemé, ktera se leskla v rannim slunci.
"Velka slonovinova plan," rekl Sorak.

V dalce vidéla Ryana obrys Mekillotskych hor, jejich pFisti cil. "No," fekla odevzdané.
"Vzdycky jsem se chtéla vydat na dlouhou pout." Povzdechla si. "Ale tohle neni pfesné to, co
jsem méla na mysli."

Sorak neodpovidal. Otocila se a uvidéla ho, jak lezi na zemi ve stinu skal a spi. Tentokrat
nevysSel na povrch ani Stopar, ani nikdo z ostatnich. Télesna inava nakonec premohla
vsechny.

"Spi dobfe, Nomade," fekla Ryana a natahla se vedle ného. "Oba si odpocinek zaslouzime."
Zavrela oci a myslela na lesy Zvucicich hor, na plynouci feku a rozloZitou klenbu strom.
Zdalo se ji, ze to nyni patfi do jiného Zivota. Kratce si predstavila, jaky by byl asi jeji Zivot,
kdyby se nerozhodla nasledovat Soraka, ale zUstala v chramu villichi. Byl by to prijemny,
mirumilovny a poklidny Zivot... a naprosto nudny. Nelitovala. A kdyZ usinala, usmivala se.

Epilog

Unaveni cestovatelé padli vyCerpanim a usnuli vedle sebe na chrdnéném skalnim vystupku,
ktery pfehlizel planinu pod nimi. Dfimali ve stinu pod ochranou previslé skaly a temné slunce
se zatim vyhouplo na nebe a blyskalo se myridadou jiskficek na rozlehlém mofi solnych a
kfemencovych krystalk(, kterym byla Velka slonovinova plan. Az se probudi, budou mit pred
sebou dlouhou obtiZznou cestu, a kdyz dosahnou Mekillotskych hor, budou muset Celit jesté
vétsSim prekazkam. Postava zahalena v bilém rouchu s povzdechem prejela dlouhou
kostnatou rukou pfes povrch kfistalové koule, a ta se opét zamlZila. Tvafe unavenych
poutnikld zmizely, jako by se zahalily mlhou. Obrovska koule dokonalého tvaru potemnéla a
byla ¢erna jako samet, na kterém stal jeji stfibrny postavec.

"At chvili v klidu odpocivaji, Kinjaro," prohlasil Mudrc a odvratil se od kfistalové koule.
"Podivame se na né jindy."

Vzacny Cernobile pruhovany kirre temné a potom hlasitéji zamrucel. Zved| svou mohutnou
hlavu se dvéma beranimi rohy a mrskl svym ostnatym ocasem.

"Copak, Kinjaro? Mas hlad?"

Kirre v odpovéd zachrul.

"No, nedivej se po mné. Vis, kde mame dvere. Jestli snad mas hlad, tak si musi$ néco ulovit.
Tak to prosté chodi."

Kirre Zalostné zaknucel.

"Nehraj to na mé. Ale samoziejmé Ze jsem stale tvQj pfitel. Ale to, Ze jsem ti poskytl pristfesi
a svou spolec¢nost, neznamen3, Ze té za¢nu také krmit. Jen by té to zkazilo."

Kirre zavrcel, vycenil rozmrzele mohutné tesaky, vyskocil z podlahy na svych osm svalnatych
nohou a zamifil si to se sviznou eleganci ke dvefim.

"Hodné kotatko," fekl Mudrc. "A pamatuj na nasi dohodu. Nezabijej Zadné ptacky."

Kirre mu odpovédél zavrcenim.

"Ne, je mi lito. Zadné ptactvo a hotovo. Nebudu se pak na tebe divat, jak po mné hladové
pokukujes, az mi zac¢nou rust kfidla. Moc dobfe znam takové, jako jsi ty."

"Vrrrrer."



"Ndpodobné. A ted uz jdi."

Z druhé strany mistnosti se bliZila dalSi postava oble¢ena v plasti s kapuci. Na prvni pohled
mohla byt zaménitelna s lidskou bytosti az na to, Ze byla mohutna, vysoka pres Sest stop a
méla nesmirné Siroka ramena a hrudnik. Ale na proporcich bylo jesté néco divného. Paze
byly nezvykle dlouhé a na rukou méla pouze Ctyfi prsty, podobné pazourdm, zakoncené
drapy. Obrovské nohy pripominaly spiS pafaty dravce nez lidska chodidla. A vzadu zpoza
plasté visel draci ocas. Kdyz postava vstoupila pod svétlo, pod kapuci bylo mozné zahlédnout
tvar. Ani trochu se nepodobala tvari lidské. Otevieny zobak odkryval fady malych, velmi
ostrych zub( a Zluté jestérci oci byly prekryty mZzurkami. Stvlira vyddvala klapavé zvuky.
"Ano, Peceté jsou v bezpedi, v jejich rukou," fekl Mudrc. "Vidis, Tak-ko, zmylil ses. PrezZili
cestu pres Kamennou pustinu, jak jsem fikal."

Pterran znovu promluvil svym zvlastnim, klapavym, Svitofivym jazykem.

"Ano, poslal jsem je, aby vyhledali MICiciho, jehoZz pomoc budou potfebovat, aby mohli
pokracovat ve své cesté."

Pterran zase zacvrlikal.

"Ne, Micici neni blazen. Snad trochu podivny; vystfedni, abych byl pfesny, ale blazen? Ne, to
si nemyslim."

Pterran zaklapal zobakem.

"Co tim myslis, jestli jsem si jisty? Jak by si nékdo mohl byt v tomto svété nécim jisty?"
Klapy - klap, klapy - klap - pip - klap, klapy - klap - pip.

"J4 se nevyhybdm odpovédi! Zivot je prosté plny nejistoty, to je vée. Dokonce ani ja nemohu
védét vSechno. Tedy s urcitosti."

Pterran jesté jednou promluvil.

"Bolest? Dékuji za optani, dnes nemam tak velké bolesti. Je to prosté bézina, tupa bolest.
Sotva si ji uvédomuiji. S dalsim stupném promeény bude mnohem horsi, ale jeSté na ni nejsem
uplné pripraven. Nasi pratelé musi nejprve obstarat par nezbytnych pomucek."

Pterran tdzavé zacvakal zobakem.

"Ano, jako pristi musi ziskat Stribrny naprsni krunyr."

Pterran opét zaklapal celistmi.

"Ano, v Bodachu."

Pterran vydal dalSi sérii pronikavych zvuka.

"Ja vim, Ze v Bodachu jsou nemrtvi. Co ode mne chces? Ja jsem je tam nedal."

Pterran potrasl svou masivni hlavou a nékolikrat zaklapal zobakem.

"Ze to nikdy nedokaZi? To jsi fikal, uz kdyZ pFechazeli Kamennou pustinu, jestli si dobfe
vzpomindm, a zda se, Ze to néjakym zplisobem prezili."

Pterran na to kratce odpovédél.

"Aha, méli tedy Stésti, ano? No, moznd opravdu méli. Ale ja si myslim, Ze s tim méla co do
¢inéni i obratnost, trpélivost, rozhodnost a vytrvalost, nebo ne?"

Pterran pokrcil rameny a zacvrlikal v odpovéd.

"Ty vzdycky vidi$ na kazdé véci jen tu Spatnou stranku, ze?" fekl Mudrc. "Nu, zda se mi, Ze se
mylis."

Pterran néco fekl.

"Jestli bych se chtél vsadit? No tedy, ty prerostly, drzy prehistoricky vrabéaku, ty mas ale
pevné nervy! Vsadit se! Chce se sazet se mnou! Jakd nestoudna drzost! O co se chce$
vsadit?"

Pterran mél po ruce rychlou odpovéd.

"Hmmm, rozumim. Zajimavé. A co kdyZ prohrajes ty?"



Pterran chraplavé zakrdkoral a potom zaklapal zobakem.

"Mam udat vysi sazky? No to jsou mi véci! Takova sebejistota u nékoho, kdo ani neumi jist,
aniz by polovinu svého jidla neutrousil na podlahu. Dobra! Reknu svou sazku. Ale a7 ji
prohrajes."

Pterran pohodil svou obrovskou hlavou a vydal ze sebe dlouhy, pronikavy vitézny pokfik.
"Sméj se, jak je libo, mUj pfiteli," fekl Mudrc. "Uvidime, kdo se bude smat naposled."

S chraplavym krakoranim odesel pterran z komnaty.

Mudrc podrazdéné zamrucel a pomalu, jako nemocny muz, presel k oknu. Dival se do krajiny
na vychod slunce.

"Vase cesta je neméné bolestiva nez moje, mé déti," fekl, jak vyhlizel z okna. "Udélam, co
mohu, abych zmenSil vase utrpeni. Ale zbytek, obavam se, zalezi jen na vas. To, co ucinite,
ma vétsi vyznam, neZ si vibec dovedete predstavit. Nase osudy jsou nyni propojeny. Jestli
neuspéjete vy, neuspéji ani ja. A jestli prohraji, tak uz je pro nas neosviceny svét vse
ztraceno."

Odvrétil se od okna, dobelhal se ke svému kfeslu a pomalu se do ného sesunul. Nac¢as bolest
promeény trochu ustoupila. Ale brzy se vrati. Pohlédl do zrcadla na svou mizejici lidskou
podobu. U7 si na ni témér zvykl. Kdyz tak hloubal nad svym obrazem v zrcadle, uz si vibec
nevzpominal na mladého muze, ktery se kdysi vydal na cestu kolem svéta, aby zmapoval a
zaznamenal kraje a zvyky na Athasu. Ted' je to Sorak, ktery kraci v jeho Slépéjich a ktery
dojde jesté dal, kam se on sdm neodvazil. Zanicené doufal, Ze elféik s knézkou uspéji. Zatim
mohl pouze Cekat. Oprel si hlavu o kreslo, zavrel oéi a vyhfival se pod slune¢nimi paprsky,
které proudily dovnitf otevienym oknem. O chvili pozdéji Tulak spal.



